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A tarsasag célja a veliink rokon turdni népek tudomdnyéval, tor-
ténetével, irodalméval, miivészetével és kozgazdasdgaval foglalkozni,
ezeket ismertetni, a magyar érdekekkel &sszhangba hozni s eziltal e
népekkel mind kulturdlis, mind pedig tirsadalmi és gazdasagi téren
szorosabb kapcsolatot létesiteni,

Mikddése altruisztikus irdnyid, tevékenysége elsd sorban tudo-
ményos és oktatasligyi; kizérja a politikdt, a vallasi és felekezeti
kérdéseket,. i

A tarsasdg céljait szolgalé eszkiozok a kivetkezok:

1.  Felolvasisck, 2. tanulményutak, 3. tudominycs expedicibk,
4, észtondijek, 5. mizeum, 6. konyvtar, 7. folyéirat, 8. évkényv, 9. ki-
advanyck, 10. gazdaségi kapcsolatok megteremtése és 11. egyéb sziik-
séges intézkedések, £oként a turém ﬁ)ak:n.a.k Magyaarorszé,gon valé
‘neveltetése altal.

A tarsasag fogja csak olyan feddheteﬂen jellemt egyén lehet, .

ki a tarsasigot vezets eszmékiél éthatva, azol:ért mikodni képes
és kész. .
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A turini eszme.
Irta : Paikert Alajos.

Az emberiséget mozgaté s annak iranyt adé korszakos esze
mék kozott a legujabbak és taldn a legjelentésebbek koziil valé
a turdni eszme.

Tobb, mint tizenkét éve, hogy e gondolat egész tartalmaval
foglalkozunk, annak érdkében faradozunk és azt a lehetéség, az
ésszerliség és a méltanyossag hataran beliil érvényesiteni és meg-
valésitani téreksziink. Tagadhatatlan, hogy ez eszme azéta mind
szélesebb korokben gyokeret-vert, megerosodott, népszeriivé valt
és egyre terjed mindenhol, ahol turdniak laknak, ugy hogy an-
nak vildgeszmévé valasa és fokozatos megvalésitasa tobbé fel nem
tartéztathato.

A kozlekedési eszkozok tokéletesedésével, valamint egy-
altaldban a tudoméany és a miiveltség haladasaval az emberiség
egyes csoportjainak szervezkedése, egy célért valé témoriilése
egyre gyakoribb és egyre rendezettebb tiinetek kozott lefolyd
jelenséggé valik. Az emberiség szervezkedik.

Egyes népek, nemzetek vagy allamck szovetségbe lepnek
hogy kiilellenségekkel szemben egységesen léphessenek fel és
érdekeiket kolcséndsen .megévhassak. Igy a vilaghdbori el6tt
Franciaorszdg, Amnglia, Olaszorszag, Oroszorszag, az amerikai
Egyesiilt Allamok, Japan, Kina, Belgium, Roménia, Szerbia és
még sok més dllam mind szévetségbe léptek a kézépeurépai al-
lamok: Németorszdg, Ausztria-Magyarorszag, Bulgaria és Toérok-
orszag letorésére,

Az allamok ezen t6moriilése a vilaghaboru befe)eztevel egy
idedlis cél felé: a vildg Osszes &llamainak békeszovetsége felé
megindult és egyelére a genfi Népszovetségben o5ltott testet.

1
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2 PAIKERT ALAJOS

Kivanatos, hogy ezen, jelen alakjaban és 06sszetételében na-
gyon hidnyos és tokéletlen kezdetb6l, a valédi, az Gsszes nem-
zeteket és allamokat egyforman egybefoglals, megvéds és bé-
kés fejlédésiiket biztosito, végleges Népszovetség alakuljon ki.

Mindaddig azonban az emberiség szervezkedé csoportosu-
lasa, ha visszaesésekkel is, de tovabb folyik. A vilaghdboriiban
tomoériilt dllamck mindkét csoportja szétbomlott, A nagy habord
el6tt egymdssal versengd, de egymassal szdvetségre lépett két
vilagbirodalom, az angol és az orosz koziil az utébbi majdnem
teljesen elpusztult, Hatalmat, tekintélyét, gazdagsagat, féerejét
tevé allamformdajat, az autokratikus monarchiat, dinasztidjat,
lakossdganak legképzettebb, legnemesebb részét: tudédsait, &l-
lamférfiait, vallalkozéit, f6ldbirtokosait, iparosait sth. elvesztette.
Ma a hajdan 6ridsi Oroszbirodalom a legszomoriibb pusztulas
és felbomlas képét mutatja, gigantikus teriiletébsl pedig egyre
tébb fiiggetlen 4llam keletkezik, Az angol vildgbirodalom ugyan
gybztesként keriilt ki az 6ridsck harcabél, kolonidkban sokat
nyert, azonban kétséges, vajjon megtarthatja-e hosszabb ideig
ezeket és egyaltalaban eddigi dominalé szerepét a tobbi nem-
zetek elétt,

A f6ldgémbot két hemisphaerara osztjuk. Az egyiken csak
az amerikai kontinens teriil el, az Atlanti és Csendes oceantol
koriilvéve, a masikon Eurépa, Azsiaval egy témbot alkotva do-
minal, mellette kiilon Afrika és Ausztrilia helyezkedik el.

A nyugati hemisphaera, az amerikai kontinens szervezke-
dése egészen cséndben, t6liink tavol, altalunk alig észrevéve és
megértve, mar megtortént és megleps eredményekkel jart. Ertem
a panamerikai mozgalmat, az 6sszes amerikai allamok organizi-
ci6jat. Az amerikai dllamok evvel az egymaés ellen vivott haborii-
kat a jovore valésziniien kikiiszobolték, az osszes amerikai dlla-
mok békés fejlddésének és haladasanak utjait biztositottak. Ko-
vessiik példajukat! :

A mi hemisphaerank és elsésorban Eurépa ellenben az egy-
mést pusztité hdborikban elmeriilt s a ziillésnek, a rovidlats gyii-
18letnek és anarchidnak kétségbeejtd jelenségeit tirja a partat-
lan szemléld ele. '

Ebbe a ziirzavarba rendet, fegyelmet, békét és haladast
hozni a Népszovetség volna hivatva, Sajnos, ez az idedlis célt szol-
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gal6 szervezet, melynek hivei vagyunk és melytél oly sokat: igaz-
ségot és a bekés fejlodés biztositasat vartuk, ezidd szerint még
tehetetlen, egyoldald, elméleti alkotds, melybél hidnyzik az erd, a
partatlansdg és a testvéri egyiittmiikodés, mindaddig, amig ab-
bél oly allamok kimaradnak, mint az amerikai Egyesiilt Allamok.
Németorszdg és Magyarorszag.

Mindazonaltal a keleti {élgombon is lassan és biztosan oly
szervezet alakul, amelyet nem theorémadk, hanem a legtermésze-
tesebb alkoté erdk, a kozés eredet, a kozos felfogas, a kozos torek-
vések, a kozos nemzeti idedlok és gazdasagi érdekek elemi ergvel
valéra valtanak, amidén a fajilag, felfogasban és érdekben egy-
mésra utalt turdni népeket, nemzeteket és allamokat egy nagy,
hatalmas, céltudatos témbbe, a furdni dllamszévetségbe Gsszefog-
lalja egy uj és ellenallhatatlan vilagaramlat, — a furdni eszme.

Mi a turdni eszme?

A turdni eszme a turdni eredetii népek, teriiletek és alla-
mok tanulmanyozasat, fejlesziését és gyarapitdsat, szellemi és
anyagi haladdsukban val6 megerdsitését, fleg pedig az sszes
lurdnsidgnak az egész emberiség boldoguldsa érdekében torténs
szervezkedését, Osszefoglaldsat és testvéri egyiittmikodeését
ielenti, '

Mi a Turan?

Turdnon nemcsak a tulajdonképi régi Turant, a Kaspi és
Aral t6 kériili nagykiterjedésti siksagot értjiikk, hanem tagabb
értelemben mindama teriileteket, amelyeken turani népek élnek
vagy éltek. :

Mi a turansdg?

Turansdgon értjiik az 6sszes turdni eredett népeket és 4lla-
mokat és pedig Eurépaban elsésorban a magyarckat, a finneket,
az észteket, a bolgarokat, a térékoket és az oroszorszigi turéni
népeket, vagyis Magyarorszagot, Finnorszagot, Esztorszagot, Bul-
gariat, Torokorszagot és az eurépai régi Oroszorszaghol keletkezd
uj turdni 4llamokat, Azsidban a torokoket, tatdrokat, az északi
és kozépazsiai ural-altaji népeket, a tibeticket, a Himalaya-
népeket, a mandzsukat, a kinaiakat, a koreaiakat és a japania-
kat, vagyis: azsiai Torokorszégot, a kozépéazsiai és szibériai uj
turdni &llamokat s Kinat és Japant.

A



4 PAIKERT ALAJOS

E népek és allamok lakossaga tébb, mint 600 milli6 ember;
tehat oly néptémegek és oly féldteriiletek tartoznak a turansag-
hoz, amelyek Eurépa keletén és az egész azsiai kontinensen a
doénté hatalmat jelentik.

Ezek alapjén a magyarsag tébbé nem mondhaté rokontalan-
nak, elhagyottnak, barmennyire elszigeteltnek latszik is e pilla-
natban. Rokon turdni testvérnépeink legtobbje veliink érez,
tudja, hangoztatja és tettekkel bizonyitja hozzank tartozasat.

Nincs ckunk a csiiggedésre, barmily kemény csapasokkal
sujt is a sors, Jelen nehéz helyzetiink csak mulé jelenség, rovid
néhany perc a nemzetek és az emberiség életében. Ellenkezdleg,
sok ckunk van a bizakodasra egy szebb és dicsébb jovére nézve,
amely karpétolni fog eddigi szenvedéseinkért!

Csak magunkban bizzunk és~alljuk meg helyiinket szi-
lardan a tobbi memzetek kozott, barmily pusztité viharok dul-
janak is. Biztatdé rank nézve az a tudat, hogy ezentil veliink
egyiitt haladnak rckon testvérnépeink, egyik segitve és tamo-
gatva a mdsikat, ha lehet a békés haladasban, ha kell, a kiizde-
lemben, a kozos védelemben.

Mindazok, akik az angolszész eredetti allamck, vagyis Nagy-
britannia és az amerikai Egyesiilt Allamok egyiitthaladasat sziik-
ségesnek tartjdk, mindazok, akik a latin eredetii allamok uni6-
jat, vagyis Franciaorszag, Spanyolorszag, Portugéalia, Olaszor-
szag, valamint a délamerikai spanyol és portugal eredetii alla-
mok egyiittmiikodését propagaljak, mindazok, akik a szlavsag 16-
moriilését és oOsszefoglaldsat, dgymint a régi Oroszorszdg és az
uj Csehszlovakia, Lengyelorszag és Jugoszlavia konfoderaci6jat
a panszlav gondolatban helyesnek, célszeriinek tartjak, — mind-
ezeknek helyesnek és célszeriinek kell itélniok a turani eredetit
népek és allamok, tdgymint Magyarorszég, Finnorszag, Esztor-
szag, Bulgaria, Tordkorszag, a régi Oroszorszag uj turdni alla-
mai, Kina és Japan testvéri egyiitimiikodését és szovetségét is.

Méltanyos, igazsagos és magatol értetéds, hogy ami egyes
allamcsoportoknak jogiban és szabadsagaban 4ll, ugyanaz a
tébbi allamecsoportcknak is joga, sét kotelessége. '

A turani allamok kormamyainak sajat népeikkel szemben
szent kotelességiik, hogy minden tisztességes, térvényes, a nem-.
zetkdzi jogban és szokdsban megengedett eszkdzt megragadjanak
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népeik békés, szabad és 6nallo fejl6désének és haladasianak biz-
tositasara. :

Ezt a jogot és kotelességet senki télitk el nem vitathatja.

A turani eszme nem akar rombolni, hanem épiteni, nem
akarja a nemturani népeket és allamokat elnyomni, hanem veliik
békeés egyiittmiikodésben az eddig elnyomottakat és elmaradotta-
kat a civilizacié, a szabadsag, a tudomany és miivészet, a joléti
intézmények, széval az egész modern miiveltség és haladas viv-
manyaiban részesiteni. .

A turani eszme nem szétbontani, hanem egybekapcsolni
kivanja a turdni népeket a nemturaniakkal, a keletet a
nyugattal,

A turdni népek a f6ldgomb legegészségesebb, legedzettebb,
legpihentebb mépei kozé tartoznak, kulturajuk pedig a legrégibb
és a legmodernebb, ha egyrészt a sumirck, méasrészt a kinaiak és
japaniak kulturdjara tekintiink. _

Ne feledjiik azt, mily magas fokon allott a minden valé-
sziniiség szerint turdni eredetd Gsrégi sumir civilizaci6; térvény-
hozésa, asztronémiai és geometriai ismeretei, mesterséges 6nt6z6
miiveik és csatornaik, épitkezéseik, ékirdsos konyvtaraik stb., oly
fejlettek voltak, hogy az egyiptomi, babiloni és pheniciai kulturat
csak a sumir utdnzéinak és folytatéinak tekinthetjitk. Ne feled-
jiik azt, hogy a gorog kultura mesterei, a pelazgok, valamint a
rémai miveltség tanitéi, az etruszkok, szintén valésziniileg tura-
niak voltak.

Ne feledjiik azt, hogy az emberiségnek, egy félezredévvel
Krisztus Urunk sziiletése elétt, legnagyobb vallasalapitéi Buddha
és Konfutsze minden valésziniiség szerint turani eredetiiek voltak.

Ne feledjilk, hogy Kbozép-Azsia fénykorat, a turani
eredetii indo-szkytha fejedelmeknek koszonheti, kiknek épitke-
zéseit, falfestményeit és értékes konyvtdrait nemrég &astak ki
Gandharaban és Turfdnban, Ne feledjiik, hogy Attila hin feje-
delemnek fényes udvartartdsa oly vonzéerst gyakorolt az akkori
eurépai féurakra, hogy a germin és szlav fejedelmek és eldokels-
ségek legjobbjai ott versengtek a turdni nagydr udvarédban. S In-
dia legszebb, legdicsobb korat, amidén ott a tudomany és miivé-
szet legpompasabb viragzasat élte, a mogul, azaz mongol, helyeseb-
ben térdk, tehdt turani fejedelmek, mint Akbar és Aurangzeb,
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tették fényessé. Kina legnagyobb szabast uralkodéja a turani
Kublai khén volt, kinek udvardban Marco Polo tart6zkodott és
aki birodalmat nemcsak naggya tette, hanem bamulatosan meg-
szervezte, mintaszerti rendet tartott fenn amnak minden részé-
ben, elsérendii orszaguthalézattal vonta azt be, csatornakat épi-
tett, kitiiné hadsereget szervezett, iskoldkat létesitett, par-
tolta a tudomanyckat. Késébb pedig a mennyei birodalom a tu-
réani mandzsu dinasztia alatt ujboél virdgzasnak indult.

Ne feledjiik el, mit készénhet Eurépa a turani magyar nem-
zetnek és e nemzet fiainak: az dllamszervezé Arpadnak, Szent Ist-
vannak, Szent Laszlénak, Kényves Kélmannak, Nagy Lajosnak,
Hunyadi Janosnak, Corvin Matyasnak, a magyar eredetii Diirer
Albertnek, Bathory Istvannak, Bethlen Gabornak, Bocskai Ist-
vannak, Rékéczi Ferencnek, Széchenyi Istvannak, Kossuth Lajos-
nak, J6kai Mérnak, Bélyai Farkasnak, Andrassy Gyulanak, Liszt
Ferencnek, Kérosi Csoma Sandornak, Léczy Lajosnak, Eétvos
Lérantnak, Benziar Gyuldnak s tobbi nagyjainknak.

E néhiny adat fénye mutatja a turdni népek multjanak di-
cséségét. Neézziik most, miképpen fejiédnek azok a jelenben.

Finnorszdg most mér fiiggetlen turdni allam, kiilon, igen jol kiképzett és
felszerelt hadsereggel és fejl6dé hadiflottaval, szamos és kitiiné tengeri kiks-
tével és kivalé lakossaggal. A mai finnek erds, képzett, jol szervezett, vagyo-
nos és annyira miivelt nép, hogy kéztiik irastudatlan tgyszélvan nines, Két
egyetemiik, szamos tudoményos intézetiik, jol berendezett gyaraik, pompas
jélléti intézményeik mind a nép elérehaladottsigarol tesznek tanusagot. A
turdni gondolat Finnorszédgban egyre terjed; minden finn ismeri, tudja és he-
lyesen értékeli a finn és a magyar nép rokonsigit, Atlétiink is tapasztal-
hattik e meleg rokonérzést az olympidszokon és egyéb nagy nemzetkozi
mérkdzéseken, az athletikdban is annyi diadalt aratott finneknél. De még
kozvetlenebbiil érezték e rokonszenvet az orosz hadifogsaghol ezer veszedelem
utan hazatérd hadifoglyaink, kik Finnorszagon keresztiil térekedtek Magyar-
orszag felé.

Ekesen sz616 példdja a finnek hazafias 4ldozatkészségének és neimn-
zeti 6ntudatinak a Kalevalahaz létesitésére iranyulé mozgalom, melyet folys-
iratunk legutébbi szdma (1921) részletesen ismertetett , Az elsé finnugor Tan-
iigyi Kongresszus turani vonatkozésai’ c. cikkben.

Finnorszag teriilete kb. négyszeresen feliilmilja Csonka-Magyarorszagét,

Esztorszdg, a masodik 6nallé, souverain turdni allam, amely a Keleti
tenger partjan a vilaghdbort utin, a nagyhatalmak hozzajiruldsaval kelet-
kezett és amely, tigy mint Finnorszag is, tagja a genfi népszdveiségnek. Eszt-
orszag ‘sokkal kisebb, mint Finnorszdg, kb. fele Csonkamagyarorszagnak. Az
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észtek nagyon kozeli rokonai a finneknek. Szintén szorgalmas, képzett, cél-
tudatos nép, amely sikeresen ellentéllt a bomlaszté bolsevik kisérleteknek és
mint tengerparti s elsésorban mezogazdasagi allam, igen biztats fejlédésnek
indult. Févarosa Reval (Tallinn), egyeteme a régi, hires Dorpat (észtiil Tartu)
varosdban van. Ok is rokonszenveznek a magyar nemzettel és a turdni gon--
dolattal, aminek szdmos jelét -adtdk a habori alatt s kiiléndsen mostanaban,
amikor Jungerth Mihaly, kévetségi tandcsos Revalban oly sikeresen miiké-
détt veliik egyiitt, Szibériabél hazahozott hadifoglyaink érdekében.

+  Bulgdria. A bolgarok turani eredetii, de elszlavosodott nemzet, mely
. azonban &si jellemvondsait hiven megtartotta. A bolgarok a magyarokat me3-
elézve ‘a Volga mellékérsl indiltak dj hazat keresni és azt, Etelkdzon atha-
ladva, a mai Bulgaridban meg is szerezték.

A mai Bulgaria, kiilonésen Coburg-Kohary Ferdinidnd céar uralkoddsa
alatt egészen modern és konszolidalt 4llam lett, melynek lakosséga, kival®
szorgalma, komolysdga és realitasa altal kivivta magdnak a nagyvildg becsii-
lését. A vilaghabortban a csabité igéretek ellenére is hatdrozottan mellénk
allt és hosszu éveken tartott véres kiizdelmekben mindaddig kitartott mel-
lettiink, ameddig azt az el6z6, kimerité haborik okozta firadtsiga meg-
engedte, Bulgiria ma a veliink rokonszenvezd, kivalo tulajdonokkal rendel-
kezs Boris car uralkoddsa alatt meglepé gyorsan szedi dssze erejét és tavol
tartva magat minden kalandtél, nyugodtan és biztosan halad boldo-
gabb jovéje felé.

Térokorszdg. A veliink rokon derék térok nép és nemzet most kiizii
nagy, valdsziniileg gyézelmével végz6d6 harcat. Bizunk abban, hogy a nehéz
kiizdelem sikeres befejeztével a békés fejlédésnek szentelheti minden erejét.
Ma a térok nemzet, amely minket, magyarokat az egész vilaghdboru alatt,
de eldtte is mindig testvérnek tekintett, megérdemli, hogy jov6 fejlodésében
végre a civilizacié és j6llét minden alddsidban részesiiljon.

Térokorszagnak mai helyzete, a jelenleg reija nehezeds siilyos val-
sagban is jobb a miénknél, mert egyrészt szabad tengerpartja van a Fekete-
tengeren és a Kozéptengeren, masrészt szabadon érintkezhetik a keleti turdn-
saggal. Torokorszag ma két részbél all; az egyik a konstantindpolyi, entente-
ellendrzés alatti nyugati, a masik a Musztafa Kemdl pasa vezérlete és az
angorai korméany igazgatdsa alatt 4116 keleti rész.

Mindketté azon f4radozik, hogy Térékorszaghél modern, a tébbi nem-
zetekkel egy sorban haladé, rendezett, miivelt és vagyonos allam valjek.

Uj turdni dllamok. A régi Oroszorszég teriiletén most fejlédnek ki
kiilénb6z6 1j turani allamok, amelyek hatarairél, elnevezésérél, kormanyior-
méir6l ma még bizonyosat nem tudunk. Krimia, Azerbeidsan, Tatdria, Kubin,
Kaukazia, Kiva, Bukhara, Szibéria, a tavol kelet koztarsasiaga, stb. elneve-
zések bukkannak fel a nagy, forrongé katianban, de hogy milyen alakulatok
fognak ezekbsl megmaradni, az a jelen pillanatban meg nem allapithato.

Kina. A mennyei birodalom &tezeréves multjival valéban nesztora az
6sszes mai allamoknak., A modern Kina, a nyugat befolydsa alatt atalakalt
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koztarsasagga és nemzeti lobogéjabél kihagyva az 6si szimbélumot, a sar-
kanyt, a birodalmat alkoté 6t nemzet szineit képvisel6 &t sdvot és pedig:
piros, sarga, kék, fehér és fekete savot vett fel, melybsl a piros a mongol, a
sarga a kinai, a kék a mandzsu, a fehér a térok és a fekere a tibeti népet
jelképezi, Ez 6t nemzetbél igy négy teljesen turani. Kinat tehat joggal turdni
allamnak tekinthetjiik.

A modern Kina hatdrozottan békés hajlamai mellett is veszedelmes
versenytdrsava valt a nyugati nemzeteknek, Modern gyarai, kiilondsen sz6vé-,
vas- és. acélgyarai, hajoépitése és gépgyarai, allandéan fejlédé vasuti és tdv-
ir6halézata, folyton javulé egyetemei és egyéb iskolai, szimos tudomanyos
testiilete, rendezett hadserege, tengeri- és légi flottdja, napilapjai és folyo-
iratai, jolléti intézményei stb. egészen mas képet mutatnak, mint amilyenhez
olvasméanyaink alapjan szokva voltunk, A régi copfos, furcsa 6ltézeti kinaiak
eltiintek és modern hajviseletii, ruhdazati és gondolkozasi j kinaiak lépnek
veliink érintkezésbe. Rendkiviil szorgalmas, okos, igénytelen, a mai tudo-
mény, miivészet és haladds irant végteleniil fogékony, realis, becsiiletes nép
ez, amely kétségteleniil nagy jové felé halad.

Japdn: A japani nép mar teljesen dtment azon az atalakuldson, ame-

lyen a kinai most igyekszik dtmenni. Japan az 6 szintén tébb ezeréves fényes
multjaval egyiitt megtartotta kétezeréves dinasztidjat és ennek, valamint fe-
lelss, alkotmanyos kormanyadnak vezetése alatt példatlan fejlédésnek indiilt.

Azt hiszem felesleges volna a mai Japan haladasat tudomanyban, mi-
vészetben, technikai késziiltségben, kereskedelemben, iparban, mezégazda-
sagban, hadiigyben, széval a mai élet vonatkozdsaiban itt részleteznem.
Japan kézzelfoghaté médon bebizonyitotta az egész vilagnak, hogy
anyagi és szellemi ereje egyenlé a tobbi nagyhatalmakéval.

Nem beszélhetek Japan nevében, de meg vagyok gy6zddve arrél, hogy
az a veszedelem, amit sokan Japin erdsodésében és haladasiban latnak,
tilzott, mert Japan mindig 8sszeegyeztette sajat érdekeit az'emberiség érde-
keivel.

Helytelennek tartanék, ha a modern civilizaciéért dolgozo
két hatalmas nemzet, az amerikai és a japani egymds ellen for-
dulna és véres héborit vivna egymaéssal. Ez nem felel meg a tu-
rani eszmének, mely a testvéri egyiittmiikddés iranya. A turéni
mozgalomnak nincsenek ellenséges, rombolé térekvései. Tanul-
ményozni, fejleszteni ¢és erésiteni akarja a turani népek sajat
nemzeti tehetségeit és aspiraciéit, lehetéleg masok sérelme nélkiil.

Minden nemzet igyekezzék nemzeti eszményeit, az egész
emberiség eszményeivel Gsszhangba hozni. A gyarmatpolitika a
mai felvilagosodott korban tovabb nem folytathat6, Ma nem sza-
bad tobbé elsé és mésodrangi nemzetekrdl vagy népekrsl be-
szélni, még kevésbbé ily értelemben cselekedni.
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Nekiink hatarozott magyar, nemzeti és turani iranyu politi-
kat kell kovetniink, gy bel-, mint kiiliigyeinkben. Es pedig egyet-
értésben és eredményes egyiittmiikodésben nemturani allamtar-
sainkkal. Allandé és sikeres Gsszekodttetésben kell dllanunk tavo-
labbi allamtarsainkkal is, hogy a kozos érdekii iigyeket, kozis
erével megvalésitsuk, Keresniink kell a loyalis egyiittmiikédést
tgy a turdni, mint a nemturdni kiilf6ld tudomanyos, gazdasagi.
miivészeti és tarsadalmi kivalésigaival, mind hivatalos, mind
nemhivatalos 1iton.

Megdobbents, mily keveset tudunk és mily kevéssé allunk
kozvetlen érintkezésben a kiilfolddel. Ebben a tekintetben sokat
kell pétolnunk. A magyar nemzet négy évszazadon at tavol allott
attol, hogy kiilligyeit maga intézze. Innen ered feltiiné elmara-
dottsdgunk a benniinket kornyékezé allamok diplomécidjaval
szemben. Am a magyar nemzetnek kivalé politikai, allamalkoté
és allamszervezé képessége csakhamar alkalmazkodik a sziikségle-
tekhez, Kiiliigyi szolgdlatunk maris egyre céltudatosabbd, szer-
vezettebbé és sikeresebbé valik.

A turani gondolat folyton terjed, idebenn az orszigban és
mindenhol a kiilf6ldén, ahol turdniak laknak. Természetes, hogy
a turani gondolatnak is vannak ellenségei, Ezek abbél indulnak
ki, hogy a turdni mozgalom einyomni, felemészteni vagy kiirtani
igyekszik az tutjadban 1év6é nemturani népeket. Ez tévedés. A turani
mozgalom nem ezt célozza. A turani népek és 4llamok szabadon
engedik fejlédni és megmaradni dllamaik hatarain beliil is a nem-
turani népeket. Példa erre Magyarorszag, Torokorszig, Kina és
tani az idegen nemzetiségeket. Németorszag hatdrain beliil meg-
maradt a vendség Lausitzban és megmaradt a lengyelség a régi
lengyel kirdlysag teriiletein. Hasonloképen megmaradtak a régi
Oroszorszagon beliil a nemszlav népek és népszigetek.

Amily indokolt és méltamyos az & szempontjukbol az
angolszdsz, a german, a latin, a szlav 8sszefoglalé és egyiittmii-
kodé irdnyzat, épp oly indokolt és méltdnyos a mi szempon-
tunkbé6] a turdnsdg osszefoglalé mozgalma és egyiittmiikddése.
Emberi és 4ltaldnos érdekbél csak arra kell digyelmi és
torekedni, hogy ezen adramlatok ne legyenek ellenséges célzatuak
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a tobbi népekre, hanem ellenkezéleg az egész emberiség halada-
sanak és boldogulasanak tdmogatoi és segitoi.

Lehet, hogy a tivol jévoben, a kozlekedési eszkdzok, kiilo-
nosen a légi forgalom fejlédésével, az emberiség az egész f6ld-
gombén annyira szervezddik, hogy az Osszes allamok egy idealis
szbvetségbe lépnek, ami nagyon kivanatos is volna a vilagbéke
érdekében. De addig a nemzetek és 4llamok oly csoportosulasat és
egyiittmikodését kell helyeselniink, amely a nemzetek egymaés
kézott valéo marakoddsat ichetetlenné teszi, nagyobb témbokbe
valé témérﬁl‘ézs altal.

Nekiink, turaniaknak, osszek6té kapcsoknak kell lenniink
nyugat és kelet kozott.

Ami Nagy .Sandornak és Napoleonmnak csak félig sikeriilt,
amikor a nyugati civilizaciét a keletivel egybekapcsolni megki-
sérelték, az nekiink, turdniaknak, elsé sorban a nyugati turaniak-
nak, vagyis a finneknek, észteknek, magyaroknak, bolgaroknak és
torokoknek, teljesen sikeriilni kell. Evvel messzehat6, fenséges
perspektivak nyilnak meg el6ttiink, f6leg eléttiink — magyarok
elétt.

Mi magyarok legyiink a nyugati miiveltség és ethika tolma-
csai, eléharcosai és kozvetitéi a keleten, mi legyiink kibekitsi a
két évezred 6ta ellentétes vilagnak, mi legyiink tanitémesterei az
elmaradott, eddig elzart keletnek.

Szervezkedni és dolgozni akarunk mi turdniak.

Teriileteinken iskolékat akarunk alapitani, vasutakat épi-
teni, hajéjaratokat létesiteni, t4virévonalakat, dréttalan tavird-
allomasckat feldllitani, csatornakat asni, gyarakat emelni, nyom-
dékat felallitani, kényvtirakat, egyetemeket, bankokat, keres-
kedelmi kamarakat, vailalatckat alapitani, Segiteni kivanjuk a
telepiil6ket, a mérnskoket, az orvosokat, a tanarokat, a tanitokat,
a kutatokat, a feltalalokat stb, .

Mezégazdaséagi kulturdba f6gjuk az eddig elhanyagolt 6riasi
termékeny teriileteket kiilonosen Kézép-Azsidban, ujra berendez-
zitk az 6si turani omtozdécsatornakat és arkokat, fakat, kiilondsen
gyiimdlesfékat iiltetiink, ahol csak lehet erddsitiink, kiszaritjuk
a mocsarakat, hasznositjuk a szikes és futéhomok teriileteket,
utakat, mintagazdasagokat, gazdaségi iskoldkat létesitiink — szo-
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val a szellemi és anyagi boldogulas utjdra vezetjitk turdmi nép-
testvéreinket.

Tanulmanyozni akarjuk a turéni népek [oldrajzat, torténe-
tét, miivészetét, néprajzat, embertanit; megismerni szokasaikat,
hagyoményaikat, valldsi, ethikai és jellembeli felfogasukat, tehet-
ségeiket és ambicidikat. Fejleszteni akarjuk ez utébbiakat és Gssz-
hangba hozni a megtisztult nyugati civilizaciéval.

Meg akarunk ismerkedni veliik, kozvetleniil, baratsagos,
testvéri, hivatalos és tarsadalmi érintkezésben.

Nem akarjuk o6ket kivetkéztetni eredeti, sajatos j6 szoka-
saikbél és felfogasukbol, hanem meg akarjuk ismertetni ket a
miiveltség minden jététeményével, Mint testvér és tanits, velilk
egyiitt akarunk haladni, veliik egyiitt részt venni hazajuk felvira-
goztatasaban,

Mi turdniak tanultunk és tanulunk a miivelt nyugattél és
half ' ~2gyunk azokért a leckékért, amelyekben eddig a nyu-
gat a keletet részesitette.

Uj és oriasi lehetéségek nyilnak, kiilonésen uekiink magya-
roknak, a turdnsag nyugati képviseléinek. Eddig épp azért mon-
dottdk rokontalannak és idegennek a magyar nemzetet, mert
turani volt, mert nem volt sem german, sem latin, sem szlav. Ez a
felfogas alaposan megvaltozott és még alaposabban meg fog val-
tozni, A vildg hamarosan meg fogja tanulni, hogy mi a turansag,
mind eré lakozik e fogalomban, hamarosan latni és érezni fogja
a turdnsig egyiittmikodését és az eddigi erdviszonyok at-
fordulasat.

" Nem forradalmat éhajtunk mi, nem destrukciét, nem pusz-
titdst, hanem ellenkezéleg, épitést, termelést, szorgalmas, ko-
moly munkat és haladast. Felébresztjilkk az eddig szunnyadé eré-
ket, vildgossdgot és tudast 6hajtunk terjeszteni az egész vilagon.
Ebben a torekvésiinkben szdmitunk az egész turdnsdgra, minden
turdni allam kormdényara és épplgy a tobbi nemturiani 4llamck
és népek Oszinte egyiittmikodésére, az egész emberiség békés

haladésa javara,

Szavaimat Zola hires mondisdval végzem: , Az igazsig
megindult és semmi tsbbé fel nem tartoztathatja”.
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- Turadni szonettek.

Irta: Petri Mor.
74

A turul.

Nyugat hajszdt inditott ellenem,

Ezer év éta mindhidba védiék

Ot szdrnyaim, hogy vércse szét ne tépje
S el ne sépérje dddz férgeteg.

A f8samdnok, a titkos vardzslok
Markukba szedték, ésszeszoritdk
A hdrmas bércet és a négy folyot
S letorték tészkem, a Kdrpdtokat.

Fél, 16l, a porbél! Uj fenikszmaddr te,
A napba nézz és szdllj megujhoddssal
Nyilegyenest a szent hajdanba vissza!

Sas a sasokhoz, 6h vannak Urdlok!
Verd fol az ésvidékek néma cséndjét.
Kelet felé vdgj s zengd daldt Turdnnak!

11

Turdan gyidszedelme.

Szabad vagy észt, beteljesiilt az dimod.
Megolvasztotta hegyedet az égés

S Kalev fidnak karjdt elbocsdtd

A sziklanyilds, ahovd szorult.
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TURANI SZONETTEK'

Finn testvér, megleléd ‘a balzsamot,
Mely egyberakta vardzserejével
Lemminkejnennek széthullt tagjait,
Oromkonnyeknek vize az ezer to.

Csak én vagyok, a harmadik, a szittya
Itt leldncolva, mint Prometheus,
Kinek szivét tépik saskeselyiik.

De félkarom, amelyet mdr kivontam,
Felétek nyulik, testvérnemzetek,
Hogy iidvézolje Turdn gyézedelmét.

I11.

A turani hadisten.

Ez a csata eldéntetlen maradt,

Nem itt, de hajdan Katalaunumndl.
Trianon gyilkdn a vér félszékell

S mint oldott kéve esik szét a nemzet.

De megmozdul hatalmasan keletrél
Turdn, a tenger. Az Ugor Hadisten
Vdgtat felénk fényes fegyverzetében
Igazsdgot tesz az dddz tusdban.

Oh, drva magyar, mégse vagy fe druva,
Torok, tatdr, finn, észt... a fajrokon
Nyomul elére, hogy szivére vonjon.

Kok Fol i régh-sxablydty el Hyflod
Es ési folded felduléi ellen
E szovetségnek zdszlajdval indulj!

13



Katjala élethalal-harca.”

Irta: Ban Aladar.

A vilaghabori megsziint ugyan, de a hdborti tovabb folyik
‘egyes nemzetek kozott. Eurépa népeinek igen tekintélyes része
nincs és nem is lehet megelégedve a mai helyzettel, mely szamos
élni akaré és onéllé fejlédésre jogosult népet megfoszt minden
emberi jogatél s a nyers erdszak aldozatainak sordba taszit.

Ily szerencsétlen sorsti a veliink rokon karjalai nép is,
melynek még létezésérsl is kevesen tudnak nalunk. Nem lesz
tehat f6losleges e néprél s annak hazéajarél és torténetérdl el-
mondanunk egyet-mast, miclétt mai viszonyairél s élethalal-kiiz-
delmérél szoélunk.

Karjala, melyet Dugonics Andras Etelkajaban ,Karjel”-
nek keresztelt el, egy nagy darab {6ldnek a neve, mely magaban
foglalja Finnorszag keleti részét s Orcszorszagnak Finnorszag
hataran elteriil6 nyugeli részeit. Neve, a finn nyelvbél szarmaz-
tatva, koriilbeliil annyit tesz, mint mezéféld (karja: nyéj, gulya).
A finnorszaghoz tartozé részt Raja-Karjalanak (Vég-Karjala),
az Oroszorszaghoz tartozét pedig Iti (Keleti) vagy Vendjin
(oroszorszagi) Karjalanak nevezik. Most csak ez utobbirél van
sz6, mivel az elébbi a szabad finn 'kﬁztérsaség teriiletének
integrans részét képezi, .

A finnek 8sei két iranyban koltozlek be mai hazajukba,
Szuomiba vagyis ,,a tavak orszagaba.” Eszakkeletrol, a most
szébanforgé Orosz-Karjalan &t és délréi, a mai Esziorszag terii-
let‘ér(il. A finn nép e két bekoltozési irdnynak megfelelden két f6-

*) Forrasmiivek: 1. Karjalan cikeus (Karjala joga). Kiadta Kar]ala ko-
zépponti korménya. Helsinki, 1921, — 2, Niilo Suihko; Iti-Karjalan vaiheita
(K. sorsa). Helsinki, 1921. — 3, Finn napilapok cikkei.
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torzsre oszlik; nyugatira és keletire, Ez a két térzs, kiilonbozo
sorsanak és eliité ¢letmédjanak kovetkezményeképen, mind nép-
rajzi, mind miiveltségi allapotra nézve erdsen eltér egymastdl.
A nyugati az indogerméan hatidsnak mutatja szamos jelét, a keleti
azonban mai napig sokat megérzétt 6si hagyomanyaibél, s hazaja
etnografiai, folklorisztikus és nyelvészeti szempontbol a kutatok-
nak valodi igéretfoldje.

Tudoményosan bebizonyitott igazsag, hogy a keleti finn-
ség, vagdyis a karjalai nép t6bb, mint ezer éve lakik azon vidé-
keken, ahol ma. Régebben azonban lakéteriilete sokkal terjedel-
mesebb volt a mainal s a Ladoga-t6tél északra és keletre nyuld
teriilettél egészen a Valdai fensikig terjedt. Ez oriasi {6ldon az
apré karjalai torzsek teljes szabadsagban éltek, apolva Osrégi
turani hagyomanyaikat, mignem a XIV. szazadban a sokkal sza-
mosabb orosz nép hatalma ald hajtotta éket. Ettél fogva e tor-
zsek sorsa egyre nehezebb, lakéhelye egyre sziikebb lett.

A karjalaiak nyomortisdgukban gyakran folyamodtak segit-
ségért a kiilonb6z6 orosz kormanyokhoz, de ott mindig siiket fii-
1ekre talaltak, Az oroszok készakarva anyagi és szellemi nyomor-
ban hagytdk 6ket, hogy ki6ljek belélik az 6nallé nemzeti létnek
még a gondolatat is.

E mostcha bandsméd kévetkezménye a karjalaiak alacsony
kulturalis szinvonala, de egyuttal ennek koszonhetik nemzeti
fennmaradésukat is. A taniigy elhanyagoiasa folytdn a legujabb
idokig nem volt alkalmuk megtanulni az orosz nyelvet s az or-
thodoxia is csak kiilséségekben gyézte le a régi pogany hagyoma-
nyckat. A karjalai nép ma is seinek szép, eredeti nyelvén beszél
s csak a végeken keveredett az erésebben orosz elemekkel.

A japéani, majd a vildghdboru évei alatt a karjalaiak sorsa
egyre tiirthetetlenebbé valt. Az orosz kormany fokozott véraldoza-
tokat kévetelt s mindegyre mélyebb anyagi nyomorba l6kte e
szerencsétlen méptorzset. E koriilmények hatisa alatt természet-
szerlileg ébredt {6l a vagy: el Oroszorszagtél! A nép tanultabb
elemei egy célra szovetkeztek: a népszavazds, a Wilsoni 6nren-
delkezési jog szemfényveszté lidércvilaga utan ahitoztak, naiv
modon bizva a hires nyugati civilizacié igazsagszolgaltato erejé-
ben. Tapasztalataik nekik is ugyanazok lettek, mint a tGbbi félre-
vezetett népnek: az énrendelkezés csak azoknak ad jogokat, akik
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masckon 6nkényiileg 6hajtanak és tudnak rendelkezni. A nép-
szovetség a karjalaiakért nem tett semmit s helyzetiik ma rosz-
szabb, mint valaha . . . i

Keleti Karjala 136.000 négyzetkilométerre terjed s 250.000
lélekre rugé lakossagabol kb, 200.000 finn s csupan oOtvenezer
orcsz, A finn lakdssag tobb nyelvarast beszél, koztiikk az erésen
kiilonallé vepsz dialektust. Az oroszok csak késdbbi telepiilés:
hivatalnokck, taniték, papok, kereskedodk, iparosok és gyari mun-
kasck s a délibb részeken foldmivelék is, akik csak Nagy Péter
car uralkodasa utdn szivarogtak be, E parasztok, mint 1905-ben
Orosz-Karjalaban tett tanulmanyutam idején magam is tapasz-
taltam, valésagos kémszolgalatot teljesitettek.*) Legyen itt ez
allitdsom igazoldsdul a kévetkezd példa.

Mikor régi bardtommal, Jotuni Alfréd finn iréval tébbnapi
faradsagos gyaloglés utan az els6é oroszfoldi finn faluba, Sian-
vaardba értiink, a hézba, hol megszalltunk, egybesereglett a tiz
hazbdl all6 falt népe s minden mozdulatunkat fiirkészé figyelem-
mel kisérte. Azonnal sejiettem, hogy ez nem finn, bér folyékonyan
beszélte a finn nyelvet; s masnap ki is deriilt, hogy igazam volt.
Az orosz hatésag ugyanis gondoskodott arr6l, hogy minden kis
finn faltban legyen egy-két orosz betelepedett, aki a nép érzel-
meit, szavait, titkos vagyait kilesi s észleleteirdl a popanak, eset-
leg a csendérjaratnak jelentést tesz. A tobbiek, a szegény karja-
laiak egészen mésok voltak; ki lehetett olvasni a szemiikbél, hogy
6rvendenek a latasunkon. Az orosz jelenlétében azonban semmi
aron se daloltak, barmint kértiik 6ket, egyetlen finn dalt sem.
Ha nétak utan kérdezoskodtiink, orosz tancdalokkal alltak els,
eréskodve, hogy méasfélét nem tudnak, mert 6k nem ,svédek”,
hanem ,,igazhiti oroszok.” — Masnap reggel azonban, mikor a
kém nem volt jelen, néhany ledny késznek nyilatkozott 6si finn
énekeket énekelni. Alig kezdtek bele az énekbe, felpattan az
ajté s egy sudartermetii asszony ront be. E jelenetre elhalt a
szegény lednyck ajkén a dallam s megszeppenve hallgatiak el.
Az asszony meg — ki az emlitett crosz parasztnak finn szarma-
zast felesége volt — riitul reajuk tdmadt: ,Nem szégyenlitek

fobr) *) L. Népkoltési gyiijtésem Karjalaban, Irta Bdn A. (Ethnographia,

pMac 3 4
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svédiil énekelni, hiszen tisoroszok vagytok! Hallgassatok avval a
riit énekkel, mert megkeseriili az egész fald. Nincs nekiink semmi
koziink a svédekhez!"

Igy miikédott az orosz rendszer! A szegény karjalai néppel
el akarta hitetni, hogy finn testvérei svédek, mivel azok az evan-
gélikus vallds hivei, Rit, értelmetlen széiradatnak hirdette a
halhatatlan karjalai népkdltés klasszikus szépségli termékeit,
melyekbdl a vilagirodalom egyik remeke: a Kalevala keletkezett.

Emlitett utam alkalméval mindeniitt tapasztaltam, hogy a
karjalai nép belseje forrong, hogy kozeledik az idék teljessége,
mely meghozza a fordulatot. A helyzet tarthatatlan volt. Az ak-
kor még szintén orosz uralom alatt é18, de hasonlithatatlanil bol-
dogabb, szabadabb és miiveltebb Szuomibél mint a mesék or-
szagabél sziinteleniil szallingoztak a hirek a nagy testvérnép
csodas follendiilésérsl, a szines és eredeti kulturarél, mely ép a
sotét elnyomds alatt nydgé Karjala énekeinek hatasa alatt kelet-
kezett, Az idénként itt megiordulé etnografusok és folkloristak
meseként haté eleszélései szdjrol-szdjra szalltak, mint a szent-
irds igéi, a finnekrsl, a magyarokrél, az észtekr6l — mindmeg-
annyi nagy, hatalmas és fényes miiveltségii testvérrél a maroknyi,
szegény, elhanyagolt, de ési hagyoményair6l soha meg nem feled-
kezett karjalai térzs korében. S az éppen 1905-ben kitort elss
orosz forradalom utdn ébredt {61 évezredes almabdl a dalok ha-
zaja, Karjala.

Karjala Dvina-menti részének féhelyén, Uhtua kozségben
tartotta a karjalai nép elsé nagy gyiilését, melyen elhataroztik,
hogy kérvényt intéznek az orosz korményhoz a tartomény szellemi
és anyagi érdekeinek folkarolasa iigyében. Ebben allami jogokat,
szavazatjogot, gyiilekezési szabadsigot, alkotmanyt, gazdasagi
engedményeket, anyanyelven folyé népoktatast és istentiszteletet
kovetelt a nép. Kérése a pusztdban hangzott el. Csupan annyi
véaltozas tortént, hogy a népiskoldk szamét szaporitottdk. De eb-
ben sem volt kdszonet, mert ez intézetek ép ellenkezd irdnyban
miikédtek, mint a karjalaiak kivantdk., Az oroszositas céljait szol-
galtsk ezek teljes erdvel és kiméletlenséggel. Az orosz nyelven
foly6 tanitdsnak semmi hatdsa nem volt a kézmiiveltség szinvona-
l4nak emelésére. ;

2
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A vazolt szomoru allapotok uralkodtak, midén a céri kos-
manyzat 1917-ben megdélt.

A karjalai nép follélekzett. Azt hitte, hogy iitétt a szabad-
sag oradja. De e mamorit6 hit sem ragadta végletességre; megvolt
benne a turani népeket jellemzé onuralom, jézansag. Megelége-
dett volna avval, ha az orosz kormany autonémiat ad Karjalanak
s ez értelemben fordilt az akkori ideiglenes orosz kormanyhoz —
gazdasagi és kozmiivel6dési engedményeket kérve; a folirat vég-
szavai: ,,Népiink nem élhet tobbé oly viszonyok kozott, mint ed-
dig élt. Eddigelé az életnek minden jogatél meg volt fosztva, El
akartik térolni a népek sorébol, de érzi, hogy nem lehet &t
halalra itélni!” A felirat nemzeti nyelvii iskolat, templomot, koz-
igazgatast s utak épitését kovetelte. — E kérések megvalositasara
nem keriilt a sor, mert a karjalai kérdés 1918-ban egészen mas
irdnyba terel8dott.

Az 1917. év végeén kitért elsé orosz bolsevik forradalom
megmutatta, hogy Oroszorszaggal egy uton haladva a {6ldmiivelés-
bl él6 Karjala nem taldlhatja meg boldoguldsit. Ezért a mép
lelkében az az 6haj vert gyokeret, hogy teljesen szakitson Orosz-
orszaggal s onallo koztarsasagot alapitson. Sokan voltak azonban,
akik a Finnorszdghoz valé csatlakozas hivei voltak — de auto-
nom tartoméanyi formaban. De a teljes fiiggetlenség hivei tébbség-
ben voltak s igy 1918 janudrjaban a uhtuai nemzetgyiilés ki-
mondta az Oroszorszagtol valé elszakadast és a teljesen fiigget-
len karjalai koztdrsasdg megalakulasat.

Csakhamar belattdk azonban a j6 karjalaiak, hogy csupan
etnografiai javakra manapsig nem lehet allamot alapitani. A
kedélyek ingadozni kezdtek. Harom part keletkezett. Az egyik
autonémiat kivant Oroszorszaggal valé kapcsolatban, a masik
ugyanezt Finnorszaggal, a harmadik pedig teljes fiiggetlenséget.

Amint a helyzet javilt Finnorszagban, Karjala is egyre
jobban Finnorszag felé hajlott. A déntd lépés ez irdnyban 1918
marcius 17-dikén tortént, midén az uhtuai nemzetgyiilés kimon-
dotta az Oroszorszagtél valé teljes elszakaddst. A Mdérman-
vastiti vonalhoz fiiz6d6 érdekek miatt angol csapatok érkeztek
Karjaldba, kik a népet az entente felé igyekeztek hajlitani. Az
emlitett hénapban azonban finn és német csapatok jéttek Karja-
l14ba, Ily médon két ellentétes dramlat kiizdétt e kis tdjékozatlan
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nép keblében: a kozponti hatalmak és az entenie-hatalnlak ér-

deke. E zavaré koriilmény folytan a karjalaiak egy része a néme-
tek és a finnek ellen fordilt s az oroszok segélyével - a karjalai
nép nagy szerencsétlenségére igazi barataikat eliizték az - or-
szaghol. : \

Ily médon 1919 elején Karjala legnagyobb része angol be-
folyas ala jutott; a kisebb rész — Olonetz — azonban a bolsevi-
kok kezébe keriilt,

Az angol érdekkérbe tartozé Karjala Kemi varosaban gyii-
lést tartott. Ez mondotta ki elsé izben, hogy a karjalaiak nemzeti
torekvéseit a népek onrendelkezé joganak alapjan kell kivivni.

A gyiilésen targyalt terjedelmes memorandum t6bbi kozt
ezt mondja:

+A karjalaiak lelkében mindig langolt a vagy és remény

' szabadsadguk elnyeréséért s hogy nemzeti tarsadalmi rendet, kul-

turat és gazdasagi helyzetet teremthessenek. — Ezt a népet sziin-
teleniil a jobb idékbe vetett remény éltette, midén az elnyomott,
sokat szenvedett és elfeledt karjalai nép el6tt is meg fog nyilni a
szabadsaghoz vivé tt, midén 6 is teljesitheti feladatait mas népek
oldaldn, Most eljott az az idé s reményiink legkénnyebben ugy
valésulhat meg, ha Karjalab6l onallo, szabad allam alakulhat a
népek Onrendelkezési joganak alapjan.”

_ Ez az 6haj azonban nem valdsult meg; megtort a Murman-
vonalat védé szovetségesek s az tgynevezett észak-orosz ideig-
lenes kormany eljarasan. Az angol csapatok megtnvan a nehéz
szolgalatot, egyméas utan vonultak el s Karjala az orosz és finn
versengés targyava lett. Az ugynevezett legfébb tanacs e kérdés-
ben is tehetetlennek bizonyult; hatarozatinak, hogy Karjala
Finnorszag érdekkdrébe utaland6, érvényt szerezni nem tudott.

Az 1920. év a karjalaiakra nézve szép reményekkel kezds-
dott, Az els6 harom hénap a szabadsig jegyében folyt le. A
kommunizmusnak nem volt nyoma sem Karjaldban, Marciusban
azonban a bolsevikok t6bb oldalrél bedzomlottek az orszigha s
ugy latszott, hogy tonkreteszik a tartoméanyt. Az akkori bolsevik
csapatok azonban még fegyelmezettek voltak s nem dultak, nem
raboltak, s6t megengedték a mércius 20-dikara hirdetett tarto-
manyi gyllés megtartasat is.

2*
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~ E gyilés Karjaldnak nagy részét, a Dvina melléket képvi-
selte s 1920 mércius 21-dikétsl aprilis 1-ig tartott s a bolsevik
nyomas ellenére is kimondotta, hogy Karjala nem -6hajt az orosz
szovjet kebelébe tartozni, hanem fiiggetlen allami életre kivan
berendezkedni, A gyiilés hat tagb6l 4ll6 korméanyt nevezett ki s
hozzéafogott az orszdg szervezéséhez.

Az 1920. év nyaran folytak le a finn-orosz béketanacskoza-
sck Dorpatban, A finn megbizottak a karjalaiak szamara kove-
teltek az onrendelkezés jogat népszavazds utjan. Az oroszok,
félve, hogy Karjala Finnorszdghoz fog csatlakozni, ellenezték
‘ennek megadasat; végre beleegyeztek abba, hogy Karjala Orosz-
orszaggal egyesiilten maradva maga szabja meg belsé berendez-
kedését, Ez az igéret azonban csak papiron maradt, mert a bol-
sevikok még ugyanezen évben benyomultak Karjaldba, a népet

fosztogattak és Karjalaban is megalapitottdk ,,a munkasnép kom- -

munjat”, A hallatlan zsarolasck a kétségbeesés szélére juttattak
a karjalai népet, mely tobb helyiitt fegyveresen allt ellen az eré-
szakos rekviraldsoknak vagyis orosz elnevezéssel ,természetbeli
adézas’ -nak.

Az elkeseredett karjalaiak elhataroztdk, hogy fegyvert ra-
gadnak. Folszerelésiik kezdetleges, katonai gyakorlottsaguk kevés
volt, mégis tobb kisebb iitkdzetben arattak diadalt a szovjet-csa-
patockon. Néhany hét alatt sikeriilt déli Karjalat megtisztitaniok
a vords csapatokt6l, De a népbiztosok oligarchiaja gorcsisen ra-
gaszkodik e tartomanyhoz, j6l tudvan, hogy egész Skandinaviat
sakkban tarthatja, mig annak birtokdban van. Legijabban 1922
elején a 90. voros ezredet kiildte az ,.ellenforradalmar” karja-
laiak ellen,

Véres kiizdelmiikrél igy ir egy magat meg nem nevezé kar-
jalai: ,Kétségbeesett kiizdelmet vivunk. Erezziik, hogy e harc
életre-halalra megy. Egymagunkra hagyva elbukunk. De hissziik,
hogy segitséget kapunk és e segitség még jokor érkezik. Mi nem
harcolunk allamelméletért, sem vilagnézetért. Népiink nemzeti-
ségéért, 1étéert, szabadsagaért, életéért kiizdiink, hogy megszaba-
duljunk az orosz elnyomastél. Ez rank nézve a végss, a szent
habort! De ugyanakkor a nyugati polgarcsultsagért, jogérzetért,
a nyugati gondolatszabadsagért, személyi és nemzeti szabadsa-

gért is véreziink. Ha mi elbukunk, ez a keleti barbarsdgnak, testi
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és lelki rabsagnak és jogfosztasnak a gyézelme, De hissziik, hogy
nem bukunk el. Soraink megélljak a helyiiket, mig segély érkezik
s kivivjuk a diadalt!"

Az e sorokban langolé hit egyrészt alaptalannak, masrészt
megokoltnak bizonyult. Alaptalannak, amennyiben a dicséitett
nyugati nemzetek areopagjara s megokoltnak, amennyiben a
turdni finn és észt testvérekre irdnyult. Az indoeurépai népek-
t6l csak gyenge fénysugar szallt a haldltusiban vergédék felé: a
svéd lapok némelyike igyekezett hangulatot kelteni a karjalaiak
irant, belatva, hogy az oroszok visszaszoritdsa nekik is érdekiik,
legalabb a iavolabbi jovére nézve. Tehat a karjalaiakat is aféle
svéedépajzs” gyanant kezelték, mint nemzetiinket a nyugatiak,
mig Eurépénak volt cka félni a hatalmas keleti népektsl.

A dorpati békekotés foltételei megakadalyoztdk a finn nem-
zetet abban, hogy hivatalosan segitségére siessen a szorongatott
testvérnépnek. Paragrafusok azonban nem nyombhatjdk el a sziv
érzelmeit és az igazsdgérzet follangolasat. A finn ifjak koziil
szamosan szokve hagytdk el haz4jukat, hogy fegyveriikkel véd-
jék testvéreiket a gyilkolé és rabolé vordsek ellen. A finn tar-
sadalom gyiijtéseket rendezett a nyomorral kiizdék f6lsegélyezé-
sére és szeretettel fogadta a Karjaldbol tomegesen menekiilé né-
pet, lakéhelyet és kenyérkeresetet juttatva neki. Emiatt az orosz
szovjet tobbszor meg is vadolta Finnorszagot, hogy megsérii a
semlegességet. E vadakat a finn kormany eréilyesen visszautasi-
totta és megcafolta a szovjet-kormanyhoz intézett tobb tiltakozd
atiratban. - : '

A finneken kiviil az észtek, sét az indo-eurépai eredetii let-
tek is szamos jelét adtak a karjalaiak igazsaga irant érzett rokon-
érzésitknek, Tovabba a nagy olasz lapok szintén tébb véds cikk-
ben tiltakoztak a bolsevik 6nkény tilkapasai ellen. Nalunk a Ma-
gyarsdg kozolt hosszabb, rokonszenves cikket Sven Bengttsl.
(,Egy finn rokonnép élet-halal kiizdelme", 1921 december 30.)
+A Nép” pedig beszélgetést Setild professzorral Baréthy Balint
tollab6l (1922 febr. 18.), melybsl megtudjuk, hogy legtjabb hirek
szerint ismét magasra ladngolt a szabadsagharc tiize Karjalaban.
Feltiing, hogy a finn szocidldemokratik e kérdésben az oroszok
pértjara alltak. A képviseldhaz elé interpellaciét terjesztettek,
melyben sajat nemzetiik kormanyat megvadoljak, hogy megsérti
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a semlegességet, mid6n eltiiri, hogy a finn tarsadalom élelmet és
fegyvert juttasson a bolsevista orosz csapatoktél haldlra keresett
testvernépnek. Bizonyitéka e tett annak, hogy a szocidldemokra-
tak elott szentebb a szakszervezeti érdek, mint a hazaszeretet,
s6t a humanizmus hivé szava.

Jelenleg az orosz vordsek megszallva tartjak Karjalat és a
nép szenvedése hatértalan. De még nincs elintézve e kérdés s a
kicsiny, de hési finn torzs résen 4ll, hogy lerazza magardl a gyii-
161t igat, :
N. Suihko e szavakkal zarja be Karjalarél irt fiizetét: ,Ha
most elveszti a harcot a karjalai nép, a szé szoros értelmében az
ezeréves elnyomdé mészarszékére jut s a karjalaiak viszontagsa-
gos s a nemzeti becsiiletnek és hésiségnek annyi példajat felmu-
taté régi torténete végére odatehetjitk az utolsé6 pontot”,

Mi nem hissziik, hogy e pontot oda kell majd tenniink. Az
a nép, amely keresztiil élt hosszi hét évszazadot a legborzasz-
tébb szellemi és anyagi elhanyagoltsigban, nem pusztulhat el
még a mai sétét korszakban sem., A Kalevala népe élni fog s
elébb-utobb eléri a szabadsag ahitott révpartjat!
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Koszontelek, magyar nép!

Irta: Uno v. Schrowe.*)

Készontelek, magyar nép, pusztdk nemes fia!
Testvéri nép koszont im szavamnak dltala.
Dicsé hir sugardban ragyogsz te ott, rokon;
En ismeretlen élek itt, zordon északon,

Ha zendiil harci kiirtod, ha biiszke méneden -
Elérobogsz csatdzni merészen, délcegen:
Héstetteid hirétiil harsog kelet, nyugal,
Egész vildg csoddlja villamlé kardodat.

Am hogyha mdr kioltdd a harc vészes tiizét
S pihenve éled ujra a béke életét:
Aranykaldsz ragyog rdd dus szdntofoldeden,
Es dldott Kdnadnod tejet-mézet terem.

Lejtéin halmaidnak a fiirt nektdrt csepeg,
Tiizet lehell beléje az izz6 napmeleg.
E tiiz fakaszt sugdrzé mdmort és ihletef,
Biivgssé igy vardzslod a féldi életet.

Es ihletednek szdrnydn felszdllnak a dalok,
A pusztdk tiindérkertté vdltoznak dltalok.
Es messze foldre elhat koltéid éneke,
Csodds zengéseikkel egész vildg tele.

En ismeretlen irtom itt fenn a zord vadont,
Meleg sugdrt a nap rdm csak néha-néha ont.
Fenevadakkal is kell birkéznom énnekemn,
S tudjdk-e mds hazdban, mikép foly életem?

. *) Sziil. 1853-ban, megh. 1886-ban. A ford.
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Am éltem én is egykor vitézi korszakot:
Rengett a fold, amerre paripdm vdgtatott,
Atiszta tenger drjdt, nyomdn kelt dobbenet,
S a hésidék kobozza vert rélam éneket.

De mig igy messze foldon arattam a babért
S wvéreztem harctusdkban valldsdiadalért:*
Békés északhazdmba csak visszavdgytam én
S nyugodtan éltem ismét erdéim rejtekén.

E foldet dél lakoi kicsinylik, megvetik;
Mely rajta él, a nép is hitvdny, szegény nekik.
De nékem e vildgon e fold legkedvesebb,

A képzet sem teremthet hazdi, mely volna szebb.

Kindlnak drnyas enyhet fenyves ligetjeink,
Tiindértavak szegélyén halmoknak kékje. int.
Orok sohajjal telve susog az ésvadon,
Abrdndnak itten élek nyugodtan, szabadon.

Es hol taldlsz a toldon kékellobb kék eget?
Titokzatos, derengé, biivés nydréjeket?
A téli tdjon rezgé, csodds fénycsillogdst,
Amely megszdzszorozza a csillagragyogdst?

Es hallasz-é zokogni sellét ezer habon,

S versengni véliik 6sdalt, miné az én delom?
Oh, hogyha cseng tiilembe e biivés 8si dal,
Feledlek hir, dicséség, név, biiszke diadal!

Kdoszontelek, magyar nép, pusztdk nemes fia!
Testvéri nép koszént im-szavamnak dltala.
Dicsé hir sugardban ragyogsz te ott, rokon;
En ismeretlen élek itt, zordon északon . ..

Finnbél forditotta: Somkuti

*) A harmincéves hdboruban fejedelmiik, Gusztdv Adolf svéd hkirdly

diadalmas hadjérataiban a finn harcosoknak dicsdséges résziik volt. A ford.



A turini népek torténete.

Irta: Marki Sandor.

Sokan megiitédtek azon, hogy a magyarok egyid6 6ta megint
foglalkoznak &zsiai szarmazasukkal és szamba veszik mindazo-
kat a népeket, amelyekhez az atyafisignak barmilyen vékony
szala is fizi oket. Annal jobban megiitkoztek rajta, mert a moz-
galom éppen akkor indult meg Gj erével, mikor ,a sarga vesze-
delem" Eurépit gondclkedéba ejtette; s nem lankadt akkor sem,
mikor a németeket ellenségeik, hogy megvetésoket még érthe-
t6bbé tegyék, mar nem is bocheoknak, hanem hinoknak csifoltak.

Ez a mozgalom azonban egydltalan nem 1j, hiszen koriil-
beliil ezer esztendés multja van. Bizonyos, hogy a magyarok mos-
tani hazajokba koltozésiik utan is idénkint hirt adtak magukrol
otthon maradt testvéreiknek, rokonaiknak, amint azok is hirt
adtak magukrél. A XIII, szadzadbeli Otté és Julianus baréatok
utja és hittérits vallalata ezen a téren némi tekintetben mar tu-
doméanyos kisérletnek tekinthets.

Kisérleteknél tovabb azonban szdzadokon keresztiil sem ju-
tottak; s6t a megolddst olyan mesterkélt médon keresték, hogy
vele a tudomany komlysigit is veszélyeztették; talin éppen
azért, mert minden taldlgatds ennek a nevében tortént. Az a tii-
relmetlenség, amellyel az adatok egybegyiijtését be nem varvan,
korai kovetkeztetéseket tett, olyan tudést is megtévesz-
tett, amilyen Horvdf Istvan volt. Grotefend s masok szazezer-
szamra astak ki a XIX. szdzad elején a feliratos cseréptablakat,
amelyek a sumirok és az éldmiak &si miiveltségét hirdették. Ben-
nok az 8smagyarsdg bizonysigait latvan, mar 1825-ben megje-
gyezle, hogy eléadasai vadaknak, sot talan oriilteknek latszanak,
mivel szokatlanok, de nem mind hibas az, ami szokatlan, nem
mind csalds vagy tévedés, amit még sohasem hallottunk. 1850-
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ben Rénay Jacint Rawlinsonnak mar a magyar szokincs felhasz-
nalasaval segitett a babiloni feliratok megfejtésében. 1861-ben a
finn Koskinen azt hirdette s elészor 6 és nem magyar hirdette,
hogy szuomiak (turaniak) alapitottak a fold legrégibb dllamdt és
miiveltségét Babilonidban. Nézete lassankint a viladgirodalomba
is utat tort. A ra vonatkozd irodalmat Mahler Ede ismertette
Babiloniarél és Assziriarél irt ttor6 magyar konyvében, A
nyelv- és a fajkérdésben Winckierrel — tartézkodasra intett,
de tgy hitte, hogy a gyanitott ural-altdji rokonsagot legtobb jog-
gal és hivatottsdggal a magyar nyelvészek kutathatnik. Ezt ro-
lunk kiilénésen Nagy Géza, Varga Zsigmond és Galgoczy Janocs
tette. Munkdcsi Bernat szerint a sumir-altaji rokonsag eszméje
hazankban akkor terjedt el, mikor a kiilf6ldon mar elvesztette
hitelét; s a magyar irodalom a sumirokra vonatkozé ismerete-
ket 1j eredményekkel nem gyarapitotta. Két dolog azonban —-
Prohle szerint — mar az elsé pillanatban szembetiinik; az egyik,
hogy a sumir ékirds rendszere a kinai irdssal egy elven alapul;
s a masik, hogy a sumir nyelv szavai egytagiiak s igy az egy-
tagi nyelvek tanulméanyozisa a sumirlogianak nagy szolgalato-
kat tehet, Nem lehet bebizonyitani, hogy a kinai, szidmi és mas
rckonnyelvek a sumirbél szarmaztak, de kétségtelen, hogy ko-
zos t6rél valok; s valészini, hogy a sumir és a kinai nyelv az
ural-altaji, tehat a turdni rokonsighoz tartoznak, Vargg Zsig-
mond szerint az ural-altiji népcsaldd elnevezés a sumirok nél-
kiil hidnyos volna. A finn-ugor és a térék-mongol 4gak minden
szétvalaszto kisérlet ellenére is egyiivé tartoznak s ez ut6bbi fel-
oleli a mandsut, tunguzt, sét a japanit és a kinait is. (Vargat mar
a M, T. Akadémia is megkoszoriizta, pedig azt éllitja, hogy a
sumir nyelv az ural-altiji nyelvekkel hangillomanya, az azo-
nos grammatikai szerkezet s a nyelv ésallomanyédhoz tartozé
nyelvkincs tekintetében rokonsdgban all.)

Ime tehat a XX. szdzad nyelvtudésai koziil sokan tobbet
mendanak, mint amennyiért szazesztenddvel ezelétt Horvat Ist-
vant almok dlmodéjanak tartottdk. Nem bént tehat a lelkiisme-
ret, ha mar hisz esztendeje kozépiskolai egyetemes torténelme-
met azzal kezdtem, hogy ,hazénk tdrténete ezer évre terjed,
mégis csak egyik része a magyarsag torténetének; csupan feje-
zele a turdni népek multjanak; téredéke az egyetemes toriéne-
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lemnek, A mi ezredéviink, akarmilyen nagy id6nek latszik, alig

egy nyolcada az emberiség torténetének. Ez a torténelem a tu-
rani, vagyis azon mnépek szereplésével kezdédik, amelyikhez a
magyar is tartozik". Ez volt az elsé konyv, mely az egyetemes
torténelmet nem az egyiptomiakkal, hanem a turaniakkal kezdte,
ha azota kialakult is az a felfogas, hogy turani népekrol inkébb a
teriileten valé egyiittélésdknek, mint fajuknak kozossége szem-
pontjébol lehet beszélni. Azonban igy is igazsiga volt a kolozs-
vari egyetemnek, mikor azt siirgette, hogy a kisdzsiai és mezopo-
tdmiai 4satdsok helyén magyar tudoményos intézetet kell alli-
tani, amelynek tagjai a turdni ésmiiveltség szempontjibsl any-
nyira becses leleteket magan a helyszinén tanulméanyozzak.

Mostani tuddsunk szerint Turan feldl, Azsia belsejébsl jott
népek alapitottdk a fold legrégibb dllamait: Elamot, Babiloniat,
Kinat. A turdni hagyomany csak turdniakrél szol s velok egynek
veszi Azsidnak majdnem minden népét. Masok azt hiszik, hogy
ennek az emberiségnek nem voltak sem &sfajtai, sem &snyelvei
s bizonyos, hogy tiszta, keveretlen fajtdi ma sincsenek. A torté-
nelem helyesebben jar el, ha figyelmét nem az emberiség megosz-
lasanak kodbeveszé folyamatira, hanem arra a pillanatra for-
ditja, mikor a fajok mar teljesen megalakulva, tehat fejlodésiik
masodik fokan lépnek eléje. Ez valamikor Kr, e, 1300 tajan tor-
ténhetett, mikor a térténelem mar nagy emberekrél, dramai ese-
ményekrél beszélhetett.

Eleslatis, torténelmi tudds mellett koltéi szarnyalds és
ihlet kellene ahhoz, hogy elképzeljiik, az élet mint aradt szét
Azsia belsejébol a partok felé, s6t mas foldrészekre is; a turdni
hatds mint terjed el a Tirreni tengertsl, Etruriatol, sét talan a
Biscayai 6b6ltol, tehat az Atlanti oceantdl a Sirga lengerig s mi-
ként mutatkozik meg az Indiai és Csondes ocedn északi felének
partjain is. Sokan tagadjdk az Amerika felé valo terjeszkedés
lehet6ségét, de a mongol fajta népeket, pl. a malajokat, még ezek
is hozzajuk szamitjdk s igy 6k sem csak Azsiat tekintik hazajuk-
nak. Deniker és Nagy Géza szerint zémiik (a finn-ugorok, turkok,
szamojédok) embertani jegyeire nézve kozelebb all az ajno- és
az indonéz-mal4j fajtdhoz, mint a mongolhoz. Ez utébbi a turdni
(mongol, tunguz, japani) népeken kiviil az izolalé nyelvszerke-
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zelii (kinai, tibeti, indonéz fajjal kevert hatséindiai, sarkvideki,
csukes, giljdk stb.) népeket is magéaban foglalja.

Kinai és mongol hagyomanyok szerint Azsia belsejéhél, a
népvandorlas csak joval a vizozon utédn indult meg. Az emberek
évszazadokon at megmaradtak a Han-hai, a kiszaradt tenger
partjain s ott mocsarak, lapok, tavak vizét csatornakban vezet-
tek el foéldjeik ontézésére, Ujabb utazok ezernél tobb ilyen ki-
sebb-nagyobb csatorna nyomairél beszélnek. Keresik a sivatagban
épiilt varosok romjait s folteszik, hogy a hegyek tovében egyik
‘tanya a masikat érte. A futéhomok azonban egyre terjedt s a
megélhetés mind nehezebb, végre csakugyan lehetetlen lett. Sza-
zadok multan az emberek belefaradtak a természet mostohasiga
ellen valé kiizdelembe s egymasutan odahagytidk éshazdjukat,
melynek emlékeit Stein Aurél hazdnkfia &satisai csak a XX. sza-
zadban kezdték felszinre hozni. A Pamir {6vében, a Taklamakan-
sivatagban homok ald temetett varosokat tart fel és egész levél-
tart gytjtott 6ssze a Nagy Karoly kordig terjed6 szanszkrit, ki-
nai és tibeti iratokbél, amelyek a British Mizeumban magyar
kutatékra is varnak. Stein bebizonyitotta, hogy a telepek elha-
gyasanak legfobb cka az ontozécsatorndk elhanyagoldsa s nem
valami varatlan természeti valsag volt. Pumpelly szerint is (Ex-
plorations in Turkestan, 1908.) az édlland6 foglalkozas kora meg-
elézte a nomad pasztorkodast, mely a talaj kiszaradésa és az
éghajlati viszonyok megvaltozasa kovetkeztében keletkezett.
Cholnoky Jen6 tovdbb ment s a népvandorlasck okéat dgy a leg-
s6tétebb 6korban, mint a kozépkorban az 6ntozdcsatorndk elrom-
lasanak s ennek koévetkeztében a fsldmivelés tonkrementének,
tehat roppant gazdasdgi valsagnak tulajdonitotta. A kivandorlé
népek — a megszokasnal fogva — 1j hazaikban is hivei marad-
tak a csatornarendszernek s az ontozésen alapulé féldmivelés-
nek. Koltozeésitk irdnyat nemcsak a vizszabédlyozé és ontozécsa-
tornak, hanem — mindeniitt ezeknek kozelében — a kurganok,
monadok, kinhalmok jeldlik. ,

Léczy Lajos egyszer ezekrél beszélgetve, mondte nekem,
hogy a foldhanyasok alapjellege hazank déli aldunai hataraitol
Eurépan, Azsian és Amerikan 4t Yukatanig egyforma. Ebbél sze-
rintem egyszeriien az kovetkeznék, hogy népvandorlasunk torté-
netének folderitése végett, mindenekeldtt ezeket a foldhdnyéso-
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kat, dombsorckat s az azokat kiséré csatornidkat kellene vizsga-
lat targyava tenni. A kiindulds pontjat mar Kérési Csoma Sandor
helyesen sejtette, mikor 6snyelveinket Darjeelingben kezdte ta-
nulméanyozni; s végleg megallapitotta Stein, mikor a homokba te-
metett taklamzkani védrosokat feldsatta, Onnan nyugat felé ha-
zankig, északkelet felé¢ pedig nagy kanyarodassal Yukatanig kel-
lene kovetni a nyomokat, még pedig mindeniitt rendszeres dsatd-
sok kiséretében, Olyan 6ridsi vallalkozas volna ez, amit egy nem-
zetkézi tarsulat is csak szellemi és anyagi erejének megfeszitésé-
vel valésithatna meg. De csupdn ennek a kérdésnek rendszeres
tanulmanyozasa utan remélhetjiik annak tisztdzasat, hogy a
turaniak milyen hatast gyakoroltak a népvandorlasra s az utjokba
es6 harom foldrész miivelédésére.

Ha a sumirkérdést kikapesoljuk is a turaniak torténelmé-
bél, vele majdnem egyiddben Azsidban a miiveltségnek t6bb
kozéppontja keletkezett és pedig mindeniitt a féldség szélein, a
tengerpartokon, de mindeniitt a f6ldrész belsejébél kifelé arado
erének hatdsa vagy éppen vezetése alatt. Ez az eré legeréseb-
ben és legtartésabban a keleti oldalon, Kinaban és Japanban mii-
koédott, sé6t miikédik manap is. ;

Kina bizonyara legrégibb mindama miivelt orszagok kozt,
melyeket az Azsia belsejébdl keletielé vandorlok alapitottak; sét
a legrégibb foldiink valamennyi mostani orszaga kézt. Egyfoly-
tdban Otezeresztendés 4allami életre, szakadatlan fejlédésre, és
— ami nem kevésbbé figyelemremélté — majdnem az egész idére
visszamené torténetirdsra hivatkozhatik. Minden mas nagy nép
elveszett vagy atalakilt; a kinai — kissé taldn megtérve, de meg
nem fogyva, sét nagyon is megszaporodva, él hazajaban, Kelet
klasszikus miiveltsége ngy fiizédik a kinai néphez, mint a nyu-
gatié, a gorog-romaihoz.

Tizennégy szédzaddal az angol magna charta és a magyar
aranybulla el6tt Kindban mar az a tamitds jarta, hogy az alatt-
valok, ha uralkodéjuk térvénytelenséget kivan, fegyveresen is
szembe szallhatnak vele, Ez a tétel azota 21 nagy forradalomban
21 kinai uralkodéhizat sépért el. De a forradalmak célja naluk
sem volt mds, mint a régi jogok megerGsitése és biztositasa. A
csaszar halandd, az allam halhatatlan; és halhatatlan a kinai 4l-
lam, a kinai trén eszméje is. A polgarck jogi és politikai tekin-
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tetben egyenlék; f6lottiikk évezredeken at csupan a csdszar allott.
A csaszar még a XX. szazad els6 esztendejében is megparan-
csolta, hogy az allami iskolai vizsgalatokat ezeknek a tanitasok-
nak alapjadn vezessék és minden dujitast szigordan eltiltott. A
viszonyok mégis rakényszeritették, hogy 1909-ben adott ideig-
lenes alkotmanya ellene mondjon a birodalom egész politikai
rendszerének. Az ok megfejtése gyorsan bekovetkezett. A 22.
nagy forradalom Kindban most tiz esztendeje, 1912, februarius
12.-én elsdporte a 22. uralkodé-hazat, s6t most mar a monarchiat
is, mert Kina kéztarsasagga alakilt at.

Fajunk, sét egy-egy idében nemzetiink torténetét sem os-
merjilk meg mindaddig, mig nem akadnak tudésaink, kik a
kinaiak mérhetetlen terjedelmii krénikaival behatéan nem foglal-
koznak. Erre Podhorszky Lajoson, Velics Antalon és Vay Péteren
kiviil més minalunk még aligha gondolt. Grof Zichy Jend megallt
az elsé akadalynal, melybe a pekingi 4llami konyv- és levéltarak
kiiszébén iitkdzott. S’ jellemzs, hogy Kina torténetét magyariil
el6szor egy halhatatlan geolégus, Loczy Lajos irta meg, mert tor-
ténetir6 — a nyelv 6smerete nélkiil — nem vallalkozott rea. Pe-
dig mi minden van rélunk is ebben a térténelemben, kivalt azéta,
hogy a romai birodalom Kindval hataros lett!

Réma Pekingtsl légvonalban koriilbeliil 12.000 kilometerre
van; de a IV. szdzadban ennek a nagy tavoisiagnak mar minden
pontjan érezni lehetett Kina legnagyobb ellenségeinek, a hiinok-
nak hatasat. Kina csdszari trénjan akkor mar hin szarmazasiak
tiltek s Roéma kozel 4llt hozza, hogy az o6vén is azok iiljenek.
Mennyi szézadnak kellett elmilnia, mig a mongol {6ldon meg-
alakilt hin birodalom akkora erét gyijtstt, hogy két vilagbiro-
dalommal, két vilagmiiveltséggel szallhatott szembe!

Mindenesetre sajatsigos jelenség az a Turani, aki a mai
Magyarorszag sziik teriiletérél egyszerre két f5ldrésznek oszto-
gatta parancsait. Neki, Attildnak hédolt a rémai és a kinai klasz-
szikus birodalmak kozt levé oridsi teriilet s igy téle varhatta
volna a vilag a két miiveltség egyeztetését, a noméadok erkélesei-
nek megszeliditését. Kindval és a két Réméval mint egyeniérangi
fél szerzadott; s ahol az alki nem hasznélt, ott mint Isten ostora
csapott az ellenallékra. Valamennyi turani kozt talan az egyet-
len, kit a germéanok dalokban magasztaltak, Aetius (,az utolsé
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rémai’) baratsagaval tisztelt meg s a gorog Priskos Rhetor tisz-
telettel emlegetett, Attila azonban a nyugati iigyek miatt majd-
nem teljesen elhanyagolta a keletieket, amelyek pedig népét az
egész torténelmi fejlédés kovetkeztében sokkal jobban érdekel-
ték. Nyugati politikdja miatt népének nemcsak nagyhatalmi, ha-
nem egytttal allami léte elvesztésével kellett biinhédnie, még
végzetesebben, mint ezerszdz esztendé miilva Matyas kirdly nyu-
datiaskodasa kévetkeztében ugyanazon teriileten a magyarnak.

Szomori, de megérdemelt szemrehanyadsképen hangzik a
magyar torténelirdssal szemben, hogy Attilar6l irt fémunkank
még mindig csak Oldh Miklésnak négyszaz, Bél Matyasnak majd-
nem kétszaz és Fessler Ignacnak t6bb mint szazhisz év elbit ké-
sziilt életrajza, a hinokrol pedig Pray Gyérgy konyve. Ezek is
mind latin vagy német nyelven, De a iérténelem nemcsak nalunk,
hanem méashol sem vette még komolyan a turdni kérdést, ncha
Kézép-Eurépa is csak azéta szerepel igazédn a térténelemben,
mi6ta a hinok az elsé sikeres kisérletet tették a Karpatok belsé
lejtsinek tovében levd fold egyesitésére. A turani faj ezt a fela-
datot azéta sem engedte 4t masnak, sét szétszératasuk ellenére a
hiinock maguk sem mondtak le réla azonnal és egészen. A nép
zéme, a Tisza mell6l kiszorilva, a Karpatoktél az Uralig és a
Kaukazusig a keleti hinok vagy kazérok nevén é€lt tovabb s még
szazadokon 4t vezetdje volt Kelet-Eurépanak. Ehhez azonban
nagy megprébaltatisok aran jutott. Elébb Ossze kellett omlania
a torokok elsé birodalmanak, melyet a VI, szazadban egy nagy
ember, Dizabul (Ti-theu-pu-li) alapitott s nyugati hédité utjokra
kellett indulniok az avaroknak, hogy Bajdn vezetése alatt a mai
Magyarorszag teriiletén tdjra birodalmat alapitsanak. A bolgarok
szétszorodasat, balkani orszdgalapitdsat is a kazdrok terjesz-
kedése okozta. Valléstiirelemben és alkotmanyos érziiletben a
kazarokat akkor Eurépanak egy népe sem multa feliil, amiben
szovetségeseiknek, a magyaroknak is mesterei lettek. De Euro-
piban sem tudtak szakitani 4zsiai hagyomdnyaikkal. Ha téliik
fiigg, belsé tengerré teszik a Kaspi-tengert. Mintha végzete volna
az orosz siksignak, hogy 4llamai egyszerre két f6ldrészhez tar-
tozzanak! ' ‘

Ennek a kazar népnek térténetét, amely valosagos beveze-
tése a mienknek, legbévebben iddig megint nem magyar, hanem
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osztrék tudés irta meg, baré Kutschera, ki mulasztasunknak agy-
szolvan megérdemelt biinteiéséiil azt siitétte ki, hogy a kazarok
utédai azok a galiciaiak, kik a nagy vilaghabori idején olyan
nagy szamban 6zonodltek be hozzank, hogy ez mar népvandorlas-
nak is beillenék.

A kereszteshaboriik, amelyek két szazadon at tartottdk iz-
galomban Eurépat s attél vérben, emberéletben témérdek aldoza-
tot koveteltek, megint egy bokharai torzs, tudniillik a szeldsuk-
torokok ellen valé kiizdelmek voltak, amelyek Magyarorszag
torténetével sok tekintetben osszeforrtak. Nemcsak azért, mert
a keresztények a tobbszér megujilt habordra az 6 teriiletén ke-
resztiil voniltak fel, hanem mert magyarok is harcoltak a szeld-
sukok ellen s a haborik gazdasagi kovetkezéseit erésen megérez-
ték. Mi természetesebb tehat, mint az, hogy torténelirdsunk Vdm-
béry-nek Bokhara torténetérdl irt konyvét kivéve csak mellesleg
foglalkozott velok, sét az ellendk folytatott kereszteshaborikrol
sincs 6néalléan megirt magyar monografiank.

Még jellemzsbb, hogy nincs a mongolokrol sem, akik a Csen-
des-oceant6l Magyarorszag déli hataraig, a dalmat vizekig éreztet-
téek hatalmukat a XII1I—XIV.széazadban. Tulajdonképen csak egyik
torzsiik, a tatdr érdekelte népiinket, s6t tudésainkat is; de még a
tatarjards megrazé torténete sem késztette ket a mongol és kinai
forrasok behaté tanulméanyéra, s az idevonatkozé krénikaknak
csak egyes toredékei jelentek meg magyaril. A XIII. szdzad
elején Temadsin mar olyan birodalmat alapitott, melynek leg-
nyugatibb pontja, az eurépai Cherson, koriilbeliil 6200 kilo-
meterre esett a legészakkeletibbtél (az Ochotszki-tenger legdél-
nyugatibb &blétél); szélessége 2—3000 km. kozt valtakozott, terje-
delme tehat egy negyedszdzad alatt kézel 16 millié km*-re nove-
kedett, mihez méasik ngyedszdzad miilva még 4—5 milli6 km?
jaralt. Két akkora lett, mint az egész Eurdpa s nagyobb a vilag
minden addigi birodalmanél, A ,barbarok’ kezében volt a vil4g-
kereskedelemnek az a két f6vonala, mely a Hoang-ko legdél-
nyugatibb kanyarulatatél egyrészt Alepponak, masrészt Cherson-
nak vezetett, Egyik is, masik is 10,000 km. ttnak felelt meg, A
lovasnép vezére keleten olyan varakat vett be, amelyeket a
kinaiak mar puskaporral védelmeztek. Roppant seregével se-
hova sem ment tudésok és mérnoksk nélkiil. Sehonnan sem in-
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dult tovabb, mig a mongol jaszant, a térvénykényvet a meghédi-
tottaknak is torvénykényvévé nem tette. Bokharat, a miivészetek
s a tudomanyok egyik kozéppontjat, folégette, tomkretette; de
nem kegyetlenebbiil, mint elétte mar Nagy Sandor Tirust, Scipio
Karthagét, Genserich R6mat, Barbarossa Frigyes Milanét, melyek
a miivészeteknek és tudomanyoknak szintén kézéppontjai vol-
tak. A miiveltség torténete tehat ezt az azsiaiat nem itélheti el
jobban, mint eur6pai elédeit, Feldilta Samarkandot, de miikerté-
szeit, hires selyem- és vaszonszdvd takéacsait mint tanit6-mestere-
ket osztotta szét népei kozt. Erés, kézépponti kozigazgatisa élén
egy tudés tunguz, Ili-csu-csai allt, ki megbaratkoztatta urat a mii-
vel6dés eszméivel, visszatartotta tomérdek miikincs elpusztitésa-
6] s okiratokbdl egész levéltart gytijtott dssze. S a ,barbar” Te-
mudsin barhova fordilt, mindeniitt tanilni akart. Mongol élet«
rajza (melynek 1646. évi mandsu forditasa — Bdlint Gabortél
— eurépai nyelven elészér magyarul jelent meg) lelkesedéssel
sz6l a honalapitérél. A térok torténetirds mint hona eltipréjat és
az iszlam ellenségét gyiil6li. A mienk nem érdeklédik iranta,
pedig fianak, Ugeteinek hadai a mohi mezén masfél évre hazan-
kat mongol hédoltsagga tették s Oroszorszagban olyan birodalmat
alapitottak, mely harmadfél szédzadig, Krimben pedig félezer
esztendeig tartott, honnan a tatdrok még 1717-ben is zaklattak
hazankat, Ennek a mongol birodaiomnak renaissancea Azsia és
Eurépa uni6jara, Eurazia politikai egyesiilésére vezethetett volna
a XV, szazad elején, ha Timur-leng-nek mélté utédai akadnak.
Katonai uralma azonban oly gyorsan 6sszeomlott, mint az a s6k
torony, amelyeket levagott ellenségeinek koponyaibol rakatott.
S az 6 halalaval végzédott a turdniak népvandorldsa, mellyel
Azsia az egész kozépkoron 4t gybtorte Europat. Halla viszont a
népvandorlas egyik utolsé alkotasanak, Térokorszdg-nak 1jja-
sziiletését jelentette, Mert alig szdz esztendés fenndlldsa utdn az
oguz-torokoknek ez az &zsiai alkotdsa 1453-ban mar teljesen
bsszetbrte a bizanci birodalmat, szaz esztendé miilva pedig Ma-
gyarorszagot is; mely nem a maga, hanem a kereszténység érde-
keit tekintve, a szdvetség gondolatat mereven visszautasitotta.
11, Mohammed, II. Szulejmdn széditéen nagy sikereit Eurépa
csak a pozserovaci békében, 1718-ban tudta ellensilyozni, de az
azutdn még tobb, mint kétszdz esztendé alatt sokszor felujult
3
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kiizdelmekben sem tudta megsemmisﬁem'; hiszen Térokorszag
meég ebben a pillanatban is szemben 41l Eurépaval!

Ennek a harom foldrészre kiterjeds allamnak a miénkkel
minden izében Osszeforrt {6rténetét a maga teljességében magyar
tudomanyos munkabél még mindig nem ©oOsmerjiik, s6t annak
hazai vonatkozéasait is csak bizonyos szempontokbél, bar Décsy
Samuel,Hammer-Purgstall, Velics, Kammerer, Szekfii; Salamon
Ferenc és Takdes Sandor idevonatkozé miivei, Thury és Kardcson
kutatdsai eléviilhetetlen érdemitiek s a 1orok torténetirédk, torok-
korbeli okleyelek stb. magyar vonatkozasai, valamint egyes mono-
grafidk és értekezések is becsesek. A konstantinapolyi magyar
tudomanyos intézet miitkodéséhez szintén szép reményeket fiiz-
hetiink.

Ilyen intézetre azonban, mint a kolozsvari egyetem mar ré-
gen kifejtette, sziikség volna Kazanban is, hogy a torok-tatar-
mongol torténelmi, nyelvészeti és etnografiai kérdésekkel fog-
lalkozzék; s mi6ta Finnorszag visszanyerte fiiggetlenségét, sziik-
ség volna Helsingforsban is, hogy azokat a nagyjelentéségii finn-
ugor tanulmanyokat, amiket egyesek az északi vidékeken tettek
folytatni és rendszeresen f6ldolgozni lehessen. Most, mikor szibé-
riai hadifogsagukbo6l szazaval tértek vissza ifjaink, akik ottan az
8si miiveltség kérdései irant is érdeklédtek, talan nem megy othet-
szamba, hogy Szibériat szintén bele kellene vonnunk a turani né-
pek miiltjara vonatkozé kutatdsokba. De erre nézve hatarozott
kotelességeink vannak a legszélsébb Keleten.

Azsia turdni népei azt a nagy er6t, melyet az egész kozép-
korban birodalmak alakitasaval, médositasaval, vagy zaklatésa-
val mutattak meg Eurépanak, egészen a XIX. szazad masodik feléig
pihentették, amikor azutan egyik allamuk, mely kiilénben régibb
a keresztény id8szamitasnal, Japdnorszdg valésaggal tjjasziile-
tett. Ezzel egyiddben azonban uj erével dpolta az atyadsagot a
turaniakkal, koztiik a magyarokkal. Negyven év sem telt el azéta,
hogy eurdépai mintara szervezkedett, s Oroszorszag megaladzasa
utan mar kiadta azt a jelszét, hogy Azsia az dzsiaiaké, ott a hege-
méniat maguknak kovetelik, Kafo japan tengernagy olyan haté-
rozottan, mint valaha rémai nagy névrokona az életéért reszketd
Karthagéval szemben, Eurépat azzal ijesztgette, hogy az 1917-
ben megszallott Szibériab6l nem engedik magukat kiszoritani,



A TURANI NEPEK TORTENETE 35

ellenségeikkel szembeallitjak Kinat, az egész buddh.msta. vilagot s
ha kell, egyesitik az &sszes sarga népeket. Amenkaval szemben
viszont a Csondes-ocean uralmét teszik vita targyava. A vilag
tehat azon lehetség el6tt all, hogy Attila, Temudsin, Timur-
leng, II. Szulejmén vilagbirodalmai feltamadnak s a turaniak im-
perializmusa mostan mar nemcsak Eurépat, hanem Amerikat is
megreszketteti.

Okunk van tehat érdeklédni ama japani tudésok irant, kik
nemzetok eredetében és multjaban bizonyos kapcsolatokat keres-
nek a magyarsaggal, melyet §zintén buzditanak eme kapcsolatok
keresésére. Elémunkélataink erre mem hianyoznak, de  tdvolrél
sem elegendék. Szalmalang fellobbandsa volt, mikor a kolozsvari
egyetemen Bdlint Gabor egyszerre 18 székely fiut tanithatott ja-
pani nyelvre. El kell jénnie annak az idének, mikor japani és
magyar egyetemeken egymés torténelmét, nyelvét kolcséndsen
tanitjak. A turani népek térténelme abban a széditéen nagy ta-
volsdgban ment végbe, amely a turaniak legnyugatibb &llama,
hazank s a legkeletibb, Japan kézt van. Multja kutatédsdnak is
ezen vonal két végsé pontjan kell alapcsabban megindilnia: a
félvevé és a lead6é allomason. Harmadéve hazankban, tavaly
Japéanban alakuilt meg a Turdn-széveiség s japani lapok heteken
at fejtegették, milyen fontos a turdniaknak az a szoévetsége, amely-
ben rajtuk és a japaniakon kiviil mostan mar a finnek, észtek és
a torokok is részt vesznek. Mar tiz esztendeje kértem, most tjra
kérem tarsulatunkat, keresse a modjat, hogy egyelemeinken a
turdni, az ural-altiji térténelem tanszékeket kapjon s hogy if-
jaink, a K6rosi Csoma Sandorok lelkével eltelve, itthon és a To-
ki6ig mené vonalon mindeniitt a turani népek torténelmével szak-
szeriien, hivatdsosan és eredeti forrasok alapjan foglalkozhassa-
mnak, A nyugati eszmékbél azzal még nem szakadunk el, ha keleti
hagyoményainkat megbecsiiljiik s Keletnek ezt a hatezer esz-
tendés miiveltségét nem tartjuk kisebbnek, mint azt a nyugatit,
melyben ezer év 6ta annyiszor csalédtunk; jobban és fajdalma-
sabban sohasem, mint napjainkban. Nemzetiink megélt, sét fel is
virult annak ellenére, hogy Mohinal, Mohacsnal turani testvérei
keresztiil gazoltak rajta, mert inkabb bizott a nyugatiakban, mint
obennék. Mostan ezek a nyugatiak révidlatéan onként romboltak
le a Karpatokat mint- politikai hatarokat, amelyeket szidzadokon

3'
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at 6k maguk neveztek a kereszténység védé bastyainak. Nem-
zetiink mindamellett sem menekiil kinai falak mégé, hiszen tudja,
hogy azokat is az & 6sei, Gog és Magog ellen emelték, hanem
megmarad a neki egyediil meghagyott pusztan, mely turani Gs-
hazajara emlékezteti, Er6t merit abbdl a torténelembs], amelybsl
az 6vé is fakad s abbél a tanilsigbél, amelyet a nyugatiak el-
bizottsdgival szemben ez a torténelem nydjt neki. Mert ez a tor-
ténelem az eurépainal kétszerte, majdnem haromszorta régibb s
amannal hathatésabb példékkal bizonyitja, hogy nem azok az el-
aggott nemzetek, amelyekre egy, Vagy éppen Otezredéves muilt
stilya nehezedik s egy ezredéves szenvedés kér éltet vagy halalt,
hanem azok, melyek fiatal koruk erejének kincseit elpazaroltak,
Jobban megalapozva, meguijulhat Attilanak masfélezredéves, a
dsingiszkannak hétszazados terve, hogy az egyesiilt vagy legalabb
Osszetarté turdniak miiveltségének és Osszes torekvéseinek leg-
nyugatibb kézéppontja Magyarorszag legyen. Ennek az egyesiilés-
nek gondolata, mint lattuk, nemzetiink multjanél is régibb s nem
magyar abrandozék talaltdk fel; s6t a dsingiszkdnnak és II. Mo-
hammed, II. Szulejman szultdnoknak idejében leghatarozottabban
magyar politikusok ellenezték, akik nem tigy gondolkoztak, mint
utébb Kolcsey: csak nyugatra néztek és nem néztek vissza ke-
letre, Pedig igazat mondott Cholnoky azzal, hogy nagy katasz-
trofdk mindig akkor érték nemzetiinket, mikor turdni voltarél
megieledkezett.

I11. Calixtus p4pa rendeletére 1456 6ta ma is minden dél-
utin megkondiilnak a harangok, hogy Isten gy6zedelmet adjon
a turdni magyaroknak, a turani térokokkel szemben; s Urunk
szine valtozasamak iinnepe 1457 6ta egytittal annak emlékezete,
hogy Isten ezt a gybzedelmet meg is adta. Ez a harangszo és ez
az iinnep Eurépanak ma is remegd tiltakozdsa a turdni népek
egyesiilésének gondolata ellen; s6t Trianonban mar félre is ver-
ték a harangokat azzal a viharral szemben, amely — rémlatasaik
szerint — Eurépét turdnjainak: a térokéknek, bolgaroknak, ma-
gyarocknak, s6t talédn finneknek is egyesiilése, vagy legalabb koze-
ledése kovetkeztében fenyegette. Most mar nyugodtak lehetnek;
nem kell a litdnidban azért konydrogniok, mint ezer év elsit, hogy
sa furore Hungarorum libera nos, Domine!"” A délutini harang-
sz6 értelmét is régen elfelejtették mér, de ebbél némi bajuk csak
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akkor lesz, ha a magyarok is elfelejtik s nem értik meg tobbe,
hogy az testvér-hdbortira, sajat fajuk megtagadasara szélitja oket.
Vajjon ismétlédik-e a torténelem? Attila, kit — elndkiink meg-
nyité beszéde szerint — Nyugat tijra meglathat, mennyei jelenés
szerint megint lemond-e majd Réma és a Nyugat megtamadasaréls
visszavoniil-e tiszaparti fapalotdjdba, hogy régi dalokat hallgas-
son régi dicséségrol?

En eziittal ennek a régi dicséségnek néhany mozzanatardl,
a turdni népek torténelme megdsmerésének sziikségérsl széltam.
A jévenddnek sivatag homalyédt az istenség vezetd kezére kell
biznunk, de tgy, hogy nemzetiink ne feledje el a koltd tovabbi

intelmét s ,,megfogyva bar, de térve nem:" éljen az idével!

<



A szabadsdghoz.

Irta: F. R Kreutzwald.*)

Mi halk fohdszként dobbant meg szivemben,
Hogy ifjuavd serdiiltem egykoron;

Mi dlmaimban csendiilt meg fiilemben,

Mig csondesen pihentem dgyamon;

Ami hajnalban is kisért sziinetlen

S nem engedett megdllni utamon —
Mindaz, mi engem lelkesedni készte,
Csalo képként oszolna semmiségbe?

Sok gyényoriit hallottam ésregében
Hazdmrul és népemriil zengeni;

Ldttam félirva fénn a-fényes égen,
Milyen dicsék az Urnak tettei;

S borzadva halldm ennek ellenében
Népem nehéz bilincsét zorgeni,

S megértém: a szivek deriire vdrnak,
Rdnk kell ragyogni még a napsugdrnak!

Te néma éj, s te lant: én hii bardtom!
Nektek beszéltem csak ki titkomat;

S most, életemnek alkonydn kifdrom,
Mi bennem rejtve élt sok év alatt;

*) Az észiek nemzeti époszdnak, a Kalevipoegnak kiltije volt Kreufz-
wald, ki e versében kifejezte népének olthatatlan vdgydt a szabadsdg utdn.
A XIX. szdzad kézepe tdjdn szabadabb irdny mutatkozott az orosz politikd-
ban, de még évtizedek multak el, mig az észt nép mai szabadsdgdt elérte.



A SZABADSAGHOZ

Mi bdrmi sorsban, megprobdltatdsban
Hitet adott s névelte ldngomat:

Oh szent szabadsdg! rolad énekeltem,
Neved dicsértem minden énekemben!

Bdgyadt napom még nem meriilt az éjbe,
S immdr lehull a rabbilincs vasa,

A szdzados kéd szétfoszol s az égre
Deriit hoz a szabadsdg hajnala!
Szabadsdg! tdn csak vendégiil jovél te,
Mint a maddr zord Eszak tdjira?

Oh el ne szdllj, mig szdrnyaidra kapva
Fol nem viszed lelkiinket a magasba!

Eszthél forditotta: Bdn Aladdr.
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A tivali Kelet)

Irta Némethné dr. Sebestyén Irén,

Stlyos gazdasagi valsagba keriilt 1917-ben az Oroszorszag-
t6] elszakadt és 6nalléva lett Finnorszag. Oroszorszagban a ziir-
zavar néttén nétt s azok a millick, melyeket 5 megvasarolandé
gabonara adott elélegiil a finn kormany, orokre elvesztek a ret-
tenetes felforduldsban. Elveszett egyuttal annak a reménye is,
hogy crosz gabona keriiljon az éhinségtsl fenyegetett Finnorszag
piacdra. Nem maradt mas hatra, mint a tavoli keleten, elsésor-
ban Mandzsuridban keresni kenyeret és gyors segitséget, Egy
nagy kereskedelmi véllalat megbizasabdl kelt ttra Mandzsuria
felé 1917. szeptember 18-an Juho Torvelainen és két évi tavollét
utdn 1919. szeptemberében tért vissza Kelet-Azsiabol hazaja
foldjére. A politikai események kovetkeztében szép reményekkel
biztaté utjanak eredeti célja, a gabonaszerzés, meghiusilt ugyan,
de a nehéz és sok tekintetben veszélyes kiranduldas még sem voit
haszon nélkiili. A nagymiiveltségii ir6 beutazta Mandzsurian ki-
viil Kinat és Japant is, tanulményozta a tavoli Kelet ¢ két leg-
gazdagabb orszédganak gazdasigi és kereskedelmi viszonyait a ké-
s6bbi kereskedelmi &sszekottetés felvétele szempontjabél, elss-
rangi személyes osszekodttetéseket szerzett kiilonosen Japanban
és egytttal minden alkalmat felhasznalt hazaja, Finnorszag tor-
ténetének, népének, anyagi és szellemi kulturdjanak ismer-
tetésére. :

Mellézve Torvelainen konyvének azokat a részeit, melyek
a szibériai 4llapotokkal foglalkoznak, csupan azt mondom el

*) E cikk Juho Torvelainen: ,Kaukainen Itd. Maailmansodan aikaisia
matkamuistelmia Iti-Aasian maista” (A tévoli Kelet, Uti emlékek Kelet-
Azsia orszagaibél a vildghébori idején. Porvoo, 1921., 368. lap) cimi konyvé-
nek alapjan keésziilt,
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miive alapjan, ami a benniinket kiilonésebben érdekls két kelet-
4zsiai birodalomra: Kindra és Japanra vonatkozik.

Torvelainen titjanak tulajdonképpeni célja Charbin volt,
Mandzsuria elsé gabonapiaca, ahol az egész Mandzsuriara kiter-
jedé gabonabdrze miikédott. A charbini bérzearak hullamzasa
kiilénben teljesen a szomszédos Fuduljan bérzéjétsl tiggott, mi-
vel az egész mandzsuriai gabonakereskedelem kinai kereskedék
kezében van s abban is marad mindaddig, mig a kivitel csupan
az Amur és a Bajkal-t6 vidékére, Kina nyugati részeire és
Japanra fog szoritkozni. A charbini piacon végtelen béségben volt
gabona, de a Finnorszagba val6 elszallitds koriil szinte lekiizd-
hetetlen nehézségek mutatkoztak, 1918 januarjaban az-orosz bol-
sevistdk rablasai és gardzdalkoddsai annyira elviselhetetlenné tet-
ték az életet Charbinban, hogy a kiilfoldi konzulok végiil is el-
hatdroztdk a beavatkozast, aminek kévetkeztében kinai csapatok
kiszoritottdk az orosz rablokat Mandzsuridbél. Erre a kinai kor-
mény azonnal hatérzarlatot rendelt el az Oroszbirodalom felé.
Ilyen médon hamarosan kideriilt, hogy a finmorszagi gabonavasar-
last nem Charbinban, hanem Pekingben kell elintézni, Torvelainen
tehat dtra kelt Peking felé, egy fiatal finn iizletember, Lauri
Durchmann tarsasidgdban,

Minthogy akkor sem Kina, sem Japan, nem ismerte még
el Finnorszag fiiggetlenségét, a finn kormanynak egyik biroda-
lombansemvolthivatalosképviseléjesezértPekingbemegérkezve
a svéd és dan kovetségekkel léptek a finnek érintkezésbe, téliik
kérve tamogatast iigyeik intézésében. E kovetségek joindulati
tamogatasanal sokkal nagyobb reélis értéket jelentett Torvelainen
szamara az a véletlen szerencse, hogy szallasanak, a Grand Hétel
des Wagons-Litsnak, fényes ebédjén mar az elsd este Gsszetalal-
kozott régebbi ismerésével W. R, Giles ujsagiréval, egy nagy chi-
cagbi lap roppant befolyast levelezéjével, aki a Peking et Tient-
sin Times-ban t5bb alkalommal részletesen ismertette Torvelai-
nen keleti utazisidnak céljat és felhivta az érdekelt kinai korok
fisyelmét Finnorszigra. Giles cikkei alapjan végre tudomast
vettek a kinaiak arr6l, hogy Finnorszag fiiggetlen koztarsasagga
alakult, mely a vildghdboriiban szigortian megérzi semlegességét.
A bolsevik oroszokkal valé kiizdelme belsé iigy, aminek egyetlen
célja: ,Ki az orszégbél a rablé oroszokkal!”'
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Mig egyfelsl Giles egyengette finn baratai Gtjat meleghangu
hirlapi cikkeivel, masik oldalrél egy fiatal orosz egyetemi hall-
gato, N. Usov, elokelé kinai emberek joindulatit szerezte meg
szamukra. Usov a kinai nyelvet és irodalmat tanulmanyozta
Pekingben, tébb kinai miniszteriumnak angol és orosz forditoja
volt és j6 baratsiagban élt tobb magasrangd miniszteriumi tiszt-
viselével. Joakaratban tehat nem volt hidany, a gabonakiviteli en-
gedélyt hatalmas Osszeg pénz arén — (a baksisrendszer fejlett-
sége tekintetében még Oroszorszag is messze elmarad Kina mé-
gott!) — megadta volna az arra illetékes kinai kiiliigy-, hadiigy-
és foldmivelésiigyi minisztérium, de ez az engedély gyakorlati
értéket csupan az entente koveteinek hozzajarulasaval nyerhetett
volna, Erre pedig nem volt semmi remény: a tavoli Keletre is el-
érkezett annak a hire, hogy a németek partraszalltak Finnorszag-
ban., Egyet lehetett volna még megprobalni, Vladivosztokbol hajon
szallitani el a gabonéat. Csakhogy nem volt megfelelé hajé s azon-
feliil az entente hamarosan ratette kezét Vladivosztok kikotdjére
is. Ugyanabban az idében Oroszorszigban tetépontra hagott a
felfordulas, Finnorszagban pedig elkeseredett polgarhaboru dii-
héngott, ami a gabonaszerzés amugy is rossz kilatasait teljesség-
gel és végleg lerontotta.

Abbél a két hosszii fejezetbsl, melyben Torvelainen Peking
nevezetességeit ¢s a pekingi életet irja le, nem lesz érdektelen,
néhany érdekes részletet kiragadni. ,Peking tagadhatatlanul az
a helye Kinanak, ahol az 6si kinai hagyoméanyok tisztin és érin-
tetleniil megmaradtak. Pekingen alig érzik meg Eurdpa hatésa,
de a varosban mégis taldlunk pompat és fényiizést, j6 szallodakat,
kitiiné kévezetet és elsérangu kozlekedési eszkozoket. A gazdag-
sag és fénylizés, a kényelem és az élvezetek lehetdsége tekin-
tetében is elsé varosa Peking Kinanak. Es altalaban mindaz, ami
figyelmet érdemel a kinai életben, Pekingben a maga teljessé-
gében tarul az érdekléds szeme elé. Peking a {évaros, amely fel-
szivta magaba a legjobbat mindabbél, amit az utolsé hét évszazad
munkaja hozott létre a hatalmas birodalomban. Itt székelt an-
nak idején a csaszari udvar ragyogé {ényben, innen keriilnek ki
a bircdalom legjobb katonai és itt 4lloméasozik a nagyszerii nem-
zeti rendérség. Itt van a birodalom elsé egyeteme és itt talalhaick
a birodalom leggazdagabb régicég- és miigyiijteményei a legendas
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id6kbél szarmazé templomok és palotik tarsasidgaban. A lakos-
sag szépen fejlett és a birodalom szamos dialektusa koziil a-hoz-
zaért6k a pekingiek nyelvét tart]dk a legszebb hangzéasinak. Az
éghajlat meg valéban nagyszerii.”

Peking lakosainak szdma kériilbeliil 700,000, ebbél mind-
6ssze néhany ezer a kiilféldi (1,200 japani, a tobbi eurdpai és
amerikai.) Pekingben képviselve van a tébb szdzmilliés biroda-
lom minden nemzetisége és emberfajtaja. Legtobben vannak a
mongolok, ‘mandzsuk ‘és tibetiek, nagyon sok a toérdk-kinai és
crosz-kinai vegyiilék fajta. — Kina a falak varosa. Ki nem hallott
volna a 200 km hosszi, hatalmas kinai falrél ? Altalaban minden
héz, minden falt és minden varos fallal van bekeritve. Pekinget
két fal oltalmazza. A kiilsé fal, mely koriilbelsl 30 angol mér-
fold hossziséagi, 21 1lab magas és 21 lab széles, 25 négyzet mér-
foldnyi teriiletet kerit be. A falak tetejére helyenként valésagos
fiiggkertek vannak varazsolva. A f{éutvonalak irdnydban kapuk
szakitjdk meg a falakat, melyek: eréditmények is egyuttal.

Peking tulajdonképpen 6t varosrészre oszlik. A belsé fal ol-
talmaban teriil el a ecsdszdri vdros a- pompés csadszari palotaval és
a kiilfoldi kovetségekkel. A belsé fal kiilsé oldala mentén el-
teriil rész a tulajdonképpeni kinai vdros, melynek éppen kozepét
szeli 4t a Tsien-monn nevii féiutvonal, Peking legforgalmasabb
utcdja. Szdmtalan bazéir van ezen a kérnyéken, melyekben minden
kaphaté, amit csak termel az éridsi kinai birodalom. A bazirok
szomszédsagaban szinhidzak és mulatéhelyek iitottek tanyat. Az
esti és éjszakai mulaték a félreesébb utcakban hizédnak meg.

A kinai szinhdzra és szinmiivészetre vonatkozolag a kovet-
kezé érdekes megjegyzést tette egy délkinai ujsagird, aki Nan-
kingban és Pekingben végezte az egyetemet és hosszabb ideig
tartozkodott Japanban és Amerikaban: ,,a kinai szinmiivészet ma
is clyan, amilyen volt néhany ezer évvel ezel6tt és mi mindent
elkdvetiink, hogy megmaradjon ebben az allapotban, mert igy
igazan a mienk, igy tiikrozi vissza, igy tolmécsolja nekiink hiven
oseink szellemét.” Es Kindban Torvelainen szerint sok ilyen &él6
emléke van a régmilinak. Egész Kina dgy, amint van, mintha
megéllott volna, mintha mély 4lmot aludnék, amelyben mégis
mozognak, dolgoznak, esznek és 1sznak szeretnak és bankédnak
az emberek,
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Kinanak legnagyobb atka az 6pium. Hasznilata tiltva van
ugyan és behozatalat, ardba bocsatasat a legszigoriibb biintetések-
kel sijtjak, de a vildghabori kitdrése 6ta minden jel arra vall,
hogy az 6pium rovidesen visszakeriil az orszigba. Es ez ellen nem
sokat lehet tenni, hiszen az 4llam egyik leghatalmasabb embere
a birodalom legszenvedélyesebb épiumszivéja.

A csaladi életben’’'a né élete nagyon szomoru akkor, ha
nincs fiigyermeke. A férj hdzdba hozhatja azt a nét, akitél.fia
sziiletett. A torvénytelen feleség teljesen egyenlérangi a torve-
nyes feleséggel, a torvénytelen gyermek a torvényessel. A koz-
életben az asszony meglehetésen védett helyzetben van. A biré-
s4g elott helyettesitheti férjét, aldirhat adas-vételi szerzédeést,
s6t még valtot is. Szerte a birodalomban sokfelé lehet l4tni diadal-
kapukat és egyéb emlékeket, melyek egy-egy kivalé csalddanya
emlékét 6rzik. A tudomany és irodalom terén ma mar néi nevek-
kel is talalkozunk.

Pekingbsl Torvelainen visszatért Charbinba és onnan 1918
dprilis 21-én megint dtra kelt, hogy Mandzsuridn és Korean ke-
resztiil Japanba érjen,”

Korea torténetében a japani uralom kétségteleniil egészen
1j korszakot jelent, A japaniak elétt Séul, a f6varos teljesen el-
hanyagolt, rendetlen &zsiai varos volt, ahol a civilizaciénak nyo-
mat is alig lehetett folfedezni. ,Ha pedig ma megérkezik az utas
a minden tekintetben elsérangi gyorsvonattal Séulba és elhagyja
az 4llomést, eléje tarul egy majdnem eurdpai értelemben vett
modern véaros tiszta utcdkkal, melyeket éjjel villanylampak vila-
gitanak meg, villamosokkal, melyekkel a varos tavolabbi kérnyé-
kére is el lehet jutni, vizvezetékkel, mely kristalytiszta vizet
szolgéltat, Fa és liget van b6ven a varosban, mizeum hasonlé-
képpen, tigyszintén kérhédzak, sziildintézetek, patikdk és orvosok.
Vannak ujsdgok és folyéiratok koreai, japéni és angol nyelven,
konyvkereskedések, melyekben eurépai nyelveken irt kényvek is
kaphatok, szalloddk, melyeknek keresni kell parjat. — Ez az
egész nagyszerii viltozds a japaniak érdeme. Jellemzé a japa-
niakra az a rendkiviili dolog, ami azonnal szemébe 5tlik az ide-
gennek, hogy Korednak osszes sajatossigait igyekeznek meg-
~ Brizni a maguk érintetlenségében. Kiilonosen megfigyelhetjiik
ezt, ha azokat a mitzeumokat szemléljiik, melyeket a japaniak
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alapitottak. A japaniak nyiltan elétarjak a hatalmukban levé
teriilet gazdagsidgat és azokat a kincseket, melyek az elkovet-
kezendé jéllétnek alapjai. A japaniak munkdja nem szoritkozik
a f6varosra és a japaniak épitette vasuti vonalak mentére, hanem
kiterjeszkedik az egész orszagra. Egész Koreat keresztiil-kasul
szelik a legjobb karban tartott auté-utak, a posta hédlozata évrdl-
évre 1j 4llomasokkal béviil és minden évben dj iskolék keletkez-
nek, aszerint amint a tanitéképzékben-tanul6é koreaiak diplomat
nyernek. Hasonlé helyzetben van az egészségiigy. Es midén a
japaniak kereskedelmi kamarat allitottak fel Séulban a japani
kereskedelmi érdekek képviseletére, ugyanakkor tiszta koreai
kereskedelmi kamarat is alapitottak, mely Korea kereskedelmi
érdekein 6rkodik.” A japani elnyomés ellen mem is azok panasz-
kodnak, akik alatta élnek, hanem a kiilfldon é16 koreaiak és —
az angolok. '

Torvelainen és Durchman japani tanulmanyutjanak elsé
allomasa a mai févaros, T'okio volt. Mindjart Tokiéba valé érke-
zésiik utan elétérbe nyomult annak sziikségessége, hogy a japéani
kormannyal elismertessék Finnorszag fiiggetlenségét, Nagy se-
gitségiikre volt az iigy el6készitésében egy Tokioban letelepiilt,
deré¢k finn mémndk, A. E. Norrmann, tugyszintén a Finn Evang,
Egyesiilet kotelékébe tartozé japani misszionéarius, Todamo Wa-
tanabe, ki igen elékelé osszekottetésekkel rendelkezett. Baratai
kozé tartozott Yoshimo, a tokiéi egyetem torténelem tandra, aki
viszont az allamtandcs egyik nagytekintélyii tagjahoz, Innukai
nevii kivalé allamférfiuhoz vezette be a finneket és kihallgatast
eszkdzolt ki szamukra a kiiliigyminiszternél, Gofo barénal. E
targyalasok eredményeként érdeklédés ébredt a japaniakban
Finnorszag irant, aminek nemsokara néhany meleghangi hirlapi
cikk adott kifejezést, elékészitvén azt a kedvezd fogadtatist,
mellyel a finnek a japani gazdasagi élet legtekintélyesebb szak-
emberei, elsé sorban a majdnem 90 esztendés baré Shibusava ré-
szérdl taldlkoztak, Torvelainen tanulmanydtjanak a célja az volt,
hogy megismerkedjék Japan gazdasagi életével, megismertesse
az érdekelt japani koroket Finnorszag gazdasagi viszonyaival,
hogy ilyen moédon elokészitse az 6nalléva lett Finnorszag koz-
vetlen kereskedelmi Osszekodttetését Japannal. Baré Shibusava
szerint ennek még-a nagy tavolsig sem lényeges akadalya, hiszen
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pl. Svédorszag és Japan kozétt rendkiviil élénk forgalom van a
svéd-—japani hajostarsasag megalakulasa ota. Finnorszag kivi-
teli cikkei koziil elsé sorban papirmasszara van sziiksége Japan-
nak, mert-a japan papirgyéarak orids sziikségletét a belfoldi pa-
pirmassza-gyarak mem képesek fedezni.

Tokio kiterjedésre nézve London utan a vilag legnagyobb
varosa, tobb, mint 10 angol négyzetmérfsld. Lakosainak szama
meghaladja a két milliét. A véaros kdzpontja Soto-Siro a csaszari
palotaval, a kiilonb6z6 miniszteriumokkal és a fontosabb hivata-
lokkal, Itt vannak a kiilféldi kévetségek, a csaszéari szinhaz és
Tokio kereskedelmi kamaraja. A févaros iizleti élete is ebben a
varosrészben bonyolédik le. Egész Japanban, igy Tokiéban is fel-
tiinik a rend és tisztasidg, mely éppen annyira hozzatartozik a
japani ember természetéhez, mint a kinaiéhoz a piszkossdg. —
Tokio a ligetek és virdgok varosa, Csupan a Hibiya-ligetben
35.000 cseresznyefa borul virdgba marcius havaban. De barmi-
lyen nagyszeri Japéan viragpompaja, valami mégis hidnyzik be-
l6le: a japani viragnak nincsen illata és a ligetek tizezer meg tiz-
ezer cseresznye- és szilvafdja nem érlel soha gyiimélesot. ,,Ez a
ndvényvildg minden rendkiviili szépsége mellett is halott és hi-
deg, érdekes hasonlésidgot mutatva a japani emberrel, aki — bar-
milyen tehetséges is — mégis feltiinden hideg és hozzaférhetet-
len benyomast tesz.”

A japani intézményeket megismerni, azokat megtekinteni,
japani ismerésok ajanlasa nélkiil teljességgel lehetetlen. Ebben
Torvelainen és ttitarsa nem lattak szitkségel és japani barataik
tamogatésaval behatéan megismerhették a japaniak szellemi és
anyagi kulturdjanak eredményeit,

Japén torténetében hatalmas fordulatot jelent az 1868, esz-
tendd, amikor Japan allamférfiai utat nyitottak hazéjukba az
eurépai miiveltségnek. Alig dtven esztendé bamulatosan kitartd
munkéjanak eredménye Japan nagyhatalmi allasa is.

1871-ben lépett életbe az j oktatédsi térvény, mely egy csa-
pasra gyokeresen megreformélta az iskola-iigyet. A tankotele-
zettség altalanos lett (a régi Japanban csupin a katonik osz-
talyara terjedt ki) A nyolcéves gyermek a négyosztalyt alsé-
fokt népiskoldban kezdi meg tanulmanyait, melyeket az ugyan-
csak négyosztalyd felsé-népiskoldban egészit ki, A fels6-népis-
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* kolab6l at lehet lépni az 6tosztilyd kozépiskoldba, mely az
egyetemre készit elo, Egyetem tdbb van az orszdgban, de ezek
koziil csupan kettének 'az allam a fenntartéja: Tokio és Kioto
egyetemének. Tokidban kiilon egyetem van a nék szamdara. Az
elemi iskolakban a kévetkezo targyakat tanitjak: olvasas, iras,
szdmolas (japani és eurdpai), nyelvtan, féldrajz, torténelem, ter-
mészetrajz és fizika, Konfucius erkélcstana, ének, torna, kézimunka
és angol nyelv. A kozépiskola tantargyai: Japan és Kina tor-
ténelme, nyelve és irodalma, vilagtorténelem, mathematika, ter-
mészettudomanyok, filozéfia, erkélestan, fizikai gyakorlatok, an-
gol-, francia- és német nyelv, — A tokioi csaszéari egyetemnek
hat fakultasa van: orvosi, jogi, fizikai, mathematikai, nyelvtér-
ténettudomanyi, techmikai és gazdasagi (foldmiivelési.)

Japéanban rendkiviil sok djsag és folydirat jelenik meg. A
két legelterjedtebb japani hirlap a , Tokio Asahi Shimbun® és
Osaka Asahi Shimbun minden reggel kériilbeliil egy-egy millié
példanyban keriil forgalomba, Egész csomé idegen, féleg angol-
nyelvii hirlap és folyéirat is jelenik meg. Japanban kiilénben
sckat olvasnak az emberek, nem csupan sajat iréikat, hanem
Eurépa és Amerika irodalménak termékeit is. A kiilfsldiek ko-
ziil a kovetkezok ismeretesek Japanban: Doyle, Wells, Jerome és
Conrad; Jack London és Mark Twain; Maupassant, V. Hugo,
Dumas és Zola; Nietsche, Treitschke és Bernhardi; Tolsztoj,
Dosztojevszkij, Turgenyev és Gorkij; Strindberg, Bjornson és
Ibsen; Maeterlinek, Verhaeren; d’Annunzio, Sienkiewicz és az
indiai R. Tagore. Legtobb példany kél el Doyle és Tolsztoj mii-
veibél, 2

Hogy Torvelainen és utitdrsa Japan iparat és kereskedel-
mét alaposan megismerhették, azt elsésorban befolydsos japani
baratjuknak, Innukainak koszénhették. Az 6 kozvetitésével is-
merkedtek meg a tokiéi kereskedelmi kamara titkaraval, aki vi-
szont a toki6i kereskedelmi és ipari élet vezeté embereinek mu-
tatta be a finneket és meleghangi ajanlolevelekkel latta el Sket
Jokohama, Nagoja, Kioto, Osaka és Kobe, az orszig legjelents-
sebb gazdasagi kozpontjainak kereskedelmi kamaraihoz.

Japan iparanak egyik legkivalobb terméke a papir. A papir-
gyartasban a Fuji Seishi Kabushiki Kwaisha vallalaté a vezet-
szerep, mely tiz gyérat tart iizemben Japan kiilomb6zé részein.
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Ezek kéziil a Hokkaido szigeten levé gyar allitja.elé Japan 1j-
sagpapir-sziikségletének 70%-at. Az osakai gyar majdnem kiza-
rolag selyem- és cigarettapapirt gyart, A gyarakba eurdpai em-
bert nem bocsatanak be, mivel azokban az egészségiigy és mun-
kisvédelem mélyen alatta van az eurépai szinvonalnak. — A
papirgyartasnak kiilonben két f6aga van: 1. japani papirépiiletek,
lampionok stb, szamara, ennek eléallitdsa még mindig a régi ha-
gyomanyos médon, kisiparszertien torténik; 2, az 4. n. kiilfoldi
papir, amelynek eléallitisdval nemrégen foglalkoznak Japanban.
Az elsé papirgépet 1872-ben vitték be az orszagba. A kiilfoldi pa-
pir Japan egyik legjelentésebb kiviteli cnkke, a termelés 85—
90%-a az corszag hataran kivil fogy el.

A nagyjovéji japéani oraipart Azsidban és a habori 6ta
Amerikiban is j6l ismerik, az eurépai piacon tugyszélva teljesen
ismeretlen, Az o6ragyartasnak Tokion kiviil még két figyelemre-
mélt6é kdzpontja van; Aich és Osaka.

Tokiobol Jokohamaba, Japan legrégibb és jelenleg leg-
nagyobb forgalmi kikotsjébe vitt a finnek utja. Az eurépai és
amerikai kultura is Jokohaman keresztiil hatolt be Japanba. Kiil-
foldiek ma is nagyobb szamban élnek itt, mint barhol mésutt Ja-
panban, Kami-Suva selyem-, liveg- és keramikai gyarait megtekint-
vén Osakdba randdlt ki Torvelainén és ttitdrsa, a japani selyem-
gyartas legiobb telepére. (Az egész vilag selyemtermelése 1916-
ban 25.695,000 kg. volt, ebbsl Japan 13.350,000 kg.-mal szerepelt,
mig Kina a selyemgyartas igazi hazdja és a selyemtermelésre
legkedvezobb feltételekkel rendelkezd orszag minddssze 7.115,000
kg.-ot és Olaszorszag 3.612,000 kg.-ot allitott el6!) Az osakai
selyemgyarban minden tekintetben mintaszerii allapotok ural-
kodnak. Nagoja, lakosai szamara nézve (kb, [élmillic) az 6tédik
nagy varosa Japannak. Nagy seiyem- és pamut-, porcellan- és
6ragyarai mnevezetes kozpontjava teszik a japani gazdasagi
¢életnek.

Kioto, Japan régi fovarosa (794—1869), fontos kereske-

delmi és ipari véros. Innen keriilnek ki a japani hazi- és gyar- .

ipar legmiivészibb termékei, A kiol6i himzések és-szoveések, por-
cellan- és lakkarik paratlan szépségiikkel minden versenyen
felill 4llnak. Kiotéban megismerkedtek a finnek K. Hamaokéval,
a kereskedelmi kamara elndkével, aki el6tt a Tokidban él6 finn
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mérndk, Norrmann, azt az életrevalé gondolatol velette fel, hogy
a nemzetkdzi viszonyok megszilardulasa utin Finnorszdg nagyobb
varosaiban vandorkiallitisban mutassik be Japan miivészetének
és iparanak termékeit és viszont Japanban Finnorszdg miivésze-
tét és iparat, Ismerve a japaniak és finnek munkaszeretetét és ki-
tartdsat, biztosra vehetd, hogy a szép terv belathaté idén beliil
megvaldsul és egyardnt hasznara véalik Japannak is, Finnorszag-
nak is.

Torvelainen japani tanulményitjénak benyomasait a Povet-
kezdkben foglalja 6ssze: ,Japan olyan orszig, amellyel érdemes
megismerkedni. Barmilyen fiatal is a kulturdja, a kiilféldi ember
mégis sckat tanulhat téle. Kiilonos figyelmet érdemel az allam-
nak az a torekvése, hogy az orszag gazdasagi életét a vilag elso
orszagainak szinvonaldra emelje. A faradtsigot ott sem saj-
nalja, ahol a siker kildtidsai meglehetosen gyengéknek latszanak.
Negyven kereskedelmi kamara érkodik az orszag kiilsé és belsé
kereskedelme fol6tt. A kereskedelmi mizeumok és az évenként
rendezeit nagy vandorkidllitisck milli6 meg milli6 érdeklsdét
vonzanak magukhoz. A paratlanul berendezett, tanicecsal is szoi-
galé mintagazdasagok hatalmas munkat végeznek a f6ld ésszerii
kihasznaidsanak érdekében, hogy a termelés fedezze a sziikség-
letet és a japéani f{6ldmiives ragaszkodjék foldjéhez. Es mivel a
japani nem kozmopolita és nincs megmérgezve az ,internaciona-
lizmus" eszméjével, a j6 tandcsckat megszwleh, megjegyzi cket
és szeriniiik cselekszik."

»S0k japéani él a vilagon szétszérva, kiilonésen Amen.(a
nyugati partvidékén és a tavoli Kelet .orosz teriiletén, Koreaban,
Mandzsuridban és Kindban, ahova a megélhetés nehézségei tiz-~
ték ki oket hazdjukbél. De barhova vesse 6ket a sors, mindeniitt
japaniak maradnak, nem felejtik el hazajuk vulkinikus foldjét.
a sziil6foldjiikts] legtavolabb esé helyeken is arra gondolnak, mi-
vel hasznalhatnak Japannak és hazajukba visszatérve igyekeznek
tapasztalataikat a hazai viszonyckhoz alkalmazva értékesiteni.”

Igaz, hogy a tarsadalmi viszonyok nem minden tekintet-
ben idealisak, A munkaskérdés maprol-napra jobban kiélesedik;
mivelt proletar tébb  van, mint kellene; a kereskedelmi erkélcs-
ben nagyon sok kivdnni valé van még; az ipari termékek sok

" {ekintetben nagyon kézépszeriiek. De mindennek megvan a ter-
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mészetes oka: a fejlédés olyan gyors volt az orszigban, hogy
azokat a tirsadalmi ellentéteket, melyeket a kisteriiletii orszag
tiltomottsége idéz els, nem lehetett elkeriilni. Ennek orvoslasara
az 4llam minden lehetét elkdvet. Formosa, Korea és Sahalin meg-
szerzésével szazezrek helyezkedhettek el e gazdag terméteriile-
teken. Es ha sikeriil Japannak kiterjesztenie befolyasat Azsia bel-
sobb vidékeire és ott elhelyezheti egy par millié sziikds viszonyok
kozt ¢lé polgarat, sok fenyegeté kérdés magéatol megoldodik és
az orszag elkeriilheti az eurépai forradalmak dramait. A japani
ember egyaltalan nem forradalmi természetii, habar szérvanyo-
san, alkalmilag el is fordult néha az orszagban némi zavargas. —
A japéaniak hatalmi torekvéseit rosszul fogjak fel Eurépaban. A
japani imperializmusnak megvannak a maga, még pedig nagyon
stilyos és jogos ckai. Csupan az angol-amerikai féltékenység ad
hamis magyarazatot a japaniak hatalmi térekvésének és ezt a
magyarazatot azok, akik a japaniak helyzetét nem ismerik koze-
lebbrél, jobb hidny4ban elfcgadjék és ez alapon elitélik és kicsiny-
lik a japaniakat.” _

Torvelainen szép konyvét végigolvasva tisztelet ébred ben-
niink — a finnek irant. A tavoli Keleten minden orszégban akad-
nak finn emberek, akik ott megtelepiiltek, befolyasra és becsii-
letre tettek szert és mindazt, amit kitarté6 munkéijukkal elértek,
minden adand6 alkalommal finn hazdjuk javara aldoztdk. Japan-
ban Pdlsi doktor és A. E. Norrmann mérnék, Kinaban G, Synner-
berg testérkapitany, L. O. Granfelt kereskedé és H. Lucander
mérndk fényes bizonyitékat adtdk hazafiai hiségiiknek. Nagy
erével és batorsaggal vették fel a kiizdelmet azzal a ragalom-
aradattal, mely féleg angol lapok kozlései alapjamn terjedt el a
tavoli Keleten és terjedelmes hirlapi cikkelben ismertették haza-
juk kulturajat, torténetét és 1j allami berendezkedését. Munkajuk
nem volt hidbavalé: a rdgalmazé hadjarat jé6forméan megsziint és
a tavoli Kelet birodalmaiban rokonszenv ébredt Finnorszag irdnt,
melynek redlis eredményei bizonyira nem maradnak el.

N
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A néphagyomanyok hatisa a modern tatir irodalomra.

A perzsa hatds alatt 4llé régi tatir irodalomnak fényes
miiltja van s a tiszta nemzeti alapon fejlett modern tatar irodalom
szintén szamottevd sikerekkel dicsekedhetik.

A modern tatér irodalom orosz hatds alatt indilt meg, de
attél teljesen fiiggetleniil fejlédétt. A tatar irodalomban van va-
lami tiszta keletiesség, am ez mégsem perzsa utanzas, sem arab,
hanem tisztdn a tatar lélekbsl fakadt. Nalunk minden irodalmi
alkotis reform-torekvéseink egy-egy oszlopat jelenti; ez az iroda-
lom az esztétika kovetelményein kiviil csak a népies hagyoma-
nyokhoz igazodik. Az izlam mellett a régi hagyomanyok is meg-
fértek, Minden dombhoz egy-egy rege, minden forrashoz vagy
kopar sziklahoz egy-egy emlék fiizédik. Ezek a regék kivals kol-
téink munkaiban ragyogé gyéméntokka kristalyosodtak.

Az erdoknek megvannak sureli” nevii emberalaki, gorbe-
labt és alacsony homlokukon egy szarvat viseld dzsinjei, kik
hosszi 1jjaikkal csiklandozva agyonnevettetik és megdlik az er-
débe tévedt gyamitlan utasokat.

A steppéknek megvannak ,obor — gbmbdlyiitiiz"’ nevii
lényei. A kozhit ugyanis azt tartja, hogy az imbolygé fény a ko-
csik elstt cikazik és a lovakat megriasztja. A vizeknek megvan a
maguk ,vizanyja", aki a folyéban fiird6 embereket aldozatul
kivanja. Kiilénésen a kis gyermekekre vadaszik, Kivalé kélténk-
nek, Abdullah Tokajnak gyermek-irodalma mind ilyen mondékon
alapszik, amelyeket felnéttek is szivesen olvasnak. Tckajon kiviil
megénekelte a vizanyét egy masik krimi tatar kolté is, aki 6t ke-
gyetlen némbernek tiinteti fel, azonban a kegyetlenségét meg-
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ckolja és részvétet kelt a szerencsétlen né irant, E rege tartalma
a kovetkezs:

A falu legszebb leanyanak volt egy szerelGje. Az apa lea-
nyét nem adja a legénynek, hanem egy Greg és gazdag embernek
szanja. A ledny nagy elkeseredésében vizbe ugrik; nem ful meg,
életét folytatja a viz alatt. Megutalja a vilagot, az emberek bol-
dogsagat féltékenykedéssel kiséri, ahol csak teheti, art nekik és
nagy lelki tusdk utan az egykor szép lednybdl rancos arci, ke-
gyetlen vizanya lesz... _

Végiil példaképpen alljon itt egy sajatsagos ballada:

Szak és Szok ikertestvér, kiket az édes anyjuk valami ok-
nal fogva elatkoz. A fiik tiistént galambokka valnak és ellenkezd
iranyba repiilnek. Olykor-olykor- eredeti alakjukat o&ltik fel, s
ilyenkor haza térnek. De mikor a két testvér egymast meglatja,
mindig djra galambba valik.

Ami népdalainkat illeti, ezek vagy nagyon szomortiak vagy
csapongé vigak. Koztiik legszebbek a baskir dalok, melyeket az
egész tatdrsag magy kedvvel  énekel. Ezek igazi steppe-dalok,
amelyek mind 14gy hangulatuak, mégis tele vannak szenvedély-
lyel, tragikummal. A tatar népdalcknak az orosz népdalckra valé
hatdsa az orosz zenetdrténészek véleménye szerint is kimutathato.

Ezek a népdalok- fejlettségiik magyarazatat egyes szoka-
sckban, kiilondsen a szerelmes parok levelezéseiben lelik. A paj-
kos szerelmesek szines papirokra mozaikszerti sorvezetéssel ilyen
dalokat szoktak irni, vagy egy zsebkendd koriil himezni ked-
veseiknek, Ilyen dalok: 224

1. Rézsdk lesziink, bimbok lesziink,
Ha 'mds nem bdnt, egyiitt lesziink.

2. Sziirke galamb sok van itten, Tehér tollas nincs iiten:
Mindennek van szeretéje, nekem sajnos, még nincsen.

Modern irodalmunk ilyen nyelvkincsekbél taplalkozik, A ta-
tar-iredalomnak van mar Kisfaludy Karolya, de aranykorat még
nem érte el és, hogy milyen irodalmi értékeket fog az emberiség-
nek ajandékozni, azt nem is sejthetjiik. Ziibeir Hamid.
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Ebrednek a norvéglappok.

: Fenti cimen érdekes kozlemény jelent meg a finn ujsigirék
legutébbi karicsonyi albumaban Ernst Lampén tollabol, ki 1921
nyaran bejarta Svédorszag .és Norvégia lapp teriileteit. Finn-
orszag csekélyszami lapp lakossaga (1910-ben 1659 lélek), mint
nemzetiség, sohasem ckozott gondot a kormanynak. A finnorszagi
lappok biiszkék voltak a finnekkel valé rokonsigra, igyekeztek
mennél inkabb , finnekké” valni, a finn nyelvet 6rommel tanultak,
tgyannyira, hogy a finn érintkezési nyelv gyanant szerepelt Skan-
dindvia és Finnorszag lappjai kozétt. A finn kormany viszont a
maga részérél mindent elkovetett, f6ként papok és taniték nevel-
tetésével, hogy lappjai megmaradjanak lappoknak s megérizzék
nyelviiket és 6si szokéasaikat. Egészen mas a helyzet Svédorszag-
ban és Norvégidban, E két crszagban a lapp-kérdés mar ,nem-
zetiségi kérdés"” és a korméanyock az allamnyelv, a svéd, illetve a
norvég hasznalatara igyekszenek rékényszeriteni a lappokat s
ezzel elsésorban a finn nyelvet, de magat a lappot is hattérbe
szoritani. A norvéglappok azonban mér ontudatra ébredtek és a
vélasztasokra késziilédvén, hat lapp jelélt mellett foglaltak al-
last. Ez alkalemmal — 1921 nyaran — a kovetkezé figyelemre-
mélt6 sorok jelentek meg a Samealbmug c, norvéglapp tjsagban.

Szétszérva Eurépa északi sarkvidékének mérhetetleniil
nagy teriiletén, itt-ott kis cscportokban részint letelepiilve tavak,
{olyok, volgyek mentén és a Jeges-tenger partszegélyén, részint
rénszarvasckkal vandorolva, mindig tton, mindig menekiilve —
igy élte a szame nép* csendes, békességes és nem kevésbbé bol-
dog életét idstlen idSk 6ta, élt tavol a vilag tiilekedésétsl és lar-
méajatél, olykor-olykor megsejtve valamit a felforduldsok kovet-
kezményeib6l, mint ahogy az 6cean dithongd viharat megérzi az,
aki felé a tenger haborgé hulldmai kozelednek — biztosan.

Ha visszagondolunk a régmult id6kre, midén atyaink foly-
tonosan észak felé hlizédtak békét, nyugalmat és menedéket ke- .
resve a lakatlan teriileteken, mindaddig, mig végiil is a Jeges-
tenger gatat allitott tovabbi menekiilésiik elé és megallasra kény-
szeritette Sket; akkor — gondoljuk csak meg — nem ugyanaz a

* A lappok magukat same vagy sabme-nak nevezik,
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veszedelem fenyegette-e Sseinket, mely fenyegetve tiinik fel most
is a latéhataron — nem a miiveltség veszedelme?

Boldogok voltak atyaink, akik el tudtak menekiilni a kozos,
veszedelem el6]l és ilyen médon megmentették népiik lelkét és
becsiiletét és teljes érintetlenségben o6rokségill hagytik ezeket
reank. '

De mi — kés6 utédok — nem menekiilhetiink. Eléttiink be-
zarult az 1t orokre. ~ 4 v

A szame néptél el akarjak rabolni anyanyelvét, azt, ami
minden népnek legszentebb 6roksége.

Nem — ezerszer is nem!

Ettol a szent 6rokségtol, melyet szeretett atydink hagytak
reank, nem tudunk, nem is akarunk megvalni,

Tudjuk, hogy életrél vagy haldlrél van most sz6, nem
egyes ember, hanem egy egész nép, — a szame nép életérs] vagy
halalarél.

Abba a kincseskamraba, hol ezt az o6rokséget oOrzik, holt
testiinkén vezet at az it és ez igy lesz mindaddig, mig csak egy
becsiiletes, romlatlan lapp ember ¢l még itt Eszak tdjain.

Hattal az északi sarok jéghegységei és a hideg Jeges-tenger
felé fordulva és tekintetiinket dél felé irdnyitva — itt 4llunk ma
szilardan és biztosan, fesziilt figyelemmel varva a tovabbi felje-
ményeket,

Sikra szallunk most jogaink megvédéséért, Kemény és tar-
t6s lesz ez a kiizdelem, — olyan, mint maga az élet, — minthogy
gyokerei népiink lelkébe nyiilnak — a megsértett nemzeti ér-
zésben.

Ennek a kiizdelemnek felvétele elodizhatatlan kotelessé-
giink; maga az ¢let hiv benniinket e kiizdelemre és mi megyiink
— megyiink azonnal valamennyien!"

Ime, a lappok nem térnek ki tobbé a miiveltség ntjabél, M-
velédni akarnak — nemzeti alapon. Isten segitse dket férfias kiiz-
delmiikben, ; N. Sebestyén J.
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A finn, észt és magyar kulturalis kapcsolat apolasa.

A Turan legutébbi szamanak megjelenése 6ta ismét tobb iro-
dalmi iinnep folyt le, amelyeknek feladata volt terjeszteni a f6va-
ros kozonségének korében a rokon finn és észt nép miiveltségének
ismeretét. Janudr 20-dikdn, délelstt a Turdni Tarsasdg az Omnia
igazgatosagaval egyiittesen az Omnia mozgokép-palotiban finn-
magyar matinét rendezett. Az eléaddson megjelent a kormdnyzo
ur 6féméltésaga is kiséretével, valamint elndkiink, Pekdr Gyula
allamtitkar, s szdmos kozéleti és irodalmi elékeldség. A miisor a
kovetkezo volt: 1. Magyar himnusz. 2. Sopron a népszavazas ide-
jén (film). Enekbetét: , Hiszekegy .,.” 3. Dr, Bdn Aladdr el6-
adasa az 1921 augusztus 8-dikén elhunyt nagy finn iré6rél, Aho
Jénosrél, 4. Finn himnusz, 5. Juha, az asszonyrablé, J. Aho re-
génye (film). Enek: Sibelius: Csémakit. Pacius: A finn dal. — Az
énekszamokat az Egyetemi énekkarok adték eld, Kereszthy Jend
karigazgaté szakavatott vezetésével.

Februdr 12-dikén, vasirnap este az Erzsébet Népakadémia
finn-észt hangversenyt rendezett kényvtar-alapja javara. A sike-
riilt iinnepségen megjelent Liipola Gyorgy, a Budapesten €16 hir-
neves finn szobraszmiivész is. A miisor ez volt: 1. Dr. Bdn Aladdr
eléadésa a finn és az észt irodalomrél és miivészetrédl. 2. Sibelius-
szerzemények; zongoran eléadta dr. Schindler Marianna. 3. Finn
és észt koltemények Ban Aladar forditasaban; eléadta Grill Lola.
4, Finn és észt dalok; énekelték Mihé Erné és Mihé Ida, dr. Ditt-
rich Vilmos zongorakisérete mellett. 5. Melartin lyrai szerzemé-
nyei; zongoran jatszotta dr. Schindler M. A szereplé miivészek
és eléadok valamennyi szdma élénk tetszéssel talalkozott a nagy-
szamu hallgatésag korében.

Megemlitjitk még, hogy Ispanovics S. tanir az sz folyamién
a Turdn-Szovetség égisze alatt az Urdnidban tartott finn matinét
februar 26-dikan megismételte, Kiilénos tetszést aratott itt Mohay
Erzsike miivészi éneke, aki finn népdalokat adott el6 a Cserkész-
Szovetség javéra rendezett matinén.
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Pintér Jené: A magyar irodalom térténetének kézikonyve.
Tudoményos rendszerezés két kotetben, Franklin Tarsulat, 1921.
Felhivjuk clvaséink figyelmét a fent jelzett monumenislis ossze-
foglalé miire, amely irodalmunkban az elsé a maga nemében. Pin-
tér Jend, budapesti tankeriileti {6igazaté és a Magy. Tud. Akadé-
mia tagja évtizedes komoly munkéaval minden, legkisebb részletre
kiterjedé gonddal rajzolja meg hatalmas miivében a magyar iro-
dalom torténeti és esztetikai fejlédését, Aki valamely irodalmi
keérdéssel foglalkozik, nem mell6zheti e miivet, amely az eszteli-
kai értékelés mellett kimerité forrasjegyzéket is nyujt. A tudo-
méanyos megbizhatésdgon kiviil nem csekély érdeme az attekint-
het6 beosztas, a vildgos, szeplétlen, magyaros stilus, amely a
konyvet hasznessdga mellett élvezetes olvasmannya is teszi. Tu-
rani testvérnemzeteink tudésainak, professzorainak szives figyel-
mébe ajanljuk e szépen kiallitott munkat, melyben nemzetiink 6s-
torténetének kérdéseire nézve is szakszerii utbaigazitast talalnak.
A 65 ivre terjedé munka ara 3080 kor. (Unkarin kirjallisuuden
historian kasikirja. Kirjoittanut: tri Jené Pintér, Unk. Tiedeaka-
temian jisen. I. osa 507 s,, II. osa 524 s: Hinta: 3080 Unk: Kruu-
nua, Tilausosoite: Budapest, Franklin-Tarsulat.)

Elozetes jelentés. 1921 jelzéssel, de csak 1922. évben jelent
meg a Magy. Tud. Akadémia kiadasaban Munkdcsi Berndf monu-
mentélis miivének, a- Vogul Népkoltési Gyiijteménynek legujabb,
38 és fél ivre terjeds kotete. A kotettel egyik szimunkban érdeme
szerint behatéan 6hajtunk foglalkozni. Most csak f6lhivjuk ra ha-
zai és kiilfoldi olvaséink figyelmét. A vaskos kotet cime: Vogul
népkoltési gyiijtemeény, I1. kitet. Istenek hési énekei, regéi és idézo
igéi, Harmadik fiizet (!): vogul-osztjak héskodltészet és hésélet.
Targyi és nyelvi magyardzatok. Szémutaté. — Megrendelhe(
minden konyvkereskedésben. -
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Janesé Benedek: A székelyek. Torténeti és néprajzi tanul-
mény. Budapest, 1921, 46, 1, Ritkan keriil a keziinkbe oly szépen
és alapcsan megirt Osszefoglald értekezés, mint Janeso B. e kis
miive, mely angol nyelven is megjelent. Ha hinni lehetne, hogy
az entente nemzetek komclyan akarnak foglalkozni a meggyotort
magyarsaggal, remélhetnék, hogy e kényv, melynek minden szava
pozitiv igazsagot hirdet, konnyebbiilést fog hozni a derék székely
nemzetre. De nemcsak propaganda-szempontbél felel meg az ir6
feladatdnak; mindenki haszonnal olvashatja e szépen kidllitott
és miivészi illusziraciokkal ellatott miivet, aki #magyar nép torté-
netével és etnografidjaval foglalkozik. Amit itt rendszerbe foglalva
olvashatunk a székelyek eredetérél, régi tarsadalmi és ~hadi
rendjérél, mindaz sck reminiszcenciat kelt benniink a turani népek
6si hagyomanyaira és torténetére, Kiilonosen kiemeljik ,A szé-
kely nép jelleme” c. fejezetet, mely valosaggal klasszikus minta-
képe a tomoér néprajzi jellemzésnek.

Juulius Mark, a dorpéti egyetem tanara, kinek kivalé fordi-
tasar6l (Pal-utcai fiuk) mult szdmunkban adtunk hirt, érdekes
kiildeménnyel lepett meg benniinket. Hozzank juttatta ,,Ungari
antologia”, Magyar antologia c. miivét, mely szép, népies észt
nyelven kozli Jokai ,Kedves atydfiak” elbeszélését, tovabba Mik-
szath, Barsony Istvan, Rakosi Viktor és Gardonyi tébb rajzola-
tat. Egy maésik kis fiizet(A magyar irodalom attekintése) irodal-
munk rendszeres ismertetését nyujtja. A szerzé roviden, de ta-
laléan jellemzi ircdalmunk korszakait s annak kimagaslé alak-
jait, kiilénésen Pintér Jend és Riedl Frigyes miiivei alapjan. A
két kényv — mint a fordité kozli — oly szives fogadtatasban ré-
szesiilt észt testvéreinknél, hogy utolsé6 példanyig elkelt, Mark
ezenkiviil Tarsasdgunk iigyei irdnt is buzgén érdeklédik. A |, Tu-
ran" 1921, évi szdma alapjan a dorpati egyetemen nagyszamdi tu-
dés hallgatosag elétt eléadast tartott a magyarcrszagi turédni moz-
galomrél; kiilonds érdeklédést keltett ott Tarsasdgunk nevelési
akciéja. Mark Gyula most a Petéfi-centenarium megiinneplésén
dolgozik s ez iigyben folybiratunk szerkesztéjéhez, Ban Aladar-
hoz fordult, aki készségesen ajanlotta fel kdzremiikodését az észt-
orszagi Pelofi-innepség rendezésében,
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Kaarle Krohn: Kalevalankysymyksid. (Kalevala-kérdések) I—II. Jour-
nal de la Société Finno-ougrienne XXXV_—XXXVI, Helsinki 1918. A | Suomen
Kansan vanhoja runoja" (A finn nép &si runéi) c, gyiijtemény megjelenése
kozkincesé tette a Finn Irodalmi TArsasdg gazdag népvers-kéziratanyagit. A
nagynevii szerzé harminc éves munkéssidgdnak tapasztalataival azokat a
fiatal folkloristdkat akarja Atsegiteni a kezdet nehézségein, kiket a gyiijte-
mény megjelenése fog munkédra serkenteni, K, Krohn a kévetkezd problé-
makra ad feleletet miivében: 1. Hasznalhaté-e a Kalevala népversvizsgdla-
tokhoz? 2, Megbizhaték-e a runék, vagyis nepversek kéziratai? 3. Hogyan
keressiik meg és hogyan rendezziik valamely runo varidnsait? 4.  Hogyan
kell &sszehasonlitani a valtozatokat? 5—6. Hogyan kell meghatérozni vala-
mely runo 6si alakjat? I, A gondolat torvényei. II. A versmérték torvényei,
7. Az észt varidnsoknal mire kell figyelemmel lenni? 8, Vannak-e idegen
elemek a finn runékban? 9, Az Archangelsk-vidéki karjalaiaknal keletkez-
tek-e ‘a runék? 10. Milyen mértékben fejlesztették a runckat a karjalaiak?
11, Van-e a vétoknak 6nallé koltészetik? 12, Volt-e valaha mordvin-iinn
népkoltészet? 13, Mikor keletkeztek a runék? 14—15. Vannak-e a Kalevala-
ban torténeti elemek? I, A kétségek. II, A bizonyitekok, 16, Mi a legicbb
kévetelmény a runékutatékkal szemben? 17. Eszt eredetfi-e a viladg terem-
téesének finn runéja? 18. Mythikus vagy térténeti elem-e a versenyéneklés?
19. Egységes-e eredetileg a szampociklus vagy késébbi osszetétel? 20—23.
Beletartozott-e eredetileg a szampociklusba? a) Vaindméinen meglovése.
b) a szampo kovéacsoldsa, ¢) a szampo elrabldsa, d) a tengerfenék megalko-
tdsa. 24, Mi a szampo? Kitér-e Viindmoinen a gyermek Krisztus utja-
bél? 26. Az egyes runck miféle érdekességeket tdrnak a kutatok elé? — K.
Krohn kivalé miivét motivum-, név- és szbdjegyzék egésziti ki.

Albert Himiiliiinen: Ihmisruumiin substanssi suomalais-ugrilaisten
kansojen taikuudessa, A szerz6é célja az, hogy anyagéit Osszehasonlité ala-
pon, a néplélektan megvilagitasiban tudoményosan rendszerezve dolgozza
fel. Erdekes vizsgalédasai soran szél a kérmék, a haj, a koldskzsinér, a
fogak, a vér, a veriték, kopés, lélekzés; a konnyek stb, stb, szerepérdl a
finn-ugor népek babonas képzeletéhen és végiill &sszefoglalja kutatésainak
eredményeit. Sl
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Eszt iidvozlet a magyar nemzetnek. K. Parfs, az észt parlament
elnbke 1922 februar 22-diki kelettel Tartub6l (Dorpat) a kovetkezé sorokat
intézte Ban Aladérhoz, mint a Turin szerkesztéjéhez: ,Ma, a fiiggetlen észt
koztarsasag kikialtasanak emléknapjdn, egész Esztorszagban melegen gondo-
lunk a nagy, életeré6s magyar rokonnépre, annak ragyogé allami multjara s
hisziink hési voltdhoz mélts, kétségteleniil dicsé jévéjében. E jové bizonyara
szorosabbra fogja fiizni a két rokonnép kézti kapcsolatot! Fogadja tisztelet-
tel teljes iidvozletemet!"

Zemplén: Arpad irodalmi hagyatéka. Néhai Zempléni Arpdd, a
turdni dalok kéltoje hagyatékaban nagybecsi irodalmi munkat talaltak,
amely teljes 6t évig volt elrejtve a nyilvidnossag elsl. Zempléni Arpad még a
vilaghaboru elétt Page-vel, a Goethe-tarsasag ismert angol fordit6javal angol
nyelvre lefordittatta a turdni dalokat és még 1916. év elején pompas kialli-
tasban kinyomatta. Mivel Anglidval héboris viszonyban éllottunk, a szerzé
nem akarta nyilvdnossidgra hozni a nagybecsii irodalmi ujdonsagot. Most az
elhalt kélté dzvegye nyilvdnossadgra bocsatja a turdni dalok angol fordita-
sat, amelynek egy példanyat elkuldte Newton lordnak, az ismert magyarba-
rat angol féurnak.

Halalozasok. TArsasagunkat az uj év elején silyos veszteség érte. El-
hunyt egyik legrégibb tagtarsunk, Gerenday Gyorgy, Tarsasagunknak ala-
pitdsa 6ta rendes és valasztmanyi, majd az elndki tanicsnak is tagja, Ulé-
seinken mindig megjelent és sokszor segitette tarsasidgunkat tanacsaival,
kézremiikodésével kiilonésen az alakulas nehéz éveiben, Emlékét szeretet-
tel 6rizziik, Elhaldlozott még Dubrovszky Robert ny. f6ldmivelésiigyi allam-
titkar rendes tagunk, Benne értékes munkaerét vesztettiink,

A ,/Turan® név hasznalata. A turdni eszme népszeriiségének terje-
dése folytan a konjunkturalis vilig mindgyakrabban burkolézik a ,Turan”
sz6 leplébe és gombaméd szaporodnak az ilyen elnevezések, mint Turin ke-
reskedelmi rt,, Turdn vas- és fémipari rt, Turdn szénkereskedés stb. Mint-
hogy ezek az elnevezések erésen profanizéljak az eléttiink szent fogalmat, ez
iigyben felirtunk a m, kir, beliigyminiszteriumhoz, Megkeresésiinkre a bel-
ligyminiszter 1ir 13044/1922. sz. a. tudatta, bogy a ,Turdn” név hasznélatét
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a jovoben csakis a Turdni Téarsasdg és a Magyarorszagi Turani Szévetség
véleményezése alapjan_fogja engedélyezni, Ily médon remélhetsleg alkal-
munk lesz meggatolni a Turdn névnek iizleti és egyéb célbdl valé illetékte-
len felhasznalasat,

Hopp Ferenc Keletazsiai Miivészeti Mizeuma, amint 6rémmel
értesiiliink, a tavasszal megnyilik. A mtzeum alapja Hopp Ferenc gyiijte-
ménye, Hopp Ferenc, ki a Calderoni-cég tulajdonosivd kiizdotte fel magit,
mint inas kezdette palyafutdsat, Otszér utazta koriil az egész vilagot, hogy
szenvedélyének, keleti mitargyak gyiijtésének élhessen, melyeket Andrassy-
ati hazédban halmozott fel. A vérés uralom alatt hazat kisajatitottdk, minde-
nét elvették és boltiszolgai fizetést adtak neki. A szovjeturalom bukéasa utan
dr. Felvinci Takacs Zoltan kézbenjarasira villdjat gyiijteményével egyiitt az
allamnak hagyomanyozta. Ez vetette azutan meg alapjat a Keletazsiai Miivé-
szeti Mizeumnak. Kiegészits részei az Orsz. Magyar Iparmiivészeti Mizeum,
az Orsz, Magyar Szépmiivészeti Muzeum és a Magyar Nemzeti Mizeum
néprajzi osztdlyanak keletdzsiai miivészeti targyai. Képviselve van a mi-
zeumban Kina, Japédn, India és Perzsia miivészete. Sz6 van arrdl is, hogy
a Székesiovaros atadja a miizeumnak letétiil a Zichy Jené hagyatékabol
szarmazé keletdzsiai miivészeti targyakat. — A miivészeti targyak kivalo-
gatasdnak, osztidlyozésinak, lajstromozdsanak oridsi feladatat Takédcs Zol-
tdn szépmiivészeti mizeumi ig, 6r kivalé szakértelemmel végezte,

A néprajzi miizenm sorsa. Ismeretes, hogy a Magyar Nemzeti Mii-
zeum mnéprajzi osztilya, melyet a vérosligeti iparcsarnokban helyeztek el,
pusztulds el6tt all. A tetén becsorog a viz; a téli fagy és nedvesség oOriasi
kéarokat okozott s megmentése mar csaknem két éve foglalkoztatja a kor-
manykordket eredményteleniil, Megfelels elhelyezésétél azonban épp oly
tavol van ma is a nagyértékd gyilijtemény, mint volt ezelétt két évvel. Az
idé viszontagsagaival dacolni nem tudé mizeumi targyak pedig tovabb pusz-
tulnak, mig az egész anyag a végenyészet sorsira jut. Fel kell hivounk az
illetékes korok figyelmét arra, hogy e nemzeti és turani jelentéségi mizeum-
nak pusztulisit ne nézze tétleniil és a legsiirgésebben taldljon megoldasi

modot e kérdésben,

Stein Aurél ajandéka az Akadémianak. A Magyar Tudomanyos
Akadémian januarius 30-dikdn tartott osszes iilésén mutatta be Szily Kal-
méan f6konyvtiros Stein Aurélnak, a nagynevii .magyar orientalistanak
azt az btkdtetes mivét, mely a homokba temeteit hajdan fényes kulturdji
romvarosok birodalmaban végzett dsatdsai eredményérdl szamol be. A gyo-
nyérien kiallitott mii most hagyta el az Oxfordi Clarendon sajtét és Stein
Aurél sietett élete fémiivét az Akadémidnak megkiildeni.

Serindia a f6cime a miinek, amely Stein A. masodik belséazsiai ex-
pediciéjanak tudomanyos .eredményeirél szamol be. Pompés kiviteld, til-

" nyoméan szines tibldk mutatjdk be a romvarosokbél kidsott keramikai és
terrakotta-emlékeket, fegyvercket és falfestményeket. 94 térképlap szédmol
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be az atkutatott teriiletekrél. Ttt eml‘itiﬁk meg, hogy Stein Aurél kb, 200
kotetre terjedé konyvtarat, melyet az indiai és koézépazsiai filolégia és ré-
gészet korébsl gyijtott, végrendeletileg az Akadémidnak hagyomanyozta. Mi-
helyt a forgalom zavartalanabb lesz, az ajandéktevé -elkiildi a - rendkiviil
becses kényvgyiijteményt.

Japan ifjak jonnek Budapestre. Japdni taniigyi kongresszus. A
miivelt japani tirsadalom osztatlan rokonszenvvel kisérte azt a szomori
és gyaszos sorsot, amely Magyarorszagnak a habord utdn jutott, A japéni:
tudésok kozott van néhany, kozéttik a tokioi egyetem egyik kitiing tandra,
kik az utébbi id6ben nagy sikerrel terjesztik a turdni testvériség gondolatit.
Ez a mozgalom most kezd Japianban mélyebb gydkeret verni; egyelére ter-
mészetesen nem gyakorlati jelentdségii, de elért mar is annyit, hogy az ér-
deklédés fokozottabb mértékben fordul hazank felé, A kozoktatasiigyi mi-
nisztérium nemrég elhatirozta, hogy az allami &szténdijjal Eurépaba kiil-
dendé japani ifjak kéoziil tobbeket Budapestre kiild tanulmanyitra, hogy
itt a magyar népet és a magyar nyelvet megismerhessék és ezzel is szorosabbra
flizzék a japani-magyar testvériség gondclatat, Nagaszaki varos polgarmes- -
tere mult év novemberében hosszabb levéllel kereste fel Budapest székests-
varos tandcsit, hogy vegyen részt a most maérciusban rendezendd taniigyi
kiallitison. Mint mult (1921.) szdmunkban jelentettiik, Budapest kézoktata-
sanak vezetdje Zilahi Kiss Jené intézkedésére a kiallitasi anyag szak-
szerfien dssze is allittatott és Japanba kiildetett.

Kiang-Cseng kinai tudés a turdnizmiusrél. Kina néhdny hoénap-
pal ezelstt tobb kivalé pedagogust kiildétt ki Franciaorszagba, hogy a kéz-
oktatasiigyet tanulmdnyozzak és a szerzett tapasztalatok alapjan készilsé¢k
el6 a kinai koézoktatds reformjat. Ugyanekkor King-Csong, a pekingi
egyetem tanédra, tériénettudés Eurépaban tartézkodik és tutjaban Bécsbe is
ellatogatott. Kiang-Csong kovetkezéképen nyilatkozott a ,,Magyarsdg” tudo-
sitbja el6tt a turdnizmusrél s Kina és Japan viszonyéarél. ,Japanban mi
szomszédunkat és testvérnépiinket latjuk, részt vesziink minden szellemi es
gazdasagi mozgalomban, amely Tcokiébél indul ki. Elénk figyelemmel kiser-
jiilk a furdnizmust is, mert benne — ha még csak embrionalis allapotban is
— oly mozgalmat latunk, mely alkalmas arra, hogy hidat verjen a tavol
Kelet és Eurépa kozott, Mi kinai idealistdk joggal latunk a mozgalomban
valami elvi jelentoséget. Azokat a rémképzeleteket, melyeket francia
tudosok holmi sarga veszedelemrél terjesztenek, csak ilyen mozgalom tér-
heti meg. ilyen mozgalom, mely egy nagy kulturalis és gazdaséagilag is oly
jelentés népet, mint a magyar, er6s kotelékekkel kapcsol a tdvol Kelet-
hez, idével meg fogja hozni a maga gyiimédlcseit.”

Embertani szakosztdly. A M. Néprajzi Tarsasig valasztmanya
dr. Bartucz Lajos inditvanyara elhatarozta, hogy a magyar faj embertani ta-
nulminyozisanak céljabél embertani szakosztalyt alakit s ennek elékészitésé-
vel Bartucz Lajost és Ballagi Kérolyt bizta meg. Orémmel iidvozéljiik e ter-




62 . HIREK

.
vet, mert a magyar faj tanilményozdsat turani szempontbél is igen fontosnak
tartjuk.

A Petofi-év iinnepeinek hire mar Finnorszagba is eljutott. A finnek
legnagyobb ¢é16 lirikusa, a magyar nemzetet tobb tiizes kélteményben iinneplé
Eino Leino Pet6fi langlelkétél megihletve elhatarozta, hogy nyelviinket el-
sajatitja s nagy véateszunk miveit az 6 csodds nyelvi készségével atiilteti finn
nyelvre. Ebbeli munkdjiban tdmogatasukat félajanlottdk neki Wichmann
Gybrgy és Ojansuu Henrik, magyarul jelesiil tudé finn egyetemi tanarok s
magyar részrol Ban Aladar, aki a kéltének ,,A magyarokhoz" cimii gydnyérii
6dajat a Pet6fi-Tarsasdg oktéberi iilésén mutatta be. A finn 4llam mar elére
is folajanlotta a' mi kiadadsianak kéltségeit ,a finn irodalmat tamogaté alap-
b6L.” Ha Eino Leino forditasa elkésziilhet, olyan hid lesz az a finnek és a ma-
gyarok kozott, amely az évezredek o6ta elszakadt két testvérnépet ordkre
dsszekapesolja a kéltészet erejével,

Turiani szempontok a finn iskoliban. A tavalyi finn-ugor taniigyi
kongresszuson Ban Aladar egy el6adds keretében idlvetette a gondolatot,
hogy a turini szempontokat a finn-ugor népek kézoktatasidban is érvényre
kellene juttatni. Hogy ez a gondolat milyen élénk visszhangra talalt a finn
pedagbgusok kérében, arra bizonysdg a finn népoktaté intézetek szovetsége-
nek 1922 januar 20-dikan kiildstt tavirata, A szévetség elnoksége ebben a
taviratban koézli a szdvetség elhatdrozasat, hogy a rokonnépek viszonyainak
bovebb ismertetését folveszik a finn kozoktatasi intézetek tantervébe.

A helszinki magyar kiallitas, melyet legutébbi szamunkban béveb-
ben ismertettiink, teljes anyagi és erkélcsi sikerrel zarult. A kiallitas anyaga-
nak csupdn &todrésze maradt vissza, mely visszaszéllitas kozben Német-
orszagban autobenzinrobbanas kévetkeztében elpusztult. A kar, mint értesii-
liink, biztositds révén teljes egészében megtériil

A Magyar Kiiliigyi Tarsasag balkani eléadéssorozatot rendezett a
a legjobb szakértok kozremtikodésével, Az el6adasok sorrendje ez: 1. 1922
maérc, 10. Németh Jézsef min. fan.: Szerbia, — 2. marc, 17. Paikert Alajos
min. tan,: Bulgaria. — 3. marc. 24, Horvdth Jené egyet. m. tanar: Gordgorszag.
— 4, marc. 31. Kerekes Zoltdn egyet. m. tanar: Romania,

Torok lapokbol. Perzsidban nacionalista kormany keriilt az allam
élére Musiruddevlet elnokletével. Ezzel kapcsolatban jelentik, hogy a perzsa
sah Franciaorszagba utazik. A perzsa politika ugyanis djabban Franciaorszag
fel¢ hajlik az angol befolyas ellensilyozdsara. — A konstantindpolyi hadiigy-
miniszterium megiratja a ,,térok vilaghabord" torténetét. A hatalmas munkin,
melyet 50 kotetre terveznek, harom bizottsag dolgozik. — A torok hirodalmi
egyetemet meghivtak a padovai egyetem jubbileudmra. — Angora 4j hazas-
sagi torvényt hozott, mely a poligdmiat szigori feltéielekhez kéti, tigyszolvan
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lehetetlenné teszi, — Ismeretes, hogy a rendes térék zaszlén fehér hold van
otsarki csillaggal. A vorés félhold a voroskeresztnek felel meg, Most zold fél-
hold is hasznilatba j6tt a torok antialkoholista mozgalom cimeréiil. - A go-
rogok sok kegyetlenséget, pusztitast kévetnek el térék foldon. Igy Szaloniki-
ben 9 mecsetet gorég templommd, egyet pedig szinhdzz4 alakitottak at. Ango.
raban Jaluva és Murszel nevi kozségekben 1094 embert koncoltak fel. Tracia
és egyéb megszallott teriiletek hasonlé helyzetben sinlenek. — A lausanne-i
torok-otthon 1922, 4prilis 1-ére az” egész eurdpai torokség képviselsit kon-
gresszusra hivja 6ssze, amelyen a térék faj gazdasagi és miivel6dési kérdései-
vel foglalkoznak, — Az orosz szovjet tj angorai kovete, Arolof Angoraba
érkezett s iidvozolvén a térok nemzetet az orosz éhinségtdl sujtottak nevében
meleg koszonetet mondott, hogy Térékorszag az éhezbket jelentékeny meny-
nyiségii gabondval segélyezte, A kévet a Torok- és Oroszorszag kozti gazda-
sagi kapcsolat megteremtését elsé feladatanak tekinti, — Az orosz kormany
az angorai térok korménynak kilenc millié arany-rubel kélcsént nyuijt,
amelyért Angora az orosz inségesek szaméara 2)% milli6 tonna gabona és
800.000 tonna szén szallitasat vallalja. — Az entente-sajté6 mindjobhan
a torokok partjara hajlik, latvan, hogy a hés térok nemzettel nem boldogul
Wilsoni amitasokkal. A Daily Telegraph hangoztatja Kisazsia kiiiritésének
elkeriilhetetlen voltat. A La Croix francia lap térok szimpatiatél aradé cikket
kézél, Hangoztatja, hogy a torék is kultirnemzet s neki is van beleszélasa
a vilagpolitika iranyitdsdba. A sévresi béke pontjai megvalésithatatlanok. A
torokék nem mondhatnak le Trécia és Kisazsia birtoklasar6l, mert ez veg-
pusztulést jelentene szdmukra. — Juszuf Kemal bég, angorai kiiliigyminiszter
jelenleg Parisban idézik egy kiildéttség élén, mely a kévetkezé f6bb pontok
megvalésitsat szorgalmazza: 1. az 6rmény kérdésbe idegen beavatkozist nem
tir Toérokorszag; 2. a gorogok altal megszallott teriiletek feltetlendl kiiiriten-
dok; 3. az entente-allamok elismerik az angorai kormanytol kotott osszes
békét; 4. Torokorszag akkora sereget és hadiflottat tarthat, amennyi védekeze-
sére sziikséges. Latnivald, hogy az entente csak ott hatalmaskodik, hol gyava
meghunyaszkodast talal. — Konstantindpolyban egyre rendezettebb lett az
¢let. Az idegenek nagy szamban keresik fel a varost. Legujabban is 2000
amerikai turista érkezett oda kiilén hajéval, hogy a térék birodalom févaro
sanak torténeti emlékeit megszemléljék,

Meecset Parisban. A tervet, melyet mi magyarok évtizedek é6ta han-
goztatunk, de meg nem valésithatunk, Paris révidesen realizalja. Paris
egyik keriiletében, ahol mar 300.000 mohamedan él, mér stilusban mecsetet
fognak épiteni 7—8 milli6 frank kéltséggel. Marokko harom milliét maris fo-
lyésitott e célra, a francia korméany pedig f¢lmilliéval jarul a koltségek fe-
dezéséhez; a tébbit a mohamedan vildg teremti elé kozadakozéds ttjan. A me-
cset s a mellette épiil6 vendéghaz 7.000 m? teriiletet foglal el. A héz fiirdovel,
kényvtérral s eléadé-teremmel .is fog rendelkezni, Az alapké letétele alkal
méval tartott {innepségen részt vett Paris polgarmestere is,
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Torik sajtéominiszter. Toérdk testvéreink, tudatdban annak, hogy
mekkora feladata van a sajténak, az angorai nemzetgyiilésen dj miniszteri al-
last rendszeresitettek, melynek ellatisara hivatdsos ujsagirt fognaik megva
lasztani, Az wj miniszter hatiskérébe a hirapok, tavirati iigyndkségek, nyom-
dak és grafikai iizemek munkasiigyei és a szinhazak tartoznak,

Tatar kéztarsasag. Szomort hirek érkeznek a fiatal tatar kéztérsa- -

saghol. Kazanbol jelentik, hogy a tatar koztirsasag csak félmillié emebert
tud élelmezni, harommillié felndtire és félmillié gyermekre azonban éhhaldl
vér, ha az egész vildg nem siet segitségiikre, Az orosz tudésok szévefségének
szaratovi osztalya felhivast intézett a vilag &sszes tudésaihoz kérve éket, hogy
egy segélyakcié propagalasiban kozremiikodjenek.

Japani kévet Budapesten. Kumataro Honda japani csaszari kévet
februar ho 9-én dyujtotta at megbizé levelét nagy iinnepséggel a kormany-
zénak. A japan kévet t5bb, tiszteletére rendezett iinnepségen vett rézt es
megjelent a nemzetgyiilésen is, melyet a diplomatik paholyabél nézett végig.
A kévet, ki nagyon kedvezéen nyilatkozott Magyarorszagon nyert benyomai-
sair6l, visszautazott Bécsbe, ahol a kovetség székhelye van, de kilatasba
helyezte, hogy a kozel jévoben hosszabb idét télt Budapesten, s az itteni
viszonyokat 4llandéan figyelemmel fogja kisérni,

Dr. Erdélyi Laszlé egyetemi tandr érdekes eléadéast tartott 1922
maércius 7-dikén a Magyar Tudoméanyos Akadémidn, a széklelyek szarmazi-
sar6l, Nem ismertethetjilk ez alkalommal az értekezés gondolatmenetét,
csupén annak eredményét jegyezziik ide, minthogy az kivaltképen érdekli a
turdni eszme hiveit. A tudés torténetiré meggy6zé érvekkel bizonyitotia,
hogy-a székely és a bolgar a magyarral rokon kiilén nép volt. A székelyeket
az Arpadok ejtették foglyil s letelepitették a keleti részeken, Itt, magyar
f6ldon hamarosan osszeolvadtak nyelv és vér szerint a rokon magyar nem-
zettel. Az a fold, amelyre a székely mint hatérér kitelepedett, lakatlan
gyeptije volt az orszdgnak s az oldh nép oda csak a tatrjards utan kezdett
besziirenkedni. (Megemlitjiik, hogy Jancsé Benedek lényegileg ugyanezt ta-
nitja irodalmi rovatunkban ismertetett jeles kis miivében.)

Toérok-orosz titkos szerzddés. Hiteles bizonyitékok vannak a bolse-
vistak és a kemilistik egyiittmiikbdésérsl. A kemadlistdk . elébb Moszkvaval,
most pedig az ukrajnai szovjetkéztarsasdggal kotottek megallapodast. Téve-
dés volna azonban azt hirnni, hogy e szerzédések azt jelentik, hogy az ango-
rai kormidny a bolsevista tanok iskoféiéba Iépett; a szovetkezésnek csupan
hatalmi. célja van: Tordkorszag teriileti integritdsdnak biztositasa, A Times
most kozélte a szerzédés szovegét, mely 6t pontban a kovekezbket tartal-
mazza: 1, A térék nagy nemztgyilés kormanya elismeri az ukrajnai szovjet-
" kéztarsasagot, mint ahogy elismerte az egykori cari birodalom teriiletén ala-
kalt tébbi szovjetkézarsasagot is. 2. Az ukrajnai szovjetkormény viszont elis-
meri az angorai nemzétgyﬁlés' korményat, valamint Térékorszag hatérait ¢s
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jogait abban a terjedelemben, amint azokat a torok nemzeti alaptorvény meg-
allapitja, 3. Az idegen hatalmakkal létrejott megegyezések csak kézos elis-
merés esetén érvényesek, 4. A tengerszorosok, valamint a Fekete tenger keér-
dését a parti dllamok egymas kdzétt fogjak szabalyozni. A szabélyozas abbdl
az alaptételbdl indul ki, hogy Konstantinipoly mint Toérokorszag févarosa
sérthetetlen. 5. A szerz6dé felek kételezettséget vallaltak arra, hogy egymas
jogait és érdekeit a Fekete tenger és a Fekete tengerbe 6ml6 folyék igazga-
tasa tekintetében kélesénésen megvédik. A szerzédést harom éven beliil kell
ratifikalni. E szerzGdésbdl nyilvanval6, hogy a térok nacionalistak és az uk-
rajnai bolsevistik a Fekete tengerbsl térék-orosz tengert akarnak csinalni,
emellett be akarnak folyni a Dunabizottsag tdrgyaldsaiba is.



TARSASAGI UGYEK.

Turani eléadasok.

A Turani Téarsasag és Magyarorszagi Turdn Szovetség mult szdmunk-
ban hirdetett egyiittes elgadé ciklusit janudr hé 11-én megkezdette, Unne-
pies hangulatban fogadta kézénségiink, Pekdr Gyula dllamtitkarnak, tarsasa-
gunk elndkének és Cholnoky Jené dr. egyetemi tanarnak, a Szovetség nagy-
vezérének megnyité beszédét.

Pekdr Gyula megnyitéjaban a turdni eszme lasst térfoglalasat rajzolta
a Téarsasag 12 év el6tti megalakuldsatél a mai napig. Ugyanaz az érzés hevi-
tette a turdni eszme alapkovének lerakéit, mint a sevillai dém épitéit, akik
azt irtdk a varos jegyz6konyvébe: ,Mi oly szépet akarunk épiteni, hogy az
utékor azt higyje, oriiltek voltunk", Ilyen szent heviilet vetette fel egy ha-
talmas turdni blokk eszméjét, melynek keleti kulturlis kézéppontja Magyar-
orszag lenne, Eddig Nyugat szemével néztiik multunkat, a turdnizmus nagdy
aktualitasa az, hogy a ,barbar”-nak nevezett Attila megitélésétél egészen =
legijabb problemakig, turini szemmel nézziik az eseményeket. A szent kora-
nan kiviil csak a turdni eszme az, ami életkérdés szamunkra,

Ezutin a Szévetség nagyvezére Cholnoky Jené megnyitéjaban a nép-
vandorlaskor nyugatra vonulé turdni népek magas kulturdjat, emelkedett eli-
kajat és vilagnézetét vilagitotta meg. A turdni eszme volt mindig a magyar-
sag legiobb ereje és mindig akkor érte katasztréfa a nemzetet, amikor el-
felejtkezett turdni voltarél. Eles szavakkal ostorozta a magyar, féleg buda-
pesti kozénség idegenmajmoldsat. Ma is csak egészséges sovinizmus ment-
heti meg az orszagot, mely a keleti testvérnépekkel valé kapcsol6dasbél me-
riti életerejét. Téavoli, de nem iires dlom, hogy a magyarsag fogja organizalni
egész Turant és Kozépazsia gazdag és eddig kihasznalatlan hatalmas fold-
darabjan tomoriti 6ssze az egy eszméért kiizdé nemzeteket.

Az elsé eléadé Paikert Alajos, a Turani Tarsasag megalapitoja és el-
nokhelyettese lépett ezutdn az emelvényre, ki , A furdni eszme" cimen
tartott eldadasaban a turdnizmus fogalmarél és céljairél szolt. ElGadasat jelen
fiizetiinkben egész terjedelmében kozoljiik.

Madrki Séndor jeles torténésziink, régi munkatarsunk janudr hé 18-dn
valamint marcius h6é 1-én tartott eléadasai szintén folydiratunkban fognak
megjelenni. :
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- Januar hé 25-én Cholnoky Jend ,Turén féldrajzarél” tartotta a ciklus
harmadik el6adasat, Bevezetd szavaiban révilagitott arra a szomoru tényre,
hogy a turani alféld vilagtérténelmi jelent6ségét sohasem értékelték elégge.
A turani népek sohasem voltak barbarok, mint azt eddig nyugati irék hirdet-
ték, hanem nagy kultirfélénnyel rendelkeztek a korukbeli népekkel szemben.
Ma, egyediilvalésagunk idején, testvért keresiink és ilyenekre csak a turani
népek kozott taldlhatunk. Keleten €16, idegen elnyomas alatt elmaradt kultu-
raju véreink a mi segité és szervezd keziinket varjak. Ezutdn ismerteti az el3-
ad6 a turani 6shaza természeti viszonyait s ezekbdl magyarazza meg a nép-
vandorlast s az ennek nyomdn.jiré nagy térténelmi atalakulasokat,
Cholnoky eléadasat a turani alidldrél, az 6nt6z6 mivekrél, vetitett ké-
pekke! kisérte, melyek mindvégig lebilincselték a hallgatosag figyelmét. Negye-
dik és 6tédik eléadasunkat Lechner Jené dr, miegyetemi magantandr, mi-
épitész a ,Turdni népek miivészete” cimmel tartotta, Cafolja a miivel6dés-
torténetnek azt a felfogasat, mely helyteleniil csak az arja és a sémi népeknek
tulajdonitja a tudoményok és miivészetek fejlesztését s a turdni népeket
mint barbarokat kezeli, akik sohasem alkottak, csak romboltak. Lechner
megvilégitotta, hogy a nyugati kultura megalapozisiban és iranyitasiban
miné szerepe volt a turani népeknek, melyek az 6si Kaldeaban az emberiség
bélessjét. ringattak. Innen széktek sudarba a kultura magvai. Kaldea és Ra-
bylonia éslaké népe a legrégibb nép, amelyrél a térténelem tud. A sumir
turani nép volt, melynek magas kulturajat atvették az asszirok és a szomszid
os perzsdk, kiket késébb a turani partusek hdditanak meg, Itt alakul ki o
szaszanida miivészet, mely a székely népmiivészettel oly csodalatos rokon-
sagot mutat, Ismerteti azutdin Baktria, Kina, Korea, Japan, majd a hur és
mongol birodalmak miivészetét éles szemmel nyomozva mindeniitt a turdni
népszellem megnyilatkozasait. Folytatélagos el6adasaban Lechner ‘azoknak a
turani népeknek miivészetét, kulturdjat, ismertette, amelyek a turani liliomos
mez6krél a silyos megélhetési kényszertél hajtva az Uralon inneni eurépai te-
riiletre jottek és itt allamokat.alkottak. Attila hun birodalmanak szétbomlasa
utin a turani avarok lepik el hazdank f5ldjét, miivészeti kulturdjuk a hunoké-
val olvadt 6ssze; az egykori lovas-sirok leleteib6l kikeriilt emlékek tajékoz-
tatnak errél valamelyest, Jellemzi a finn, észt, bolgar nép miivészeti alkols.
sait, azutdn a magyar nép miivészetének fejlesztésére tér at. Csak a magyar
nép az, mely eurépa teriiletén ezer éven at megérizte, legalabb részbhen, &si
kulturajat. Erdély bércei kozdtt egy kiilon néprajzi vilag maradt fenn, olyan.
amely ma mar a magyar nép Osszességében alig ismeretes.

Huszka Jozsef gazdag anyagit egy el6adisba foglalva nem tudta be-
mutatni s kézkivanatra két folytatélagos el6adasaban (VI és VII. eléadas)
értekezett a turani népek ornamentikajarél. Az elemezés ala vehets anyag
egész terjedelmében hun, avar és magyar sirokbél keriilt eld. A hunok
bronzhdl, az avarok aranybdl, a magyarok eziistbél formaltdk ornamentumok-
kal diszitett ékszereiket. Erdekes képeket mutatott be az eléadé a majd-
nem naturalisztikus szemdiszitmények elsé alakjatél a felismerhetetlenségig
stilizalt formamegoldéasig. Talalé parhuzamokat 4llitott 6ssze a japéni, az
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egyptomi, a gorog stb. népek ornamentikajabél, amelyek segitségével gyakran
megoldhaték a magyar diszité6 motivumok, kiilondsen a “székely néprajz rej-
telmei, Huszka Jézsef béven illusztralt eléadédsait, melyet a hallgatésag nagy
érdeklédéssel hallgatott, azzal fejezte be, hogy a turani’ ornamentikanak ma
is ¢l6 f6bb elemei arrél a sok évezredes kulturdrél beszélnek, amely viragzé
fenykorat akkor élte, mikor az arjaknak 6sei még barbarsagban éltek,

Mircius hé 8-4n dr. Turchdnyi Tihamér tanar tartott rendkivil ér-
dekes eldadast a turdni népek hadviselésérél, Az eléadason megjelentek Jo-
zsef és Jézsef Ferenc kiralyi hercegek is, kik nagy érdeklédéssel hallgaitak
végig az érdekes fejtegetést. A kir, fenségeket Pekar Gyula, a Tarsasag elndke
iidvozélte, akik magyarsidguknak djbol tanijelét adtdk kitiintet6 megjele-
nésiikkel.

Turchdnyi eléad4siban kiemelte a hadviselés nagy szerepét a turdni
népek életében, Hadviselésitk médjaban egész lelkivilaguk tikrézédik és ez a
turani népeket egy nagy egészbe foglalja, mésfaji népekkel szemben. A leg-
régibb torténeti adatok a kinai forrasmunkék, Herodotos, majd a keresztény
krénikdk mind mint lovasnépet emlegetik a turdniakat, hivjak azokat bar
hunoknak, szittydknak, turkoknak, avaroknak vagy magyaroknak, Vonzé 2l5-
adasaban ismerteti azutdn az el6adé a turdni népek torzsszervezetét, fegyve-
reit, életmédjat, ruhdzatat, harcmodorat, de f6leg katonas, férfias jellemvoni-
sait, Ez utébbiak kériil féleg jézan humanizmusuk, tiirelmiik és megérts
elnézésitk a mas faji és nyelvii népek irint érdemel elismerést.

Az eléadottakb6l megiallapithaté, hogy a ciklus a hozzafizétt varako-
zéasnak teljesen megfelelt.

Eléadésainkat szépszamu kozonség gyonyériiséggel és lelkesedéssel
hallgatja s igy azok a turini eszme egyik legjobb propagaléinak bizonyulnak.

Ké6szénettel kell megemlékezniink a hazafias sajté kozremiikddésérsl.
Ugy a Magyar Kurir, mint az egyes lapok, kiilonésen a ,Magyarsdg” és a
.,Szbzat" tarsasigunk eszméit megértve 4llandéan képviseltetik magukat
eléadasainkon, melyekrél bé kozleményekkel tajékoztatjak az egész magyar
kozonséget, Marzsé Lajos.

1

A
4




A Turéni Tarsasignak négyféle tagja van: 1. alapit6, 2. rendes,
3. pértol6, 4, tiszteletbeli.

I. Alapité tag, ki a térsasdg céljaira 3000 koronét, — orok ala-
pité, ki egyszersmindenkorra 10.000 koronit adoményoz. Jogi szemé-
lyek alapité tagsagi dija legalabb 5000 korona, illetve 10.000 korona.
Az alapité tagokat a munkabizotisdg elierjesztésére az elndki tandcs
valasztja.

II. Rendes fagok. A rendes tagokat a turdni eszme és a tdrsasig
érdekében kifejtett munkéssaguk elismeréséiil a munkabizottsig eld-
terjesztésére az elndki tandcs valasztja. Tagdijat nem fizetnek.

III. A pdrtolé tagokat a munmkabizottsdg véalasztja s évi 160
korcna tagdijat fizetnek, tagsagi kotelezettségiik harom évre terjed s
amennyiben a harmadik év végéig a kilépési szandék be nem jelente-
tett, a tagsagi kotelezettség a kévetkezo évre is fenmall. Tagilletmé-
nyiil a tarsasig folyéiratat kapjéak.

IV, Tiszteletbeli tagok a munkabizottsig ajanlatara megval'asztott
kiilfsldi kivalésagok,

Az osszes tagok latogathatjak a tarsasig altal rendezett eléada-
sckat és egyéb Osszejoveteleket s tagilletményként kapjdk — partolo
tagck kivételével — a tdrsasdg Osszes kiadvanyait.

A tarsasig elndke: dr. Pekdr Gyula. Elndkhelyettes: Paikert
Alajos.

Fétitkar: V. Marzsé Lajos. Ugyvezet6 igazgaté: Szécsi Gyorgy
Jené.

Telefon: Képviselshaz, Turani Térsasig.

A TURANI TARSASAG
kiaddhivatalaban '
kovetkez6 kiadvanyok kaphatok:
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TURANI TARSASAG.

Alapittatott: 1910-ben.
Székhelye: Budapest, Orszaghdaza, VIL kapu.

A tarsaséag célja a veliink rokon turdni népek tudomanysval, tor-
ténetével, irodalmaval, mivészetével és kozgazdasdgaval foglalkozni,
ezeket ismertetni, a magyar érdekekkel 6sszhangba hozni s ezaltal e
népekkel mind kulturalis, mind pedig tarsadalmi és gazdasigi téren
szorosabb kapcsolatot 1étesiteni,

Mikodése altruisztikus irdnyd, tevékenysége elsé sorban tudo-
ményos és oktatdsiigyi; kizirja a politikit, a vallasi és felekezeti
kérdéseket. A '

A tarsasag céljait szolgalé eszkozok a kovetkezok:

1. Felolvasésok, 2. tanulményutak, 3. tudoméanyos expedicidk,
4. dsztondijak, 5. miizeum, 6. konyvtar, 7. folyéirat, 8. évkoényv, 9, ki-
advanyok, 10. gazdasagi kapcsolatok megteremtése és 11. egyéb sziik-
séges intézkedések, foként a . turédni ﬁ)aknak Maagyarorszagon valé
neveltetése altal.

A tarsasdg fagja csak olyan feddhetetlen jellemi egyén lehet,

és kész.




Kapcsolatok a turani népek torténetével.

Irta: Marki Sandor.
I

A magyar és mas turani népek torténelmi kapcsolatair6l
6hajtvan beszélni, mi természetesebb, mint hogy elsé sorban fest-
véri kapcsolatckra gondolunk; s mi abrandithat ki jobban, mint
az a megallapitott igazsag, hogy nagyon kevés kivétellel mindig
csak ellenséges érintkezésekrsl beszélhetiink? Csupan az arja
népek térténetére kell gondolnunk, hogy a fajon beliil végbe-
mené folytonos marakodast példatlannak, valami kiilon turani
sajatossagnak ne talaljuk. Nem is szélva az 6hinduk rettenetes
testvérharcairdl, a perzsak bels6é haboruirél, a gorogoknek a faj-
rokon perzsakkal, majd a rémaiakkal kétségbeesetten folytatoit
szabadségharcair6l, a szlavoknak vagy pedig a germéanoknak
belsé villongasckbél véres polgarhabortikra vezeté gyiilolkode-
seirdl: a faj keretében egymashoz legkdzelebb allg, igazan test-
vérnépek is hanyszor és mekkora adaz gyildlettel iildozték 2s
fogyasztottik egymést? Minduntalan magasztaljuk a gorégék di-
csBséges torténetét, de ehhez a dicséséghez valéban nem szamit-
hatjuk az athéniek, spartaiak, thébeiek stb., ugyanazon té hajta-
sainak, egymas kozt a hatalomért folytatott véres versengéseit.
€ nem irigyelhetjiik azt a testvériséget, amely emitt a spanyolok
és portugalok, amott a belgak és hollandusok s a vér forrongasat
csillapitani nem tud6 északon is a norvégek és hollandiak, sét
Németorszag egyes testvérnemzetei kozt is szazadokon, torté-
nelméknek majdnem egész folyaman at a bibliai Kain és Abel
testvériségére emlékeztet. Egyaltalaban nincs okunk irigyelni a
latin népeknek napjainkban annyiszor hanytorgatott és dicséitett
testvériségét sem. Végén csattan az ostor.
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Ha ezek az arja népek aranylag sziik teriileten sem tudtak,
legalabb nem mindig tudtak egymassal csaladiasan megiérni, a
torténelem micsoda belsé Osszetartasrol tantskodhatnék azon
turani népeknél, amelyek Eurépéanal kétszerte, sét haromszorta
nagyobb feriileten, emitt végtelen pusztidkon elszérva, amott
égbenyiilé hegyek kozé szoritva éltek évezredek ota s oOrokosen
gazdasagi bajokkal, a megélhetés gondjaival kiizdve, fajuk kii-
16nb6z6 nemzeteire és térzseire az osztalyos atyafiak irigységé-
vel és gytil6letével tekintettek?

Bismarck azt mondta egy alkalommal, hogy aki Németorsza-
got bantja, granitba harap. Kézetnek a granit éppen olyan ke-
véssé egységes, mint allamnak Németorszag. Amabban foldpat.
kvare, csillaim a legnevezetesebb alkot6 rész; emebben Porosz-,
Bajor-, Szaszorszag; de egymasnak kozel rokona mind. Ami ide-
gen anyag ezen feliil keriilt hozzajok, azt évezredeknek olyan
Sserejével szoritjdk magukhoz, hogy még a malékony anyagnak
is szilardsagot adnak.

Annyit idaig mi is elmondhattunk, hogy aki Magyarorszagot
bantotta, konglomeratumba harapott. A konglomeratum olyan
hatalmas gombéc, amely vagy csupan a granitnak, bazaltnak,
vagy pedig — mint a mi alakulasunk esetében — sok mindenféle
mas asvanynak tormelékébél all s Gsszetart6 anyaga, cementje is
sokféle lehet. A magyar konglomeratumnak, vagy — ahogy mar
kétszaz esztendeje cstfolgattak — a magyar globusnak magva a
magyarsag volt; térmelékanyagai a nemzetiségek, amelyeket ha-
talmas aramlatok sodortak egyiivé; legerésebb kéféanyaga, ce-
mentje pedig a (orténelmi egyiivétartozas tudata. Az a tudat,
hogy az egyiivé keriilt részek dnmaguktél sohasem malnak szét;
és ha a trianoni mineralogusok erds, nagyon erds iitései széttor-
ték is ezt a konglomeratumot, annak részeit a legnagyobb mes-
terkedéssel sem lehet mashova oly szilardan beépiteni.

Az a vandorks, a magyarsag, melyet a népvandorlas hatal-
mas hulldmai tobb, mint ezer esztendével ezelétt keletrsl nyu-
gat felé sodortak és gorgettek eldre, egy-egy kanyarulatnal pi-
hend helyre, pl. Lebediaba, Etelkdzbe érkezve, nyugalmanak ro-
vid ideje alatt is #j meg 1j anyagokkal, népelemekkel gyarapo-
dott. A gybztes turani torék pasztorok és a legyézott finn-ugor
vadéaszok és halaszok 8sszezsifolt tulajdonsagait mar akkor sem
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lehetett egymastol megkiilonboztetni. Ezt a tomeget maris 1j ala-
kulatnak, magyar népnek neveziék,amely 1j és végs6d, mostani ha-
zajaban faj, nyelv és nemzetiség tekintetében eltéré elemek fol-
vételével még inkabb névekedett. Gyarapodasa, amely a konglo-
meratumot végre hatalmas egységgé tette, kétféleképen tortént.
Egyrészt a magaval hozott, vagy az ij hazaban talalt régi rokon-
népelemek {olvételével, masrészt a hozza mas iranyokbol sodré-
dott 4j és mdsiajta népelemek belogadasaval. Azok a népelemek,
amiket magaval hozott, vagy amelyeket iiten talalt, természete-
sen szilardabb és hasonlithatatlanul jobban tapadé alkotérészei
lettek, mint amelyek késébben és mas iranybél jarultak tomegéhez.
A turani népekkel valo kapcsolat kérdésében el@szér is
azok a turaniak jonnek tekintetbe, akik az Eurépaba vandorid
magyarokkal testvériesen érintkeziek, nekik szallast adtak, vagy
részben csatlakoztak is hozzdjuk. Eurépa legkeletibb részében,
az Ural felsé folyasa, a Bjelaja, Csutzovdja és Kama kozt Bas-
kardia (Bascart, Basgurd, Baskurd, Basdsurd, Bedsgard) teriile-
tén egy nagyon 6vatos historikus, Pauler Gyula szerint, a magya-
rok nemcsak a baskirok szomszédai, hanem maguk a baskirok
voltak, akik, mi6éta a torténelemben feliiinnek, mindig ugyan-
azon a néven, ugyanazon a fo6ldon, a XIIl. szazadban Nagy-Ma-
gyarorszagnak nevezett teriileten laktak. Az arab Isztakhri sze-
rint kétféle basdzsirt van: az egyik Baskardidban, mintegy két-
ezer ember (alkalmasint Gyarmat és Jené torzsébél); a masik
a besenydk és a keletrémaiak szomszédsagiaban (Lebediaban és
Etelkézben). Lebedidban Ibn Roszteh mar modsgaroknak (ma-
gyaroknak) nevezte 8ket. Ha a két nép azonossigat megallapi-
tani nem lehet is, biztosra vehetni, hogy 1j haza keresésére a
magyarok a baskirok egy részének csatlakozasaval indultak.
Lebedidban, a kazarok vagy kozarok orszaganak a foldjén,
mint szévetségesek telepedtek le. Meré hozzavetés, hogy a be-
fogadék és a befogadottak keét kiilonb6zé nyelven beszéltek s
hogy torék elemek csak most (a csuvas-térokok kozé tartozé ka-
zarok ‘s kiilonésen annak egyik torzse, a kabarok dtjan) kerilt
volna a finn-ugor magyarokhoz; hiszen masok éppen amazokat
tartjak ugoroknak s a magyarokat torokoknek. Gordg irok valo-
ban turkoknak nevezték sket a tovabbvandorlas idején. A rokon
bolgarok, kinok és kabarok, kik a kazarok uralma ellen féllazad-

6*
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tak, legy6zoikhez, a magyarokhoz csatlakoztak és (Pauler véle-
kedése szerint) ,,harom nemék egy hadnagy alatt kabarok (laza-
dék) néven a magyarok nyolcadik térzse, vagyis széke lett. Meg-
tanultak magyarul s a magyarok is eltanultak az & nyelvoket”.
Grof Kuun Géza szerint Lebediaban tisztdn magyar csak a nem-
zet nevét adé magyar (megyer) {6rzs velt, mig a tobbi hat az
atyafisdgos nemzetekbédl keriilt volna ki. Igy a Nyék-torzs kabar;
Tarjan, Kara és Kaza (helyesebben Kara-kazar) kazar; Jend
székely; Kiirtgyarmat kuturgur (bolgar) torzs lett volna. De ha
a torzsek nemzetiségét ilyen hatarozottsaggal megallapitani nem
lehet is, valészinii, hogy a magyarsag mar Lebedidban turani tor-
zsekkel erds6dott. A Lebediabél kivandorlé magyarokhoz iizok,
vagyis kinok is csatlakoztak és nyelvben keveset kiilénbozvén,
csakhamar elmagyarosodtak. Ezen, magyar nemzetté (6moriilt
kisebb turani népek kozétt a kazarok, a miiveltségnek mar bizo-
nyos magaslatan alltak; majdnem alkotmanyosnak mondhaté ki-
ralysagban, zsoldos katonasag oltalma alatt varosokban és tanyai-
kon éltek; 6si vallasuk mellett a hdrom monotheista vallast is
elismerték s védelemben részesitették; iparral, kereskedéssel,
t6ldmiveléssel foglalkoztak. Mindezen miiveld hatasukbél Etel-
kozbe és Magyarorszagba a magyarok is sokat magukkal hoztak,
Jellemz6, hogy Lebedidba joveteloket a kazarok eleinte arkok,
sancok asatdsaval hatraltattak; kikolt6zésoknél azonban hatal-
masokka akartdk tenni ket azzal a tanacsukkal, hogy egy feje-
 delemséggé, monarchidva alakuljanak at.

Mig azonban 8k ellenségbdl j6 bardtok lettek, a besenyik
(Magsudi szerint a legbatrabb és legvitézebb t6rékok) folytono-
san zaklattik Sket. A magyarok tivozasa utan négy torzzsel
nemcsak Lebediat szallottadk meg, hanem késébb, a bolgaroknak
a magyarok ellen valé tamadésait felhasznalva, Etelkézbél is
kiszoritottdk s részben éppen 8k kényszeritették éket, hogy az
imént Gsszeddit Avarorszdgban (Magyarorszagban) keressenek
dj hazat. '

A magyarok és a veldk jott turaniak itt elszértan laké tu-
raniakat és szlavokat talaltak. Az avarok birodalmanak egysige
szaz esztendével azel6tt a frankok hoditasai kovetkeztében meg-
sziint ugyan, de egyes avar fejedelemségek tobbnyire mds furd-
niak vezeiése alaft keletkeztek a helyén. Az avarok, kiket az
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uralaltajiak térok agahoz szamitanak, 568-ban alapitott orsza-
guknak még frank és szlav uralom ala keriilt nyugati felében és
Erdélyben is megtartottak egyes szigeteket; s6t ennek a teriilet-
nek egy részét, a Dunantult, a IX. szazad végéig gyakran nevez-
ték Hunnidnak vagy Avarianak, az avarok f6ldjének, mas részét
az avarok pusztasiganak. Még Horvatorszagban is voltak avarok,
a Tisza, Korés és Temes kozében pedig avar fiiggetlen fejede-
lemségek. A Névtelen Jegyzo szerint ugyan a Duna, Tisza és az
Ipoly kézt a Karpatokig Zalan, a Temes-kozben pedig Glad boi-
gdrokon, ezen két bolgar fejedelemség s Erdély kozott pedig a
Kérosok videkén Marét kazdrokon, Gelé pedig vlachokon, vagyis
XII.—XIII. szazadbeli értelemben bolgarokon uralkodott, wert a
balkani bolgarokat akkor valésaggal a vlachok cégtarsainak tar-
tottdk. Ilyen szeparatizmus mar Avarorszagban volt, a hege-
moniat az avarokkal szemben hol egyik, hol masik bennlakd
rokonnép tette vitdssa; 631—632-ben polgarhaboru lett abbdl,
hogy az avarok vagy a bolgarok koziil valasszanak-e khagant.
Természetes tehat, hogy a frank hiborik kévetkeztében megren-
diilt avar hatalmat a hegemoniara régen ahitoz6 bolgdrok és kazd-
rok szervezték djra. Nem véletlen talalkozas ez. Ephesosi Janos
mar 585 tajan féljegyezte azt a mondat, hogy Bulgharisz és Kaza-
risz testvérek a bolgar és a kazar nemzelek ései. Mindakét nép a
hunok koézé tartozott, de nem vilagos, hun-kapcsolatuk csupan
politikai vagy egyuttal nyelvi és ethnikai volt-e. Gombocz Zoltan
szerint Osszefiiggé bolgar nyelvemlék nem maradt reank, de
azokbél a bolgar siriratokbcl, melyeknek gyiijtését Nagy Péter
car rendeletére kezdték meg s amelyeknek arab szovegében a
halalozés ideje bolgar nyelven van kozbeszirva, kétségtelen, hogy
a bolgir nyelvet ugyanazon feltiind hangsajatsigok jellemzik,
amik mar utédat, a csuvas nyelvet s a mi honfoglalasel6tti térok
jovevényszavainkat is élesen megkiilonbdztetik a koztérok nyelv-
tipustol. Sét ezek a szavak egyenesen maguktél a bolgaroktol
‘keriilhettek hozzink, mert a bolgarok egy része a magyarok hon-
foglalasa el6tt mar kétszaz esztendével avar f61don lakott, Ugyan-
akkor, mikor Kuvrat, helyesebben Kurt bolgar, helyesebben
unrogundur fejedelem halala utdn egyik fia, Aszparuk, vagy Is-
perich 678-ban megalapitotta a mai Bolgarorszagot, egyik test-
vére az avaroknal, a mai Magyarorszagban kért és nyert befogad-
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tatast, a vele jott elégedetlen kazarokkal egyiitt s a mar ott talalt
bolgarok szomszédsagaban helyezkedett el. Magyar krénikak
tehat nem minden torténelmi alap nélkiil szélnak a magyarok
harom bekolt6zésérdl; az elsé az avarok honfoglalasakor, a méso-
dik a 677—704. kozti idére tett bolgar betelepedéskor, a harmadik
Arpad honfoglalasakor torténhetett. A kazarok is 677—704. kozt
johettek a Koéros-kozbe, sé6t magyar kréonikak foljegyzik azt a
kritikatlan adatot, hogy Marét valamikor ,Attila halila utan”
koitoz6tt be és sokaig, még a magyarok honfoglalasakor is élt.
Valészinti, hogy az avar birodalom 6sszeomldsakor a Duna-Tisza,
Temes, az erdélyi Almas kdzében boigarck, a Koros-kézben ka-
zarok ragadtdk magukhoz a vezetést, a gyepiik védelmét. A Név-
telen Jegyz6 tehat ezittal nem téved, ha Arpad honfoglalasa ide-
jében azon tajakon bolgarokat és kazarokat emleget, még pedig
olyanokat, kiket le kell verni, vagy szerzédéssel megnyerni. A
bolgarok egyik tdorzse volt az eszegel, vagy elszekel, maskép
dsekil, némelyek szerint a székely nép, mely hagyomany szerint
még a hunok idejében telepedett meg Erdélyben. Ujabban azt
vitattik, hogy a székelyek voltaképen kabar-kazarok s nevék el-
tiinését azzal magyarazzak, hogy azt a foglalkozast jelentd szé-
kely név helyettesitette. :

Kétségtelen, hogy az elfoglalt hazéban, bar kiizdelmek aran,
mas rokonok; avarok, bolgarok, kazarok, kabarok is csatlakoztak
a magyarokhoz és veldk révid idé alatt egy néppé egyesiiltek.

Felszivédtak a magyarsag vérébe azok a turani népségek is,
amelyeknek egyik-masik toredéke a honfoglalis utdn 6nkéntes be-
vandorlds, vagy hadifogsag kovetkeztében keriilt Magyaror-
szagba. Igy pl az iizok, besenyék, kunok, aldunai bolgdrok stb.,
akik szazadokon at ellenségek gyanant jelentek meg a hatarokon,
de a legjobb magyarok lettek azokon beliill. Az allamalkoto és
fenntarté bolcseségnek mennyi ragyogé példaja van a veldk vald
kiizdelemnek - azon két szazada alatt, mely Arpadtél Szeat
Laszléig telt el! Ha kéltenmiény, nagyon logikus koltemény a Név-
telen Jegyzonél, hogy Arpad a kérosmenti kazarokat azzal nyerte
meg az tuj allamnak, hogy fejedelmiik leanyat valasztotta me-
nyéiil. S ha legenda, nagyon tanulsagos legenda, hogy mikor
Szent Laszl6 magyarjait a pogany kinok iildézése kézben dog-
vész pusztitja, melynek elharitasaért a vitézek régi istenokhéz
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séhajtoznak: a szent kiraly kilévi nyilat, az eltalalt névényt, a
keresztes tarnicsot rendeli orvossagul s elmilik a dégvész, el a
hitetlenség. Magyarorszag alapjat Arpad pogdny turdniakkal
rakta le, a tet6t Szent Laszlé keresziény turdniakkal emelte a kész
épiilet {6lé. Szent Laszléban mar volt erd, hogy leveleiben magit
ne Magyarorszdg, hanem a magyarok kirdlydnak nevezze; mert
Magyarorszagban csak olyanokat akart latni, akik magyaroknak
érzik magukat. ?
IL

A magyar imperializmus az Al-Duna folyamvidékét maga-
nak kovetelte; keleten tehat a Fekete-tengerig, délen a Balkan-
hegységig akart terjeszkedni. Mind a kettére Bélcs Le6 bizanci
csaszar hitta 161 Arpad figyelmét. Amazt a hunok és az avarok
ideje ota kiilénben is valésaggal népe orokségének tekintették s
igy alapitotta meg ottan Arpad az efelkozi Magyarorszagot, me-
lyet téle a besenyék foglaltak el, kikrél a Feketetengert is Be-
seny6-tengernek nevezték. Velok egyiitt laktak a kinok, sét pl.
Vambéry egynek veszi a két népet. Ezt az azonossagot Roessler
(Ruminische Studien) és Hunfalvy Pal (Magyarorszag ethno-
grafiaja) tagadja; az utébbi szerint a besenyé ugor, a kin térok
nép. Szent Laszlé kordban ott a kinok kerekedtek feliil s akkor
a késébbi Moldva-Olahorszag teriiletét Kiinorszdgnak, Kuma-
nidnak kezdték nevezgetni. Velék szemben Szent Laszlé az
erdélyi hatarok megvédését a székelyekre bizta, A Kalka-melléki
csata utdn a mongolok el6l a kinok Oroszorszag déli részébél is
ide menekiiltek s kiralyuk, Kuthen 1239-ben 40.000 csaldddal be-
fogadtatast kért és nyert Magyarorszagha, maga Kumania pedig
magyar védelem ald helyeztetett s magyar hiibéres tartomany
lett. Ezt a jellegét azutan is megtartotta, hogy a tatarjaras 1241-
ben a kinok uralmat megsemmisitette. Majdnem szdz esztendd
mulva az ott elszaporodott romanok szintén a magyarok védelme
alatt alapitottak vajdasagot, de a magyar kiraly el6tt, a koro-
naztataskor most is Kumania zaszlajat lengetik s a tatarjarés-
kor Magyarorszagba befogadott kinok — sok ellenségeskedés
utan — a XIII. szézad 6ta a kiralysag leghtiségesebb fiai és vits-
zei lettek. :

A masik turani dllam, Bolgdrorszdg, hatalmas erével fogta
fel azt a tamadést, melyet Arpad a bizanci csaszar szovetségese
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gyanant .intézett ellene. S6t a besenyék segitségével Simon car,
ahogy mostantél fogva nevezte magat, Etelk6zbél is kinyomta
mélté ellenfelét, Arpadot. Kétszer dongette Bizanc érckapuit,
meghéditotta a Balkdn legnagyobb részét, de fejlesztette a mar
apja idejében befogadott bizanci kereszténységet és az 6-szlav
nyelvet és irodalmat. Harmadfél szdzad tehat elég volt ahhoz,
hogy ez a turani nép elveszitse fajat, nemzetiségét, vallasat az
ottan csak negyedfél szazad 6ta lako szlavokkal szemben és tu-
rani tulajdonsidgaibdl csupan vitézségét tartsa meg, amellyel a
Balkant elhéditotta a gorogoktsl s majdnem harom szazadon at
megvédelmezte a Duna tulsé partjan megalakult Magyarorszag
ellen. Ez és Bizanc kézos érdeknek tartotta, hogy a bolgarok
eléretorésének gatat vessen; II. Bazileos, ,,a bolgar6lé’ goérog
csaszar 1019-ben Szent Istvan magyar kirallyal szévetkezve ve-
tette 8ket megint bizanci uralom ala. Ezt az uralmat a bolgarok
1186-ban raztak le, mikor Angelos Izsdk csaszar nagy adét ve-
tett ki rajok, hogy fedezhesse III. Béla magyar kiraly leanyaval
valé hazassaganak koltségeit. Akkor a koztiik elszaporodott vla-
chokkal felldzadtak s fiiggetlen bolgar kiralysagot alapitottak.
Viszont azonban 1202-ben Imre magyar kiraly is félvette a bol-
gar kirdlyi cimet, amelynek tartalmat IX. Gergely papa azzal
akart adni, hogy IV. Bélat keresztes hadjaratra szélitotta fel a
bolgar bogumilok eretneksége ellen. Ettél fogva, de egyaltalan
nem kovetkezetesen, a magyar kirdlyok katholikusokka akartik
tenni 6ket, hogy (ha nem lehet a faj egységével, mire nem is gon-
doltak) a vallas egységével fiizzék 6ket szorosabban Magyaror-
szaghoz. V. Istvan ujra meghdditvan Bolgarorszagot, 1270 o6ta 6
és utédai ismét bolgar kiralyoknak nevezték magukat. Majdnem
szaz év mulva Nagy Lajos 1359—1366 kozt tobbszér megbiin-
tette az elszakadni akarékat s ennek a teriiletnek megvédése
érdekében kezdte meg a 352 esztendeig tarté magyar-torék had-
jaratok sorat; de leanya, Maria kiralyné, mar nem gatolhatta
meg, hogy 1389-ben I. Bajazid szultan Bolgarorszagot t6rok ho-
doltsagga ne tegye. Bolgarorszag zaszl6jat ugyan most is kibont-
jak a magyar kiralyok koronazasakor, de faji szempontbil soha-
sem volt jelentésége annak, hogy masfélszazadon at magyarok, fél-
ezredéven at pedig torokdk uralkodtak az elszlavosodott és més
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vailasa bolgarokon, kik pedig még az imént lezajlott vilzigihébo-
riuban is biiszkén hivatkoztak turani szarmazasukra.

IIL

Az Arpadok idejében az orszagba 6énként, vagy hadikény-
szerliségbol betelepedett turani néptoredékek aranylag rovid idé
alatt elmagyarosodtak s igen erds oszlopai lellek a magyarsag-
nak, A periféridkon alakult Kiinorszdg nagyon révidéleti volt,
de roman kézbe keriilve is novelte a magyar birodalom teriiletét,
mert vajdai, fejedelmei a magyar kiralyoknak, majd az erdélyi
fejedelmeknek a XVII. szdzad kozepéig, legalabb névleg, hiibé-
resei voltak, Bolgdrorszdg, mely nagyhatalmi multra hivatkozha-
tott, csak kénytelenséghél hajtott fejet s magyar hiibéresnek még
megbizhatatlanabb volt, mint utébb téréknek. Régi dicséségének
emlékezete s jovendd feladatainak megértése mindenkor fiigget-
lenségének visszaszerzésére osztondzte, mi ismételten haboriba
bonyolitotta Magyarorszaggal, mely réla a térék héditasok utan
sem mondott le teljesen. Mds turani fajrokonok még ilyen kény-
szerii csatlakozassal sem jarultak Magyarorszag teriiletének és
hatalmi allasanak kiépitéséhez; ellenben két mas rokon: a mon-
gol és ¢ torok mindent megtett annak Osszeroppantasara.

Temudsint az Amur egyik mellékvize, az Onon mellett 6sz-
szegyiilt kdnok és toérzsfék csak 1206-ban kialtottak ki az osszes
mongolok erés uranak, csingisz-kanjanak. Az ekként megalapi-
tott Mongol birodalom 21 esztendé mulva, az 6 halalakor, mar
nemcsak Azsia, hanem Kelet-Eur6pa nagy részét is magaban fog-
lalta., A Kalka-melléki és tobb mas csata utan Magyarorszag
északkeleti hatarszélére menekiilt kinok s Julianus barat, a
Nagy-Magyarorszagban jart domonkosrendi misszié™ egyetlen
életben maradt tagja, valamint egy mongol szolgalatban allé an-
gol menekiilt csaknem egy idében hoztak meg annak a veszede-
lemnek hirét, hogy Ogotai kdin most mar egyenesen Magyaror-
szag elfoglalasdra kiildi unokadcesét és vezérét. Batu kant. A
mongol vezér — sajat allitasa szerint — harmincszor is izent
IV. Béla magyar kirdlynak, hogy nagy orszagaval, sok vitézével
snként hédoljon meg neki, szovetkezzék vele, adja ki az elédle
megszokott kunokat. Tamadasuk okat a nyugateurépaiak any-
nyira nem értették, hogy a fenyegeté hadjaratot valami nagy-
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szerii bucsijarasnak gondoltak, melynek az a célja, hogy vissza-
vegyék és hazavigyék, mint j6 nestorianus keresztények, haza-
juk hirom nagdy fidnak, a kis Jézus el6tt valaha hédolé hirom
bolesnek Kolnben érzott ereklyéit. :

IX. Gergely papa, IX. (Szent) Lajos francia kiraly, II. Fri-
gyes német-romai csaszar jobban értesiiliek s hihetének tartot-
tak, hogy a mongolokkal a2 nyugateurépaiaknak is meg kell kiiz-
deniok, ha Lengyel- és Magyarorszag fel nem tartéztatjak éket;
arra azonban egyelére komolyan nem gondoltak, hogy ebben
megsegitsék oket. Igy tortént, hogy a lengyelek és Henrik lieg-
nitzi herceg 1241 aprilis 9.-én s harom nap mulva a magyarok is
donté csatat vesztvén ellendk, orszagaik nyitva allottak a mon-
golok elétt,

Ez annal meglepébb, mert Mohinal, bar a legenda félmil-
linyi mongol seregrél beszél, koriilbeliil egyenlé eré — 60.000
mongol 60, s6t talan 65 ezer magyar — kiizdott egymas ellen.
Temudsin 6ta, mintegy harom évtizeden at, a mongol volt Kelet
legjobban szervezett s a magyar voit Eurépa egyik legnagyobb,
vagy éppen legnagyobb hadserege. Batu, bar hadai a Karpatok
kiilonb6z6 kapuin keresztiill mindenfel6l az orszag belsejébe
ozonlottek, -pyrrhusi gybézelemnek tartotta a mohi sikert, vissza
akart térni hazdjaba, de Temudsin hadjarataiban megedzett 6reg
alvezére, Szubutaj kijelentette, hogy 6 nem megy, mig a Dunat
s a févarost el nem éri. Igy azutdn nehany hénap mulva a Duna
balpartjatél keletre, egyes varak kivételével, az egész Keletet
s a télen a jobbpart és a tenger kozt levé Keletet is leigaztak.
Mostan is égetnek azok a konnyek, amelyek kozt — t6bb mint
hatszaz esztendd egyéb szérnyiiségei utin — édesanyam nekiink,
kis fiainak a magyarsag akkori borzaszt6 nyomorudsagait el- -
mesélte. -

Mindamellett némely adat azt mutatja, hogy a mongolok
csillogé gybzelmeknél, gazdag zsakmanynal és oktalan kivégzé-
seknél tertésabb sikerekre torekedtek. Az egész orszagot hires
katonai torvényék, a jaszau ala vetették; a lakossdgot — mond-
jak — a magyar kiraly nevében, maradasra, munkaja folytatasara
intették, az orszagot maguk kézstt katonai keriiletekre osztottak,
a falusi népnek jogot adtak, hogy a mongolok kéziil eliljarokat
valasszanak, akik biraskodjanak iigyeikben; a gazdasagi munkat
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(aratast, sziiretelést sth.) mar a hadsereg ellatasa végett is elo-
mozditottak; mongolok, kinok, magyarok baratsagosan is érint-
keztek, s6t ezek azokkal akarva nem akarva, atyafisdgot is k-
tottek. Mindez, bar sok helyiitt a legirt6zatosabb kegyetlenségre
vezetett, igazolni latszott, hogy dllandéan akarnak berendez-
kedni Magyarorszagon s onnan és a szomszédos Bolgarorszag-
bsl akarjak zaklatni Nyugat-Eurépat. Ottar, a niederaltaichi
kolostor krénikasa mar féljegyezte, hogdy Magyarorszagot fenn-
allasa 350. évében a tatarok megsemmisitették és az oreg papa
megsiratta az orszag végromlasat; de IV, Béla még menckiilése
kézben is azt mondta, hogy maradt elég embere, akikkel, ha ke-
resztesek jonnek segitségére, megmenti a hazat. Azonban a szent
rémai birodalomtél még a hiibéri eski felajanlasaval sem nyer-
hetett segitséget és — bar egyesek dicséretesen buzgélkodtak —
a keresztes haboribél sem lett semmi, mert a kereszténység két
vezére, a papa és a csaszar egymas ellen hadakozott. A csaszar
a magyarokat vadolta restséggel, gondatlansaggal, elbizakodas-
sal a térténtek miatt, IV, Béla azonban 6t és egész Eurdpat okol-
hatta, hogy Oroszorszag, Kinorszag, a brodnikok foldje (Kis-
Olahorszag) és Bulgaria, mely azelétt nagyrészben az 6 hatalma
alatt volt, a tatarok adéfizetéje lett. De amint bels6azsiai politi-
kai bonyodalmak miatt a mongolok roppant 6ldéklések és rabla-
sok utédn varatlanul kivonultak, IV. Béla par év alatt nemcsak
rendbe hozta az orszdgot, hanem annyira meg is névelte, hogy
16 évvel a tatarjaras utdn az Arpadok korabeli Magyarorszig
(1258) az 6 koraban érte el legnagyobb kiterjedését. Haoditasai
részint hiibéres tartomanyok lettek, mint Galicia, Lodoméria, a
janoslovasokra bizott Kinorszag, Bosznia, Bolgarorszag és Ma-
cs6; részint pedig egyenesen a magyar korona alatt 4llé tartoma-
nyok, mint Stéjerorszag s a Horvat- és Dalmatorszagot is maga-
ban foglalé Szlavénia. Amig a mar halottnak hirdetett Magyar-
orszag igazan harmadnapon feltimadott, IV. Béla szemelattara
délt ssze s olvadt megint a bizanci birodalomba Romania, az a
bizénci francia csaszarsag, mely minden mélyebb politikai gon-
dolat nélkiil alakult meg s bar fennallasanak 61 éve alatt a Bal-
kan-félszigetnek magyar uralom alatt all6 részeire is vagyott,
tétleniil, mert tehetetleniil nézte, a mongolok hogyan jarnak
keresztiil-kasul Bolgarorszagon.
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Déloroszorszaghol, ahol orszagokat alapitottak a mon-
golok, még éveken at siirgettck IV. Bélat és V. Istvant, hogy szo-
vetkezzenek velok, kossenek sdgorsdgot s Nyugat-Eurépa az
6vék lehet, ennek védelmére azonban, a visszautasitast kovetd
bosszii elharitasa végett, IV, Béla az orszag hatarain kiviil akart
velék szembeszallni s Eurépa segitségét kérte, amit a papa
(1265) a kereszteshabori kihirdetésével akart megadni. Hiasz év
mulva, IV. Laszl6 idejében, a mongolok, mostan mar mint
nogaji tatérok, 200.000 emberrel, még egyszer betortek Magyar-
orszag elfoglaldsara, de ez idegen segitség nélkiil is hamarosan
kiverte o&ket, tgy hogy vezérdk, Telebuga, csak gyalog tudott
valamiképen elmenekiilni. A fiatal kiraly annyira nem félt téliik,
hogy a megszalasztott mongolok javat hadseregébe is befogadta,
szokasaikat kovette s velok és a kinokkal, kiilondsen pedig a
tatar lednyokkal tarsalkodott legszivesebben. Eurépaban hire
futott, hogy most mar szévetkezett a mongolokkal és csak a papa
bdlcs mérsékletén mult, hogy (1287.) emiatt a kirdly és tatarjai
ellen kereszteshaboriit nem hirdettek. Azéta a nogaji tatarok
1717-ig még sokszor zaklattdk Magyarorszagot, de betelepiilé-
seik kovetkeztében gyarapitottdk is annak erejét s nagyon jé
magyarok valtak belslikk. IV. Béla a tatarjarast kéveté inség-
ben nemcsak telepeseket, hanem biizamagvat is a kiilf6ldrél
hozatott; s a letiport, véres f6ld mar az els6 nyaron jol fizetett.
A nép mint Antaeus az anyjatél, a term6fsldtsl nyert 4j erdt;
s a foldnek ez a hatalma kézelebb vitte a hiibériséghez, ameiy
— sok rossz tulajdonsaga mellett — a {6ld megbecsiilésén s él-
tékeny 6rzésén alapult. A tatdrjaras rettenetes masfélesztendeje
tette a magyart igazan gazdava, agrariussa. Az tanitotta meg red,
hogy a f6ld az egyetlen érték, amely a legszérnytibb pusztulas-
ban is helyén marad. p

A foldnek ez a szeretete tartoita meg a magyart akkor is,
mikor a tatarjards utan egy masik turani veszedelem, a forék ho-
ditds,népe nagy részét tobb, mint masfél szazadon 4t sorvasztotta.
A Kis-Azsidban megtelepedett oguz-térokoket Nagy Lajos kirdly
koraban maga VI. Kantakuzenos Janos gordg csaszar hitta Eur6-
paba, hogy megakadalyozza a Balkannak egységes szlav biroda-
lomma valé alakuldsat, melyet Dusan szerb ,car” tervezett. A
torokok 1357-ben be is vonultak a félszigetre s el sem hagytik
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tobbé. Mar 1362-ben elfoglaltak Ruméliat a bolgaroktél, kik erre
szdvetkeztek veldk, hogy a bolgar bansagot kozos erével vegyék
el a magyaroktél. Bodon (Viddin) alatt tehat hdrom turdni nép
mérte ossze erejét 1366-ban, hogy eldéntse, kié, de mindenesetre
valamely turani népé legyen a Balkan. A mariazelli fogadalmi
templom ma is tanija, hogy a szerencse ekkor Nagy Lajos ma-
gyar kiralynak kedvezett. XI. Gergely papa 1372-ben is — sajat
szavai szerint — az 6 roppant hatalmatél remélte, hogy vissza-
kergeti a térokoket, akik a Balkdnon valé héditisaikban Magyar-
orszag hataraig terjeszkedtek. Lajos kiralynak nem kellett sem
a keresztes haborti, sem az eurépai szovetség folvetett gondolata,
mert a Balkan-kérdést féképen magyar érdekiinek tartotta s a
maga erejével akarta megoldani. 1377-ben még egyszer meg is
verte a torokoket s elsé két diadalaval meginditotta a kiizdel-
meknek azt a hosszua sorat, melyben a magyarok egészen 1718-ig,
szamos csataban kiizdottek a térok ellen Magyarorszag teriileté-
nek épségéért és fiiggetlenségéért.

Az érettségi vizsgalatokon minden szorgalmas ifji besza-
mol ezekrdl az erdleszitésekrdl s a kérdésekre olyan érthetéen
felel, mint mar I. Bajazid felelt Zsigmond magyar kiralynak, mi-
kor ennek a kérdésére, mi jogon héditotta meg az 6 hiibéres tar-
tomanyait, Bolgar-, Szerb- és Olahorszagot, egyszeriien a szo-
baja falait diszit6 fegyverekre mutatott. Zsigmond a veszleséget
a torok ellen inditott elsé kereszteshadjarat élén akarta jova
tenni; de Eurépa elvéniilt hadrendszere nem mérkézhetett meg
a kozépkor elsé allandé katonasaganak, a janicsaroknak és a
szpahiknak alaposan begyakorolt, vezényszohoz, foltétlen enge-
delmességhez szokott seregével. Par év mulva milyen kénnyen
osszetorhették volna az ozmén birodalmat, ha Eurépaban kézés
erével akkor tamadjak, mikor Azsidban Timur csingiszkdn majd-
nem Osszemorzsolta! Negyven év mulva, sokkal kedvezétlenzbb
koériilmények kozt, Hunyadi Janos kétubalkani hadjarata utan
II. Murad szultdn a szegedi békében ragaszkodott ugyan Bolgar-
orszaghoz, de Ilemondott Olahorszagrdl, Szerbiarol, Boszniarél,
Hercegovinarél és Albania északi részérél. Eurépanak, mely ezt
a dramat paholybél nézte, nem kellett olyan béke, amely a Bal-
kant két turdni nép, a magyar és a t6rok kozt osztotta volna meg;
nem magyar, hanem eurdpai kérdésnek tekintette a dolgot, sét
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a békében a kereszténység iigyének elarulasat latta s felbonta-
sat kévetelte. Fol is bontottak, de a magyarok a varnai dénté
csata, a gor6gok pedig Konstantinapoly és egész birodalmuk el-
vesztésével fizették meg, hogy az eurdpai kozszellemben biztak
¢és hogy a torokoket a diplomacidban nem tekintett¢k egyenls-
rangt félnek. Bizanc meghéditéjanak ugyan hiarom év mulva fut-
nia kellett a magyarok elél, Nandorfehérvar alél s a torokokkel
szemben Matyas kirdlynak is voltak némi hadi sikerei, de vezé-
reinek kenyérmezei gy6zedelme sem oszlatta el a keresztények-
nel azon valé aggodalmat, hogy a torckok mar a keresztény
Eurépa legkatonasabb allamaban is portyazhattak.

A magyarok 1414 6ta, mikor Zsigmondnak rémai csaszarra
valasztasat megengedték, azt a politikat kovették, hogy olyan ki-
ralyuk legyen, aki valamely masik orszédgnak is uralkodéja lévén,
annak erejével is tdimagahatja 6ket a térokok ellen. II. Bajazid
szultan ezzel szemben a magyaroknak és térokoknek, ha nem is
éppen szovelségére, olyan megegyezésére gondolt, mely szerint a
magyarok semlegesek maradnak Eurépa mas orszagai ellen vise-
lendé haboriikban, a délnyugati részen révid hadiutat engednek
nekik a keresztény orszagok felé s ennek fejében egymassal béké-
ben élnek. Occsét, Dsem herceget, ki a janoslovagok védelme
ala helyezkedett, a francia és a magyar kiralyokon kiviil a papa
is szivesen vette volna érizetbe, hogy trénralépésének s a mo-
hamedan-keresztény kibékiilésnek lehetdségével tartsa fiiggo-
ben a szultant. A cognaci liga 1526 tavaszan mar megvalositoita
a lehetetlennek tartott angol-francia-velencei-torok szovetséget.
Ennek elsé kovetkezése még abban az eszlendében Magyaror-
szag romlasa lett Mohacsnal, a masodik pedig az, hody a szovet-
séghez az 1j nemzeti kiraly, Szapolyay Janos is csatlakozott,
mert a nagy Szulejman szultan csak gy voit hajlandé Magyar-
orszag teriiletének és fiiggetlenségének kimélésére, ha rajta nem
a Habsburgok uralkodnak, hanem a nemzeti kiralyt, janost, majd
I. Ferenc francia kiraly fia, Henrik koveti a magyar trénon. Ja-
nos kiraly kévete egy esztendével a mohacsi csata utan még sze-
mébe mondta a nagyvezirnek, hogy a magyar kirdly gazdagsag-
ban harmadik az Osszes keresztény kiralyok kozt, hatalomra
nézve pedig elsé. Ezt némileg tapasztalhatta is a szultan, mikor
a két kiradly nagyvaradi békiilésének hirére Erdélyt elfoglaini
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akarvan, a hataron felallitott szazezer {6nyi magyar had, "terve
elhalasztasara birta.

A szultin azonban 1526 6ta mindig tigy gondolkozott, hogy
Magyarorszagot 6 karddal hoditotta meg, vele mint tulajdonaval,
Janos kirallyal mint hiibéresével rendelkezik s haldla utan 6
maga veszi at az orszag védelmét. 1541-ben ezért foglalta el Bu-
dat, ezért alakitotta meg a magyar Aliéldon s a Dunantdl 4 vila-
jetben 12 basasaggal a térok hédoltsagot, mely a védelme alatt
alle erdélyi fejedelemséget elvalasztotta a Habsburgok kis Ma-
gyarorszagatol.

Az orszdg hdrom részre szakaddsdt az 1568. évi béke is-
merte el elészér, de a torok politika Szulejman utédainak idejé-
ben is késznek nyilatkozott az orszag egyesitésére, mifielyt Bocs-
kay, Bethlen vagy Thokoly téliikk fogadjdk el a koronat. Viszont
a haromfelé szakadt orszdg a magyar nép szenthidromsaga volt:
hiarom tagban is egy haza. Sz4az esztendével az elsd felosztas utan
a magyar kiralysag még mostani megcsonkitott hazanknak is csak
fele volt, de Eurépa még ebben a legmélyebb siilyedésében is a
kereszténység bastydjanak tekintette s végre-valahara fegyvert
fogott, hogy a felszabadité haboriiban résztvegyen. Buda vissza-
foglalasa egyszerre megtérte a Habsburg-ellenes francia-torok
szévetség masfélszaz esztendés varazsat. ,,Elvesztiink!" kialtott
fel Louvois, XIV. Lajos francia kiraly hadiigyminisztere a {ol-
szabaditds hirére, mert Magyarorszagnak ekként meginditott
visszah6ditasa a Habsburgok hatalmat mérhetetleniil emelte, a
Bourbonokét mérhetetleniil siilyesztette. 1718-ban a toérokok tel-
jesen kiszoriiltak Magyarorszagbol, amelynek elvesztése nagyha-
talmi allasukat is megrenditette. Az6ta azonban a trianoni béké-
ben Eurépa megfelelt Micheletnek, a nagy francia torténetiro-
nak arra a kérdésére, hogy mikor fogja leréni halajat és kegye-
letét Magyarorszag irant, mely negyedfél szazadon 4t
(1366—1718.) valésaggal mozdulatlan pompéji 6re volt a nyugati
miiveltségnek a fejére omlé mozlim-tamadasok lava-rétegei
kozt?

Honfoglaldsa 6ta a magyar nép teljes nyolcsziz esztendeig
harcolt kiilonb6zé turani testvérei ellen s a harc végén meghékiiit
valamennyivel, csalddjaba, szeretetébe fogadta valamennyit, még
a tatarokat, torokoket is, akiknek ivadékai koziil sokan élnek

.
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koztiink, megfogyott, romlott kis hazédnkban. Egy évvel a parisi
béke utan, melyben Eurépa Térokorszagot megvédelmezte Orosz-
orszag ellen, négyesztendés koromban engem egy dreg torok za-
randok 6lébe vett és osszecsékolgatott, mert otthon, valahol a
Dardanellak kozelében maradt gyermeke jutott eszébe. Azéta
mind t6bb magyarnak és egyéb turaninak jut eszébe, hogy egy
elatkozott nagy népcsalad gyermekei vagyunk. A szisztovi béke,
131 esztendé 6ta, nekiink, magyaroknak, egyetlenegy turani nép-
pel sem volt haboriink. Olyan ébredezé turdniak, mint a finnek és
a japdniak, ujjasziiletésiik idején mindjart testvéries érzéssel for-
dultak felénk. Ezt az érziiletet az 6 tudésaik és koltéik s a mie-
ink tették az egymast6l olyan nagy tavolsag s olyan nagy idék
6ta elvalasZztott népek kézkincseivé; s az 6 orszagaik voltak az
elsék, kik a megint fiiggetlen Magyarorszaggal a diplomaciai
érintkezéseket folvették. A tudésok a finn-magyar nyelvrokonsa-
got Sajnovics ideje, 1772 6ta egyre er6sodé érvekkel hirdetik s
ma mind a két nemzet és orszag iskolaiban tanitjak. A magyar-
japani rokonsag kérdésével Shiratori Kuratichi, a tokioi nemesi
féiskolan a keleti népek torténetének koltsi leiki tanara, csak a
XX. szazad elején kezdett foglalkozni. Egyik dala szerint
.amiota 6k elvaltak, mennyi év telt el! A testvéreknek 6smultjat
te mondd el, oh hold, a tavaszi ¢jen”. ,Igen, — mondja egy ma-
sik koélteményében a hold, mely 6sidéktél fogva mindmosta-
naig egyforman vilagit, ott volt, mint néma tant, a két nép, a
magyar és a japani hajdani térténete felett. O tudja, hol laktak
egykor a mi 6seink és mi sors valasztolta el dket egymastol. Ha
beszélni tudna, sok dolog kideriilne. amit ma kutatunk, de f5!
nem fedezhetiink . .."

Mi azonban itt, a Duna és Tisza mellett, azt hissziik, hody
a holdra most mar a nap kovetkezik s annak fénye mellett jobban
megismerjiik, az eddiginél jobban megbecsiiljitk egymast!




Regos ének a Balatonrol.

(Anno 896.)
Irta: Lampérth Géza.

Hazaszerzé harcok hése
Elindula Ocsob, Ose
Két nagyvitéz kapitdny
Jo turdni paripdn.

Fejedelmi vezérszora

Keét danddr szdllt véliik lora
Etel-vdrboél — dél felé.
Sziviik’ harc-vdgy égeté!

Eljutdnak Veszperémig,
Szikla-vdr ott rajuk rémlik ...
Megtorék a szikla-vdrt,

Tonek német-frankbd’ kdrt.

Jo tanya a szikla-fészek.
Gyé'zedeimés két vitezek,
Onnan jartak nézni szét

A tdj foldjét és vizét.

Almdd hegyét hogy elérték
— Valésdg-e vagy tiindérség?
Alom incselg-e veliik? ...
Dagadozott kebeliik!
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LAMPERTH GEZA

Vildgot jdrt két vitézek
Itt-amott mdr széjjelnéztek,
Vdrt rdjuk sok szép vidék —
Sehol ilyen, soha még!

Tiindérszép 6. .. ldgyan tartja
Atolelve ékes partja:
Bérces-halmos, iide-zéld,
Nddas-tiives, tiinde fold . ..

Bevdndorldk Kelet foldjét.
Ldttdk sikjdt, halmdt-vélgyét,
Vizeit és mezeit —

Sehol ilyet, mint ez itt!

Alltak . . . néztek nagysokdig,
Tihanytdl el Aligdig.

Vizet, toldet és eget

Jdrt a jdtszi kepzelet . ..

Dus tiivellé juhnak, l6nak,
Vadlid, kacsa, sirdly, kocsag,
Vadnak, halnak é6zéne,
Vaddsz, haldsz oréme!

Vildgldtott két vitézek

Alltak, mint a megigézett;
Csondbe’, némdn dlltak oft,
Csak a sziviik dobogott . ..

Alltak . . . néztek nagysokdig
Zaldtol dt Somogysdgig,
Onnan vissza ... meg oda:
— Uj tiindérség, 1ij csoda!

Eziist-kérben smaragd-halmok,
Arany-gerezd nevet rajtok.

2 L_—_.u
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Arad édes szaga madr,
Vidul téle a hatdr . . .

Keményfejii két vitézek
Ugy érzék: a sziviik részeg.
Kobzos kéne, nota-szo,
Huj! tdncolni volna jo! . ..

Idésb Ose kapott szora,
Bajtdrsdhoz imigy széla:
,,O0cs6b 6csém, ot sebiink
Mélté volt-e szorzeniink?*

,,»9zdz ha vé'na, ' se fdjna,
Ezerjofi né itt rdja,

— Felelt Ocsob — e tavas
Tiindeérisid ra bii-javas!*

Meg-meg Ose: ,Hirrel vdrnak —
Indulj 6csém, Etel-vdrnak.

Mint Nemere szele szdllj,
Eloddig meg se dllj!

Fejedelmiink’ oft készontsed,
Oromszéval megjelentsed:
— Hami hija még vala.
Teljes mdr e szép haza.

Kiirt riongjon, zene zengjen,
Aranyserleg osszecsengjen,
Hési dalok szétvigyék

Uj orszdgunk szép hirét!

Nagy dldozat égre szdlljon,
Minden szivben, minden szdjon
Hadistennek hé ima —
Orvendjen font Attila.

s s
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Nem bitang mdr hunn-érokje:
Magyar-utéd megszerezte.
Illeté bdr jog szerént,
Onlott érte hisi vért.

Turdni vér, hési, drdga,
De nem omlott el hidba.
Isten rendeléseit

Hajtd kardunk végre itt.

Nagy miiviinkon — regos zongje —
A korona Pannon féldje

S dus bogldrul rajt’ vagyon:
Gyonyorii gyongy Balaton!"*)

*) Arpdd vezér-fejedelmiink, Attila 6si 6rokségét a Dunaig elfoglalvan,
— az alpari diadal s a pusztaszeri nemzetgyiilés utdin — diadalmenetben vo-
nult fel Csepel-szigetre, ahol fejedelmi palotat épittetett. Innen kiindulva a
magyari vagy megyeri réven atkelt a Dundn hadi népével. Nagy orémmel
bukkant rd ott Attila hajdan fényes és részben még épségben maradt kiralyi
palotajara: Etel-vdrra. (A kronikak Etzilburg, majd Buda-vara néven is emli-
tik, a mai Obuda tdjan.) Onnan intézte a Dunéntdl — Pannonia — megszal-
lasat, A Bakony és Balaton vidékére Ocsob és Ose vezéreket kiildé, Ok a
frank-német uralom alatt levé Veszprém (Bezperém) varat bevevén, az egész
gyonyorii vidéket elfoglaltak, Végiglovagoltak a Balaton partjat s hirt ada-
nak a fejedelemnek, ki az 6rémhirre nagy aldomast tart vala Etel-varban.
(Anonymus szerint.)




Esztorszig.
Irta: Ban Aladar.

(Elsé koézlemény.)

A vilaghaboru forgatagai 1j allamokat vetettek folszinre s
régi birodalmakat déntéttek romba. Az elébbiek sordba tartozik
az észt allam, melynek sziiletése tigysz6lvan szemiink el6tt ment
végbe. :

Minket, magyarokat kivaltképen érdekel ez az 1j allamala-
kulat, mivel népe tudvalevéleg finn-ugor eredetii s igy kozeli ro-
kon veliink. De nem tekintve e koriilményt, altalanos eurépai
szempontbél is érdekes és figyelembe veendd egy tj politikai és
kozgazdasagi tényezé létrejotle.

Ugy hiszem tehat, nem  végzek {dlosleges munkat, midén
kozvetlen tapasztalataim, régebbi irodalmi miiveim s a legjele-
sebb forrasmiivek alapjan egy szerves képbe igyekszem osszefog-
lalni az észt népre és orszagra vonatkozé térténeti, foldrajzi, et-
nografiai, irodalmi és kézmiivelédési adatokat s pillantast vetek
az észt allam jelenlegi viszonyaira. Nem mulaszthatom el, hogy
ez alkalommal meleg koszonetet ne mondjak Julius Mark dor-
pati egyetemi tanarnak, régi j6 baratomnak, ki féleg Esztorszag
jelen helyzetére vonatkozélag latott el megbizhaté adatokkal és
forrasmiivekkel. Forrasaim = jegyzékét munkam végén fogom
kozolni.

L. Térténeti dttekintés.

A finn-ugor népek bdcseje a régibb elmélet szerint az Al-
tai-, az djabb szerint pedig az Ural-hegység vidéke. A IV. sza-
zadban megindult népvandorlas nagy mozgalmai kényszeritették
e népeket 6si lakéhelyeik elhagyasara. Hogy ez miként tértént,
arra nézve csupan kovetkeztetésekre vagyunk utalva. Az emlitett
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népek mai elhelyezkedésének képe azt mutatja, hogy az Uraltél
délre esé teriiletrsl két féiranyban ment végbe elagazasuk, mely-
nek déli végpontja: Magyarorszag s északi: Finnorszag.

Hogy az észtek s a veliik akkor még majdnem azonos fin-
nek mely utakon és mikor érkeztek mai lakéhelyiikre, a Finn-
6bdl koérnyékeire, az még nincs pontosan megallapitva. Csupan
azt vehetjiik bizonyosnak, hogy az észtek Gsei északkelet feldl, a
Narva foly6n atkelve vandoroltak be Estlandba s innen egyre
délebbre huzédtak a Peipus-t6 partvidékein egészen Livland ké-
zepéig, a Valk folyéig s nagyjaban ugyanoti laknak mai napig,
ahova bevandorlasukkor telepedtek. Faji tisztasagukat nagyob-
bara megérizték; csak a nyugati partokon s a szigeteken olvasz-
tottak megukba az ott lako vagy késébb bekoltozé svédeket
s Livlandban a lettek toredékeit. Kelet felé pedig a volt pleszkaui
(Pszkov) kormanyzésagban az oroszoktol, Ingermanlandban
(Inkeri) pedig a finnektél héditottak némi teriiletet. Viszont azok
az észt toredékek, melyek oroszok és lettek kozé vetédtek, leg-
nagyobb részt teljesen elvesztették nemzetiségiiket.

Hogy miéta élnek az észtek mai lakohelyiikéon, arra nézve
nagyon elagazok a vélemények. Némely régi irck a Herodotostol
emlitett melanchlainokon (fekete subas) az észteket értették, mi-
vel naluk a férfinép a legrégibb idék 6ta fekete vagy legalabb is
sotétszinti ruhaban jart. Az 6vatosabb kronikasok e nagyon is
gyonge adatra nem mertek épiteni. Annal kevésbbé vontak azon-
ban kétségbe, hogy a Tacitus Germaniajaban leirt aesti nép a mai
észtek Gsei.

Az tjabb térténeti és nyelvészeti nyomozasok ennek ellené-
ben azt bizonyitjak, hogy a mai észteknek semmi koziik a Taci-
tus emlitette névhez. Az észtek csak a Krisztus utani VI. vagy
VII. szazadban vandoroltak mai hazajukba. Testvéreik: a livek
és kiirok mar elébb helyezkedtek el a Balti-tenger partvidékein.
A kirok nyomtalanil eltiintek, neviiket csupan Kurland neve
érizte, mignem a vilaghdborii utani Gj alakulds ezt is kitérélte a
geografia névtarabol. A livek a réluk elnevezett tartomanybol
szintén kivesztek; egy résziik val6szintileg a déli észtségbe ol-
vadt, mellyel amigy is nagyon koézeli rokonsagban volt. Manap
a volt Kurland (most: Latvia, Lettorszag) északi csticsan, Domes-
nis nevii foldnyelven, Windau kozelében él még koriilbeliil 3000
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liv, 12 faluban. Nyelvok, mely igen koézel all az észthez, egyre
jobban keveredik a lettel.

Az észteknek nem volt egybefoglalé nemzeti neviik. Egészen
a legujabb id6kig maaerachvas-nak, foldnépének nevezték magu-
kat, nyelvilket pedig maakeel-nek, azaz féldnyelvének. Az ide-
gen népek azonban észteknek hivtak ket elsé lakéhelyiik, Est-
land utén. Csak a XIX. szazad kézepe 6ta mondjak magukat
észteknek (eestlased), fékép J. W. Jannsen hirlapjainak hatasa
folytan.

Midén az észtek mai hazajuk teriiletén letelepedtek, még
rengeteg erdék, végeszakadatlan mocsarak és nadasok boritot-
tak azt. Gyér got') népesség lakta e f6ldet — s6t némely ird sze-
rint lapp, de ez utébbi allitas semmi valészintiséggel sem bir. A
gotok teljesen kipusztultak; vagy elmenekiiltek a szigetekre
(valésziniileg Gotlandra) vagy az 4j gazdak rabszolgaiva 16nek s
veliik egybeolvadtak. A lakhaté féldeken letelepiilt észt torzsek
csakhamar megtanultak a foldmivelés elemeit. Erdét irtottak,
rozsot és répat termeltek s szarvasmarhat és lovat tartottak. A
szomszédos szldv, german és lett-littvan-porosz (balti) népekkel
cserekereskedést fiztek. A méz, a viasz és az evetbér pénz gya-
nant jarta naluk. Méhészet, halaszat és vadaszat voltak legked-
vesebb foglalkozasaik.

Esztorszag fekvése hosszu, kikotésre alkalmas tengerpartja
folytan igen kedvez6. E miatt a szomszédos szlav és german feje-
delmek egyre vagyodtak annak birtokara s sziintelen haddal
fenyegették az észteket. Mint egykor 6seink, 6k is azzal akartak
birtokukat biztositani, hogy maguk koriil rettegést terjesztenek.
Vakmerd szarazioldi és tengeri rabléjaratokkal zavartdk szom-
szédaikat s kalandjaikrél rendesen kincsekkel és foglyokkal meg-
rakodva tértek haza. Lett Henrik, a XIII. szazadban ¢l6 kronika-
ir6, lerajzolja harcmodorukat, mely szembeszékéen hasonlit a
honfoglalé magyarokéhoz. Sikereik titka a gyorsasagban, bator
és meglepé fellépésben rejlett. Hirtelen csaptak le az ellenségre,
a futamodokat kényérteleniil iild6zték egész a teljes megsemmi-
siilésig. A férfiakat lemészaroltdk, a noket, gyermekeket foglyul

1) A gbtok emlékét 6rzi szamos helynév gooti v. kati alakban. PI.
Gooti org: Gét vélgy, Gooti v, Kati mégi: G hegy stb.
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ejtették s a bejart vidékeket foldualtak, folégették. A rabul vitt
nok és gyermekek a gydzoékbe olvadtak s innen magyarazhaté az,
hogy az észtek embertanilag kozelebb allanak az indoeurépaik-
hoz, mint fajtestvéreik, a finnek, kik természettél koriilhatarolt
hazajukban igen kevés vérkeveredésnek voltak alavetve. Védeke-
zésiil a pogany észtek foldvarakat épitettek; ilyenek maradvanyait
— dombszerti foldhanyasokat — magam is lattam Moon (észtiil
Muhu) szigetén s Livlandban Mihkeli kézség mocsaras kérnyékén.

A pogany észiek vallasa hasonl6 volt a tobbi finn-ugor népe-
kéhez, mint ezt mai napig Iennmaradt nyomok bizonyitjak.
Szenthelyeik ligetek, forrasok, sziklak voltak. 1911-diki néprajzi
tanulméanyutam alkalméval magam is lattam lapos, asztalszerii
sziklakat, melyeken még ott voltak az aldozati tiz nyomai. Al-
dozatiil az 6sidében embereket, hadifoglyokat is mutattak be, ké-
s6bb csupan allatokat s a f6ld termékeit. A samankodasnak na-
luk kevesebb nyoma van, mint a finneknél, annal tovabb élt azon-
ban a balvanyimadas emléke olyféle emberforma babak tisztele-
tében, mint mikrdl a vogul-osztjak népek hagyomanyai béven tud-
nak. Hittek a masvilagi életben, mint ezt temetkezési szokasaik
bizonyitjdk; a holttal eltemették fegyvereit és kedvelt targyait.
De a halottégetés is jarta. Igy pl. a krénikas irja, hogy az 1223-
ban kitort lazadas alkalméaval az erészakosan megkeresztelt ész-
tek lemostak magukrdl a keresztség nyomait s a keresztény szer-
tartasok kiséretében eltemetettek tetemeit kidstak és pogany szo-
kas szerint elégették.

Hogy miné isteneik voltak, azt csak a népkoltés alapjan
sejthetjiik. Valészintileg egy i6istent imadtak, kinek neve a nép-
hagyomany szerint Taara v. Taar volt (v. 6. vogul Tarem).

Nem rajzolhatjuk részletesebben azt a szivos és nem dicsé-
ségnélkiili élethalal-harcot, melyet e kis nép szlav és german
tamadéi ellen vivott. Mar az elsé évszazadokon kitiint, hogy e
nép sorsat hazajanak foldrajzi fekvése orokre megpecsételi: a
german és a szlav népek iitkozopontjan zsakmanyul tekintett
vad gyanant fog vérezni, mignem megiorten egyik vagy masik
hatalom 6lébe nem roskad. Bar ily médon nehéz sors vart e
népre, mindazaltal igazat kell adnunk M. J. Eisen kovetkezd
sorainak: ,,Mindenesetre szerencsés véletlennek kell tekinteniink,
hogy az észtek és a finnek a Keleti tenger partvidékeire vetédtek.




————
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Itt lakvan Eurépa ablakdn nézhetlek ki. De nemcsak az ablak,
hanem az ajté is nyitva allt eléttiik. A tenger dsszekdtotte ket
Nyugat-Eurépa népeivel, kikt6l magasabb miiveltséget szerez-
hettek. A t6ébbi rokonnép, mely a tengertél és a kozlekedéstél
tavol maradt, nem tudott fejlédni, sem magasabb miiveltségre
emelkedni, kivéve a magyarokat, kik Kozép-Eurépaig hatoltak.
Amazoknak nincs irodalmuk, nincs kulturajuk.”

Albert, Livland német piispoke, célul tizte ki maganak, hogy
a balti népeket (észt, lett, porosz, litvan) tiizzel-vassal is meg-
tériti és a németek igajaba hajtja. E célb6l 1201-ben megalapitja
Riga varosat s a kovetkezd évben ,Krisztus harcos testvéreinek
lovagrendjét” (Schwertbriider). Miutan ezek segélyével leverte a
liveket és a letteket, az észtek ellen fordult. Ugyanekkor a nov-
gorodi orosz fejedelem Msztiszlav is 15,000 emberrel tamadtEszt-
orszagra, 1210 koriil az egész szerencsétlen orszag langbaboriilt.
II. Valdemar dan kirdly 1219-ben hajoval kotétt ki Estland
északi partjan s megalapitotta Reval varosat, melyet az észtek
ma is Danvarnak (Tan-linn: Tallinn) neveznek. A svédek szintén
aspiraltak az észtek f6ldjére. Albert azonban nagy politikai
ravaszsaggal megnyerte a danokat és a svédeket szovetségeseiiil
s egyesiilt seregeivel mind az oroszokat, mind az észteket legybzte
s 16 évig (1208—1224) tarté haboriban egész Esztorsziagot meg-
héditotta. Csupan Osel szigete (észtiil: Saaremaa, Szigetorszag)
maradt még par évig fiiggetlen, de 1227-ben az is elbukott s igy
az észtek a német lovagrend hatalma ala keriiltek s Albert a né-
pet a keresztény vallas f6lvételére kényszeritette.

Szomort tény, hogy a megvaltas szent jele alatt, mely annyi
rabszolganépre derité {61 az emberi méltésag s az egyéni szabad-
sag hajnalat, itt az észteknél az embertelenség, a durva onkény
korszaka kezd6ddtt. Mentségiil f6lemlithetndk az idék nyers er-
kolcseit, a kor szellemét. Am e mentség ez esetben nem igen allja
meg helyét, mert a kereszténység és civilizacié akkori képvseléi
is tiltakoztak a hajmereszté kegyetlenség, a vérlazité elnyomas
ellen, mellyel a német lovagok, kik mellitkén viselték a szent-
kereszt jelét, e jobb sorsra érdemes kis turani népet kezelték.
II. Frigyes német csaszar 1232-ben tiltakozik az ellen, hogy a
balti tartomanyok megtérd népei a kereszténység orve alatt rab-
szolgasagba siilyesztessenek. Ezért kimondja, hogy e kis népeket
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birodalma védelme ala helyezi s 6rok idékre biztositja nekik az
egyéni szabadsigot s minden jogokat, amelyeket megtérésiik
elétt élveztek.

Hasonlékép gondolkoztak a papak. III. Honorius és IX. Ger-
gely bullaikban biztositottak az ujonnan megtért népeket 6si sza-
badsaguk épségben tartasarél, kimondvan, hogy ,Krisztus lelki
gyermekei nem rabszolgak, hanem szabad emberek” s a lovago-
kat, ha ezt a rendelkezést nem tartjak tiszteletben, jogaik el-
vesztése, s6t Liviand elvesztésének biintetésével fenyegették.

A papéanak és a csdszarnak azonban nem volt elég ereje,
hogy akaratianak érvényt szerezzen. A lovagok kapzsisaga és ke-
gyetlensége hatart nem ismert. A nép, amely eddig szabadon
vadaszgatott, halaszgatott s hajéin nagy utakat tett meg, roghoz
lancolt rabba lett. A fold, mely birtoka volt, részint teljesen az
idegenek kezébe jutott, részint jobbagytelkekké valt, melyek utan
mindenféle terhet kellett a régi gazdanak viselnie. Sanyargattak,
iitottek-verték s véres veritéke utin még rendes kenyér sem ju-
tott neki. :

Ez embertelen banasméd kévetkezménye volt a gyakori pa-
rasztlazadas. Az elnyomas elsé félszazada alatt, 1284-ig négyszer
kelt {6l az egész észtség, de a tulnyomoé eré egyre mélyebb szol-
gasaghba taszitotta 6t.

A legvéresebb lazadas 1343 Szentgyérgynapjan tort ki. Est-
land északi felében, Harjumaa dombozatan langbaborilt az elsé
haz s ez jeladas volt a pusztitdsra. Az udvarhazak, kastélyok
porra égtek. Az észtek négy parasztot kirallya valasziottak;
granysarkantytt raktak a labukra, himes koéponyeget adtak a
vallukra és kalpagot a fejiikre. Tizezer emberrel vonultak ezek
Reval ellen. Hamar neszét vette a bajnak a lovagrend mestere,
Dreynleve s kovetekkel magahoz hivaita Paide varaba a kira-
lyokat alkudozas o6rve alatt. Midén azonban a mester borténbe
akarta 6ket zaratni, az egyikiik elmenekiilt. A feldiihbdt nép
ezutdn iszonyt mészarlast vitt véghez. A mester fegyveresei
azonban kemény harc utdn leverték; 3000 észt esett el a harc-
Ban. A szigeteken ez évben szintén véres forradalom dualt -- itt
egy Vesse nevii észtet valasztottak kirailya — 9000 észt vére
aztatta a foldet, mig legy6zték a vitéz szigeti népet.

Midén a lovagrend uralma 1562-ben megsziint, Esztorszig
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kiilénbéz6 birodalmak hatalma ala keriilt s amint mas nemzetek
beletekinthettek a nép sotét sorsaba, meghorzadtak az ember-
telenség rettenté képétsl. Estland Svédorszaghoz keriilt s XIV,
Erik keserii ginnyal illeti a nemességet, hogy oly kiméletleniil
banik a néppel. Livland Lengyelorszagé lett s ily médon az ész-
tek egy része egy ideig magyar embert vallott uranak, Bathory
Istvant, a nagy lengyel kiralyt, ki 1586 nov. 21-dikén keil ren-
deletében szemébe véagta a livlandi nemességnek, hogy ,a sze-
gény parasztokat uraik oly kegyetleniil elnyomjak s oly rettenté
terhekkel és biintetésekkel sanyargatjak, hogy ilyenrél nem lehet
hallani sehol széles e vilagon, még a poganyok és barbarok kozott
sem.” S midén a nemesség mégsem akarta visszaadni a népnek
a szabadségot, a kiraly annyira f6lindalt, hogdy minden nemesi
kivaltsagot érvénytelennek nyilvanitott. Sajnos, varatlan halaia
megakadalyozta abban, hogy rendeletét életbe léptethesse. A
magyar humanizmus jétékony melege érintette tehat a szenvedd
rokonnép hideg, s6tét életét; az a humanizmus, mely itthon a
hazaban nemcsak 6talmazta, hanem nagyra is hizlaita az idegen
fajokat.

Csakhamar ezutdn az egész észt teriilet svéd uralom ala
keriilt s minthogy Svédorszagban a jobbagysag — az emberi
méltésagnak e lealazdsa — ismeretien fogalom volt, a svéd kor-
many a Baltikumban is kimondotta ez intézmény megsziinteté-
sét. A nemesség makacstl cllenallott e rendelet végrehajtasanak.
S nem is ment az teljesedésbe, mert a svédek egy szazadi bir-
toklas utan, elvesztették balti tartomanyukat.

E rovid id6 alatt is sok j6t tett a huméanus svéd kormany-
zat a szegény, elnyomott észtek javara. Szabalyozta a fdldestir
és a jobbagy kozti viszonyt, népiskolakat alapitott, s6t II. Gusz-
tav Adolf 1632-ben kelt kiralyi kézirataval életre hivta a dor-
pati (tartui) egyetemet s azt az észt jobbagyok fiai el6tt is meg-
nyitotta. Ez egyetem tannyelve el8szér svéd, majd német, végre
orosz lett s csak az észtek félszabadulasa 6ta (1918) nagyrészt észt.

‘Nem csoda, hogy a nép szazadokon at halaval emlegette a ,régi

jo svéd idot”.

1721-ben jutott Esztorszag orosz uralom ala. Hédit6 munka-
jaban a balti nemesség tdmogatta az oroszt s ezért jutalmul meg-
kapta a féldet és népet korlatlan rendelkezési joggal. Az észt
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nép most a réginél is mélyebb szolgasagba siilyedt. Sorsan nem
javitott az sem, hogy a megvaltozolt eurépai kézszellem hatasa
alatt a kormany, legalabb papiron, eltérdlte a jobbagysagot.

Estlandban 1816-ban, Liviandban 1819-ben mondtak ki a
nép félszabaditasat.” A paraszt visszanyerte személyes szabad-
sagat, de orias aron: minden foldjét elvették, tugy, hogy egy
talpalattnyi sem maradt a {6ldmiveld kezén. A paraszt ugyan ki-
bérelhette, késébb a 40-es évek 6ta meg is vehette a hajdani job-
bagytelkeket, de oly nagy aron, hogy e vallalkozdsban a leg-
tobb tonkrement. A {6ld népébél f6ldnélkiili proletar lett; é¢hség,
jarvany és kétségbeesés gyilkoita életerejét.

‘Szamos felkelésben fejezte ki a nép mély elkeseredését, de
természetesen nem sok eredménnyel. A XIX. szdzad kozepén
még 1jabb csapas ndvelte az eddigi bajokat. Az orosz kormany
részint erdvel, részint hazug igéretekkel attéritette az észtek
egy részét az orosz orth. egyhazba. A nép egy tizedrésze hagyta
el ekkor érdekbél az evang. vallast, melyet Vasa Gusztav ideje
6ta vall. Ily médon a nép sok helyiitt, kivalt a szigeteken két
partra oszlott. A orosz papok, bar voltak koztiik sziiletett észtek,
igyekeztek a népet az orosz kultiira és nyelv részeseivé tenni s
az oroszositas utjat egyengetni.

De honnan magyarazhatjuk azt, hogy az oroszok mintegy
két évszazadon at — egészen a XX. szdzad elejéig elnézték, sét
tamogattak a német nemesek korlatlan uralmat, kik elenyészéen
csekély hanyadat tették a fold népének? Csupan onnan, hogy a
balti nemesek a carizmusnak mindenre kész eszkozei voltak.
A car kozvetlen kornyezetébe férkéztek s mint az orosz biroda-
lomnak legintelligensebb eleme 6riasi befolyast nyertek a koz-
tigyek intézésében. A ,,divida et impera” szerencsétlen, atkos el-
vét 6k honositottdk meg a cari kamarillaban. Nem csoda tehat,
ha e félelmes befolyassal szemben a kicsiny és szegény észt nép
semmit sem tehetett.

A jobbagysag tehat észt {6ldén elébb sziint meg, mint na-
lunk, Magyarorszagon. De csak papiroson, mert a szabad egyez-
séget, mely ettdl fogva a foldesur és a paraszt kozott fennallott,
a balti barék nagyon jol fel tudtak hasznalni a sajat elényiikre.
A valésag az volt, hogy minden jog és elény a foldesiré s min-
den kotelesség és teher a paraszté volt. Elénken illusztrilja ezt
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pl. az a tény, hogy a kozségi iskolakat teljesen a népnek kellett
fenntartani, de az urasag cselédségének és alkalmazottainak
gyermekei is latogathattak minden hozzajarulas nélkil. A job-
bagysag mindeniitt nyomaszté volt, de tan sehol sem annyira,
mint itt. A reformacié (lutheranizmus) meghonositisa sem
valtoztatott sokat a helyzeten, mert a lelkészek német eredetiiek
voltak s kevés kivétellel a foldesur érdekét képviselték, kitél
anyagi boldogulasuk fiiggott.

Ha az ember végigolvassa Esztorszag torténetét, azzalabenyo-
massal teszi le a konyvet, hogy a vilagtorténet egyik legsotétebb
fejezetét ismerte meg. S ez onnan van, hogy az észt nép torténete
nem egy nemzetnek térténete; hanem egy letiprott jobbagy-népé,
melynek urai idegen vérbdl valok. A balti nemesség, mely a
lovagrend német hiibéreseinek csaladjaibol lett, évszazadok
alatt egy lépést sem kozeledett a fold népéhez. Még arra sem
tartotta mélténak, hogy a sajat nyelvére megtanitsa 6t; valésagos
allatot latott benne. Mas népeknél legaldabb a nemesség nagy-
része egy vérbdl valé volt a jobbagysaggal; itt azonban a nemes-
ség a mai napig, mint teljesen kilén faj allt szemben a f6ld-
miivel6 néppel.

Az észt jobbagysag helyzetét a XIX szazad kézepe tajarol
¢élénk szinekkel festi a kivalé észt ir6, Vilde Edvard terjedelmes
regényében, ,,A mahterni félkelés” cimiiben. Az ir6 adatait szaj-
hagyoméanybol és megbizhaté forrasmiivekbél meritette, igy tehat
teljes hitelre tarthat szamot.

A kényv elsé fejezetében talaljuk azt a megrendité rajzot,
mely minden fejtegetésnél talalobban ecseteli azt az igazsag-
talan, kénydrtelen bandsmédot, mely osztalyrésziil jutott e kis
rokonnépnek. Cséplés ideje van. Az északi orszagokban szokai-
sos mod szerint a cséplés késé osszel torténik a fitott, fiistos
szaritocstirben. Két nap és két éjjel egyfolytaban megy a nehéz
munka, aztan kévetkezik egy pihend éj. S ez igy megy heteken
at. A tarisznyaban korpa-kenyér. Botltal és szidalommal igyekez-
nek életet és tj erdt onteni az igavoné barmokba. De azok al-
szanak 4allté helyiikben és semmit sem éreznek. Megjelenik a
titokban leskel6dé botosgazda (kubjas), aki egy évvel azelstt
még maga is ily igavoné allat volt, de értett hozza, hogyan kell
behizelegnie magat az urasdg kegyeibe. Ekkor aztin suhogott a
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bot az igavondk hatan. A fiatal, nyakas Paarn (Bertalan) védel-

mére kel egy leanynak, kinek a gazda diihdsen nekirontott azért, -

mert evés koézben elnyomta az dlom. A vérig vert leany igy kialt
kinzéjara: ,gyalazatos gyilkos!” A gazda természetesen az ura-
saghoz megy panaszra s mikor a legény artatlansagara hivat-
kozik, az urasag raférmed: ,Ti kéztetek nincs artatlan. Ti mind-
nyajan huncutok, rablék, tolvajok, naplopék vagytok. A gazda
iithet benneteket, mint a répat; van ra hatalma. Adjatok halat
az Istennek, hogy ilyen kegyelmes uratok van, mint én vagyok!"

Azutan kovetkezik az istalléban a deres, a bar6 jelenlété-
ben. Elsé fenyitendd egy 14 éves fii. Nem szantotta 6l a kovek
melletti régoket és ferde sorokat vetett. Reszket, mint a nyar-
falevél s ugy jajgat, hogy a kastély is visszhangozza. Tizenot
botiités utdn piros bére még pirosabb lesz — a vértsl. — Az-

utan az elébb emlitett leanyra keriill a sor, aki kegyelemért

rimankodik, Rettenetesen szégyenl levetkézni a férfiak elstt. O
még sziviacsarébban esenkedik, mint a fid, gy, hogy a szivét-
lelkét atjarja annak, aki hallja. Harminc ,,s6s"” iitést kap, tgy,
hogy a virgacsot minden iités utan sés vizbe aztatjak . . . .

De nem folytatjuk tovabb. Elég ennyi is, hogy megértsiik,
honnan az a hatartalan, feledést nem ismerd gyiilélet, mely az
észtek szivében ég azok irant, kik ily médon bantak az 6 koz-
vetlen 6seikkel: apjukkal, anyjukkal, nagysziileikkel. Halalos
biint koévet el nemcsak maga, hanem utédai ellen is az, aki gyon-
gébb felebaratainak emberi méltésagat labbal tiporja. Minket,
magyarokat félemelhet annak a tudata, hogy hasonlé kegyetlen-
séget sem Oseink, sem fajrokonaink életében nem talalhatunk.

Vézoltuk, hogy mit szenvedett az észt nép a német foldes-
uraktél, de még nem lattuk a masik elnyomét, az oroszt.

Figyelembe veendé koriilmény, hogy bar a németek tébb
mint 700 éven at voltak az észtek urai, emezek nem németesed-
tek el. Erre mint jéakaratuk jelére szoktak a németek hivatkozni.
De egészen més oka van e jelenségnek; a nemes¢ség nem is en-
gedte, hogy a jobbagyok németiil taniljanak — ezzel is va-
lasztofalat akart emelni az uralkodé osztaly és az elnyomottak
kézé. Csak nagy ritkan, kiilénés kegybsl juthatott némely tehet-
ségesebb jobbagyfii német iskolaba, hol azutin teljesen kivet-
koézott nemzetiségébdl.
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Eleintén az oroszok mindent a régiben hagytak s csak a
mult szdzad kozepe tajan kezdtek az oroszositashoz. Ekkor a
németek észbe kaptak, a népet minden aron a német nyelv- és
kultira elsajatitasara igyekeztek birni. Am akkor mar késé volt.
A nép, melynek 6ntudatat iréi s kiilénosen naiv époszanak, a
Kalevipoegnak megjelenése nagyban emelték, most mar észt
akart lenni s szabadsagra ahitozott.

Az oroszok nagy kiméletlenséggel torekedtek az orosz
nyelv terjesztésére. Ennek egyik eszkéze a katonai szolgalat
volt. Evenként mintegy 4000 ujoncot szolgaltatott e kis nép az
orosz ezredeknek. A masik eszkéz volt a vasttak eloroszositasa.
Orosz nyelvtudas nélkiil a paraszt nem mozdilhatott ki falija-
bél, mert ezernyi kellemetlenség vart red a teljesen orosz sze-
mélyzet s az orosznyelvii szolgalati nyelv és feliratok miatt;
ugyanez volt az allapot a postdnal és a rendérségnél. De leg-
erésebb tamasza volt az oroszositisnak az iskola. A tartui
egyetemnek s valamennyi kozépiskoldnak orosz lett a tannyelve
(német helyett) 1890-ben. A tanitéképz6k hasonlé sorsban része-
siiltek. Még az elemi iskoldkban is orosz nyelven tanitottak,
csak az I. és II. osztalyban volt szabad kisegitéiil az észt nyelv-
hez fordiilni, ha ugyan nem volt a tanité siilt orosz. A tan-
feliigyelok egy sz6t sem értettek a nép nyelvén s a nemzeti ér-
zésti tanitckat igyekeztek eltavolitani hivatalukb6l. Nem rajzol-
juk tovabb az iskolaiigy allapotat, mivel erre késébb még vissza-
tériink.

A szerencsétlentil végzédott japani habori utian az egész
orosz birodalmon végigvonilt a forradalom laza s ez az ész-
teket is magaval ragadta. A nép régi hite a csaszar, a hit és a
haza szentsége irant megrendiil s kiilonosen a szocialdemokrata
munkassag korében érezheté nagy elégedetlenség, mely 1905-
ben véres zavargasokban tor ki. A bujtogatéktol folizgatott falusi
nép a foldbirtokosok udvarhazait és kastélyait szédzaval égeti le
s ezeknek tulajdonosai rémiilten menekiilnek- a varosokba,
- 1905 karacsonyan kihirdetik az ostromallapotot s akasztofaval,
puskédval és kancsukaval csinalnak rendet az orosz katonak. A
vérengzések az 1906. okt. 27-diki revali altaldnos strajkkal kez-
dédnek. A cs8cselék rabolva jarja be a varost, kifosztja az iiz-
leteket s f6lgydjtja a német szinhdzat, A varos észt eliiljarésaga
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targyalasokba bocsatkozik a munkéasvezetbkkel. A katonasig
azonban nem varja be az egyezkedés végét; a tomegbe 16 s 60
halott és 200 sebesiilt vére festi pirosra az 0si varos széles
piacterét. ‘

E naptél fogva az észt nemzet lelke egy percre sem nyu-
godott meg. Bar gy latszott, hogy a béke visszatért, de a véres
napok s a biinteté6 hatalom aldozatai bossziért kialtottak Eszt-
orszag sotétls egére. 1909-ben ismét forrongani kezdett a nép,
de most még szigorabb intézkedésekkel némitottak el a békét-
lenség morajat.

E nehéz kiizdelmek kézepett csupan a nemzet jobbjainak
onfelaldozé toérekvései tartottdk fenn a jobb jové hitét s vitték
elébbre a nép iigyét. Kézmiivel6dési és gazdasagi egyesiiletek
terjesztették a kultira aldasait, bar a német és orosz vezetd-
korok részérdl csak rosszindulattal, ellenséges érziilettel talal-
koztak.

Ily allapotok uralkodtak Esztorszdgban, midén a vilag-
haboru megkezdédott. Az észt katondk ép gy idegen célokért
ontottak vériiket hési kiizdelemben, mint a mieink, s a kis nép
6rids anyagi és vérbeli veszteséget szenvedett. Mindazonaltal
hiven kitartott kotelességeinek teljesitésében. Midén 1917-ben
a nagy orosz forradalom kitért s az uradalmakat mindeniitt ki-

raboltak, foldultak és folgyujtottak, Esztorszdgban semmi rend-

zavaras nem tortént; a hivatalos korok minden erdszakossagot
megakadalyoztak. A balti németség még ekkor egyezségre 1ép-
hetett volna az észtekkel, ha a jobb belatis gyéz benne. Ezt
azonban elmulasztotta, Ugyanez év 6szén vonultak be a német
hadak az észt szigetekre (Osel, Moon, Dago). A kozbejott breszt-
litovszki békekotés megtiltotta a németeknek az észt szarazfold
megszallasit s a nagyobb orosz csapatok szintén elhagytak az
orszagot. Ugy latszott, hogy Esztorszag eléri vagyai netovabb-
jat, fiiggetlenségét. De még kemény préba vart e sokat szenve-
dett nemzetre. Az orosz szovjet gazdasagi (requirdlas) s straté-
giai elényoktdl csabitva elhatarozta Esztorszag visszahoditdsat s
a bolsevik-seregek 1918. nov. 28-dikdn a Narova folyén at,
Narva varosanal az északi hatidron betortek Esztorszagnak est-
landi részébe, mig ugyanez idétajt délen a pleskaui korméanyzé-
sagb6l voniiltak be a livlandi rész megszallasara. Ezzel megkez-
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dédott az 6t honapon at dithongé harc, mely alatt az észt nép
minden. tekintetben igen sokat szenvedett. A bolsevik-uralom
kicsinyben ugyanazon tiineteket mutatta, mint Oroszorszagban.
A jézan észt nép azonban, melynek tilnyomé része féldmiveld,
nem igen rajongott a sablénos kommunista jelszavak irant. Az
észt bolsevista uralom harom hénapig tartott, mert a bolseviz-
mus letérésére bevonult németek elél az orosz csapatok elmene-
kiiltek. 1918. februar 24-dikén a német (balti) rendek kimondot-
tak Estland és Livland elszakadasat az orosz birodalomtél s az
észt és a lett teriilet teljesen német megszallas ala jutott.

A megszall6 németek a balti német nemességgel egyetértG-
leg ekkor oly ujitas tervét dolgoztak ki, amely, ha végrehajtatik,
az észt nemzet pusztulasat jelenti. Hahn, észtorszagi ev. lelkész-
t5] ajanlott tervezet szerint a megalapitandé ,balti herceg-
ség" (Herzogtum) 20 év alatt teljesen germanizaltatott volna.
Németorszaghol ez idé alatt 214 millié telepiilét késziiltek Est-

' és Livlandba vinni, gy, hogy a németek szamban is feliilmultak

volna az észt és a lett parasztsagot. A foldet kisajatitas utjan
juttattak volna az dj telepesek kezére. — E tervbdl azonban
semmi sem lett, mert amidén a nagy osszeomlas bekovetkezett,

- a német hader6 kivonult a balti tartomanyokb6l s 1919. aprilis

23-dikan 8sszeiilt az alkotmdnyozé nemzetgyiilés, mely féfelada-
tanak tekintette, hogy a bolsevistak ellen 12 hénapon at hésiesen
kiizdott, foldnélkiili észt népet biztos megélhetéshez juttassa,
Hogy ezt a célt mint érte el, késébb fogjuk ismertetni, Esztor-
szag Gj allamszervezetének targyalasanal. Az 1920. november
27—29-diki valasztasok eredményekép Esztorszag szabad koz-
tdrsasdg-ga nyilvanittatott a legdemokratikusabb alapon. Hata-
rait a dorpati béke s az orosz szovjettel kotott kiilon egyezmény
(1920) szabja meg, melyeket késébb fogunk bévebben ismertetni.
A déli, Latvia feliili hatar végleges megallapitisa néprajzi okok
miatt sok nehézségbe iitkdzik. A Nemzetek Sziovetségebe Eszt-
orszag, mint szomszédai: Litvania és Latvia 1922. szeptember
havaban vétetett fel. i

Ilymédon tehat Esztorszag elérte évezredes almainak telje-
siiltét: az allami szuverénitdst. Kicsiny, de kulturdban fejlett
népe minden tekintetben mélténak és képesnek mutatkozik a
fiiggetlen, Gpallé nemzeti létre, mint ez kovetkezd sorainkbol ki

8
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fog vilaglani. Az orszag hivatalos neve: Eesti vaba riig: Eszt sza-
bad allam, vagy roviden: Eestimaa: Esztorszag. E kis, dtnegyed-
milliényi lélekbél 4116 nép megérdemli, hogy nagyobb testvérei
szeretettel fogadjék koriikbe, mint az 8si turani faj kedves, ifjd
erével telt Benjaminjat.

1. Foldrajzi és gazdasdgi viszonyok.

Esztorszag 6ldrajzi és természeti viszonyai meglehetésen
kiilonb6znek Finnorszagéitél, bar szintén a Fennoscandidnak ne-
vezett diluyialis alakulatnak kiegészit6 része. Nem oly szép, mint
az ezert6 orsziga, de termékenyebb, gazdasagilag értékesebb.
Kedvezs fekvésénél fogva arra van hivatva, hogy nyugati és keleti
Eurépa kozott kereskedelmi és kulturalis kapcsolatot 1étesitsen.
-S Esztorszag fiiggetlenségének par éve alatt e cél felé maris nagy
lépésekkel kozeledett.

A tartui (dorpati) békében megallapitott liiggetlen Esztor-
szag teriilete 46.500 km.?, Ugyane békében kiszabott hatarai:
északon és nyugaton a Finn-6bol, keleten a Peipus-t6, mocsarak
és a Narva-folyé. Csupan délen nincsen teljesen természetes, ha-
nem néprajzi hatdra: a lett nyelvteriilet, de ennek nagyrésze is
természetalkotta: a Valk foly6. Az orszag hatarvonala kerek-
szamban 2000 km., melynek ép fele tengerpart.

E szépen koriilhatarolt teriileten 1,250.000 lakos ¢él; egy
négyzetkilométerre tehat 26 lélek esik; mig Finnorszaghan csak
10. Szigeteinek szama kereken 70; koztiik legnagyobbak: Osel
(Saaremaa), Moon (Muhu) és Dago (Hiiumaa).

A balti tenger 4ltalaban sekély, kézépmélysége 70 méter, de
némely helyiitt a 400—500 métert is eléri. Esztorszag partja mel-
lett azonban a tenger mélysége nem iiti meg a 20 métert sem. Az
észt 6blok tilnyomoé része oly sekély, hogy nagyobb gézhajok nem
kozlekedhetnek benntk. Helyenként a viz alig 4—6 méter.

A partok kozelében igen gyakoriak a gazlék, melyek a jaré-
miivekre nézve, kivalt a sziklas helyeken, szerfélott veszélyesek.
Ilyen pl. Dagé (Hiiumaa) szigetének partvidéke, ahol a haj6térés
kiiléndsen szeles 6szi idében gyakori jelenség. E célbol az ily par-
tok mentén mar a mult szdzalokban vilagité tornyokat épitettek.
(Lasd Jokai: A dagéi értorony.)

A sekély viz kévetkeztében az észt partokon .az apaly és
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dagaly alig érezheté s a hullamverés szintén nagyon gydnge.
Ezért az orszag tengeri fiirdéi gyéren latogatottak; bar az orvosok
éppen az emlitett okbol ajanljak a gyonge idegzetiieknek, kikre
a német fiirdéknek erés hullamverése kedvezdtlen hatdst tesz.
Az 6ceanhoz hasonlitva a Finn-6bdl sétartalma szegény; kézép-
szamban 05—1%, mig az 6ceané 35%. Ennek s a szigori télnek
kévetkezménye, hogy a Rigai s a Finn-obél teriiletén a tenger
tobb hénapig jégtakaré alatt van, ami a kozlekedést nagyban
akadalyozza.

Az észt tengervidék 4liatvilaga az 6ceanéhoz s a
Keleti-tengeréhez képest meglehetésen szegényes, minek oka a
viz alacsonyabb hémérséklete, sekélysége és kisebb sotartalma.
A legfontosabb halfaj a heringek kiilénféle neme.

Feliiletére nézve Esztorszag tilnyomé részben aliéld, mely
nyugaton 10—30 méternyire emelkedik a tenger szine folé, kele-
ten azonban &ltalan 30 méterre. Itt csak dombok, dombsorok
taldlkoznak, de ezek magassaga alig éri el a 100 métert. Eszaki
és déli Esztorszdgban azonban jelentékenyebb magaslatokat is
talalunk. Igy pl. északon legmagasabb az Emumigi (Anyahegy)
168 m., délen a Suur-Munamiégi (Nagy-Tojashegy) 324 méterrel.
A banyészat igen csekély jelent8ségii. “Fontosabb kéviiletei: mar-
vany, mely épiiletek diszitéseinek, 1épcséknek alkalmas, és gipsz;
készén nincs.

Az éghajlal atmeneti nyugati és keleti Europa klimaja ko-
zott. Zordonabb, mint Nyugat-Eurépa megfeleis szélességi fokai
alatt, de enyhébb, mint Kelet-Eurépa hasonlé magassaga vidékeié,
mely utébbi koriilményt a tenger hatasanak tulajdonithatjuk. —
Az évi hémagassag atlaga a szigeteken 55°, a keleti kontinensen
pedig 4° C. Kiiléndsen 6sszel és tavasszal észlelheté nagyobb el-
térés e két teriilet hémagassaga kozott. A szigeteken és a par-
tokon mintegy masfél héttel elébb kezdédik a tavasz s ugyaneny-
nyivel késébb végzddik az &sz, mint a szarazfoldi részeken. A
leghidegebb évszakban, januarban a tengeri teriileteken af atlag
— 35" 5 a kontinentalis részeken — 75" A hideget érezhetibbé
teszik az északi szelek, melyek kivalt télen stiriin latogatjzk az
orszagot. :

A csapadék mennyiségére nézve Esztorszag Nyugat-Eurépa
mogott elmarad. Az esé mennyiségének atlaga 550 mm. Kelet felé
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haladva e mennyiség fokozatosan csékken. Legtobb az esé julivs
és augusztus hénapokban, a legkéddsebb hénapok november és
december. Az esés napok szama legmagasabb szeptemberben
(493%), legalacsonyabb aprilisban (34%).

Belvizekben: tavakban és folyokban az orszag aranylag gaz-
dag. Tavak mindeniitt vannak az egész orszagban. Kisebb tavak-.
ban és lapokban kiilonosen az északi teriilet bovelkedik (tobb,
mint 200 t6); délen kevesebb, de nagyobb tavakat talalunk. A
legjelentékenyebb tavak a kévetkezék: az orszag legnagyobb
all6vize a Pejpusz-t6 (Peipsi-jarv), melynek déli, kisebb felét
_ Pleskaui- (Pihkva jéary) ténak nevezik, Az orszag keleti hataran
teriil el s igy Eszt- és Oroszorszag osztoznak rajta. Kiterjedése
3600 km*® (a Balatoné kb. 600). Mélysége csekély, e tekintetben
a Balatonhoz hasonlit; legmélyebb részén 15 m. A Pejpusba 23
folyé omlik. Halban eléggé gazdag, de halallomanya a rablé-
gazdalkodas folytan az utobbi években erésen csokkent. A tisz-
tan észt teriileten levé tavak legnagyobbika a Voértsz v. Virtsz-t6
(280 km.?), mélysége a Pejpuséhoz hasonlé. Halban bévelkedik. —
Jelentékeny t6 tovabba a Suurjarv (Nagy-t6, hossza 575, széles-
sége 300 m) Esztorszag legmelyebb tava; mélysége altaldban
40 m.

Az orszag foly6vizei mas orszagokéihoz v1szony1tva rovidek
és kevésviziiek, csak néhanyuk hajozhaté.

Legjelentékenyebbek: a Narva (hossza 725 km.), mely a
Pejpusbél ered s a narvai 6bdlbe szakad. Ez Esztorszagnak leg-
sz¢lesebb és vizben leggazdagabb folyama; a kisebb tengeri hajék
szamara is jarhaté. Emlitésre méli6 még a Valk, a Pejpusba tor-

kolé Ema-folyé (100 km.) és a Parnu (Pernau 135 km.).
\ Esztorszag névényvildga Kelet-Eurépaéval egyezs. Tiileveli
és lombos fdk vegyesen nének erdeiben. Az orszag teriiletébdl
35 szézalékot erdd, mocséar és ingovany borit — ebbél 20% hasz-
nothajté erdéség s 155 hasznalhatatlan lap. A legtbb jovedel-
mez&rérdé északon van.

Allatvildga nem kiilonbozik a szomszedos orszagokétol. A
rengetegekben vad kevés akad; itt-ott eléfordul medve, farkas,
roka, siin, tovabba nyil, evet, egér. Az ismeretes madarfajok
szama 300. Hal a belvizekben elég béven talalkozik.

" (Folyt. kov.)




Hdrom a tdnc.
Irta © Vértesy Gyula.

Lész-e még valaha lakodalom erre,
Ragyog-e még napfér}y magyar emberekre?

Lesziink-e még _egyszer, akik voltunk régen,
Gyiil-e hajnalcsillag, még a magyar égen?

Lobog-e még zdszlonk a Kdrpdtok ormdn, *
Szol-e magyar harang Pozsony, Kassa tornydn?

Ringat-e a Bdndt nekiink délibdbot,
Mieink lesznek-e ujra a Kdrpatok?

... A mieink lesznek! El az igaz Isten!
Aki egyszer mégis igazat tesz ilien:

S akkor majd eljdrjuk hires harmas tdncunk;
Csorgetve, pengetve elszakitott Idncunk.

Lesz még lakodalom! Pendiil még a labunk,
Jo szomszédainkkal dali tdncof jdrunk!

Jdrunk dali tdncot, az oldhval, réccal,
A kedves csehekkel, oszirdk sogorkdval.

S ha 6k akarndk is, mi nem hagyjuk abba!
Beletdncolunk a véres virradatba . ..

Lesz még egyszer iinnep, jdrunk mi még tdncot!
Megtdncoltatjuk majd a jé6 szomszédsdgot . ..
Alddsra vdltozik a turdni dtok!



A janicsar-ujoncozas torténete.
Irta: dr. Mosonyi Lipét.

A janicsar-intézmény a régi torok hadseregben megfelelt az
eurdpai allandé zsoldos gyalogsagnak, de ettél sok elényds kii-
16nbség valasztotta el és katonai értékben annak foléje helyezte.

A janicsarsag alapjat mar a masodik t6rok szultan, Orkhan
vetette meg azaltal, hogy az udvari vadasz-szolgdknak katonai
szervezetet adott. E kiindulé pontnak megfeleléen még késébb is
egész végig a janicsar szdzadok egy részét szamszundzsiknak.
szelindekérzéknek nevezték, mert alapjuk a szultani vadasz-
kutyagondozék voltak. De ez elnevezésnek csak épen olyan- tor-
ténelmi jelentésége van, mint hogy nalunk egy ezredet tiroli
csaszarvadaszoknak hivtak. Ez alaphoz csatolta Orkhan a harc-
ban ejtett foglyok valogatott, alkaimas részét. Az iszlam-térvény
szerint ugyanis a zsdkmany egyttdd resze (pencse, perzsaul =
6téd) az Istent illeti, akinek képviseléje a theokratikus allami
szervezetben a szultan, tehat e rész ez okbél illeti a szultant.

A hadsereg emberallomanyanak kiegészitésére és potlasara
1ij gondolatot érvényesitett II, Murad szultan (1421—1451). Be-
hozta a gyermek-adét (torokiil devsirme, gorogiil paidomadzoma).
A t6rvény szerint ez csak a keresztényekre terjed ki; mohameda-
noktél, zsidéktdl, ciganyoktél nem szedték a gyermek-adét. To-
vabba a keresztények egy része is mentes volt ez intézkedés alél.
Legteljesebb stillyal nehezedett ez a balkdni népekre: a bolga-
rokra, szerbekre, gérégokre; nalunk példaul Magyarorszagon csak
a Dréavan tdl szedték a gyermekeket janicsar-ujoncoknak, tehat
a tulajdonképeni magyarok mentesek maradtak ez adézastdl.
Kis-Azsidban is kevésbbé gyakoroltdk ezt, nevezetesen, békében
hagytak az érményeket. Eleinte minden 6t évben ejtették meg a
gyermekgyiijtést, késébb négy, harom, s6t minden egyes évben.

Egy szultani rendelet, ferman alapjan kiszailott egy szaza-
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dos, rendesen egy jajabasi, a gyalogosoknak nevezett janicsar-
szazadok egyik f6tisztje. Néhany janicsar tiszt (sziiriidzsii, terels)
volt kiséretében. Ezek elmentek a meghatarozott teriileten sor-
ban a falvakba, a falu eliiljaréjahoz, akinek anyakényvet kellett
vezetni. E bejegyzések alapjan maguk elé allitottak a*kézség 10—
15 éves gyermekeit és azokbél kivalogattik az alkalmasokat
ujoncokul (adzsemi oglan, kiképzetlen itji). A. birodalomban 6sz-
szegyiijtottek szama 2000—12,000 kozétt ingadozik.

Az ujoncokat legeldbb is kiadtak nevelésre a szultani kertek,
palotik szolgalatdhoz Konstantinapolyba, Drinapolyba, vagy az
egyes gazdagabb pasidkhoz. Itt megtanultdk a torék nyelvet, szo-
kasokat, hitet, egészen mohamedan torckokké lettek. Amikor,
koriilbeliil 6t év alatt felndvekedtek, begyiijtotték oket a janicsar
kaszarnyakba, hogy itt szigord katonai életre fogjak &ket. A
szebb reményiieket pedig iskolakba adtak, tanittattak és késébb a
kormanyzasban alkalmaztak. Eképen a sziiléi hazbol kegyetleniil
kiragadott gyermekek szdmara megnyiltak a katonai és allami
palyak a legmagasabb fokokig. A birodalom jobb korszakaiban a
janicsar kozkatondk is tisztességes zsoldot és zsakmanyt kaptak.

A janicsarok szervezetével messze feliillmultdk a torokok
Eurépa allamainak hadi berendezkedéseit. A XV. szdzad elsé
felében végre mar Eurépaban annyira kifejlédott a gazdasagi élet,
hogy itt is feltiintek az allandé zsoldos hadsereg alakitdasara
iranyulé elsé gondolatok és kisérletek. A svajciak ezt az éallan-
déan készenlétben tartott altalanos népfelkeléssel oldottak meg
a legtékéletesebben. Szervezett allandé zsoldos hadsereggel tett
kisérletet Merész Karoly, burgundi kiraly, VII. Kéroly francia ki-
raly és Hunyadi M4tyas, kinek ,,fekete serege” a torok janicsarok-
kal is felvette a versenyt. Csakhogy Eurépa gazdasagi élete és
kiilsnésen az allamok kézponti hatalma és ereje még nem érte el
a fejlodési fokozatot, hogy a kiralyok egynehany ezerre mend
allandé zsoldos hadat fentarthattak volna, azért e kisérletek
csakhamar Osszeomlotiak. A szultinsdg gazdasagi ereje diadal-
masan megkiizdott a nehézségekkel: erésebb volt az allami koz-
pontositas, nem vontak el annak életerejét, mint Eurépaban az
elhatalmosodott hiibérurak, a torok hiibéresek ugyanis csak ka-
tonai kozigazgatési hivatalnokok jellegével birtak; tovabba a meg-
héditott magasabb miiveltségii népek, a gérogok, a balkani szla-

3
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vok, a magyarok, az arabok, a perzsak jobban déntétték az adé-
kat, mint a nyomortisagos europai jobbagyok, avagy bizonytalan-
sagban teng6dé kereskedsk. Mindehhez jarult még a janicsarok
egységes erés kozszelleme, mely a kozds rizses ételtal koré cso-
portositotta dket, melyhez a fakanalat siivegéhez tiizve mindegyik
magaval hordozta. De ezenkiviil 6k a bektasi dervis-rendnek mint-
egy kiils6 testvériiletét képezték és igy volt benniik valami a mi
koldulé barataink és a mi lovagrendjeink szellemébél.

Némely torék térténetiré tigy irja, hogy méar Orkhan maga
a gyermek-adé alapjan_szervezte volna meg a janicsarokat és
emez intézkedés szerintiik kés6bb csak hanyatlasnak indult, mig
azt II. Bajezid fel nem djitotta, De a pontosabb vizsgalédasok azt
igazoljak, hody a keresztény gyermek-adét II. Bajezid hozta be
~ legelSszor.

Az eredeti intézmény szelleme szerint csak ezen Ossze-
szedett gyermekekbél volt szabad kiegésziteni a janicsarokat, de
mér egy szazad mulva I. Suleiman uralkodasa alatt mas eleme-
ket is kezdtek a janicsarok kézé bebocsatani. Kiilonosen 11I. Mu-
rad alatt 1582-ben mindenféle népséget kényszeriiltek a janicsa-
rok kézé felvenni. Eleinte a janicsaroknak, mint ahogy a mi zsol-
dos katonainknak is, nem volt szabad hazasodniok, de késébb ezt
a hadbél kiérdemesiilteknek megengedték. Idével a janicsarok
iparkodtak a térvény ellenére fiaikat az tjoncok kozé felvétetni.
Késébb a természetes fejlédés szerint a janicsarok fiai szolgaltat-
tak az ujoncok legnagyobb szamat. A janicsidrok neve 1ij sereget
jelent (jeni = tj; cseri = sereg), 6ket a szultani kapd, udvar szol-
gainak (kapu kullari) is nevezték, fiaikat pedig a szolgak-fiainak
hivtak. A XVII. szdzadtél kezdédsleg a janicsarok és fiaik egy
kiilén hatalmas katonai osztalyt képeztek. -

~ Ugyane fejlédéssel parhuzamosan kezdett elvadilni a ke-
resztény gyermek-ad6 szedése és kozonséges, aljas rabszolga-
vadaszattd alacsonyilt. A mi szemeink el6tt kegyetienségnek
latszik, hogy a gyermeket elragadjak a sziil6i otthonbél, de a rab-
szolgavilagban maskép gondolkodtak az emberek, mikor elvileg
az egész meghdditott keresztény népesség megkegyelmezett rab-
szolgdk szamaba ment. Szornyiinek tetszik, hogy az Osszeszedett
gyermekeket egy masik vallasban neveljék fel, sajat vallasuk és
népiik legadazabb ellenségévé, de akkor a meghéditott keresz-
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tény népek 6nérzete egészen a porban hevert és nem létezett még
a vallasszabadsag és tiirelem eszméje, az uralkodé elem 6nkénye
és vak buzgbsiga szerint erdszakolhatta rabszolgaira sajat hitét.
Sok keresztény sziil6 6énként vitte gyermekét janicsarnak vagy
leanyat a toérék nagyurak haremjébe, hogy jobb életet biztosit-
sanak neki épugy, mint ahogy kiherélték gyermekeiket harem-
éroknek, avagy Eurépaban énekeseknek. Széval, mas vilag volt
akkor.

A gyermek-adét végre lassan besziintették. Hammer (. ko-
tet, 244, old.) szerint 1637—38-ban volt az utolsé tulajdonképeni
gyermek-adé szedése. Maguk a janicsarok siirgették leginkabb,
hogy csak az 6 gyermekeiket sorozzak be a seregbe, igy 1651-ben”
a nagyvezirnek ezt iinnepélyesen meg kellett igérnie a haborgé
janicsaroknak. Eképen az intézmény végsé kifejlodésében maga
szoritotta ki keletkezésének kegyetlen médozatat, a gyermek-
adét. A magyarorszagi torok hodoltsag idejének masodik felében
méar nem a keresztényekbél gytijtotték és nevelték a janicsarokat,
hanem a janicsarfiakbél; ezek mar sziiletett mohamedanok vol-
tak. De igy is sok volt koztiilk'a mohamedanokka vedlett balkani
szlav keresztény és a janicsarok feleségei is sokszor a hodolt ne-
pek alacsonyabb osztalyaibél és az onnan ejtett foglyok koziil
keriiltek ki. :

Emez elé6zményeknek, allapotoknak és fejlédésnek felel meg
két torok okmany, amely épen Buda elsé ostromanak évében,
1684. aprilisaban rendelkezik janicsarok ujoncozasarél. Az elsé
okmény apr. 16-an kelt; ez egy ferman ,a dicsék és kegyelmesek
biiszksége, a magasztosok és nemeslelkiiek oszlopa, az Uristen
kegyelme boségének kivaltsagosa, szekszundzsi basi N. N.-hez —
maradjon meg érdemessége.” Az elsé okmany szévegében a név
hianyzik; am az illeté vidékek biraihoz intézett levél, a masodik
okmany megemliti, hogy ,,az odzsak agak koziil a méltosagosak
és elokelok példaképe, szekszundzsi basi, Mahmud aga, a csa-
szari hadhoz janicsér-ujoncozas végeit kirendeltetett.” A jani-
csarok élén allott a janicsar aga; mint a nagyvezirt (kormany-
elntk), a defterdart (pénziigyér), gy a janicsar agat is egy ta-
nacs vette koriil; mig az elébbiek tandcsat divannak nevezték,
addig a janicsarokét odzsaknak (tiizhely) hivtak. A tanacsnak
tagjai kozé tartoztak a legfébb szazadok parancsnokai, akiket
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odzsak agiknak cimeztek, ezek kozé tartozott a szekszundzsi
basi (vagy szamszundzsi basi). Ennek magas méltosagat jelzik a
kiilénféle é¢kes cimek.

A szekszundzsi basi szamara kiallitott ferman f{6képen a
janicsar ujoncozas fel6l intézkedik és alapjaban ujoncozasi ren-
delet. Az ujoncozast Edirnébsl Belgradba vezeté it mentén kell
megejteni, vagyis amaz tut mentén, ahol most kériilbelill a Bal-
kan-vastt robag, levé kadi-sagokban, birésagokban, Minden egyes
kozségbol és faliibél a harcra alkalmas, derék szolga-fiik (Kul-
6lu) vagyis janicsar gyermekek koziil a jelentkezoket és kivan-
kozékat be kell venni, a bevetteket a valésagnak megieleléen
pontosan jegyzékbe bevezetni, a jegyzéket a birodalmi kéz-
pontba bekiildeni, a bevonulékat felillvizsgalni. Térekedjenek,
hogy az ujoncok mennél szamosabban legyenek. E kériilmény-
b6l vilagos, hogy az énkéntesség nem jatszott igen nagy szerepet,
mert az ujoncoz6-bizottsig mindenképen Osszeszedett annyit,
amennyi neki kellett. Ez ujoncozé ferman vilagosan mutatja,
hogy amaz idében a janicsarok gyermekeibél egészitik ki a jani-
csarhadat, és mar nem, mint azeldit, a keresztények gyermek-
adéjabél. Az ujoncozé ferman is mellékesen megemliti, hogy a
méar elébb jegyzékbe bevezetett janicsarokat is vonultassik be,
de errél bévebben sz6l a masodik okmany.

Ez egy levél ,a jélérzétt Edirnébél (Drinapoly) Belgradba
vezetd ut mentén székeld, torvénytiszteld biré urakhoz (kadi) és
a janicsar szerdarokhoz.” Az emlitettek papi, vallasi jellegi
birak voltak, kik nagy befolyassal birtak a katonai, kézigazgatasi,
adéiigyi téren, kozvetitésiikkel torténik a janicsar ujoncozas és
a janicsarok bevonultatisa. Mellettilk szerepelnek a janicsar
szerdarok. Ezek a birodalom kiilénb6z6 tartomanyaiban elhelye-
zett janicsar helyi6rségek parancsnokai voltak. A birak és a jani-
csar helyérségi parancsnokok nyujtottak tehat segélyt az ujon-
cozasban és a szertelevd janicsarok beterelésében az liggyel meg-
bizott szekszindzsi basinak. .

Mig az ujoncoz6 ferman a szultan nevében a nagyvezir [é-
nyes kapujatél jott, addig a levelet a janicsar-aga irja sajat
nevében, mint ahogy az alairas is igazolja. A levél apr. 21-dikén
kelt és az el6z6 fermanra tamaszkodik. Utasitja az illeté bira-
kat ¢és janicsar szerdarokat, hogy a szekszindzsibasit meg-
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- bizatasaban tamogassak. A teriilet megfelel a régi torok Ruméli

tartomanynak.
Az ujoncozasra vonatkozélag a levél tjabb hatarozoft

. utasitast ad, hogy a megjelent fermannak megieleléen alkalmas

janicsar gyermekeket gyijtsenek &ssze, azokat a szekszindzsi
basihoz vigyék és neki atadjak. Az ujoncozé parancsnok eszerint
mar Osszegyiijtve kapta kézhez az ujoncokat. O és természetesen
segédemberei a fentick szerint belajstromozasukrol és tovabbi-
tasukrol gondoskodtak.

A levél tovabba jobban kifejti és hangsiilyozza a janicsarok
bevonulasat. Megkiilonboztettek ugyanis a janicsaroknal: 1. ujon-
cokat (adzsemi 6lan) kikrél elébb volt szo; 2. jegyzékbe vezetett
janicsarokat (eszameli jenicseri) vagyis mar tényleges szolgalat-
ban levé janicsarokat, akiknek bevonulasat az okmanyok az ujon-
cozassal egyiitt siirgetik;; 3. kiérdemilt janicsarokat (oturak),
akik egy haboriiban mar részt vettek és tetszésiik szerint fizetés-
felemelés mellett djra hadba mentek, vagy nyugalomba vonul-
hattak.

A jegyzékbe bevezetett janicsarok haromfélék voltak ren-
deltetési helyiiknek megfelelden: odali, akik a févarosok kornyé-
kén levé kaszarnyakban szolgaltak; oda szobat jelent és egyuttal
a legkisebb janicsar csapat-egységet; szerhadli, a végbeliek, aki-
ket a birodalom hatarvaraiba helyeztek el (szerhad: hatar); jerli
(tartomanybeliek), akiket szerte a nagyobb varosokban helyér-
ségiil alkalmaztak. A levél a kaszarnyabeliek és végbeliek be-
vonuldsat rendeltetési helyiikre siirgeti. Ez idében mar megrop-
pant a janicsdroknak erés szervezete, rendeltetési helyiiktsl ta-
vol szétszértan kerestek maguk és csaladjuk szamara boldogu-
last. Azért mondja is a levél, hogy a mostani id6t (Buda vesze-
delme) ne hasonlitsak a kazonséges id6khéz; a veszedelem idején
mindenkinek résen kell lenni. Mikorra a szakszundzsi basi be-
fejezi hivatalos titjat az egyes birdsagokban, arra az 1dore a jani-
csaroknak be kell vonulniok megfelelé helyiikre.

A janicsarok bevonuldsanak ellenérzésére egy kiilon csaus,
vagyis egy janicsar altiszt kikiildését igéri a levél. Ha ez még egy
szal visszamaradt janicsart taldl, a janicsar szerdarokat illeti a
legsiilyosabb feleldsség, semmiféle mentségiik nem lesz., a leg-
stlyosabb biintetés illeti dket.
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E két okmany*) cak két véletleniil megérzott lap abbél a
szamtalan iratbdl, mely mozgasba hozta Rumelit emez ujoncozas-
nal és janicsarbevonulasnal. Az ujoncozasi fermant és a janicsar-
aga levelét a birdkhoz és janicsar szerdarokhoz elkiildték min-
den egyes birésagba. Itt mindeniitt bevezették a hivatalok okmény-
napléiba és azok szerint intézkedtek és bonyolitottak le az
iigyet. Reank az edirnei bir6 masolata szerint maradtak az ok-
manyok. Tovabba meg kell gondolni, hogy az iigynek szamtalan
apr6 mozzanatait mind kiilén torvények, rendeletek szabalyoz-
tak. Szamunkra e két okirat csak egy-egy fénysugarral vilagitja
meg az iigynek fémenetét. A janicsirok szervezete még Buda
ostromainak és elestének idején is tekintélyes katonai erét kép-
viselt.

Konstantinapoly.

*) A két okmany megjelent térékiil Grzegorzewski gyiijteményében.
{46—49. sz.)




KISEBB KOZLEMENYEK.

Finn hangverseny Budapesten.

A Turani Szévetség meghivasara hozzank érkezett két hir-
neves finn miivész, hogy miivészete legszebb viragaival gyonyor-
kodtessen benniinket. Oili Siikaniemi, miivészi nevén; Sinimi asz-
szony énekmiivészné és Arvo Hannikainen hegediimiivész aprilis
hé 22-dikén este a Vigadé nagytermében sikeriilt hangversenyt
adtak, melyen a magyar miiérté6 kozonségnek alkalom nyilt oly
miivészek alkotasaiban gyonyorkodni, kik nalunk eddigelé  is-
meretlenek — kivéve Sibeliust, kinek szerzeményei régéta nép-
szerliek egész Eurépaban.

A hangversenyt megel6z6 napon a Gellért-szalloban meleg-
hangulati teaestély volt, melyen a finn vendégeket Szengdli An-
tal és Ispdnovits S. iidvézdlte. A miivészné férje: V. Siikaniemi
erre lelkes beszédet mondott, mely magyarul a kovetkezdleg

hangzik:

.Magyarorszag! . . . e szénak csod4ds hatisa van rednk finnekre &
mindig az is volt. Nemcsak magamrél beszélek, hanem honfitarsaimrél is,
kiknek keblét szintén ez érzelmek toltik el. Magyarorszag — e sz6 a szinek
hatalmas aradata, amely elénk varazsolja a termékeny és szép orszagot,
telve napsiitéssel, melegséggel s a sziv hevével és a lélek langjaival — azt
az orszégot, hol a tiizes tokaji, a bijos tancok és a csapongé dalok sziilet-
nek , . . llyennek rajzolta képzeletem Magyarorszdgot gyermekkorom Géta.
Ilyennek képzeljiik magyar testvéreink sziil6fsldjét mi ott a hé és a fagy
bilincseibe vert hazankban, hol a vér is lassan liiklet, mint a dermedt f6ld
méhénck nedvei. S ¢ kép nem merd képzelddés szlileménye, Gyakran talal-
koztunk mi magyar testvéreinkkel életiink folytdban, idegen orszagokban s
az & meleg sziviiknek tiize hideg lényiinket velskig atjarta. — Magyar- és
Finnorszag viszonya mindig Gszinte és baritsdgos volt. S van-e szebb dolog,
mint ha a testvérek, kik bir a messze multban, de ugyanazon sziilshazban
ugyanazon dalokat zengték, a késé utdkorban is figyelemmel és szeretettel
kisérik egymas sorsit?
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E mai est visszaviszi lelkiinket a multba, midén eleink még egyiitt
pengették az 6si lantot. A messze jovobe induloban mindkét nép magaval
vitte 6rokiil lantjat, melyre idék folyaméan kiilén hurokat feszitettek. Am
az alaphang, a bus, kesergé hangulat mindkét lanton tovabb rezgett és rezeg
ma 1s.

: Ti, magyar testvéreink oly hurokkal gazdagitottatok a lantot, melyek
a déli nap sugaraiban fiirdé dombok és réndk verdfényérsl s népetek hé-
siességérél zengenek, Mi, finnek o6rokiil kapott lantunkra a banat hurjait
vontuk, melyek dalt mondanak ezer tavunk és rengeteg erdeink mélységes
csondjérdl s kifejezik epedé vagyunkat, hogy megliirossziik lelkiinket és tes-
tiinket a déli nap és sziv melegében. Ez a vagy hozott ide hozzitok, kedves
magyar testvéreink , . . :

Eljen a finn-magyar testvériség!"

A beszéd igen nagy hatast tett az elékeld kozonségre, mely-
nek soraiban a budapesti bolgar és t6rék konzuldtus és kolonia
szamos tagjat is ott lattuk. -

A budapesti sajté kivétel nélkiil nagy elismeréssel, sét
dicsérettel emlékezett meg e zenei eseményrél. Kiilondsen be-
hatéan és szakszertien irt rola a ,,Magyarorszag" kritikusa. A
cikkbé! alljon itt a kovetkezé részlet:

»Szombat este kiilonésen meleg hangulata volt a Vigadé
nagytermének. A testvér finn nemzet két kitiind miivésze ismer-
tetett meg benniinket ujabb finn szerzeményekkel. Jean Sibelius-
szal gyakrabban taladlkozunk hangversenyeinken, a miisoron 1évé
t5bbi komponistat azonban csak most ismerte meg kézelebbrél
a kozonség. Kuula Toivo a finn muzsika egyik legszebb remény-
sége volt, sajnos, hogy a 35 éves fiatal komponista 1918-ban egy
bolsevik bombéanak esett dldozatul. Dalai komoly elmélyeds 1é-
lekre vallanak. Bemutatott négytételes zongoratriéjaban az in-
venci6 frissesége lep meg. A leglagyabb almodozastél a legtem-
peramentumosabb 6romkitérésekig mindenre van tjszerii hangja.
A harom hangszer csodalatosan vesz részt az ellenpontos kidol-
gozasban. Legszebb része a miinek a harmadik tétel, — andante
elegico, — amelynek konnyekig megindit6 hatasa alél mesteri
finale ragad ki. Kilpinen Yrj6 a masik 1j szerzd, alig harminc
éves fiatalember s a dalkéltés terén tiinik ki. Hatalmas lendiileti
dalai a szavalé-stilus felé hajlanak, megérzik azonban rajtuk,
hogy a finn néplélek szél beldliik. A dalok kitiiné tolmacsoléra
leltek Oili Sinimi barsonyos, meleg, kifejez6 mezzoszopranjaban.
Latszik a miivésznd eléaddsan, hogy szamara minden dal kiilén
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élményt jelent. Arvo Hannikainenben pompas hegediist ismer-
tiink meg. Szines, széles ténus, ragyogd technikai készség s maga-
val ‘ragadé temperamentum jellemzik; kivalo, fegyelmezett
kamaramuzsikus. Nagy Géza (zongora) és Hubert Lajos (cselld)
voltak kamaratarsai, akiket a vendégmiivészekkel egyiitt viha-
rosan iinnepelt a kozonség. A miisort magyar szam vezette be,
Szendy rapszédidja, amelyet Nagy Géza jatszott jeles késziilt-
séggel. A zongorakiséretet Kardcsonyi latta el.”

Megemlitjiik, hogy a két miivész nagysikerti hangversenyt
adott még Szegeden és Kecskeméten is.

Eszt mavészné Budapesten.

A nagy turani népcsalad Benjaminjaval, az alig harom év ota fiigget-
len kis észt nemzettel, egyre melegebb érintkezésbe jutunk, E kuluturalis
kapcsolat egyik lancszeme Ilbak Ella tincmiivésznének ellatogatisa f6varo-
sunkba, Ilbak Ella fiatalsiga mellett is sok babért aratott méar a kiilf6ldon,
kiilonésen a komoly izlésii Finnorszagban s midén hozzank jott, a magyar nép
iranti rajongasit hozta lelkében, mely érzés — a  mivészné sajat
szavai szerint — csak fokozédott itt tartézkodasa alatt. Az izléstelen érzéki
tancok koriaban a klasszikus tisztasigu miivészetnek papnéje 6, kinek f6-
torekvése az észt nép egyik jellemzé tulajdonsigat, a mozdulatokkal kifeje-
zett érzelmek zenéjét a plasztikus tokélyii abrazoldsban kifejezésre juttatni.
Ily médon egyesiti 6 a szobraszatot, szinmiivészetet és tancot egy idealisan
tiszta miivészetben, melyhez a nemzeti hagyoményokon kiviil az orosz és
francia iskoldk komoly tanulméinyozisa vezette. Kiemeljilkk, hogy a mii-
vészné jaratos hazank torténetében s irodalmaban is.

Méjus h6 11-dikén este volt elsé fellépése a Renaissance-szinhézban.
Az estély miisora a kévetkezé volt: 1. Bleu et rose. 2. Emlékezések. 3. Vig-
nette, 4. Kétségbeesés. 5. Amazon. 6. Ninette, 7. Mélancolie. 8: Rossz lelki-
ismeret. 9. Misetrioso, 10. Exotikus tanc. 11, Almodozas. — A zenckiséret,
melyet Késa Gyoérgy zongordn teljesitett, orosz, francia és magyar (Liszt)
zeneszerz6k miiveibsl valé volt, A 8. 'szdmot teljesen zene nélkiil adta els,

Az Gsszes fovarosi lapok a legészintébb elismerés hangjan irtak Ilbak
Ella bemutaté eldadasarél. Egyhangulag kiemelték a miivészné ontudatos,
eredeti felfogésat, a kiilsé hatasok és érzéki motivumok teljes mell6zését,
megjelenésének szoborszerii plaszticitisit s arcdnak és mozdulatainak bajat
és kifejezésbeli gazdagsdgat. Ismertetésiinket a Nemzeti Ujsdg cikkének
kévetkezé szavaival fejezziik be: A sok, pédiumon ugra-bugralé ,tanc-
miivésznd" utan egy igazi miivészng! Ilbak Ella miivészetében jelentss kép-
viseléje az utdbbi években elért tdnceredményeknek. Sokat tud, minden moz-
dulata logikus, érett és finom. Szép né, ami dgyszélvan elengedhetetlen tanc-
miivészeti kellek, Produkciéinak hangulata, levegéje van. Ez teszi 6t ma-
gasabbrendiivé tarsaindl. Nagy sikere volt."” -
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A miivészné masodik estélye a Belvarosi Szinhdzban (majus 26.) s a
harmadik a Varosi Szinhazban (junius 8.) volt, melyek hasonléképen fényes
sikert arattak, B.

Eniz Behics bej tavozasa.

F. év majus 14-dikén délelétt meleg iinnepség szintere volt a nyugati
palyaudvar csarnoka. A magyarsig vett bticsit Eniz Behics bejtdl, a torok
csaszari konzulatus vezet6jétsl, kit kiiliigyminiszteriuma visszahivott. Eniz
bej hat évvel ezelétt keriilt hozzank. Lelkesebb baritunk azéta néalanal nem
igen akadt. Hamarosan - elsajatitotta nyelviinket s résztvett minden turdni
mozgalomban, mely alkalmakkor lelkes szavakkal juttatta kifejezésre a té-
rok nemzet rokonérziiletét. A térék-magyar testvériség apolasinak gondolata
benne lelkes kovetére talalt, s6t bensébb kapcsolatoknak 1jbél valé meg-
teremtésében is nagy szerepe volt. Leforditotta térokre Petéfi és Arany sza-
mos kolteményét és ismertette torténelmiinket, kulturankat. Legutébb
Pest varmegye kozgyiilésén Daimady Gy6z6 emlékiinnepén mondott lelkes
beszédet, mely a hallgatésdgot teljesen magaval ragadta. Beszédébsl- idéz-
zitkk a kévetkezoket:

Hat év éta élek Magyarorszagon, melyet, tiszta szivbél mondva, igazan
masodik hazdmnak tekintek. Hat év o6ta ¢élek a nemes és driga magyar test-
vérnemzet fiai ko6zott,” kikhez annyira rokonnak érzem magam, hogy ha nem
sziilettem volna téroknek, magyar szeretné¢k lennil”

Tavozasat meghaté szavakban kézdlte elndkségiinkkel.

Szent koteleségemnek tartom* — irja — ez tton szeretett test-
véreimtdl elbiicsiznom, remélve, hogy ez nem végleges biicsim, mert igye-
kezni fogok mihamarabb visszajohetni, de, ha ez nem volna lehetséges, legye-
nek meggy6zédve, hogy a turani eszmének tovabbra is erds harcosa leszek.”

Tarsasagunk nevében Paiker! Alajos min. tan.,, Tarsasdg elndkhelyet-
tese meleg szavakban bucsiztatta el a tavozét, Képviseletinkben még meg-
jelentck az iinnepségen Szécsi Jené igazgaté és Neproszell Karoly, A Ma-
gyarorszagi Turani Szovetség nevében Szenigdaly Antal szélt bicsizo szavak-
kal Eniz bejhéz, ki meghatva vélaszolt a beszédekre.

Mikozben a vonat kigordiilt,-a Turdni Szévetség regos csoportjanak
egyik tagja kurucdalt adott el tirogatén, mely mély benyomést tett az
egybegyiiltekre. M. L
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Kozma Andor: Turdn. Osrege. Budapest, 1922. A Magy. Tud. Aka-
démia kiaddsa. 247. 1. A turani eszme hatalmas térfoglalasdnak ékesenszolé
tanijele e gyonyorii koltsi alkotds, mely mélté arra, hogy ne csak a magyar
olvasékdzénségnek, hanem forditdsban a toébbi turdani népnek is kedvelt ol-
vasmanyava legyen,

Kozma Andor miivét, mint Arany Janos Buda Halalat s Kreutzwald a
Kalevipoeget, regének nevezi, ezzel jelezvén, hogy az éposz biiszke nevére
nem tart igényt. Megjegyezhetjiik, hogy igen helyesen. teszi ezt. A rege sza-
badabb fogalma ala joggal sorolhatunk oly miivet, melyben az éposz leg-
stilyosabb eleme: a mondai alap nincs meg. E miib6l az emlitett alap hiany-
zik. Nem kifogaskép jegyezzitkk meg ezt; a kéltének joga van oly miifajt al-
kotni, aminére magaban kedvet és hivatast érez,

E szép rege a képzelet vildgaba visz benniinket, abba a mesés korba,
melyben a turdni népek kialakultak az ési teriileten. Hogy ez hol, mikor
tortént, arra nézve semmi utaldst sem taldlunk a kélteményben,

A csodé4s elemet a kolté alkotta mythosz képviseli, mely elejétsl
végig athatja a miivet, E mythoszban az elvont, spekulativ elem a lényeg,
mely a szerzé elmélkedéseinek lesziirt, komoly eredménye, Minden létezének
a végoka: Uk (= ok); roviden, de mélyrehatéan igy jellemzi a kolts:

Uk az 6rék eré, az ok,

A felfoghatlan vég-titok,

A végtelenség veleje,

Teremté, haité ereje,

Ki mindig volt, van és leszen,

De soha még nem latta szem. (I. &)

Uk hozza létre 6nerejébdl az anyagi vildg Gsanyjat; ez Ik (= ég), aki
Uktél megtermékenyitve ikret sziil; ezek: Os, a fit (= felhd) és Id6, a ledny
(= id3).

Az 6seré hatédsa folytdn j6 létre a féldi vilag; hogy mikép, azt nem
rajzolja a rege, Az isteni er6tdl hajtott novekvésnek gatat szab az Idé:

. - Lén i6ldi térvény az id6:
A milhatatlan elmdlas,
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Az elmulasbél tjulas,
A magvetésbdl aratas,
A bolesédalbél siratas . . . .

Os istennek tetszik a f6ldi élet s elhatarozza, hogy lejé a f6ldre. Meg-
ragad egy turul-madarat, s annak szarnyain leereszkedik a féldre, az ,Idé
kertjébe”, E két szarnyat megtartja hosszi {6ldi életében is, melyet mint
»Turul kirdly” él le hatalmas uralkodé gyanant. Turul Erdéorszag kirdlya
lesz s egy i6ldi nét, Inddt, Ldp kiralynak lednyat, vesz ndiil. Igy egyesiil
a vadaszat és a haldszat, a turani népek két 6sfoglalkozasanak birodalma.
Turul és Inda naszabél sziiletik - -

Minden turanok apja: Tur,
A 16ldon az els6é 6s nagyur,

E hatalmas kirdlyban ily médon égi és i6ldi 6s6k vére egyesiil. O ala-
pitja a turaniak birodalmat. Tir — mint a mondak és regék hése — csoda-
gyermek. Folserdiilve néiil veszi Mese kiralykisasszonyt, ki Urdung-nak
(= 6rdog) és az 6zvegyen maradt Kincs kiradlynénak a leanya. Ilyképen ve-
gyiil utédaikban a j6, azaz isteni és a rossz, azaz 6rdogi elem; innen ezekben
a magasroptii, nemes szellem s az irgység, partoskodas atka. Ez alapon osz-
lik a 29 énekbsl 4ll6 koltemény két foérészre: Aldas és Atok, Az elobbi az
erények, a nagyot alkoté egyetértés, a szeretet, az épités kora, az utébbi a
destruktiv, rombolé, partos szenvedélyek, szerencsétlen idészaka, melyben
megsziiletik a ,,turani atok”, a visszavonas, mely tonkreteszi, darabokra szag-
gatja a mérhetetlen, Gsi turani birodalmat. Ez a koltemény kerete, melybe
mesteri kézzel van beillesztve a hét testvérnek s népeiknek sorsa, E hét
testvér tomor jellemzését a kévetkezé sorok nyujtjdk:

Egyenlén birja Tir szivét,

De mas meg masért, mind a hét:
Hunor, mint szép Mesé, vakmerd;
Magyarban Osé az erd;

Som és Ugor, két széke fi,

Indara emlékezteti; ‘

Turk és Tatdr sotét szeme

Ugy ég, mint Aknahon szene;

S a legkisebb, kit Tur becéz,

A furcsa kis Nap csupa ész. (II. 2 é.)

E hét fi 6sapja a hun, a magyar, a finn (Som — Suomi), az ugor
(vogul-osztjak), a tordk, tatir és a japani nemzetnek. A kélté egy-két szé6-

val kitiinden jellemzi e népeket.
Nem akarjuk a koltemény tartalmat részletesen elmesélni; csupdn

némely tulajdonsagit emeljiik ki
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Egyik féérdeme e nagyszabést alkotésnak a klasszikus szépségii nyelv
és verselés. Valosagos zencként hat az anapaestusokkal tarkazott” jambusok
6mlo aradata s a kifogastalan rimeknek jatékos csendiilése, De nemcsak e
kiilsé disz bajolja el az olvasét. A*képzdmiivészetek mindén varazsa egdyesiil
itt, midén a kolté festoként ecseteli a gyényéri turdni tijakat s az &sélet
szines jeleneteit; képfaragoként egy-két vondssal allitja elénk a nagy, isteni
8s6k csodas alakjat avagy épitomiivészként emeli szemiink elétt a turani iz-
lésti fejedelmi palotdkat.

Kiilénésen megkapé a meleg érzés, amely a rege minden részén al-
vonul. Kiérezziik, hogy a kolt6 tulajdonképen sajat nemzete sorsat példazza
a turdni testvérek allegériajaban. A magyar hazafi keseriisége, aggodalma
nyilvianul meg a képzelt alakok rajzoldsiban s ez a mély érzés ont el a kol-
teményen oly magéaval ragadé hangulatot.

A gondolati, bélcselmi elem szintén gazdagon van képviselve ez alko-
tasban. Igazi szalldigéknek beill sorokra taldlunk lépten-nyomon; szebbnél-
szebb kis epigrammadk ezek. Lassunk beléliik nehanyat:

A természet — nagy konyv biz' az!

Benn abba’ minden s mind igaz.

Nem szé, se név, se fogalom, -~

Val6 van minden oldalon.

De mi e kényvben egy %gész,

Ember szemének csupa rész,

S mert masnak latszik az meg ez,

Az ember mindent elnevez.

E konyvbiil igy sok ismeret,

Sz6-, vagy- és eszme-kincs ered, (Y3, 6)

Korén ledldozik a nap,

Ha maés napoknal boldogabb. (L:5.)

A sziv szerelme &serd,

Gatat kivan, mert gattoro,

Ha nincs elétte akadaly,

Nem nyugszik, amig nem {alal. (I. 6.)

A fold fiat vezetni kell

S a lelki magva majd kikel.

Fejlédve igy, lesz hii, nemes,

Szabad jogara érdemes, (I 1.)

A mese szovése egyenletes, vilagos, sehol semmi zavar, homily. A
jellemek rajza oly plasztikus, hogy az egyes alakok kitoriilhetetleniil em-
lékiinkbe vésédnek. Arany Janos 6ta nem volt az elbeszélésnek ily mestere,
mint amindl a szerzében tisztelhetiink.

Szinte neheziinkre esik két megjegyzést lenniink e koltoileg oly becses
alkotdsra. Az egyik az, hogy Kozma Andort is megtévesztették azok, akik
kovetkezetesen turant irnak furdni helyett a germdn sz6 mintdjara s igy fo-
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galmi zavart tamasztanak. Sajténkban ilymédon terjedt el e banté magyar-
talansag., Turanokrol beszélnek turanmiak helyett, mint japanokroél, holiandok-
r6l, japaniak és hollandiak helyett. Mintha magyarok helyett Magyarorsza-
gokat mondanank.

A misik megjegyzésiink fontosabb dologra vonatkozik. Sajnédljuk, hogy
az illusztris szerzé nem lépett teljesen arra az ttra, melyet a turdni kélté-
szet megalapitéja, Zempléni Arpad tért. A turdni eszme kéltéje nem panasz-
kodhatik, hogy nem talal epikai hagyomanyt. Gyényéribbnél gyénybdriibb
hagyoméanyoknak egész tiindérviliga fogadja a koltét, ki a turani mezdk
szent berkeibe lép. Ott van a vogulok, osztjakok, a finnek, az észtek, st a
magyaroknak disgazdag vallasi hagyomanya, melyb6l az Gsszefoglalé kép-
hez nem hianyzik egyetlen vonas sem! Alig van a vilagon még egy oly nép-
csoport, hol a hagyomanyok oly részletekbe mend, redlis pontossidgot s amel-
lett annyi koltéiséget mutatnanak, mint ép a turani népekéi.

Ez a koriilmény azonban nem rontja le a koélté érdemét,-Mive az 1j
magyar romanticizmusnak kétségkiviil egyik legszebb, legillatosabb viréga,

B. A.

Vogul Lbskoltészet és hosélet.

Mult szamunkban mar hirt *adtunk Munkdcsi Berndt Népkoltési Gyiij-
teménye ujabb magyarizé kotetének megjelenésérsl. A nagyszabdsi mi ez
ujabb része hatalmas léptekkel viszi elébbre a finn-ugor folklore-tudoméanyt
s hivatva van ujabb fényt irasztani nemcsak nyelv- és néptudomanyunkra,
hanem epikai koltészetiink fejlodésére is. Azok, akik majdan Zempléni Ar-
pad munkédjanak folytatdsira lesznek hivatva, az epikai hagyomanyoknak
valésdgos kincseshdzat fogjdk talalni e gyiijtemény szovegeiben s azoknak
bé, szines és tudoményos rendszerbe foglalt magyarazataiban.

A magyarral legkozelebbi nyelvi s bizonyara anthropologiai rokonsag-
ban is allé6 kis vogul nép csodélatosan gazdag népkoltési hagyomannyal bir,
mely minden lényeges vonasban megegyezik az osztjak népével. A vogul és
az osztjak toérzs — az el6bbi lélekszama kereken 5000 az utobbié 20.000 lélek
— tigysz6lvin egy és ugyanazon nép s nyelvitk a magyarral egyiitt egy cso-
portot, az ugort alkotja. Mar e koriilménynél fogva mérhetetlen tudoményos
érdek fiiz benniinket hagyomanyaikhoz, de leszamitva e nyomés okot, alta-
lanos tudomanyos szempontbél ‘is elsérendii értékkel bir az a gazdag, cso-
das monda- és regevildg, amely f6leg a Regulytél, Munkicsitél, Pipay Jé-
zseftél s az orosz Patkanovtél megmentett népkoltési termékekbsl elénk
tarul. ;
A jelen kétet a vogul-osztjak 6si népéletnek legérdekesebb oldalat
mutatja be hii és egységes képben: a hadszervezetnek és a hadviselésnek ezer-
féle apré, jellemzé mozzanatét, melynek alapjan eleink életének idetartozé
vonatkozdsait is elénk vardzsolhatjuk. A leirdsokban sok oly motivum tarul
elénk, mely élénken emlékeztet azokra az adatokra, melyeket a bizanci és
keleti kitf6kb6l, valamint krénikisaink s késobbi torténetirdink miiveibol
ismeriink,
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A vogul-osztjak hésénekek kiilsé és belsé poétikai tulajdonsagai lé-
nyegileg megegyeznek az . n, istenidézé énekekéivel, Ezt-az egyezést abbdl
a gydnyori koltéi felfogasbol magyardzza a tudos szerz6, hogy mindkét mi-
faj eléadasanal az istenséget, illetve a megénekelt host a hallgatosag kozott
megjelent é16 személynek képzelik, ki az énekes, illetéleg a regos (samdn)
ajkan tarsalog szavain ahitattal csiiggé hiveivel. (0504. 1) Innen ered ez
énekek becses stilusbeli tulajdonsaga: a dramaisiag, a megjelenités, amely
tudvalévéleg népkéltészetiinknek s Petéfi koltészetének is oly szembedtld
jellemvonasa, i

A hésénekek targya négy forrdsbol szarmazik; ezek: a bosszd, mely
leginkabb az apa haldlanak megtorldsara iranyul (apai bossziok); a nészer-
zés, azaz nérablids; az ellenfél megsemmisftése s végiil a harci kedv kielégi-
tése. A pusztan fosztogatasra iranyulé hadjarat a vogul nép el6tt ismeret-
len volt.

A vogul és osztjak hasélet legfobb személyisége az ,isten kegyelmébdl
valé" fejedelem (urt azaz tr) volt, aki maga és fiai részére a hés nevezetre
tartott szamot életében és halala utdn is. Az ily hosok mar sziiletésiikkor
kivals testi és lelki tulajdonsagokkal voltak felruhdzva. Minthogy a fejedelmi
apa rendesen kordn esett az 6rokés harcoknak aldozatul, a kis fejedelemfit
apai nagybityja nevelte s alig serdiilt {61, elsé gondja volt atyja halalinak
megbosszuldsa s ha ezen 4tesett, fejedelmi sziiletésii menyasszony héslése,
mivel a rangon aluli, vagyis koéznépbol valé hizasodas hallatlan volt a sok
kis apré fejedelemség elokeléi kozott.

A fejedelem fegyverzetével is kitiint a kozrendi vitézek kozott. Osi
fegyvereik voltak: a kard, melynek. eredeti ugor neve ,kés” (vog. kési); ez
hiivelyben (szipely) rejtezett. Vége-hossza nincs a diszes, értékes kardok
magasztalasanak, Lévé fegyveriil az ij (iau) és nyil (nyél) szolgalt. Az ij
gyakran igen nagyméretii s osszerakhat6é részekbdl allé és oly feszes volt,
hogy hét kozonséges ember sem birta folajzani. fja minden vogul harcosnak
volt;~a kard azonban csupan a fejedelmi szdrmazasuak harci készséde. A
nyilat fegez-ben (teut, osztjak: tinget) tartottdk, Ritkabb hadi szerszim a
bdrd vagy fejsze, melyet ovben viseltek s fékép varosostromoknal hasznal-
tak. — A hésék fontos disze és védelmi készsége a pdncélruha, melyet a hés
rendesen rejtett helyen 6riz. Ennek kiegészit6 része a ritkdn emlegetett sisak
avagy a pdncélsapka. Téli hadjaratban nélkiilézhetetlen kellék a ldbszdnké
(hétalp).

Fé védelmi alkotményuk a vdr volt, melynek neve vuos a magyar va-
rosnak megfeleléje. Ily gondosan és furfangos médon. épitett var, f6ldvar igen
sok 4allt a vogulok f6ldjén. Orosz iréknal 103 van felsorolva, Munkdicsi maga
19-et ir le, melyek részben az énekekben is emlittetnek. Foldvarakon kiviil
kévarakrél is tudunk, melyek bevétele erds harcokkal jéart.

Van szé ezenkiviill megerdsitett kikotokrol, értornyokrél, a var terén
emelkeds fejedelmi hazakrél, melyek a tobbi hajléktol nagysagra és kénye-
lemre nézve nagyban eliitnek.

 Igen szines, mozgalmas képet nyijt a hadikésziilodés és kiizdelem
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ecsetelése, melynek legjelent6sebb mozzanatai: a népgyiilés, a fejedelemnek
az ,ur"-nak hazaban, melyet lakoma nyit meg. Lakoma utan kévetkezik a
tanacskozas, az elokelok felszélalasaival, melyeket a fejedelmi tir maga nyit
meg, vazolva a hadi-vallalkozds okat-céljat. Nem ritkak az ellenhangok sem.
Hatérozathozatal utdan nyomban kezdédik a hadbaszdlitds a rovasfakra
metszett személyi adatok alapjan, Gyakran tobb fejedelemség népe szovet-
ségre lép s hosszas elékésziilet utdn végre induldsra készen all a sereg: a
had (chont), A had-f6 (chont-och) maga a hadindité fejedelem. A hadba-
indulds kora reggel torténik, maga a hadfé utolsénak jelenik meg diszes 8l-
tozetben, miutdn meghatéan -elbucsiizott hdzanépétél, Az indulas bucsui-kur-
jantasokkal torténik, gyakran hajokon. A hadihajék természetesen csak
nagyobbfajta csénakok voltak, melyek egész rajt alkottak, szamuk harom-
négyszazra is rugott. Az ut vig kedvben, nétaszéval esik meg, melynél a
zeneszerszam lant: ,6thdrd hiros fa.” Kegyeletes szokas, hogy a harcba in-
dulék dldozafokat mutatnak be mindama balvanyoknak (elhinyt hési fejedel-
mek . emlékképeinek), melyek mellett utjuk elhalad.

Lovas hadakozast a féljegyzett vogul-osztjak hésénekek nem ismer-
nek; a harc, az iildozés és a roham gyalogszerrel torténik, Az eilenfél rend-
szerint félelmes erejii s legyézése nagy kiizdelemmel jar. Kivalt a varostrom
véres és nehéz munka. Legszebbek, legélénkebbek a nyilt harcok és par-
viadalok rajzai. Fészerep a fejedelemnek jut, kinek személyes vitézségét
magasztalja a leglobb ének. A harcban nagy szerepet jatszik az drmdny és
fortély, a rejtett tamadas és a szinleges megfutas, majd alkalmas pillanat-
ban valé visszafordulas, mint ez Gseinknél is szokasos volt,

A hésok gyakran természetfolotti lenyekkel kiizdenek, ilyenek: griff-
madar, éridsok, mandk, 6rdogék, szérnyetegek.

A ¢y626 kegyetleniil lenytizva az elejtett ellenfél fejebérét s diadaljeliil
hazavivén a hajléka elstt fara akasztja. Kegyetlen szokds még az ellenfél
szivének és majanak folfalasa abban a hitben, hogy ezéltal a gy6zé orokli
amannak erejét, j6 tulajdonsagait. Esziinkbe jut itt, amit Regino jegyez fol
(889 kériil) a pogany magyarokrol: ,corda hominum, quos capiunt, parti-
culatim dividente veluti pro remedio devorant.” Jellemz6 a vogul hésre, hogy
mig ellenfelét konyoérteleniil félkoncolja, a néket nem 6li meg.

Erdekesen rajzolja még az illusztris szerzé a békekotést, a harci tort
s az elesettekért val6 siralmat.

Kiilén fejezete a miinek a nészerzé héslekedés. Mint a legtobb naiv
éposznak (Ilidsz, Kalevala, Niebelunglied), a vogul héskdltészetnek is egyik
legfontosabb motivuma a fejedelmi ara megszerzése, ami az 6snépek élet-
moédjanak természetes folyomanya. Ily énekekben bé alkalom nyilik a hazas-
sagi szokasok koltéi ‘rajzara, mint ezt a Kalevaldban is latjuk. A hazasélet
altalaban boldog és tiszta volt a régi voguloknal, bar szérvédnyosan a tébb-
nejliség is eléfordulhatott.

A gazdag tartalmu kotet masodik része targyi és nyelvi magyara-
zatokat, valamint szémutatét kozél, amelyek nélkiiézhetetlen anyaglorrdsok
a kutaté szdmara. Azzal az éhajtassal fejezziik be vazlatos ismertetésiinket:
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vajha mielébb kézhez vehetnsk az érdemes szerzé hatalmas miivének befejezé
koteteit: a medvetisztelet fejtegetését és a teljes vogul szotart.

Karl Taganyi: Lebende Rechtsgewohnheiten und ihre Sammlung in
Ungarn, — Berlin u. Leipzig, 1922. 128 1. E fiizet mint a Gragger Rébert
professzor szerkesztésében folyé ,Ungarische Bibliothek™ 3. liizete latott
napviligot. Taganyi Karoly minden tudomanyos kellékekkel rendelkezik
arra, hogy a cimben jelzett targyat kimeritéen és szakszerileg vizsgalja. Mint
a torténelemnek és néplélektannak elismert tekintély buvara éles szemmel
litja meg az Gsrégi népszokasokban rejlé értékeket, azokat az alapokat,
melyeken a kulturnépek jogrendszere félépiilt s azokat a mély igazsagokat,
melyek a kezdetlegesebb miiveltségii népek hagyomanyaiban rejlenek, Tel-
jesen 1ij csapason halad a tudés szerzé, middén népiink idevagé gazdag hagyo-
méanyait felkutatja, gytjti és rendszeresiti, hogy a magyar jogszokasokban
talalhaté néprajzi, jogi és torténeti tanulsdgokat gytimolcsozokké tegye a
magyar tudoményra nézve. Munkdjéban az indoeurépai népek vonatkozé
irodalman kiviil targyalja a finn-ugor, a térék-tatar, a mongol és a kauka-
zusi népek jogszokasait s e széles alapra helyezi a magyar hagyomanyokat.
Jelen miivében csak a csaladi és 6rokségi jogszokasokat vizsgalja; targykore
tobbi részét tovabbi kutatdsai fogjak feldlelni. Készonettel tartozunk nem-
csak a szerzének, hanem a magyar tudomany lelkes propagaléjanak, Grag-
ger Rébertnek is, hogy a kevéssé ismert, diis magyar néphagyomanyokat
az eurdpai kutatds szamara is hozzaférhetokké teszi. B. A.

Der Prozess Talaat Pascha. Berlin, 1921. E cimmel érdekes konyv
jelent meg Berlinben a ,Deutsche Verlaggesellschatt fiir Politik und Ge-
schichte M. B. H. kiadasdban, mely a szerencsétlen véget ért Talaat pasa
gyilkosanak, Teilirian érmény diaknak biinpérét targyalja. A kényv, mely a
biinper targyaldsat gyorsiréi jegyzetek alapjan ismerteti, az 6rmény propa-
ganda szolgalatiban 4ll6 Armin T. Wegner elészavaval jelent meg. T. Weg-
ner a volt t6rok beliigyminisztert természetesen mint az 6rmény nép kinzéjat
és hohérjat allitja az olvasé elé, A vadlott a sz6 szoros értelmében szenvedd
aldozat, aki a mogotte allo események dithének hatdsa alatt vadléva valik.
Nem Teilirian Salamon az, ki a vadlottak padjan iil, hanem egy halottnak
vértél szennyes arnyéka. , A csaknem felényire kiirtott ngp és héhérjainak
kegyetlensége oly erével hat-az eskiidtekre, hogy bar erészakos gyilkossag-
rél van szé6, mégis felments itéletet hoznak;'' irja Wegner. Nekiink, magya-
roknak, mas szempontbél kell birdlnunk ez eseményeket. Talaat pasa
energiaja, mely vasmarokkal fojtotta el az 6rmény zavargasokat és felkelé-
seket, emlékeztet Tisza Istvdn hatalmas egyéniségére. Elétte csak a toérokség
érdeke lebegett. A nagy Osszeomlds utdn Berlinhe menekiil, ahol vezetéje lesz
a térok integritdsi kiizdelemnek, mely mar eddig is hatalmas eredményt ért
el. Midén legtobbet hasznilhatott volna feldarabolt hazijanak, akkor érte a
fanatikus 6rmény didk golyéja, kioltva egy nemes, igazsigos lelkii térok hazafi
életét, aki ép ugy dolggzott az orményeknek mint sajat té6rok népének valédi
boldogulésan. .- . M. L
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Halalozasok. Utolsé szamunk megjelenése 6ta ismét fajdalmas vesz-
teségek érték Tarsasagunkat. Elhunytak: Bedthy Zsolt, Széchenyi Odon pasa
és Szegedy Rezs6; mind a harman alapitdsa 6ta rendes tagjai Tarsasidgunk-
nak. Beothy Zsolt (1848—1922.) munkéssigat e helyen nem &ll médunkban
méltatni, azt nalunk hivatottabbak mar elvégezték, csak Tarsasagunkra vo-
natkozé tevékenységét emeljiik ki, 1910. évben rendes tagjaink sordba valasz-
tottuk. Elénk részt veit 1917—1918-ban tartott munkabizottsagi iiléseinken,
midén az egyetemen a turdni gondolatot akartuk erdsebben propagéilni. O
dolgozta ki a Keleti Intézet tervezetét, mely azonban nem valésulhatott meg.
Aprilis hé 18-an szélitotta el koziilink a halal. Temetésén Térsasagunkat
Pekar Gyula elntkiink, Paikert Alajos elnokhelyettes, Ban Aladar és tobb
tagtarsunk képviselte. — Szegedy Rezsé egyetemi tanadr ugyancsak alapitésa
6ta volt rendes tagja a Tarsasagunknak. 1915-ben nevezték ki a budapesti
Tudoményegyetem taniriva, a szerb-horvat tanszékre. A magyar kultura meg
nem alkuvo hacosa volt. Foglalkozott néprajzi és népkoltési tanulmanyokkal
és gytijtésekkel is, — Eltavozott az é16k sorabél a tordék f6varos egyik jelleg-
zetes alakja grof Széchenyi Odén is. A szabadsidgharc utan emigralt Torok-
orszigba. Abdul Hamid szultidn kitiintetd baratsiggal fogadta a hontalan f5-
urat és a konstantinipolyi tiizrendészet eurépai szinvonalra emelésével bizta
meg; mint ilyen pasa cimet és magas katonai rangot (tdbornok) nyert téle.
Minthogy abban az idében csak muzulmén alattvalok nyertek védelmet az
osztrak csaszéri kormény kiadatasi kérelme ellen, kénytelen volt 6 is muzul-
mén_ hitre térni és mint Eddin pasat ismerték Stambulban. Kormanyok és
rendszerek valtoztak Stambulban, de az elékelé6 magyar megmaradt nép-
szeriisége teljességében a t6rok nemzet eldtt. 82 éves kordban halt meg. Itt
emlitjiik meg, hogy Préhle Vilmos egyetemi tanéart, Tarsasagunk rendes tag-
jat és a Turdn tdrsszerkesztjét mély gyasz érte. Aprilis hé 27-én elhunyt
neje: sz. Krén Eugénia, hét gyemeket hagyvén arvdan, A megdibbents eset
alkalméabél észinte részvétiinket fejezziik ki..

Behaeddin Sakir bej. Alig csillapult még el a részvét fajdalma,
melyet a kivalé térok politikus, Talaat pasa erdszakos halala keltett, mar 1j-
bél dérdiilt Berlin utciin a gyilkos fegyver egy nemes baratunk életét oltva
ki. Behaeddin Sakir bhej valésziniileg a nagyorfuény propagandanak lett 4l-
dozata. Halila nekiink magyaroknak fajdalmas veszte'séget jelent, hiszen alig
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volt térék, ki melegebben szeretett volna benniinket, mint 6, Lelkes hive volt
a turdni ‘eszmének. Az § kezdeményezésére jott létre az a megallapodas,
melyet Tarsasdgunk tarselndke, grof Banffy Miklés kotott a tordk kor-
mannyal 1916 elején. Ennek eredménye volt, hogy térék ifjak szézai keresték
fel hazankat s a kereskedelmi, ipari, foldmives és egyéb iskoldkon helyez-
kedtek el. Sakir bej és Banffy gréf targyalasainak eredményeképen alakult
4t a Turdni T4rsasag azzd a szervezetté, melyre mind a torék, mind a ma-
gyar kormany ko6z6s megillapoddssal az itl tanulé térok és mdas turdni ere-
detii nemzetek gyermekeinek védnokségét bizhatta. Az 6 kezdeményezésére
hivott Toérokorszag kereskedelemiigyi, ipari és féldmivelésiigyi minisztériu-
maiba magyar szakembereket, kiknek a vilaghdboru végén az 8sszeomlaskor
az entente hatalmak kévetelésére vissza kellett térniok. Nagy szerepe volt
Sakirnak a konstantindpolyi tudoményos intézet létrehozasdban, mely bar
rovid ideig, de eredményesen miikodott, A torok egyetemen létesitett ma-
gyar tanszék felallitdsa, melyre Mészaros Gyula jeles orientalistainkat ne-
vezte ki a torok kormény, ugyancsak az 6 érdeme volt. Elndke volt a torok-
magyar komiténak és szeretetét irdntunk azzal fejezte ki, hogy 1918-ban
Stambul egyik f6utcajat, ahol a ,,Magyar hdz" is volt, ,,Magyar testvérek ulcd-
jdnak neveztette el. Sakir bej sokat jart Magyarorszdgon s Tarsasigunkban
is tobbszér megiordult. Haldla, melyet a gyilkos golyéja okozott, gyaszba
boritotta hazijat. Emlékét Téarsasagunk szeretettel és halaval 6rzi.

Dzsevdet Ahmed bej, az lkddam fészerkesztéje, régi torok baratunk,

a mult hetekben Budapesten jart. Dzsevdet bej eurépai miiveltségii, széles
latokorid férfiu, kinek érdeklédése kiterjed a legaprélékosabb dolgokra is.
Jelenleg a magyar nyelvvel éhajt behatébban foglalkozni. Sajnalattal és
szemrehanyélag emlitette, hogy milyen rosszul esett latnia, hogy a hébori-
ban kifejezésre juttatott egyiittérzésiinknek kiilsé jele: Mehmed szultdn iija
eltiint; pedig Konstantindpolyban minden idegen megszallds ellenére is meg-
van a ,Magyar testvérek utcaja’. Sok érdekeset mondott el a mostani torsk
orszégi viszonyokrél. Elbeszélte, hogy a konstantinapolyi egyetemen ugyan-
azok az események jatszédnak most le, melyek nédlunk folytak le a mult
: tanév elején. A konstantindpolyi egyetemi ifjusag sztrajkol, csakhogy a
sztrdjk nem a destruktiv hallgaték, hanem a destruktiv tanarok ellen irdnyul.

Tizennyole észt egyetemi hallgaté jart Budapesten dr. A. Paldrock
tartui egyetemi orvosprofesszor vezetésével husvét hetében, A kis csapat,
melyet az Eotvos-collegium latott vendégiil, megismerkedett f6varosunk kul-
turintézményeivel s a legszebb benyomdasokat vitte ielkében hazajaba.

Helsinkihol értesiiliink, hogy a koztarsasagi elnok, Idman kopenhd-
gai finn kovetet mostani allasidban valé meghagydsdval magyarorszigi rend-
kiviili kovetté és meghatalmazott miniszterré is kinevezte, Reméljiik, hogy
az dj kovet, bar mikodésének szinhelye kissé nagyon is messze esik téliink,
mindent el fog kévetni a finn-magyar kapcsolat fejlesziése és melegebbé té-
tele érdekében,
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Uj hid a Dunin. Amint a , L’ Echo de Bulgarie” méjus 3. szamabél
értesiiliink, a bolgar és roman kormany ismét foglalkozik azzal a tervvel,
hogy a két szomszédos 4llam kereskedelmi és gazdasagi kapcsolatainak élén-
kitésére Ruszesuk és Giurgui kozéit Duna-hidat épitsenek.

Finn lektor Berlinben. A Magyarsag irja (1922. V. 18.): A finn-ma-
gyar szellemi kozosség ujabb dokumentaldsa és a finnugor kutatdsoknak
Eurépéaban valé terjesztése céljabél a finn kormany a berlini Magyar Inté-
zetben finn osztalyt allit 6. A Magyar Intézet vezetdje, Gragger Robert ber-
lini egyetemi tanar, ebben az iigyben Helsinkibe utazik, hogy megalakitsa
a berlini Magyar Intézet finn egyesiiletét. Egyelére arrél van szo6, hogy a ber-
lini egyetem finn lektort kap és az intézet kdnyvtara finn kényvekkel béviil.

Torok lapekbol. Kabuli hiradds szerint Enver pasa bokharai és fer-
ganai nomadokkal a bolsevikok. ellen harcol. A bolsevikok néhény erédit-
ményt keziikbe keritettek. — A gorégok abban az esetben, ha az entente ket
Kisazsia kiiiritésére akarna kényszeriteni, fegyveres ellendllasra kesziilnek,
E célra mar tetemes Osszeget gyiijtottek, melybsél azonban 75,000 térék fon-
tot egyik vezet emberiik elsikkasztott és megszokott. — Madraszi hinduk a
torék hadiarvak folsegélyezésére 5000 angol fontot adomanyoztak., — Az
Alachbar c. egyiptomi arab ujsag irja, hogy a zebaiki munkéssag elhatarozta,
miszerint havonként egy-egy napi keresményét a kisazsiai szegény tordk
csaladok segitésére forditja, — Dzsafer, volt krimi kiiliigyminiszter Angori-
ban nagy segit6-akciot inditott a krimi inségesek érdekében. — A moérok
ujabb diadalt arattak a spanyolokon. Spanyolorszignak egy évi hadikéltsége
a moér habord folytdn 28 millié angol fontra rug. — Hamdulla Szuphi bej
egyetemi tanart, volt angorai kézoktatasligyi minisztert, ki a térdk turdnis-
tak vezére, Kemdl pasa az oroszorszagi torokseg kozeé kiildte a testvéri kap-
csolat 4polésira. — Ami a térék kiilpolitikat illeti, az angorai kormany
Olaszorszaghoz kozeledik. Az olaszok Trakiat Toérokorszaghoz ohajtjak csa-
tolni. Az angolok e kézeledést féltékeny szemmel nézik s a torokoknek e
diplomdciai akciéjat politikai frontvéltoztatasnak mindsitik,

Bolgar kiallitAis Budapesten. Majus 25-én délelétt nyilt meg az
Iparmivészti Muzeum termeiben az elsé bolgdr képz6- és iparmiivészeti
vandorkiallitas, A kiallitisnak ardnylag gyonge anyaga azt sejteti veliink,
hogy a vandorkiéllitis nem hivatdsos munka, hanem valami magéanvallal-
kozas eredménye,

A budapesti torokség méjus 19-én iinnepelte meg a mohamedin
vilag legnagyobb iifinepét, a bajramot. Mecset hianyaban Giil Baba sirja
volt az istentisztelet szinhelye. Abdul Latif {6pap mondott szép szentbeszédet.
Jelen voltak a Budapesten tanulé. térdk ifjak is.

~ Turani diszeloadas a Varszinhazban. A Turdni Szovelség holgy-
bizottsaga turani diszel6adast rendezett mdjus 24-én a Varszinhazban, melyen
megjelent Horthy Miklés kormanyzé s Jézsef féherceg csaladjaval s Iza-
bella féhercegasszony, Az iinnepi eléadast Pekdr Gyula, a Turdni Tarsasag
elnéke nyitotta meg magasréptii beszédben, melyben a turinizmus lényegét
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és céljait ismertette. Az el6adas elsé szama ;, Turani babak' c. operett volt
(szerzéi Farkas Imre és Dienzl Oszkéar), melyben az &sszes turani népek
képviselve voltak egy-egy, népies ruhaba 61t6z6tt holgyszereplével, Eredeti
turani dalok és szavalatok emelték a darab érdekességeét. — Miivészi zene-
szamok utdn a ,Hunor és Magyar" térténeti képsorozat kovetkezett, mely-
nek targyat a szerzék: Kalman Dezsé és Ivan Ivan a magyar mondakérbél
vették. Az eléjaték a turani 6shonban jatszédik le: Enéh és Ménrot kesereg-
nek, hogy fiaik, Hunor és Magor elhagytak oket. Az elsé kép Alan és Dul
fejedelem lanyainak elrabldsit, a masodik Attila udvarat mutatja be. A
harmadik kép a hun birodalom bomlasat és Csabanak az 6shazaba valo
visszatérését mondja el, végiil a negyedik a vérszerzédest, Arpad fejede-
lemmé valaszidsat és Emese alma folytan az 1j honalapilasra valé indu-
last ecseteli. Az Gsszes miivész- és miikedvels szereplék hévvel, szeretet-
tel és miivészi gonddal jatszottak s a nagyszamu, el6kelé kozonség részé-
r6l meleg elismeréssel és tetszéssel taldlkoztak,

A Magyar Foldrajzi-Tarsasag otven éves fennallisit mdjus 7-én,
vasarnap délelétt tinnepelte az Akadémia disztermében tartott iinnepi koéz-
gyiilésén, melyet a tarsasidg védnoke, Jozsef kiralyi herceg nyitott meg lel-
kes szavakkal, majd az elnéki megnyitét Cholnoky Jené dr. mondotta, A
vilig minden tajarél érkezett iidvozlé iratok és a megjelent kikiildottek iid-
vozlé beszédei utin Jézsef kirdlyi herceg tartotta meg felolvasdsat Marok-
korol, Grof Teleki Pal fétitkar terjesztette elé ezutan jelentését, méltatva
a nagy kutaték munkéssagat®és végiil Jozsef kiralyi herceg védndk kiadta
elészoér a Loczy-emlékérem két példanyat, Az egyiket Stein Aurél vilaghird,
magyar szarmazéast keletkutaténk,” a maésikat pedig Hedin Sven, a nagy
geografus kapta. Tarsasagunkat a kozgyiilésen Paikert Alajos elnékhelyettes
és Marzs6 Lajos fétitkar képviseltek.

Asiatismus és panturdnizmus. E cimen a Péarisban megjelené ,La.
libre parole” c. lap 1922, marc. 2-diki szama G, Saint Yves tollabdl vezér-
cikket kézolt. E cikk fejtegeti, hogy a Csicserin hangoztatta elv: ,Azsia az
azsiaiké" a bolsevistak ajkan annyit jelent, hogy Azsia a bolsevikoké. Fran-
ciaorszagra s altaldban a civilizalt Nyugatra nézve sokkal elfogadhatébb
ezzel szemben a panturanizmus elve, mely térék értelmezés szerint jelenti
az oOsszes torok-tatdr muzulménok edyesitését a torék szultan fensébbsége
alatt. Ezt kell szembehelyezni a Lenin-féle carizmussal, mert ez sokkal ke-
véshbé veszedelmmes a bolsevik uralomnal, Az ily mdédon keletkezd allam-
alakulat kiterjedésben feliilmulnd Nagy Sandor és Napoleon birodalmat.

Eurdpai odzis mengel féldon. A Peking Leader irja, hogy Kansu
tartomanybél Pekingbe érkezett utazok érdekes 4llamalakulatrél adtak
hirt. Mongol f6ldén, a Sarga folyam forrdsvidéke kornyékén, a sivatag koze-
pén modern eurépai hazakbél épiilt varos emelkedik ki, A véros keresztény
lakéit egy belga sziiletésii utazéd telepitette le, akit most az egész varos
Miu-Yu-Shing néven tisztel. Evekkel ezel6tt megvasarolta a - varos egész
teriiletét és ott uj allamot alapitott, ahovad kinai telepeseket 'hivott, Meg-
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tanitotta 6ket a f6ldmivelés és 6nt6z6 berendezések vivméanyaira. Ma mar
2500 csalad lakja a mongol f6ldnek ezt az oazisat, kozottiik négy csalad
belga, négy francia, nyolc hollandi, ketté pedig angol szarmazasi. Ez az
idedlis izolaltsagban ¢l6 &allam virdgzé kulturat teremtett a sivatagban,

Uj nemzetkozi keletkutaté folyéirat. A németalféldi dan és nor-
vég keletkutatok szovetsége Hagaban 1j nemzetkdzi folydiratot inditott
Acta Societatum Orientalium Bataviae, Danicae, Norvegicae cimen. Az 1j
folyéirat barmely nemzet orientalistdi szamara nyitva &ll és az orientalista
tudomanyok aegyptologiai, eloazsiai, indoirani, iszlam, keletdzsiai targyd
eredményeit kozli német, angol vagy francia nyelven,

Paikert Alajos elnékhelyettesiink, mint a M. Kiiliigyi Tars. igazga-
téja, hivatalosan részt vett a Népszovetségi Ligak pragai nagygyilésén f. é.
junius havaban. Jelentss fordulat tértént ez értekezleten az egész mivelt
vilag kozvéleményében. Az eurépai tarsadalom képviseléi elitéltek itt az
6nzés és zsarnoksig politikdjat, amelyet az 4. n. kisdntant azért alkalmaz,
hogy a népszavazas nélkiil kiszolgdltatott magyar és egyéb kisebbségeket
kénye-kedve szerint elnyomhassa, iildozhesse. Ez eredmény kivivasa féleg
buzgé kikiildottjeink érdeme, kik diplomaciai szakértelemmel tartdk fol a
miivelt viildg elétt elszakitott teriileteink szomori helyzetét.

Kina. Ellentétes hirek érkeznek tavol keletrél, a kinai koztarsasag val-
sagar6l. Aprilis végén jelentették Washingtonbél, hogy Csang-Cso-Lin té-
bornok, Mandzsuria katonai korményzoja csapataival megszallotta Pekin-
get, tovibba Eszak-Azsia legjelentésebb pontjat, Tiencsint. Kina belsejében
mér kozel évlizedes polgérhabori dil. Csang-Cso-Lin tdbornok monarchista
érzelmii és Szun-Jat-Szen doktor koztirsasagi elndk veszedelmes ellenfele.
Méjus elején Londonbél mar Csang-Cso-Lin tabornoknak Peking  kérnyékén
szenvedett vereségét jelenti a Reuter iroda és azt, hogy a vert sereg teljes
rendetlenségben Mukden felé menekiill. A gyéztes Vu-Pei-Fu tabornok —
szintén monarchista — felszolitotta Szun-Jat Szent, hogy mikodjék kbzre
egész Kina politikai egyesitésében. Majus 16-4n a Times kinai tudé-
sitéja Tiencsinbél jelenti: Csang tdbornok, Mandzsuria f6korményzéja
deklaralta a pekingi korméanytél valé figgetlenségét. Proklaméciéja-
ban kijelentette, hogy elismeri az idegen nemzetek és Kina kézott ko-
tott szerzédéseket, de nagy sulyt vet arra, hogy az idegen hatalmak kép-
viseléi minden kérdésben, amely Mandzsuriara vonatkozik, vele személyesen
targyaljanak. A polgarhdboriival kapcsolatosan. a japani korminy paran-
csara harom torpedérombolé indult el Port-Arthur kikétéjébél Tiencsinbe,
azzal az utasitissal, hogy vegyenek részt Csang-Cso-Lin és Vu-Pei-Fu tabor-
nokok egymas ellen vivott harcdban. Hogy melyik oldal javara torténjék a
beavatkozés, arrél hallgat a krénika. Egy bizonyos, hogy a polgarhabori ki-
torésében Japannak élénk része van, mely a zavaros helyzetben kénnyebben
tudja poziciéjat megerdsiteni Kindban. Az is bizonyos, hogy Amerika fél-
. tékenyen nézi Japan hatalomra jutasat Kindban, s hogy a polgarhaborinak
_ messzekihaté kévetkezményei lehetnék s el6bb-utébb a kéztarsasag buka-
sara vezetnek. ; .
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Turani eléadasok.

Maircius ho 22-dikén folytatélagosan dr. Németh Jozsef ny, min, tana-
csos tartott eléadast a ,Turani népek mezdgazdasagérdl’. Az érdekes érte-
kezést folydiratunkban fogjuk kozélni.

Bauer-Udvardy Mihaly gyaros marcius 29-dikén a turdni népek keres-
kedelmérol értekezett. El6adasaban kifejtette, hogy a ma uralkodé gaz-
dasagtudoményi dogmak nem gazdasagi szitkségszertségek sziileményei, ha-
nem azokban elsé sorban az orszdgok, vagy vilagrészek geografidgja és kli-
méaja, masodsorban pedig a népek lelke nyilatkozik meg.

Az eléadé foglalkozott azutdn a sumir-akkad, a torok, a kinai és a
japani népek kereskedelmével.

Sorozatunk 12-dik el6adasin Timké Imre i6bdnyatandcsos f6-geolo-
gus a ,Turdni népek ipararél és banyaszatdr6l értekezett, A turdni népek
¢letében a mezégazdasdg mellett az ipar és kereskedelem kezdetlegesebb
fokozatait is megtaléﬁuk, A fa, vas, bér és gyapot feldolgozasa idék folyaman
tipikus turani kéziiparra fejlédétt, amelyhez még a kedvelt szényegszovés
jarult, Eléadé ezutdn ismertette a hozzank legkozelebb allé turkesztaniak
bazérjainak prototipuséat, ennek felosztdsdt és a hivatdsos iparosok termékei-
nek f6bb formait. Ezutdn a turdni népek altal lakott teriiletek banyéiban
rejlé értékeket ismertette. A turdni népek koziil a legfébb természeti kincs-
csel Kina rendelkezik, melyek azonban még feltirasra varnak.

Prohle Vilmos eléaddsa a -, Turani népek irodalmardl és koltészetérsl”
az 6t ért csaladi gyasz miatt elmaradt.

Szentgdly Antal mérndk 4prilis 26-dikdn és majus 4-dikén a turani
népek zenéjérsl tartott eldadast. Eléadasaban a kénnyen felfedezhets és
megérezheté kozds vonasokat ismertette. Zongordn eléadott dallamokkal
illusztralta, hogy a térok-tatar zene milyen befolyassal volt mindazon népek
zenéjére, melyek révidebb vady hosszabb ideig térok vagy tatir uralom alatt
voltak. Els6é eléadasanak -gerince a turdni népek eurépai csoportjdnak: a
finneknek, észteknelk, bolgaroknak, térékoknek, tatiroknak, valamint a tu-
rani keveredésii ukrajnaiaknak zenéjével foglalkozott; méasodik eléaddsdban
pedig a keleti csoporthoz tartozé kinai és japani nép zenéjét és hangjegyeit
ismertette, : SR

\
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[llusztralasul bemutatta zongoran a ladikosok dudolasat, tovabbéa tébb
Sanghaiban hallott dalt. Mindkét eldadédson Mohay Erzsike énekszamai ra-
gadtak el a hallgatésagot. Mohay Erzsike egészen egyediilali6 a turdni zene
reprodukaldsa terén. Munkassdgaért halds elismerésiinket és koszonetiinket
tolmacsolhatjuk neki e helyen is.

Pekdr Gyula elnokiinknek mdajus hé 10-dikére hirdetett eléadasa
gyengélkedése miatt elmaradt s helyette Turchdnyi Tihamér tartott eldadast
a turani péplélekrol,

Eléadasaban két 6 jellemvonasat emelte ki a turani fajnak, ineiyek:
a fegyelmezettség és a tisztességtudas, Cafolja, hogy a visszavonds és pai-
toskodas turani jellemvonas volna. Az 6s hunok és magyarok gy a csa-
taban, mint az élet minden vonatkozasiban fegyelmezettek voltak.

Eléadasa utan a turani regds csoport tagjai: Farkas Dezsé zeneszerzg,
Laurisin Lajos és Mihalovics Laszlé adtak elé lantkisérettel turdni dalokat,
melyek nagy hatdst keltettek a hallgatésagban.

Az egész sorozatot Cholnoky Jend, a Turani Szovetség nagyvezére
lelkes szavai zartdk be, s ezzel az eléadasciklus, mely annyi szép és tanul-
sagos gondolatot vetett f6l, bezarult. A mag el van vetve s reménnyel és
bizakodassal varjuk annak kikelését és sudarba szokkenéset,

Marzsé Lajos.

Torok ifjaink kulturmunkaja otthon.

Orommel adhatunk hirt arr6l, hogy Magyarorszagon végzett
torok ifjaink — kiilondsen a gazdasagi képzettségiiek — hazajukba
visszatérve, szép irodalmi mikédést fejtenek ki, mirél rendszeresen
tajékoztatjadk a Turani Téarsasigot, melynek védnoksége alatt végez-
ték hazankban tanulmanyaikat s mellyel most is 4lland6é érint-
kezést tartanak fenn. — Igy a térok nyelvi Uj Mezégazdasdgi Lap cimii
szakfolyéirat hasabjain gyakran taldlkozunk ismerds nevekkel, Latunk t6-
liilk 6nallé cikkeket, ismertetéseket, sot torokorszagi régebbi szakemberekkel
folytatott targyilagos polémiakat is. A napokban 6nall6 munkat is hozott a
posta: Mehmed Hadi Kadinoglu hosszabb 60 oldalas tanulméanyét, melynek
cime ,,A bakteriumok szerepe a mez6gazdasadgban', Iréja 1919-ben kitiin-
tetéssel végezte a keszthelyi gazdasagi akadémiat.

*

A Turéni Tarsasag kezdettsl fogva arra torekedett, hogdy a Magyar-
orszagon védnoksége alatt levé torok tanulok hazajukba visszatérve tovébbra
is fenntartsak a barati kapcsolatot egymassal s egy tarsaskérszerii egyesii-
letbe tomériilve talaljanak médot egymds segitésére, eszmecserére s a ma-
gyar nyelv 4llandé gyakorlasara.

Az ennek sziikségességétsl athatott ifjaink most Konstantinpolyban
megalakitottdk a ,Magyarorszagon végzett térok ifjak egyesiileté’-t, mely-
nek titkari teendéit ezidé szerint Dselaleddin Hidayet okl. kertész — ki a
budapesti kertészeti tanintézetet végezte -- latja el :

*
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A napilapok részletesen beszamoltak Széchenyi Odon pasa, a torok-
orszagi tiizoltésag megszervezéje és foparancsnoka elhunytardl, temetésének
lefolyasar6l, melyrél mas helyen mi is megemlékeziink. Itt azonban
a temetés egy megkapé epizédjat kell megemliteni olvaséink elétt, mirdl
az ujsagok hiradasai nem széltak. A Magyarorszégon-tanult torok ifjak
ugyanis, mint benniinket értesitenek, kételességiiknek érezték, hogy a teme-
tésen testiiletileg részt vegyenek s neviikben Mehmed Hadi okl gazdasz ma-
gyar nyelvii beszédben bicsiiztatta el a térok testvérnépnél masodik hazira
lelt magyar arisztokratat. '

*

A svéjci ,,Turk Yurdu" (Torék Otthon) palyazatot hirdetett , A tordk
ifjusag jovo feladatai’” cimmel, melyben kériilbeliil 20 térok palydzé vett
részt, Magyarorszagr6l Hamid Ziibeir tatar ifji palyazott, ki a Turani Tar-
sasag védnoksége alatt végzi tanulményait s ezidd szerint a budapesti Etvos-
kollégium tagja. Orommel értesiiliink, hogy a palyazat elsé dijat, 150 svéjci
frankot (kb. 25.000 K) Ziibeir nyerte meg.

Bizonyara nem lesz érdektelen, ha e koztink él6 ifju értekezésének
tartalmat olvasékézonségiink elétt nagyjaban ismertetjiik. A pélyami tulaj-
donképpen egy nagyobb szabasi irdnyregény egyik fejezete. Ebben a regény-
ben az iré6 Kasgar varosinak utopisztikus képét rajzolja meg. (Kasgir a
kinai Kelet-Turkesztin tartomany volt févarosa termékeny vidékén teriil el,
eleinte térok-mohamedén, majd mongol uralom alatt 4llott. A 17-ik szdzad-
ban keriilt Kina birtokaba.) :

Mig nyugaton a miivelt nemzetek egymast irtjak, addig Kasgar béké-
sen fejlédik. Az emberek faradhatatlanul dolgoznak, hogy a természet min-
den nyers anyagit és erejét hasznosithassik. A regény hése egy kasgari
ifju, aki Szalonikiben tanul. A Balkan-hébori idején részeg gordg katonak
egy mecset minarettjérsl a félholdat lelévik, mely a regény hésének kezébe
keriil s midén visszatér Kasgarba, Turan paradicsomaba, ezt a drdga erek-
lyét is magaval viszi. Egy épiilé mecset minarettjére a félholdat ujra fel-
tiizik., Igy kel fel ujra Keleten a Nyugaton lebukott félhold.

A tanulminyaik folytatdsa végett Nyugatra indulé ifjakat a regény
hése kiséri és bucsuztatja el. Itt ériink el a palyazat altal kitiizott témdahoz.
Az ir6 szerint a Nyugat &sszes hibai mellett is jo iskola és sokat lehet ott
tanulni. Szerinte itt dllandé forrongds, mozgés van, ahol pedig az van, ott
¢életnek is kell lennie. Ezzel szemben a Kelet egy elvarazsolt mesebeli var, hol
az élet egy gonosz varazs-széra megallt s Kelet szdzadok éta alszik. Ennek
az atkos varazsnak megtorése a keleti fiatalsag feladata,

Ilyen 4ltaldnos rajz utdn az iré a legaprébb részletekbe is behatol,
melynek konkluziéja az, hogy a technikai tudast a Nyugattél, a kulturat
azonban a nemzeti tradiciék apoldsédbél kell meriteni. A tatirok legnagyobb
reformatora, Ismail Gasprinskinek kovetkezé jelszavat irja zéaszlajara:
+Egység a nyelvben, munkaban és gondolatban",

Sokszor taldlkozunk a miiben Ebtvos és Széchenyi idézeteivel is. A
Kelet talpraallitisiban a magyar szellemi téke kézremiikédésére nagy silyt
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helyez és a regény hései kozott magyarokat is szerepeltet. Szerinte a keleti
problémat szintén nem a Nyugaton, hanem Keleten a torok és tatar ifjusag
fogja megoldani, melynek egyik erés tdmasza a turdnizmus lesz, mert az
ir6 szerint a turanizmus egyenld a civilizalodassal, . Szécsi Gy. Jené.

U] TAGOK.

A folyé évben a kévetkezé 1j tagok valasztattak Téarsasagunkba: a)
Alapité tagokul: grof Eszterhazy Miklés Méric, Nagybudafalvi Vermes Béla
és Nagybudafalvi Vermes Imre, — b) Rendes tagokul: dr. Laczké Dezsé és
Huszér Kiroly v. miniszterelnsk.— c) Pdrtolo tagokul: Antalffy Andor, Borhy
Sandor, Banvarth Sandor, Czvetkovics Jend, Darvas Lajos, Dorrner Béla, Ele-
fanthy Sandor, Ele6d Akos Tadé, Elgﬁd Janos, Giinther Pal, Gyérky Laszlé,
Hiencz Pal, Hefty Rikhard, Istvanffy Miklasné, dr, Kiss Kdlman, Krempelsné
Herrmann Irén, M. Krajna Janos, L. Léranth Dénes, Melczer Tibor, dr, Mihalich
Gyobrgy, Milassin Baross Péter, Nagy Tibor, dr. Nagy Zoltdn, Nyarady
Gyérgy, Ormandy Janos, dr. Ovari Ferenc, Okolicsanyi Miklés, Perényi Pé-
ter, Réczey Imre, Schulek Janos, Savoly Jéinos, Schilling Zoltan, Szabs Kal-
man, Szab Laszlé, Szegly Istvan, dr. Szentgyérgyi Ede, Szentivanyi Ferenc,
ifj. Varallyay Gyula, Varju Elemér, Zamory Gyorgy, Zolnay Aurél, Zalani
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[rta: Pekar Gyula, 2 Petéfi-Tarsasig elnoke.

Zugnak a Petéfisesztend$ harangjai, egy nemzet all mellettitk
talpig gyaszban és iinnepel; tinnepli a legnagyobb magyar kol-
tot, aki most szaz éve a szilveszteri éjféli percben nekiink meg:-
adatott, a mi turani dicséséglinkre megsziiletett. Most szaz éve. ..
s a magyar ég poéta-uistokose halhatatlansaga palyajan egy sza-
zad multan] im’ visszatér s elhaladva a magyar fold felett, lang-
esze ébreszté sugaraval nemzetére ismét raragyog. Porban e
nemzet, am a viharban é¢lt Petéfit vonzza vihareleme s épp
azért sziletik 6 jja e mai vilagviharban, hogy hitet, erét adjon
a banatos magyar léleknek. A segesvari csata nagy Elttintje
hazatér, de vajjon honnan, mely sirbél tamad fel? Hisz nincs
tudott, jellel ékes sirja neki. Mint a keltak legendas Arthus
kiralya, 6, a magyar koltdkiraly is eltéint; el ifjan, csatavihar-
ban, abban az 6rokké rejtelmes pillanatban, midén, ahogy elére
megalmodta volt, elnyelte 6t az »a vitézi zorej, a trombita
hangja, az agyudorej«, midén, most 73 éve, ott a fejéregyhazi
uton elesett, karddal kezében, a hazaért, a szabadsagért, — s
testén at fujo paripak szaguldtak tova, 6t 6sszetiporva . .. Nincs
sirja, de tan Isten akarata ez is, a magyarok Istene akarja, hogy
deéltsl északig, kelettél nyugatig minden szélgorgette magyar rog
Pet6fit magaénak vallhassa, hogy véges-végig ezer futamatnyi
foldeken az egész magyar hon a Petdfi sirja legyen, hogy a
vész percében barhova boruljunk is le hivo és hivo lélekkel, e
honi f6ld minden porszemébél Petéfi tamadjon fel. Igy tamad
6 fel most a magyar foldbél; iam nemcsak nekiink, hanem az
egész muvelt emberiségnek. Hisz Pet6fi Sandor a maga 26 esz-
tendejével nemcsak a mi biiszkeségiink, hanem a vilagirodalom
csodaja is. Az: szinte megmagyarazhatatlan csoda; olyan, mint
a masik nemben s mas dimensiokban Jeanne d’Arc is magya-

Turan. 10
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razhatatlan, szép csodija a francia géniusznak. Csoda Petofi
élete; csoda, amit rovid élete alatt érzett, szenvedett, alkotott:
minden mas zseninél jobban bevonja 6t az a nagy magyaraz-
hatatlansag, mely a legnagyobb koltdszseniket, mint felhé a
csucsokat, oly titkolédzva kornyékezi.

A tudés Grimm mondja: a nagy koltdéi ihlet a szaza-
dok folyaman otszor cserélt embert, 6t kiilonb6zé poétiban
vett testet; — az elsé6 inkarnacié volt Homér, a masodik lett
Shakespeare, a harmadik Goethe, a negyedik Petofi, az otodik
Mistral. A mi Petéfink az o6t kdzott van és hangsilyozzuk,
nem magyar esztétikus vette, fel 6t a kivalasztottak e kiva-
lasztottjai kozé. E legnagyobbak a Grimme:-i értelemben mind
testvérek, barmilyen korban, barmilyen nyelven énekelnek
is. Testvérek, mondom; annyira azok, hogy olykor Homért,
Shakespearet, Goethet, Pet6fit, Mistralt olvasva, szinte azt hiszem,
még testvéreknél is tobbek Ok: egyek, egy, a sok név egy nagy
Valaki, aki csak épp, mint a megtord sugar, tobb kor és tobb
nyelv tobb szinében ragyogtatja ugyanazokat a nagy titkokat.
Olvassatok ossze e legnagyobbakat egyszerre és eredetiben, mit
lattok? A kiilsé nyelv: a Homér hellén szava, a Shakespeare
angol jambusza, a Goethe német sorai, a Pet6fi magyar nyelve,
a Mistral provanszi idiomaja . .. mindez szinte mellékessé valik
ama mindnydjunk kozos belsé nyelve mellett, mely e legnagyob-
baknal mind ugyanaz és lényegében nem mas, mint dobbenéd
ahitat, istenemberi csudalkozas a nekik, kivalasztottaknak meg-
nyilatkozé nagy misztériumok eldtt. Az Isten kegyelmébél valo
igazi kolté latnok, és tudja, hogy az. Petéfi is tudta és tudta
azt is, hogy nem ér ra soka, sietnie kell. Sietett is és egysze:
rien csuda az, mily szazadokra, ezredévekre valé sokat gon-
dolt, élt és szenvedett altal rovid 26 esztendeje alatt. Petofi
kolts és litnok, sét a carlylei értelemben még ennél is tobb:
apostol, hés és vértanu egy személyben. Ez a torlédasa az Isten
kegyelmébsl valé szellemi felruhazasoknak adja meg életének
azt az emberfeletti dias ragyogast, azt a csudas gazdagsagot,
melyen vordsfonalként hazédik at a tudatos végzetszer(iség.

Az életkor csak normalis embernél szamit. A langész latnok
és apostol mar akkor, mikor mas ifja még alig nétt ki a gyermek-
jatékok kozil. Peté6fi csak 20 éves még s mint egy szellemkéz
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érintésére, maris josolni kezd a »jovendolés« cimé koltemenye-
ben. Maga érzi, maga mondja: »Szarnyai nének s atropiili a
levegbt, a végtelent ...« Erzi hivatasat, de azt is, hogy neki,
a »kin emberének«, neki méreg a dal édes méze s szivének
mindenik viriga éltébdl egysegy draga nap. Sejti és sejteti mar
a korai halalt. Latnoki szé, csakigy, mint az [is, hogy dicsé
neve Orokké élni fog, nem henye hetvenkedések, — 6 tudja,
hogy almat éjente festi égi kéz s lelke az alom ablakan at biz-
tos szemmel a jovobe néz. Megy a maga utjan; egyelére még
szerelem, szinészet, kéborlas baéditjak, de tudja mar hivatasat
s a kétkedSkre tiirelmetleniil ripakodik ra: »mit ugattok, mit
haraptok? ... a korlattalan természet vadviraga vagyok énl.. .«
Es Gzi a keresd, a végtelent keresé nagy nyugtalansag, Gzi a
foldon mint éhezé vandor koldusdiikot s mint az eszmék feje-
delmét abban a masik szellemi vilagban. Mert ha csetl6-botlé
almodozoként jar is e koznapi foldi vilagban, amott, az 6 lata-
sokkal teli masik vilagaban, abban a masoknak megkozelithe-
tetlen szellemi tartomanyban ugyan nyitva a szeme. Bens6 szeme
tagra nyitva e masik lét csudaira, melyekre masok vakok. Es
épp masoknak e vaksaga az, ami oly tiirelmetlenné, oly gogossé
teszi 6t. O lat és tizenetet hoz ... A kolté, mondja Petdfi:

» . . . az istenség szent levele,

Melyet lekiild magas kegyében

Hozzatok, gyarlé emberek,

Amelyben orok igazsagit
Sajat kezével irja meg . . «

De a kolté nemcsak lat, hanem hall is, hall hangokat.
Onnan talrél, hangokat, melyeket, ahogy Petéfi az »Ej«-ben irja,

csak az oriilt, a haldoklé hall, — és még valaki:
»Még egy hallja, A mereng6
Még egy Koltoé
Harmadik, Erti még
A kolts, ha Ama szellem:
Ebren Hangok
Almodik, Rejtelmét . . «

Legkozelebb e szellemhangok csak szerelmi életébe szolnak
bele. Meglatja és megszereti az aranyhaji, almodozé kis mese-
princeszt, Csapé Etelkét: titokzatos szerelem ez, melynek jeles

10*
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netei kozt mintha kisértetek suhannanak tova. Etelke a talvilagi
hangok rabja, ezek utobb elragadjak, — Petdfi érzi, sejti ezt
épp egy verset ir, egyszerre felugrik, rohan kedveséhez, abban
a pillanatban ér oda, midén Etelke minden lathatdé betegség
nélkiil szornyet hal. Gyasza meérhetetlen, nehezen ocsudik uj
életre, de végre is felveti a fejét, hogy nagyot komolyodva, az
almok ablakan at ismét a jovébe pillantson. Es szornyit lat:

»Latom ‘a fatyolodat, te sotét, mélytitku jovendd
Es meggyujtvan a sejtés tundéri tiizét, e
Fityolon atlatok s attél, ami ott van alatta,
Borzadok, iszonyodom . . .

J6ni fognak rettentd napok,

Amilyeneket
Csak almodik most holdas ¢jeken
Az Orilésig rémiilt képzelet . . .«

Es lassan aztan kezd szabatosodni élete f6 latomanya, latja
mar a »harc tavaszat, hol rézsak teremnek, véres rozsak feérh
kebleken«, — latja és élte vagya, hogy 6 is ott legyen és szivébdl
»szinte ndjjon egy halalos vérvirage. A bizonytalan vagy azon-
ban hovatovabb biztos latomannya rogzédik ; az »Egy gondolat«:
ban elére latja halalat s egyik legszebb versében, a »Szeptember
végénea:ben el6re latja neje. allhatatlansagat. Jon végre a marciusi
szabadsagvihar, utana a vilagfelfordulas. Véresen bucsuzik az
1848:ik év s Petdéfi az »Ev végén«zben mar tudja, vallja, hir-
deti, hogy ez az & utols6 éve. Nogatja lantjat: »Adj ki min-
den hangot, ami még benned megmaradt . . .«

Csata fergetegében telnek a napok. Budavar bevétele majus
21-én, az utolso napsugar. Az esti lakoman Jokai poharat emeli
azokra, akik ezutin fognak meghalni a hazaért. Csend a terem-
ben, — az egy Petéfi kel fel az asztal tulsé végeérdl, atmegy
Jokaihoz, ki épp haragosa, hogy véle halala el6tt még kibékiil-
jon. Koccint: »Koszonom baratom, hogy érettem is ittal.« Dob-
benté e latnoki latas! — Jon a véres nyar és julius 31-én a
-segesvari csataban minden beteljesedik. A ko&ltd, a latnok, a hés,
az apostol martirra lesz. Am ha mindaz, amit szornyit latott,
igy pontrdlspontra beteljesedett, akkor annak is igaznak kell
lennie, amit Petdfi a masik végletben jot, biztatot, ragyogot
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latott. Mert nemcsak sotét nadirt, hanem fényes zenitet is latott
6 a magyar égen. Es zengte azt a halhatatlan verssort, hogy:

» . . . a magyarnak élnie kell $rokké !«

A kolté mondta, Petéfi mondta: igaznak kell lennie. S mi
hisziink is neki ... Az idei szilveszteri éjféli perchen szaz éve,
hogy 6 megadatott nekiink : a magyar ég poéta-iistokose hals
hatatlansaga palyajan egy szazad multin im visszatér s elhaladva
a magyar fold felett, langesze ébreszté sugaraval nemzetére
ismét raragyog. S a magyar Gjbol folveti fejét; a foldi, anyagi
vilagban legydzhették, megcsonkithattak e nemzetet, de ha talpig
gyaszban is, e nemzet a masik: a szellemi vilagban épen és le-
gyozetleniil tnnepli szellemi folényének a héseit. S a héssk
hése nékiink a kolté-apostol, a szabadsag magyar Tyrteusa,
martirja: Petéfi Sandor.



Musztafa Kemal pasa.
irta : Paikert Alajos.

A torok nemzet régi, fényes dicsésége ismeét felvirrad
Musztafa Kemal pasa gy6zedelmes haditetteivel. Erezziik azt a
friss és biztato szellst, amely Kis-Azsiabol felénk arad. Erezziik
azt, hogy az egy agyonzaklatott, megkinzott, megalazott, nemes
nemzet felébredése hosszu, keserves almabol. Erezziik azt, hogy
ez a hajdan oly erés, lovagias, oly nemes gondolkozasu testvér-
nép, amelyrél a legujabb korig szabad volt a legutolsoknak is
becsméridleg nyilatkozni, eljutott méltanytalan megalaztatasa leg-
mélyebb fokaig. Ekkor &sszerazkédott, redeszmélt a valdsagra,
reatalalt onmagara, reatalalt onérzetére és hatalmara és Ossze-
szedve minden erejét, mélté haragjaban lerazta magarol eddigi
kinzoit és szipolyozoit, eliizte, kiverte azokat dicséséges hars-
cokban hazajabol.

Jol tette; szent kotelessége ez minden Onérzetes, férfias
nemzetnek.

Az a nemzet, amely elhagyja bagyomanyait, amely meg-
engedi, hogy idegenek gunyt iizzenek legszentebb érzései-
bél, amely tidri, hogy sajat derék fiait és leanyait idegenek
szoritsak ki apaik orokébsl, amelynek magasabb aspiracioi
nincsenek, az méltan veszti el a tobbi nemzetek tiszteletét és
becsiilését,

A torok nemzet ime Onerejébdl felszabaditotta magat, peél-
dat mutatott az elnyomott, megalazott és rabsagban tartott nem-
zeteknek, inté peldat pedig a gyézelmiikben elbizakodottaknak,
hogy — eddig és ne tovabb!

Musztafa Kemal pasa megértette a torok nemzeti lelket,
megértette az Osi turani géniuszt és eszerint cselekedett — epo-
chalis sikerrel. Kemal pasa, a dicséséges hadvezér azonban mo-
dern turani allamférfia is. O nem irt és pusztit; & felszabaditja
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nemzetét a szégyenletes rabsagbol, de egyuttal fel is emeli a maGvelt,
erés nemzetek soraba.

Alig pihent meg fényes gyodzelmei utan, maris iskolakat
alapit, utakat, vasutakat épit, dréttalan tavirdallomasokat allit
fel, gyarakat, ontdzéseket, telepitéseket létesit. Szoval, céltudato.
san reorganizalja nemzetét és hazajat.

Szivbol udvozlink téged, dicsd, gybzedelmes hadvezér és
eréskezii allamférfia. Veled érziink ma szomorua rabsigunkban,
er6t meritiink férfias példadbol; el nem csiiggediink, mert
tudjuk, hogy a legsotétebb éjszaka utan is felvirrad a ragyogé,
aldasthozé nap.

Szivbél, testvéri szivbdl iidvozlink téged, dicsé torck nem-
zet, hajdani kemény ellenségiink, a jovében derék jo baratunk.

Adja az ég, hogy majdan nemsokara egyiitt dolgozzunk,
testvéri egyetértésben a magyar és a torok nemzet, az egész
turansag és az egész emberiség javaért, legmagasztosabb eszmé-
ményeiért |

Jus’ Allah!



Petofi Osturani lelke.®
frta : Marki Sandor.

Carlyle szerint amint Homeros nyoman magunk elé varazsol
hatjuk a régi Gorogorszagot, évezredek multin majd Dante és
Shakespeare miiveibél is latni lehet, milyen volt a mi modern
Eurépank hite, élete. Szabad-e hasonlét allitani Petéfirdl, az o,
kozép- és Gjkor hirom oriasa mellé odatehetjitk-e 6t negyedik-
nek? A nemzeti Onérzet habozas nélkiill azt mondja: igen;
pedig Pet6fi nem is epikus volt, mint nagy elédei, hanem
lirikus. Homeros, Dante, Shakespeare koltészetiik ragyogo
zomancaval vontak be a torténetet, amelyrdl irtak, de anyagat
meghagytak. Kétszaz esztendével ezelétt Marlborough herceg,
maga is torténelmi tényezd, elmondhatta, hogy a torténelembdl
egyebet sem tud, mint amit Shakespearetsl tanult. Petéfirdl
hasonlé vallomas egy magyar allamférfiat vagy a nemzeti
dicséségért rajongova tenne, vagy megutaltatna vele a kiralysag
kilencszazados intézményét. Magat Eurépat csak a forradalom
lazas allapotaban ismerné.

Leirhatatlanul szépek azok a kolteményei, amelyekben a
hazat régi dicsGségére, régi szabadsagara emlékezteti és arra
buzditja, hogy mint egy ember kiizdjon ismét régi dicséségert,
régi szabadsagért. De megdobbentéen sotét az a kép, amelyet
a zsarnok és pipogya kiralyokrdl fest. Amott egekig érd lelke-
sedése, emitt poklokra taszité gyiilolete nem engedi meg, hogy
olyan torténettanitdja lehessen népének, amilyen Homeros,
Dante, Shakespeare volt a magaénak. Ot magat sem vonzhatta
olyan torténelem, amely szerinte az &shajdantél korunkig tarto
szakadatlan vérfolyam. S ennek a vérfolyamnak hidféjén »az

* Elnoki megnyité a Turini Szovetség pusztaszeri torzsének 1922
december 9-én Szegeden tartott Petfi-iinnepén.
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apostol« all, aki elébb-utobb atkel rajta, ha felrobbantjak is
elétte a hidat.

Pet6fit nem a krénikak, nem a hirlapi cikkek tették torténet-
tanitéva; hanem a természet. Az a nép, amellyel mindennap
érintkezett, az a fold, amelyen élt; minden, minden, ami koriil-
vette. Az a kiilon vilag, melyet Magyarorszagnak neveztek ;
amelyet Paté6 Pal képviselt, a szittya nemes, ki a kiilfolddel
nem torddik ; hiszen extra Hungariam non est vita, — Magyar-
orszagon kiviil nincs is élet.

Ezt a kozépkori kurtanemest Pet6fi kiganyolta, koranak
vezetd magyarjai kozt pedig egyetlen egy sem akadt, ki lelkesitni
tudta volna. Az az egy, akiért ebben a hazaban mégis rajongott,
idegen volt: Bem, a lengyel és a magyar szabadsag hése.

Marcius iduszan 6 maga is talpra szoélitja nemzetét s utobb
6 maga is Bem oldalan harcol nemzete és a vilag szabadsagaért;
de mégis csak visszakivankozik a multba. Sohajtozik, miért nem
sziilletett ezer év el6tt, hogy Lehel kiirtjével versenyezve mon:
dana csataéneket és vitézeinek parducbérre délve zengene diadalt.
Szemére hanyta népének, hogy mig mas hazaban hiven érzik azt,
mi nemzeti, 6 megveti és elveti 3si kincsét, elfelejti, vagy sze-
gyenli azt, hogy magyar. Mar pedig az ilyen elkorcsosult nemzet
életet nem érdemel.

Van ebben valami névtelen visszavagyakozas azokhoz a
magyarokhoz, kik szabadsagot és hazat keresve jottek ide
Azsiabol, honnan magukkal hoztik fajuk nemesebb tulajdons
sagait. Lehetce joga ehhez a fajszeretethez annak a Petéfinek,
akinek 6sei, a Petrovicsok, szlavok voltak? De ki mert volna
ilyesmit kérdezni az él6 Petéfitél? Turaninak bizonyara nem
mondta volna magat, mert ezt a fogalmat mai értelmében még
akkor nem is ismerték. De hiszen megmondta mar, hogy magyar,
kinek hazaja legszebb orszag az 6t vilagrész nagy teriiletén:
egy kis vilig maga. Komoly természetii magyar, ki ritkan
nevet s magas kedvében sirvafakad. Magyar, ki biiszkén
tekint at a multnak tengerén, hol szeme egekbe nyulé ké-
sziklak gyanant latja nemzete nagy tetteit. Magyar, de olyan
korban él, mikor szégyelnie kell, hogy magyar; de mégsem
hagyna itt hazajat a vilag minden kincséert és hirnevéért sem,
mert nemzetét gyalazataban is szereti, hén szereti és imadja.
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Ez nem az arja szlavnak, hanem a turini magyarnak érzése és
gondolatvilaga; és a mi érzésiink, a mi gondolatvilagunk, akik
a Turani Szovetséghez tartozunk, ha néhai Nagy Ivin nem
vett is be mindnyajunkat Magyarorszag csaladainak cimeres
aranykonyvébe. Vagy — ahogy Pet6fi mondta — »hazugsag itt
az orokigazsag is«, az, hogy oroszlan nem sziill gyava nyulat;
és valoban pirulnanak a dicsé apak, a bajnok oroszlanok, ha
a halalbol most feltimadva, latnak satnya maradékaikat?

A népen kiviil még volt valami, ami Petéfi érzéseit, gon-
dolatait Kelet felé, a turani tajakhoz kozelebb vitte. A fold; az
alfold. Masnak, mint alféldinek, el sem képzelte a magyart,
akinek télensnyaron pusztan a lakasa. Ez a puszta valahol a
messze Keleten kezdddik s itten végzédik minalunk. Az volt a
hadak ttja, melyen az dsmagyarok idejottek. Mikor a Vereckeis
hagén atkeltek, nem a fenyves, zordon Karpatok vadregényes
tajai kototték le oket; csodaltak szépségeit, de nem szerették.
Oda vagyoédtak az alfold tengersik vidékeire, és leszallva oda,
otthon érezték magukat megint, mint valaha a turani, meg a
lebediai siksagon. Ott volt az 6 vilaguk. Lelkiik bortonébol
szabadult sasnak érezte magat, mikor a végtelen ronat latta.

Pet6fi még latta a Kis-Kansag délibabos ege alatt kolom:-
polé szaz kovér gulyat, melyre deleléskor a hossziagémi kut-
nal kétagu széles valyu varakozott. Latta még a ménesek nyar-
galo futasat, hallotta a csikésok kurjantasat, ostoraik hangos
pattogasat. El-elnézte, a tanyak koriil lagy szellok hogyan rin-
gatjak a kalidszos buzat — ezt még mi is el-elnézzitk. Latta,
mikor szomszéd nadasokbol esti sziirkiiletben a vadludak ijedve
kelnek légi utra — és Szeged folott esténkint még mi is halljuk
az atvonulé vadludak gagogasat. Itt-ott talan még mi is latunk,
mint Petdfi Jatott, a tanyakon tul, a puszta mélyében allé6 ma-
ganos csardat, de abban mar nem talalkozunk a vasirra mend
betyarok romantikajaval. Sargulé nyarfaerdét a kiralydinnyés
homokban, bus arvalanyhajat, kékviraga szamarkenyeret mi mar,
akik ‘a pusztan vasuton robogunk végig, alig vesziink észre; de
a. messzeségben, ott, hol az ég a foldet éri, a homalybol reank
is kék gyumolesfak orma néz és mogottitk mint halvany kod-
oszlop all egy-egy varos templomanak tornya.

Szive-lelke mindeniinnen, mindig visszavagyott az alfoldre,
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arra a rénara, melyet a Tisza-Duna karja ugy olel at, mintahogy
olében az anya tartja kedves, mosolygdé gyermekét. Forré nyar
kozepén a folfelé kapaszkodd nap sugara oly égeté 6zonnel
omlik a pusztira, mint langesé. Olyan hosszi, olyan széles a
puszta, hogy egész odaig latni rajta, hol a lehajlé ég a folddel
olvad 0Ossze. Gazdag legeldéje van a gobolynek, de a rekkend
hoségben csak hever rajta, nem fogyaszt beldle; a gulyas is
szundikal leteritett subijan s kutyai is olyan lustak, hogy ra
sem néznek az utasra. A lapalyon egy ér nyulik végig, de habja
meg sem mozdul; csak akkor loccsan, ha egy-egy halaszmadar
megcsapja a szarnyaval. Szélén a sotétzold kaka kozt gém nyuj-
togatja nyakat, golya nyel egy-egy nagyot s a parton teménte-
len bibic jajgat. Amott egy nagy agas all szomorian; katagas
lehetett valaha, de mar a godor is beomlott, begyopesedett
mellette. A lathatar szélén a délibab egyéb hianyaban egy utott-
kopott vén csardat emel fol a levegébe. Masfelé a legelének
nyoma sincs; azon tal mar homokdombok emelkednek, amiket
a szélvesz folépit vagy ledont. De mas tanyak is tiinedeznek
fol. Kozeliikkben boglyak, kazalok, korulottuk szantofoldek tens
ger sokasaga, melyeken az aldott baza kalaszait a mag lehuzza.
Zold buza kozt piros pipacsok, kék viragok, egy-egy sotétvoros
tiisker6zsa. Folottilk a naptdl aranyos fehér fellegek ugy vonul-
nak el, mint tiindérregék. Csak azutan jon maga a varos, koze-
pén a templommal, a nagy komoly toronnyal, szanaszét a varos
végén szélmalmokkal, melyeknek a vitorlija egyre hanyja-veti
a ciganykereket.

Pet6fi szerette ezt a valoban turani pusztat, ott érezte magat
igazan szabadnak. Szemei ott jartak, ahol nekik tetszett. Nem
korlatozta semmi. Koriilotte nem alltak mogorva sziklak, mint
valami fenyegeté rémek, amelyek hanytik-vetették a patakot,
mintha azok lancot csorgettek volna. Pedig gyermekkoraiban
maga is elégedetlenkedett, hogy nincsenek szarnyai, mint a ma-
darnak ; nem emelkedhetik a magassagba. Labbal csak a messze-
séget jarhatni meg, nem a magassagot; s mit ér a messzeség
annak, ki magasba vagyik? FérfikordAban mar lenntartottak a
puszta szépségei, melyeket azonban siirti fatyol takar, de akik
ezt a fatyolt fellebbenthetik, tiindérszépséget csodalhatnak.

Az Alfold Petéfinek szép volt s nekiink, utina majdnem
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egy szazaddal még szebb. Hiszen a zordon Karpatok fenyve-
sekkel vadregényes tajait egy rabléhadjaratban elvették téliink
s Magyarorszagot joforman az Alfdldre szoritottdk vissza.
Ez immar az orszag, hol élniink, halnunk kell. Petdfi is csak
itten akart élni, halni. Itt ringattak a bolcsejét; itt sziiletett.
Azt szerette volna, hogy a szemfodél is itt boruljon rea, a sir is
itt domborodjék f6lotte. Red azonban a sir a zordon Karpatok
vadregényes tajain borult és bizony, szemfodél nélkiil ; hiszen
ott esett el, a harc mezején. A vadregényes tajakrol pedig ma-
gyarok, akik ott sziilettek, ezrével menekiultek az Alfoldre, s
immar itt ringatjak itt sziletett gyermekeik bolcséjét, de abban
a hitben, hogy a szemfédél majdan ott borul reijok, a sir ott
domborul foléttik, ahol apaik sziilettek, ha ezért ott kell is
elesniok, a harc mezején és ha osszetiporva hagyjak is ott 6ket,
mikor holttestiikon at fujé paripak a kivivott diadalra szagul-
danak.

De hat megvan-e még a Taklamakantél a szegedi homokig
nyulé pusztasignak ez a vérforralé ereje? Nyari napnak alko:-
nyulatanal a kanyargé Tisza mellett megallva, még bizhattunk
benne; de mostan tél van és most puszta csak igazan a puszta!
Hatara' olyan sik, mint a befagyott tenger; faradt madar gya-
nant a nap is alant ropil. Szelek, viharok uralkodnak. Egyik
a levegében, fonn, magasan kavarog, a masik alant nyargal
haraggal, a ho téizké gyanant szikrazik alatta; a harmadik
szembe megy veliik birkézni. Harom feldl allandéan valéban
ilyen viharfelh6 fenyegeti elsopréssel az Alfoldet, hazanknak
megmaradt részét. A ronasag messze tengerén, mint szélfogo
sziget, fa csak imittramott all; s hossza arnyat vet kelet felé,
hova imat kiild a mohamedan. Mint csataban a sebzett vitéz,
a mi napunk elvérzett, elesett; hold és csillagok kovették, mint
dicséség koveti a dicsé halalt. Fényes éjszaka, de mégis csak
éjszaka van koriilottiink.

A puszta csondjében Petéfi nem akarta, hogy nevét vala-
mikor majd a félmagasztalt nevek kozt hangoztassik; beérte
volna piros bort termé szélével, fejér kenyeret adé szantofold-
del; és azzal, hogy mikor szélejébél, foldjérsl este hazatér: a
piros bort, fejér kenyeret piros menyecske fejér keze hozza
be neki.
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A varos zajaban azonban Petofi a torténeteket lapozta s
elszornyedt rajta, mi az emberiség torténete. Vérfolyam, amely
vértengerbe szakad. Rettenetes napokat latott kozeledni, aminéket
a vilag még nem latott. A mostani béke csak amolyan siri csend,
amely villamlas utan a foldrenditd mennydorgést szokta meg*
elézni. Latta a sotét, mélytitka jovendd !fatyolat, at is latott
rajta; s megborzadt, megiszonyvodott attél, amit latott. Es mégis
szilajan orult. Mert ajra kitor a haboru két nemzet: a jok és
gonoszok kozt. A j6, mely idaig minduntalan vesztett, ezittal
gvozni fog. Elsé diadala vértengerbe kerill ugyan, de legalabb
meglesz az itélet, amelyet Isten nevében a profétik megigértek
s most mar elkezd6dik az élet, az orok udvosség, melyért nem
kell az égbe ropiilniink, mert maga a menny szall le a foldre.

Olyan joéslat ez, amelyet nemcsak a nagy, zajos varos ké-
falai kozt tehetett meg, hanem kinn az Alfoldén is, mikor
»nyari napnak alkonyulatandl megallott a kanyargé Tiszanal«.
A parttalan mederben siman, szeliden haladé folyé talan ma-
gyar népe csondességét juttatta eszébe. Par nap mulva mar
félrevert harangok kongasa riasztotta fel; mert

»Mint az Orult, ki letépte lancat,
Viagtatott a Tisza a rénan at;
Zugva, bbégve torte at a gatot:
El akarta nyelni a vilagot!«

A turani puszta képe maga is turaniva tenné a koltét;
hiszen — ugymond — ha nem sziiletett volna is magyarnak, e
néphez allana; mert eclhagyatott, a legelhagyatottabb a vilag
minden népe kozt. Elete fajardl dithos kezekkel, gazul, ériilten
azok tépték le a z8ld agakat, kik hossz szazadokon at pihen:-
tek e fa arnyékaban. Legyen hat ugy, amint 6k akarjak: keljen
fol a magyar nép azok ellen, kik birtokara, életére tortek.
Keljen fol egy hatalmas, szent haborara, az utolsé itéletre.
Keljen fol a nemzet! Jussanak eszébe vilaghédité hires 6sei.
Attilatol Rakocziig itélé szemmel egy ezredév néz rea, egy
dicsé mult. Ha csak fél-akkorak lesznek is, mint nagy 6sapaik
voltak: arnyékuk ellepi a sarba és vérbe falt ellenség taborat.

A mozdulatlan puszta és annak csondes népe adta ennek
a szegény hazanak a kolt6t, ki talpra szélitotta s minden vesze-
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delem elején megint talpra szélitja nemzetét. Szazadik sziiletés-
napjan a nemzet, s6t tobb idegen nemzet is a szabadsag és
szerelem halhatatlan kolt6jét iinnepli. A mi Turani Szévetségiink
benne a pusztak fiat, a nemzet talpraallitéjat koszonti. Es abban
a hitben koszonti, hogy ha csakugyan talpra allunk,

»A magyar név megint szép lesz,
Mélté régi nagy hiréhez.
Mit rikentek a szdzadok,
Lemossuk a gyalazatot!«




Kalevfi népéhez.*
— Udvézlet a folszabadult Esztorszighoz. —

Ki sokszazévi borton éjjelébdl
Kijottél a verdfény tdjira —
Koszontlek a bius pusztasdg olérdl,
Féltamadott, dicsé Kalev fia!
Szétzuiztad a készikla szitk bilincsét,
Amely kozé zdrt dtkos végzeted,

S a csoda=kardot ismét folragadva
Hés néped ij utakra vezeted!

Im, villog is mdr kardod fenn a légben,
Melyet gonosz vardzs vett téled el,
Kirdlyi voltit néped hogy feledve
Szabadsdg vdgya ne ébressze fel.

De mindhidba volt a nyers erdszak,
Szive szabad volt s benne élt a mult,

S bar fdjdalom és kétség karma tépte,
Lemondani, feledni nem tanult.

A rut iga nyakdt véresre vdgta,
Megtizedelte kor és szdz csata.
Zsarnok kény lizte vészes harcmezére,
S nem néki kelt a béke hajnala.

* Kalevfi az észtek regebeli hds kiralya, aki legy6zte magit a Sditant
is. Az Isten 8t a Sitin 6réiil rendelte az Alviligban, de, hogy 6rhelyét el
ne hagyhassa, jobb karjat sziklarepedésbe szoritotta. Ha majd eljé a nagy
viligégés — mondja a rege —, a fiklyik kigyulnak s Kalevh karja kisza:
badul, félragadja téle ilnokul elvett csodakardjit s népét megvaltjia a rab-
sagbol. E joslat beteljesedett: az észt nemzetet folszabaditotta a viligégés,
a nagy hédboru.
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KALEVFI NEPEHEZ

Idegenért folyt vére bé patakban,
Masért csorgott veriték homlokan,
S kegyetlen sorsa zordon éjjelére
A mult viliga derengett csupdn.

A multé, melynek méhét arny takarta,
A szenvedés, kin bus emlékei, —

De tul az drnyék fellegén, csoddsan
Lita néped jovéjét fényleni.

A faklya volt ez, melynek lingja végre
Megolvaszti a kébilincseket

S kiszabaditd vaskarod s te ujra
Eléjovél vezetni népedet! . . .

A honszerelem tiize volt e fiklya,

Ez tarta fol Kalevfi tomlocét!

S e tiiz lobog még, tindoklé sugdrdn
Szétfoszlik az évszdzados sotét.

A zsibbadt lelkek tettre ébredeznek,
Mozdulnak a kérges, kemény kezek,

S a zold mezdn, a nyiizsgé miihelyekben
Vig munkdsok dalai zengenek.

Es messze szill ez ének tiszta hangja,
Tul bérceken és rénasdgokon,

S merengve hallja foldult otthondban

A Tisza-menti gydszolé rokon,

S idvézletil e székat kiildi néked
Melegen érzé lelke mélyiriil:

»Mint nagy maradtal rabbilincsbe verve,
Szabad népként is dllj meg emberul.

Tiszteld a vér- és konnydztatta multat,

A névtelen hunyt 6sok szent porat,

Szolgdld a mat, de pillanatnyi jéért

Meg ne tagadd jovédnek zilogit;

A szenvedéstél, munkatol ne rettegj,

Kiizdj a Sédtinnal, mint Kalev fia,

S virulni fog a zugd Balti-tenger

Afroditéja: szép Eszténial« Ban Aladar.
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Anglia és a torok kérdés.

frta: Horvath Jend.

5

A keleti kérdés jelen fazisanak kulcsat keresve vissza kell
térniink azon fejleményekhez, melyek az eurépai kontinens
hatalmi viszonyait az elmualt évtizedekben befolyasoltak és
szabalyoztak.

Annal inkdbb, mert a keleti kérdést Anglia és Francia-
orszag, tehat oly hatalmak intézik, melyek a keleti szintértol
tavolabb, Eurépa nyugati részén fekiisznek.

Mikor az 1815:1 végzések Eurdpat tjjaalkottak és 1j torté-
nelmi fejlédés el6tt nyitottak utat, akkor a keleti kérdés kulcsat
Sandor car személyében Oroszorszag vette magahoz, mely a
tengerszorosok és Konstantinapoly megszerzését kiilpolitikai
feladatanak tekintette és annak egész politikajat alarendelte.

Oroszorszag elényei sulyosak és konnyen értheték voltak.

Elsésorban Oroszorszag kétségteleniil a helyszinen volt;
Nagy Péter car 6ta kitartéan a déli meleg tenger felé torekedett;
a balkani szlav népek rokonai voltak és timogatisiban részesiils
tek; a balkani gorogkeleti egyhazak a carban lattak legfébb
védéjiiket,

Sandor cir mindezen eldnydkre tamaszkodva Torokorszagot
az altala tervezett eurdpai szovetségbdl tervszerfien kihagyta és
a Szent Szovetség okiratat alairds végett a vilagi fejedelmek
koziil egyediil a torok szultannak nem kiildotték meg. A torok
hatalom ezzel nemcsak kiviil esett egy eurdpai szovetség kor-
vonalain, hanem azon szovetség, melyen kiviil esett, par excellence
keresztény szdvetséggé alakult, melyben moszlim hatalom helyet
nem kaphatott. Sandor car tehat a maga eljarasat egy hatalmas
eszmei és moralis hatvéddel igyekezett alaépiteni, mely eldl az
eurépai nemzetek el nem zirkézhattak. A keresztes haborik

Turin. 11
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eszméje latszott életre kelni és az ibériai moszlim hatalom meg-
dontése, Granada 1492-i ostroma példijara mar sejteni engedte,
miszerint nincs tavol az id6, mikor a Hagia Sophia tornyan is
felttinik a kereszt.

- A kétségteleniil nagyszabasi gondolat mdgé6tt azonban
kozelfekvé konkrét kérdések rejtoztek.

Az els6 kérdés mindenesetre az volt, hogy melyik lesz az
a hatalom, amely a kereszt [irnyékaban elhelyezkedni és Kon-
stantinapoly birtokiban a Levantéban donté befolyast gyako-
korolni fog. Mert hogyha Oroszorszag donti meg az ottoman
birodalmat, akkor a tengerszorosokon at a mar akkor is szazs
milliés orosz hatalom oly kaput nyer a Dardanellakban, honnan
hirom vilagrészt fog uralni a Kozépstengeren, melynek vizében
a fehér faj torténelmének évezredei tiikroztek.

Es abban a pillanatban, mikor Sindor cir a keresztény
szovetség élén mar a Kozép-tengeren latta Oroszorszagot, vele
szemben a nehéz sziklak tombjeit latta atjaba keriilni legszebb
terveinek. Gibraltar akkor mar évtizedek Ota fontos éallomasa
volt a brit gyarmatpolitikinak; 1800 6ta melléje sorakozott
Malta szigete és a maltai sziklan maris egy levantei brit politika
bastyai helyezkedtek el: észak felé a dardanellai vallalat, mikor
Konstantinapolyt Napoleon francia csaszar mérnokei védelmez:
ték, keleten a sziriai vallalat, mikor Napoleon Egyiptombél
Azsidba vonult és végiil délen az egyiptomi vallalatok, egyik
a masik utan, a deltaban hajokkal és a szudani oldalon brit=
indiai csapatokkal, hogy India kulcsat a francidk el ne vegyék.

Igaz, hogy akkor, mikor az Alexandria és India feldl els-
nyomult brit csapatok a Nilus volgyében csatlakozast nyertek,
attortnek volt tekintheté az a moszlim fal, mely Eurépat a
mesés Kelettdl a VII. szazad o6ta elvalasztotta, de az attorés
csak Napoleonnal szemben tortént meg, ki Sztambult 'szemelte
ki az indiai hadmiiveletek alapjaul. Napoleon bukasa utan
Anglia visszavonult és 6riilt, hogy »Eurépa rettenté napja le=
aldozott«,

Helyébe a Szent Oroszorszag lépett, ugyanazon eszméket
irvan zaszléira, melyekért a brit nemzet rajongott, de ugyanazon
eszméket festvén az angolok elé, melyektél azok Napoleon
idejében visszariadtak. Konstantinapoly orosz birtoklasa ugyanis
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a britsindiai Osszekottetés atvagasit jelentette és ettdl kezdve
Anglia minden eurédpai szovetkezéstdl visszavonulva, igyekezett
maganak a szabad rendelkezést biztositani.

Anglia varatlanul szdvetségesre talalt Metternich hercegben,
akinek vallai 1815 6ta egész Kozép-Eurépa kormanyanak terheit
hordoztik, mert a Habsburgok befolyasa német, osztrak, magyar és
olasz f5ldon érvényesiilve, az Eszaki-tengertdl Szicilia vonalaig
terjedt. A herceg politikajarél igen eltérdk lehetnek a vélemények;
az is bizonyos, hogy az altala kormanyzott teriileteken kevés
elismerésre tarthat szamot; mi magyarok azonban igazsagot
szolgaltathatunk neki abban az tigyes politikaban, mellyel Orosz-
orszag hegemonikus torekvései ellen védekezett. Ezen a téren
nyugodt lélekkel allapithatjuk meg, hogy az 6 helyében magyar
allamférfi sem tehetett volna tobbet.

Metternich herceg vilagosan latta, hogy az orosz hatalom
Lengyelorszag felosztasaval Krakkoig elényomult és Krakkotol
Lembergen és Csernovicon at Odesszaig haladva, elérte a Fekete
tengert. Azon a kapun at, mely a Karpatok és a tenger kozott
nyitva allott, az orosz befolyas szabadon kozlekedett balkani roko-
naival és Belgrad—Cetinje vonalan 4t az Adriai-tengerhez eljutott.
Ausztria és Magyarorszag tehat Krakkotol Cattaréig mar 1815
Ota egy szlav gyiriben allott, melynek vezetd szalai Pétervarott
futottak Ossze és Metternich herceg sietett megragadni az alkal-
mat, hogy a brit korméannyal kozds egyetértésben jarjon el.

1815 6ta tehat az a kiilonos helyzet allott elé6 az eurdpai
politikaban, hogy amig Metternich herceg a Szent Szovetség
tagjaként Sandor carral egyiitt dolgozott, addig az orosz hatalmi
tervekkel szemben a Szent Szovetséghez nem csatlakozd, sét
azzal szembenallé Anglidval fogott kezet és igy a maltai sziklan
kivill a Karpatok sziklai voltak azok, melyeken az orosz hatalmi
terveknek hajotorést kellett szenvedniok.

Az angol-osztrak szovetség fedezte tehat az ottoman biro-
dalmat azon tervekben, melyeket Sandor cir a torekok ellen
kovacsolt. Mikor az orosz foldon létrehozott gorog titkos szer-
vezet munkaja kovetkeztében a balkani gorogok 1821:ben fegy-
vert fogtak és Torokorszag egy oroszsgdrog egyiittmikodés
fogéi kozé keriilt, az angol-osztrak egyiittmikodés lehetetlenné
tette azt, hogy a Szent SzOvetség egységesen léphessen fel.

i) ks
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Oroszorszagnak egyediil kellett el6lépnie és mikor 1823-ban
orosz befolyas alatt allo hibéres gorog tartomanyok felallitasat
javasolta, Metternich herceg fiiggetlen Gorogorszag felallitasa
mellett dontott és ezzel a tirgyalasoknak vége szakadt.

Oroszorszagnak tehat el kellett haritania utjabél az angol-
osztrak egylttmikodést és ez birta ra Lieven herceg londoni
orosz nagykovetet, hogy Carning brit kulugyi allamtitkart a
gondolatnak megnyerni torekedjék. Carning éppen akkor fejezte
be nagy harcat a Szent Szovetséggel, mely az olasz, spanyol és
portugal alkotmanyos mozgalmak elfojtasan faradozott és ennek
kovetkeztében Metternich herceg neve & elétte nem volt j6
hangzasa. A nagykdvet 1825 6szén iigyesen szembeallitotta 6t
a hatalmas kancellarral, ki a torok hatalomra tamaszkodva
Eurépa diktatorava lehet és a balkani keresztények felszaba-
ditasa érdekében Oroszorszag mellé vonta 6t. Carning engedett
és az 18261 britzorosz egyezmény nyeregbe tiltette Miklos cart,
ki Angliatol fedezve a haboru mellett dontott és haderejét a
torok ellen dél felé iranyitotta. Carningnak csupan annyi ideje
maradt, hogy Parisba utazzék és Franciaorszaggal szdvetséget
keresve a moreai félszigeten- eléje keriiljon az oroszoknak, kik
eurépai megbizasra hivatkozva elézonleni késziiltek a Balkan-
félszigetet. Mar nem ¢élt, mikor az orosz csapatok 1828-ban
hadbavonultak és utédai Wellington herceg utmutatasa szerint
megbékiiltek a torokokkel, akik a herceg megallapitasa szerint
Anglia »régi szovetségesei voltak és lényeges részét alkottak az
eurdpai egyenstllynak. Az Ottoman Porta megmaradasa nemcsak
Anglianak, hanem egész Eurépanak is iigye és az Eurdpa kele-
téen eldallott valtozasok sziikségessé tették, hogy az Anglia
javara fliggetlen és hatalmas allamként maradjon meg.«

Palmerston lord — Carning legnagyobb tanitvinya — a
brit kiiligyi hivatal élén és Carning Stradford brit kdovet
Stambulban két évtizeden at meg is tettek mindent, mi mod-
jukban allott, hogy Torokorszag fiiggetlenségét megovjak, Miklos
car azonban hasonlé kitartassal ragaszkodott Oroszorszag nagy
hivatasiahoz és terveihez. :

Alig hogy az 1848-i forradalmak az eurdpai egyensulyt fel-
forgattak és az a hatalmas akadaly, melyet Metternich herceg
allamrendje képezett, eltiint az atbol, Miklés car elérkezettnek
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hitte az idét, hogy a keleti kérdésben maganak szabad kezet
biztositson.

Csapatai mar 1848-ban bevonultak az aldunai fejedelemsé-
gekbe és az a halozat, melytél Metternich herceg félt, Krakkotol
Orsovaig kiépiilve, a Karpatok kiilsé lejtéin mindeniitt orosz
csapatok helyezkedtek el. Onnan vartik annak a nagy kiizde-
lemnek a kimenetelét, mely a magyar nemzet és az osztrak be:-
olvaszté politika kozott folyt és mely valtakozé esélyeivel Oroszs
orszagot a legnagyobb meértékben érdekelte. Miklos car izig-
vérig monarchista gondolkozasi ember volt, ki egy pillanatig
sem gondolt arra, hogy a kiizd6 felek koziil a magyar nemzet=
nek is lehet igaza. O csak az osztrak csaszart latta és az 6 nehéz
helyzetén igyekezett segiteni. Honoralni akarta Schwarzenberg
herceg osztrik miniszterelnok faradozasit, mellyel a magyar
alkotmanyra eskiidott V. Ferdinand kiraly helyébe a fiatal
Ferenc Jozsefet iiltette, ki téle kért védelmet lazadé alattvald
ellen és mikor a csaszar atyja fia levelével Pétervarra utazott,
az orosz csapatok Krakké és Orsova kozott a Karpatok vala-
mennyi hagéjan at megkezdték az elonyomulast Metternich her-
ceg keleti politikajanak fellegvara, Magyarorszag ellen.

A cir nem is képzelt el mas viszonszolgalatot, mint azt,
hogy Ausztria csaszara szemet fog hinyni az orosz elényomulas
el6tt és Konstantinapoly érett gytimolcsként fog olébe hullani.
Seymow lord angol nagykovet valoban egyediil allott, mikor
az 1853.i ajévkor adott udvari balon Miklés car eléje lépett és
Torokorszag felosztasat javasolta. Mikor a nagykdvet Ausztriara
hivatkozott, a car legyintett kezével: szavait egyediil Anglidhoz
intézte, Ausztria valaszara nem volt kivancsi tobbeé.

Metternich herceg azonban idékézben Bécsbe érkezett és a
csaszar nyomban maga mellé vonta 6t. A volt kancellarnak pedig
az volt az elsé dolga, hogy a kérdésben Ausziria semlegességet
fogadjon és szabadda tegye az utat az Indiat védé brit csapas
tok felvonulasa el6tt. Emiatt a cirt a kétségbeesés sirba kergette.

A rettenetes tragédia befejezéseként a krimi haborat befejezé
1856=1 parisi békeszerzodés jovatette azt a hibat, melyet az
1815-1 bécsi kongresszus elkOvetett és az akkor kihagyott Toroks
orszagnak eurdpai elismerést biztositott.
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Torokorszag eurdpai elismerésével azonban a keleti kérdés
egyaltaliban nem nyert elintézést, mert az elismerést a torok
allam gyakorlati megvédelmezésének kellett kovetnie.

Oroszorszag ugyanis nem adta, nem is adhatta fel terveit;
nem adhatta fel pedig azért, mert az orosz népnek a meleg
tengerek felé valo torekvése természetes és torténelmi folyamat
volt. Hogy azt nem a torokkel egyetértésben, gazdasagi és békés,
hanem katonai uton, fegyverrel akartak megvalésitani, az mas
gaban hordta e terv tragédiajat is.

Ignatjev grof stambuli orosz kovet kétségteleniil sokkal
koriiltekintébben latott munkahoz, mint elddei és mig II. San-
dor car a krimi haboriban megroppant orosz hatalom belsé
ugyeivel foglalkozott, addig 6 a balkani keresztény nemzetek
unidjara torekedett. Hogy az unié masként, mint orosz vezetés
alatt nem volt elképzelheté és hogy mas célja, mint a torék
hatalom megdontése nem lehetett, az elotte alig szenvedett
kétséget.

A gondolat nagyszabasi volt és nem ismeretlen. Rovid
néhany év leforgasa utan mar Ignatjev koriil sorakoztak Athén,
Cetinje, Belgrad és Bukarest kormanyai, sé6t 1870 6ta Bulgaria«
val egy ) keresztény allam is elhelyezkedett, egyelore kors
vonalakban, Romania és Thracia kozott.

Mikor az 1875:i hercegovinai felkelés kitort, Szerbia és
Montenegro egyszerre fogtak fegyvert és Ignatjev groftol fedezve
kiizdottek egészen addig, amig vereségiik utan Oroszorszag
nem vette at a vezérletet és az orosz hadsereg 1877-ben at nem
lépte Romania hatarait. A roméan hadsereget félretolva egyenesen
Konstantinapoly felé sietett és 1878 elsé napjaiban a torok f6-
varos kapuinal allitotta meg a sansstefanéi békekotés, melynek
pontjait Ignatjev grof allitotta Gssze és a Porta elfogadta.

Oroszorszag diadala teljesnek latszott, mikor az angol-
osztrak szOvetség mégegyszer utjaba kertilt.

Konstantinapoly mogott ugyanis brit hadihajék vettek
allast, Oroszorszag mogott pedig ugyanaz a stlyos akadaly
emelkedett, melynek élén valamikor Metternich herceg vette fel
a harcot.
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Andrassy Gyula grof 1871 6ta Bécsbdl iranyitotta Magyars
orszag és Ausztria sorsait és az 1870—71« francia-némé&
haboruban lekotelezett Bismarck hercegtél fedezve a sansstefanoi
szerz8dést feliilvizsgalatra szorulé egyéni akciénak nyilvanitotta.
Az 1849-:i orosz beavatkozis revansaként II. Sindor «car
kénytelen volt az egyoldalulag megkotott szerzédést Berlinbe
vinni, hol még 1878:ban egy masik szerzédés sziiletett meg,
mely Oroszorszagot gydzelme gyumolcseitd]l megfosztotta és a
balkani talsalyt AusztriasMagyarorszag kezébe jatszotta at.

Ezzel a helyzet gyokeres valtozast szenvedett, mert a kettds
monarchia nemcsak az orosz hatalmi tervekkel allott nyiltan
szembe, hanem az orosz népnek a szarmatai mezdkbe vald
zarasat is magara vallalta és eziltal 4j ellentétek magvat
hintette el.

Andrassy grof teljes tudataban volt a helyzetnek és 1879:ben
a hatalmasabb Német Birodalommal, 1881:sben az elégiiletlen
Szerbiaval, 1883.ban pedig Romaniaval épitette koriil magat.
Bismarck herceg hiaba igyekezett szabadulni a berlini kongresszus
adta helyzettél, a német-orosz baratsagot AusztriasMagyarorszag
bevonasa nélkiil tobbé nem lehetett helyreallitani, mert a helyzet
kulcsa mindenképen Bécsbe keriilt, melynek a harmasszovetségre
szitksége volt. '

Sziiksége volt azonban ra Ausztriznak is és 1887 ota oly
erds kozeledés tortént London és Bécs kozott, hogy az angol-
orosz ellentét ellenstilyaként az 1815si angol-osztrak szovetség
helyreallottnak volt tekintheté és India védelmét a diplomaciai
viszonylatokban a harmasszovetség latta el.

Ezzel a hatalmas védégattal szemben Oroszorszag teljesen
el volt szigetelve és III. Sandor car atyja medd6 kiizdelmét latva,
monarchista felfogasa ellenére az eurdpai politikiban hangadé
Berlin ellenségeihez volt kénytelen folyamodni, hogy a berlini
szerzOdeés vaskapcsait meglazitsa.

Igy jott létre a franciasorosz szdvetség, mely a mult szazad 90ses
évei Ota Eurdopa fejlédésének uj iranyt szabott. Természetesen
csupan elméletileg, mert a gyakorlatban Anglia és Oroszorszag
nagyobb ellenségei voltak Franciaorszagnak Afrikaban és Anglias
nak Oroszorszagban, semhogy a harmasszovetség ellen forduls
hattak volna, sét 1895-ben franciik, oroszok és németek egyiitt
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vonultak fel Japan ellen, hogy a kinai gy6zelmek gyiimolcseitsl
megfosszak és Kelet:Azsia fontosabb pontjait megszerezzék.

A fordulépontot az képezte, hogy Németorszig Bismarck
herceg elejtése utan tengerentali hatalomma lett és lazas flottas
épitésével Anglia féltékenységét felkeltve, a szigetorszagot a
harmasszovetség oldalarél a francia-orosz szdvetség karjaiba tzte.

I

Carning szerepét az Gj helyzetben Gladstone Vilmos vallalta el.

O minden baj okozéjaul Beaconsfield lordot tartotta, ki
1878:ban Andrassy grof szovetségese volt és a berlini kons
gresszuson személyes megjelenésével és befolyasaval segitett
hatratolni az Indiara veszedelmessé lett oroszokat. Mivel pedig
Beaconsfield lord a vele szembenallé konzervativ kormanynak
és partnak is' vezére volt, a kormanynak szegezett fegyver a
hatalmon levé partot és annak egész politikajat érte.

A bolgar meészarlasokrol irt. 1878+ ropirataban, melybél
par nap alatt 40.000 példany kelt el, azt a kovetelést allitotta
fel, hogy a torokok duritsék ki Bulgariat, a berlini- kongresz«
szuson résztvett brit delegatusok torbkbarat eljarasat pedig
szigori biralat ala vette. Kétségtelen, hogy eddig a hatarig
Gladstone allasfoglalasa hatarozott és onallo volt, de a hattérs
ben mar ott latjuk Novikov asszonyt, ki a torok ellen és a
torokbarat kormany ellen kiizdé allamférfira hovatovabb nagyobb
és donté befolyast kezd gyakorolni és 6t Oroszorszag oldalara
vonja. Mar 1878 6szén Novikov asszony volt az, kivel Gladstone
bizalmasan kozli azt, mi mindkettéjitknek 6haja volt: a. toroks
barat kormany bukisanak eléjeleit. A korminy bukasa valéban
elkovetkezett és Gladstone valasztasi korutjan teljesen Toroks
orszag ellen és Oroszorszag oldalan foglalt allast.

Azok az elvek, melyeket, e koratjaban lefektetve, hatalmas
tobbséggel ajandékoztak meg, a 80-as (eighty) programm, amint
a brit politikai életben hivjak, napjainkig biztos programmjuk
maradt az angel liberalisoknak. Ebben a programmban Ausztria
oly kiméletlen vilagitasba keriilt, hogy amikor Gladstone 1880+
ban kormanyra lépett, mint miniszterelndk kénytelen volt bos
tsanatot kérni az osztrak.-magyar nagykovettél.

A 80sas programm tehat réviden oroszbarat és toroksosze
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trakellenes programmnak bizonyult. Innen van az, hogy az uj
brit kormany a berlini szerz6dés végre nem hajtott anyaganak
elrendezésében Torokorszaggal szemben Montenegro és Gorog-
orszag mogé allott.

Mikor a liberilisok a hosszt konzervativ uralom utan 1905
utolsé6 napjaiban ismét uralomra keriiltek, a 80sas programm
egész anyagaval jelentek meg és Grey Edward kuliigyi allam-
titkar a német veszedelem el6l behunyt szemmel a francia-orosz
szovetség karjaiba vetette magat. Ezzel teljesedésbe ment Novi=
kov asszonynak a Daily News 1896-i egyik szamaban kifejezett
azon Ohajtasa, melyben az angol-orosz egyuttmiikodés elofels
tételéiil azt kivanta, hogy a kiiligyi hivatalba Gladstone és
Oroszorszag baratai keriiljenek.

A brit kormany hatalomra lépése utan nyomban felvette a
harcot a moszlimokkal és mar 1906:ban ultimatummal csikarta
ki - Torokorszagtol a Sziriai-félsziget atengedését. Ugyanakkor
Eurépaban a londoni francia nagykovethez intézett jegyzékben
a macedoniai osztrak-orosz reformakciénak iizent hadat és a
kozépeurdpai hatalmaktol iigyesen elvalasztott Oroszorszag olda-
lan vonult fel a német hatalomnak szekundalé Ausztria-Magyars
orszag ellen, melynek kiiligyminisztere a boszniai annexié erd-
szakolasaval oly szorosra fiizte az angol-orosz viszonyt, hogy
Anglia 1908:ban Oroszorszaggal nyilt szovetségre lépett és a
franciasorosz szovetséghez csatlakozott. _

Ett6l kezdve a brit kormany a francia-orosz szovetség egész
programmjat magaéva tette, mi akként volt értelmezends, hogy
Oroszorszag nyugati szovetségeseitdl teljesen szabad kezet nyert
keleteurépai terveinek megvalositisa irant. Amig tehat Azsiaban
az orosz hatalmat megallitottdk és tgy Kina, mint India és
végul Perzsia felé valé elényomulasat lehetetlenné tették, Orosz-
orszag figyelme kizarolag Eurdpara terel6dott, ahol az orosz
hatalmi terveknek sziikebb térre. szoritva ki kellett robbane
niok.

Ez volt az oka, hogy mar 1911:ben kezdetiiket vették a
Balkan:Szovetség elokésziiletei, mely orosz védelem alatt és
angolsfrancia timogatis mellett délen Torokorszag, és északon
Ausztria-Magyarorszag ellen fordult és hogy Toérokorszag utan,
mely 1912:ben Konstantinapolyon kiviil osszes birtokait elveszitte
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és abbol 1913:ban csupan Drinapolyt kapta vissza, 1914sben a
kettés monarchiara keriilt a sor.

Az 1911:ben meginditott habortban a brit kormanypolitika
élénk figyelemmel kisérte a keleti kérdést. Az 6 80-as politikai
programmjat képviselte a Balkan Committee, melynek élén a
Bouxton fivérek iranyitottak a torokellenes politikat, és kép:-
viselte Scotus Viator, kinek harom nagy munkaja mérfoldkoveive
lettek annak a fontossignak, melyet az 4j politika keleti kép-
visel6i nyertek. E képviselék viszont a szlavsorosz hatalmi partra
(Miljukov) tamaszkodé neoszlav politikusok voltak, kiknek
jelszava elsésorban a torok hatalom megdontése és a kettds
monarchia felosztisa, Kelet:Furépa szlav hegeméniaja volt.

Ezért fordult Seton Watson elsésorban a csehekhez, kik a
neoszlav politika kozépeurdpai letéteményesei voltak és foglal-
kozott elsé6 miivében (Racial problems in Hungary. London
1908) a csehek ttmutatisa szerint a t6t kérdéssel; azutin a
neoszlav politika utjain a szerbekhez utazott és igy foglalkozott
a délszlav kérdéssel (The Southern Slav Question. London 1911)
és igy jutott el a szlavoktél a kiizdelembe taszitott romanok-
hoz (Roumania and the Great War. London 1915). Ebben a
trilogiaban - fektette le a csehsszlovak, jugoszlav és nagyroman
unidk gondolatait, melyeket Anglia magaéva tett és melynek
megvalositasat a parisi békeszerzédésekben jovahagyta.

Sohase feledjiik el azt, hogy e jovahagyas azon az alapon
tortént, hogy a torokok kidzése (Balkan Committee) a brit polis
tika szerint a kereszténységnek, a kettds monarchia megosztasa
viszont az onrendelkezés utin sévargd elnyomott nemzetiségek-
nek, tehat mindkét esetben az igazsagnak és az emberiségnek
tett szolgalatként szerepelt. Hogy a valdésigban ez a neoszlay,
helyesebben az orosz hatalmi politikanak régota megallapitott pros
grammja volt, azt annak az ellenszolgaltatasnak kell tekinte-
nink, mellyel az angolstrancia szovetség Oroszorszagnak tars
tozott. '

Mikor az orosz hatalom 6sszeomlott, a neoszldv programm
exponensei koziil Franciaorszig a maga tétjeit a neoszlav polis
tikat tovabb iranyité Pragara, Anglia viszont Gorégorszagra
tette fel. Igy toltak elére a csehek Franciaorszagot a kettds
monarchia egyesitésének utjan, Anglia pedig vitte Gorogorszagot
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Stambul felé, hogy Tordkorszag romjain utjaba keriiljon az
indiai utat fenyegeté szlav veszedelemnek.

Gorogorszag azonban az erdit meghalado feladat terhe alatt
Osszeroskadt és ez a mogodtte allé brit kormanyt is magaval
rantotta. Ugy hissziik, ugyanakkor az 1880- és 1905-i szlavofil
kormanyprogrammokat is magéaval rintotta és mint Carning utan
Wellington herceg, gy az 1905:i kormany utan is jonnie kell
egy brit allamférfinak, ki hazajanak jobban felfogott érdekében
at fogja hidalni azt az ellentétet, melyet Gladstone baratainak
negativ, helyesebben a mogottik allé szlav politikusok pozitiv
politikaja teremtett.



Esztorszag.
irta: Ban Aladar.

(Befejezd kdzlemény)

Attérve a kultirgeogrdfiai adatokra, lassuk el6szor az orszag
népességi viszonyait. Az észt kdztarsasag lakosainak lélekszama
az 1921. évi adatok szerint 1,250.000. A lakossag 76'5%0-a falun
és tanyakon él.

Nemzetiségileg a kimutatas szerint a népesség kovetkezdleg
oszlik meg: észtek 91:86°/0 (1,148.250), oroszok 526°%0 (65,750),
németek 1:28% (16.000), zsidék 04°% (5000), egyéb 12%
(15.000). Virosokban: észt 83'3%, orosz 62%%, német 5%,
lett 2'7%0, zsidé 1'9%, egyéb 09%. — Meg kell jegyezniink,
hogy ez adatok nem teljesen megbizhatok s valoszint, hogy a
nép szama nagyobb, mint a hivatalos adatok mutatjak. Az
észtek szama — hozzavéve az Orosz: és Lettorszagban éldket
is — legalabb masfél milliora teheté. Jelenleg nagy a vissza-
koltozés, kivalt Oroszorszagbol, honnan tizezrével vandorolnak
vissza a nyomaszté viszonyok miatt odatelepedett észtek.

Latjuk tehat, hogy a tiulpyomé tobbség észt s a nemzetis
ségek szama hozza képest elenyészo.

Esztorszag tehat a szo6 szoros értelmében nemzeti allam.
Az oroszok tébbnyire varosi lakosok, csupan az Oroszorszaggal
hataros teriileteken (Narva, Petseri kornyékén) vannak orosz
falvak. A tobbi nemzetiség szintén leginkabb a varosi lakoss
sagbol kerul ki. :

De a lakossig nemcsak nemzetiségre, hanem vallasra nézve
is meglehetésen egységes. A svédek és németek mind evans
gelikusok, hasonloképen a lettek. Gorogkeletiek (orosz egyhaz)
az oroszok s az észtek csekély toredéke, a lakossignak koriils
beliil 15 szazaléka. Kis szamban akadnak még baptistik, irvins
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gianusok, adventistak és felekezetnélkiliek. A lakosségnak kb.
75%o<a tehat evangélikus.

A népmiiveltség altaliban magas fokon all, bar nem éri el
a német, svéd és dan meértéket. Az 1897:1 statisztika szerint a
10 évnél idésb egyének kozott irniolvasni tudott 96'60/o, tehat
a lakossag 810/osa. Oroszorszigban ugyanez idében 210/o. E ked-
vezd allapot elsé sorban az evang. egyhaz buzgalmanak kdszon-
heté, mely szazadok 6ta faradozott a balti népek kulturszins
vonalanak emelésén.

A nép féfoglalkozasa a foldmivelés és allattenyésztés. Emellett
jovedelmezd mellékkereset a halaszat; vannak vidékek, hol ez
a nép foéfoglalkozasa (az egész népnek 2'50/0:a).

A halat vagy nyers allapotban értékesitik a varosi piacokon
vagy fustdlve és besézva. — Az erdégazdasig szintén fontos
megélhetési forrasa a népnek, ami természetes, minthogy az
orszag erdeinek kiterjedése nem kevesebb, mint 822.000 deszja-
tin, azaz 904.100 hektar. Az erdék nagyobb része fenyves. Az
értékesebb fanemek viszonylag kis mennyiségben vannak. A ha-
boras években, kiilonésen a kommiin idején zott fapusztitas
(»intenziv kitermelés«) sok kart tett e téren is, melyet a szabad
észt allam nagy szorgalommal iparkodik helyrehozni.

Legjovedelmezébb és legkedveltebb foglalkozasa azonban
az észt népnek a szoros értelemben vett foldmivelés. Mar a
a haboru elétti évtizedekben nagy volt a haladas e téren, amit
foleg az orszagot teljesen behal6zé Foldmivelok Egyesiiletének
(Eesti pollumeeste selts) lehet tulajdonitani. Legfontosabb gabona-
faj a rozs, melyet tilnyomo részben Gsszel szoktak vetni. A rozs«
termés évi attaga 6—10 millié pud. Jo termés idején ez kielégiti
a lakossag sziikségletét, de ellenkezd esetben az orszag bevitelre
szorul. Masodsorban j6 szamitasba a buza; évi hozam !/2—11/
millié pud, ami nem elégiti ki a kozsziitkségletet. Arpatermés
4—7'/2 milli6 pad. A zabtermelés kb. egy szinvonalon all a
rozséval. Igen nagyjelentségli a burgonyatermelés; évi ho-
zama 30—40 millié pud, azaz 250.000—333 000 tonna. Az észt.
orszagi burgonya mindségre nézve a legelsé sorban all egész
Eurépaban, Epp ezért nagy menyiségben szallitjak Oroszorszagba
s Finn: és Svédorszagba. Tetemes részét szeszkészitésre hasz=
naljak fol, kisebb részébsl pedig burgonyalisztet gyartanak, de
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talnyomélag mégis emberi és allati taplalékul alkalmazzik. Ami
az északi észt foldnek a burgonya, ugyanaz a délinek a len és
kender; jovedelmezéségének féforrasa. Az észt len igen j6 hire
nek 6rvend.

A mezbgazdasagnak legfontosabb mellékaga az allattenyész-
tés. Az észt gazdilkodas e téren is sokat produkilt. A habora
itt is sokat artott s jo id6be keriil, mig az allattenyésztés a régi
szinvonalra emelkedik. Lassunk egy kis idevagé kimutatast:

1910-ben minden 100 lakosra jutott 58 szarvasmarha, 46 juh, 26 sertés
1920:ban  » » » » 36 » 457154 2l >

A gyiimolcstermelés (kiillonosen alma és korte), a méhészet
és veteményezés még nem emelkedett arra a fokra, melyre az
orszag természeti viszonyai e kereseti agakat képesitenék. A ha-
borts évek alatt tettek kisérletet a dohiany és cukorrépa meg:-
honositasaval s maris szép eredményeket értek el e téren.

Vessiink egy futod pillantast e kis orszag nyersterményeire s
azok feldolgozasara, a gyariparra. A nyersterményeket altalaban
két focsoportra oszthatjuk : dsvinyokra s allati és novényi ter-
mékekre.

Asvanyokban az észt fold szegény. Készene nincs, vasat
csupan a tavak és mocsarak szolgaltatnak kis mennyiségben,
ugy hogy az orszig e tekintetben majdnem teljesen bevitelre
tamaszkodik. A koszenet pétolja az u. n. olajpala (kukerszit),
mely nagy mennyiségben fordul el6; jo fatéanyag ez s gyari
célokra is alkalmas. Ez asvany bitumenes kéolajat tartalmazé
marga.

Alkoté részei Doepp professzor vegyelemzése szerint :

A leldhely mélysége Nedvesség Illan6 részek Koksz Hamu Kén

35 meter . i — - 5854 820 3326 089
o= BT S TR g R D 6699 — 2600 051
¢ T e SESER ISRy L ) 6893 694 2413 -

Minél mélyebben fekszik tehat a palaréteg, annal tobb
éghetd anyagot szolgaltat.

1919:ben felszinrehozott kukerszit mennyisége 3 millié pud,
azaz 50.000 tonna volt. ,

Ugyancsak a készén pétlasara alkalmas a vizierd, mely a
Narva-foly6é zuhatagai altal mar szamos gyarnak szolgiltatja a
hajtoerét. Segitségére j6 ezenkiviil az észteknek a szél is, mely
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szélmalmokat hajt. Ujabban hollandi mintira épiilnek e malmok,
de a falvak mellett seregestiil lathatni a régi, népies szerkezeti
szélmalmokat, melyekrél szamos fényképet készitettem néprajzi
muzeumunk szamara 1911: tanulmanyutam alkalmaval. Nagy
jovéje van még az Esztorszagban béven talalhaté turfinak is,
mely lakohelyiségek és gyargépek fiitésére nagyon megfeleld
tiizeléanyag. Az észt hegyekben béven el6fordulé gipsz és agyag
pedig a cementkészitésnek szolgaltat olcsé és kitiiné anyagot.
Latnivalé tehat, hogy a természet béven karpétolja e kis orsza-
got a szén hianyaért. Igen érezheté azonban a nemes ércek tels
jes hianya, ami a nagyobb aranyu vagyonosodasnak egyik nehes
zen lekiizdheté akadalya.

Az allati nyersanyagok, bér és gyapju, szintén kevesebb a
sziikségletnél. Feldolgozhaté bérokben oly nagy a hiany, hogy
az évi sziitkségletnek mintegy 3/¢+ részét bevitellel kell fedezni.
Nem sokkal all jobban a gyapjutermelés sem; a sziikséges
gyapju /5 részben idegenbdl szerzett anyagbdl pétoltatik.

Az ipar Esztorszagban aranylag szik térre szorul. Régebben,
70—60 évvel ezel6tt, a varosi céhek fedezték a nép szerény
szitkségleteit. A vidéki nép korében egyébként igen fejlett hazi-
ipar viragzott, amely Gjabb idében rohamos hanyatlasnak indult.
A XIX. szazad utolsé évtizedeiben s a jelen szizadban egyre jobban
szaporodott a gyarak szama, féleg Tallinnban (Reval). A vilag-
habora elsé éveiben e varos gyaripara oriasi fellendiilést muta-
tott, mert a hatalmas orosz hadsereg szamara itt késziilt a fel-
szerelésnek és a hadihajoknak tekintélyes hanyada. Az orosz
Osszeomlas az észt gyaripart is megrenditette. A vOrds uralom
idején és utan foleg tiizeldanyag hianya miatt szamos gyar
megsziintette tizemét. 1921 6ta ismét javulas allt be s par év
alatt remélhetéleg az észt gyaripar gyors fejlédésnek fog indulni.

Az észtorszagi gyarakat a kovetkez6é csoportokba oszthat-
juk: a) Fémipar; ez a legjelentdsebb. Xz e szakmaban mikodé
gyarak legtobbje a fdvarosban, Tallinnban van. Legnevezetes
sebbek itt a hajégyarak, mint pl. a Loode (bizalom) nevii 4000
munkassal (1917-ben) s az Orosz-Balti hajogyar 7500 munkas-
sal (1917:ben). Nagyobb fémipari kdzpontok még: Narva és
Tartu (Dorpat) varosok. — b) A textilipar terén: poszto, fa-
gyapot, vaszonnemtiek gyartisa a nagyobb 'varosok és egyes
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alkalmas, erdés vidékek gyaraiban. — ¢) A faipar és papirgyartas
meglehetésen nagy jovével bir az erdében gazdag orszagban.
A papirgyarak szama: 5 (legnagyobb a tallinni »P6hjac Eszak
nevil); a famasszagyaraké: 9 (a legnagyobb celullozgyar »Wald-
hofx, Pernau koézelében 2000 munkassal). Tobb kisebb-nagyobb
butorgyar, melyek koziill messze foldon ismert a Luthersféle
Tallinnban. Vannak ezenkiviil deszka- és fahajégyarak az orszag
szamos vidékén. — d) A béinyaszati anyagok feldolgozasa terén
szintén szamos gyar mikddik. Cementgyar 2, iiveggyar 5 stb.) —
¢) Kisebb jelentdségii gyariparok még: bérok, vegyi termékek
feldolgozasa. Emlitsitk meg végre a nyomdakat. A nagyobb
nyomtatémiihelyek (kb. 60 munkassal) szama 1920:ban a kovet:
kez6 volt: Tallinnban 7, Tartuban 3, Pernauban 1. A kisebb
sajtouzemek szama kereken 20.

A kozlekedési eszkozok koziil, természetesen, legfontosabb
a vasut. A vasuti vonalak hossza 1150 km., ami — 100 négyzet-
kilométert véve alapul — 2'5% (Finnorszagban 1°1%, Svéd-
orszagban 3°4°/0). Ha a lakosok szamat vessziik alapul, az arany
sokkal kedvezébb; ily viszonylatban Esztorszag Németorszaggal
egy helyen all, azaz minden 10.000 lakosra 9'/2 km. vasttvonal
jut. A lokomotivok szama 195, a személykocsiké 434, a teher-
kocsiké 6492. A kozlekedés évrélsévre javul és emelkedik.

Az orszagutak és kozutak jokarban vannak.

Belfoldi viziat kevés van; fontosabb a Narva-folys, mely
a hasonlonevii varost a tengerrel, tovabba az Emasfolyo, mely
Tartu varosat a Pejpuszon 4t Oroszorszaggal koti egybe. Egyéb
tengermenti orszaggal egybevetve, Esztorszag még meglehetésen
szerény helyet foglal el a kereskedelmi haj6ézasban. 1922:ben
560 kisebbsnagyobb tengeri hajo és motorcsonak allt az orszag
rendelkezésére. Azota e szam kissé emelkedett.

Posta, taviro- és telefonhalézat tekintetében a nyugati alla-
mokat még nem érte utél az 1 szabadaillam. 1921. évben volt
179 postahivatal, 84 taviréhivatal, 1 radié-allomas, 119 telefon-
kozpont 3352 allomassal. .

A kereskedelem Esztorszagban rohamosan fejlédott, ami az
orszag foldrajzi fekvésének természetes folyomanya. A belfsldi
kereskedelem féleg a vasarokon olt nagyobb aranyokat. Leg-
nevezetesebb ezek kozott a tartui, mely minden év januar 10:t6l
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3 hétig tart. — A nemzetkdzi kereskedelemben Esztorszag azon
allamok csoportjaba tartozik, melyek foleg élelmiszereket s egyéb
nyersanyagok szallitasit kozvetitik a Kelet és Nyugat kozott.
Kiviteli cikkei: fa, len, celulloid, szesz; beviteliek : gazdasagi
gépek, ruhazati cikkek, cukor, finom liszt. Egetden fontos fel.
adata az 4j allamnak, hogy kereskedelmi mérlegét aktivva tegye,
vagyis, hogy a kivitel elérje vagy felil is mulja a bevitelt. Csak
igy lehet biztositani az allam jovdjét, onallosagat.

Emlékezziink meg Esztorszag egyik legfontosabb jovedelmi
forrasarol : a szeszfozésrol. A szeszf6z6 helyek szama 1914sben
278 volt 426.000 hektoliter hozammal. A spirituszt rendesen
burgonyabél és malatabol készitették, de sovany termés idején
Dél-Oroszorszagbol és Amerikabol szallitott kukoricat is haszs
naltak e célra. Az észtorszagi szesz keresett kiviteli cikk ma is,
bar a mostani termelés még nem érte el a békeel6ttit, mivel
a finn= és oroszorszagi szesztilalom}a keresletet szerfolott csok«
kenti.

A kiilsé és tranzitoskereskedés lebonyolitasaban fészerepiik
van a tengeri kikotoknek. Esztorszag legjelentékenyebb kikotéje
a févaros: Tallinn vagy Reval, melyre esett 1921-ben a forgalom
720/0sa. Latogatottabb kikotésvarosok még: Baltiszk, Narva,
Pernu, Haapsalu és Kuresaarelinn (Arensburg). Legélénkebb a
hajokozlekedés Németorszaggal (188.000 tonna), Finnorszaggal
(125.000 tonna), Amerikaval (75.600 tonna), Svédorszaggal
(47.000 tonna), szamba jonnek; még: Anglia (45.400 tonna),
Norvégia (30.000 tonna), Dania (24.600 tonna), Hollandia
(6300 tonna), Oroszorszag (5900 tonna).

Az orszag belsé rendje ma mar teljesen biztos. Eesti
demokratikus koztarsasag, melynek fiiggetlensége 1918 februar
24:én hirdettetett ki, de onallé allami életét csak 1918 novems-
ber 11:én kezdhette meg, midén a német megszallas véget ért.

A legfébb hatalom a nép kezében van, melyet az orszag-
gyulési képviselok altal gyakorol. A képviselék, kiknek szama
100, harom évre valasztatnak altalanos, titkos és egyenlé szava-
zassal. Valasztojoga van — nemzetiségre és nemre valo tekintet
nélkill — minden husz évet betoltstt, feddhetetlen polgarnak.
Az orszaggyilés a legfobb torvényhozod testiilet; tanacskozasi
helye Tallinnban, a Dombergschloss (Toompea loss). A

Turin. 12
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miniszterek, kiket az orszaggyilés valaszt és iktat be, alkot:-
jak a minisztertanacsot, ennek feje az orszaggytléstél valasztott
elndk, kinek hivatalos neve: riigi vanem, azaz orszdgnagy.
O képviseli a kdztarsasigot minden vonatkozast iigyben, tehat
a koztarsasagi elnok szerepét tolti be.

A képviseldk partok szerint jelenleg (1922) kdvetkezéképen
oszlanak meg: 1. Német-balti-part (Deutsch-Baltische Partei) 4
képviselovel. — 2. Gazdapart 22. — 3. Keresztény néppart 7. —
4, Eszt néppart 10. — 5. Munkaspart 22. — 6. Eszt szocial-

demokrata-part (Mehrheitssozialisten) 18. — 7. Fiiggetlen
szocialistdk 11. — 8. Kommunista munkasok partja 5. — 9. Orosz
néppart 1. — Latni valoé tehat, hogy észt testvéreink, ami a

partoskodast illeti, nem maradnak el mogottiink.

Kormanyzat tekintetében a koztarsasig 11 tartomanyra
oszlik, a tartomanyok ismét keriiletekre. E tartomanyok, melyek
torténeti alakulatok, ezek: Harju (Harrien), Jirva (Jerwen),
Viru (Wierland), L3ine (Westland), Saaremaa (Osel), Pohja-
Eesti (Nord:Estland), Pirnu (Pernau), Viljandi (Fellin), Tartu
(Dorpat), Voru (Werro), Valga (Walk) és evvel egyiitt Petseri
(a szetuk foldje).

A nép tulnyomé részben mezdvarosokban, falvakban,
majorokban s egyes tanyakon él. A mezévarosok és falvak
rendesen aprok, az utébbiak 8—12 hazbél illanak, mar nagy-
nak tartjdk, amelyikben 20—30 haz van. A hazak rendesen
fabol épiiltek, kéménynélkiili, fiistds hajlék ma mar gyéren
talalkozik.

A varosok szama csekély: 13; kicsinyek és egyszeriiek,
alig néhany diszesebb, tagasabb hazzal és templommal. Termé-
szetesen legjelentésebb a févaros: Tallinn, nemzetkozi nevén
Reval. Lakéinak szama 115.000; a birodalom legfontosabb
kereskedelmi és ipari centruma. Itt jelennek meg a legelterjed-
tebb lapok és ‘folyoiratok; itt vannak a legtekintélyesebb
kultarintézmények : az Estoniasszinhaz, a német szinhaz (Drama-
theater), bankok, 25 kézépiskola, politechnikum, felsébb zene-
iskola, tudomanyos és irodalmi egyesiiletek stb. A varos erdé-
ben gazdag vidékén tdbb kirandulés és nyaraléhely nyujt
udiilést és szorakozast; ezek kozt legnevezetesebb a Katalin-
volgy (Kadri org), az itt levé azelstti kormanyzéi palota ma
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képzémiivészeti mazeum. Nem messze vannak ettél a hajdani
Brigitta-kolostor és templom romjai, a rémai katholikus korszak
tiszteletreméltdo emlékei. Tallinn utan legnépesebb s legjelenteé-
kenyebb varos Tartu (Dorpat) 53.000 lakossal, az észt egyetem
s az Eszt Irodalmi és az Eszt Tudoés Tarsasig székhelye. Itt
van a néprajzi muzeum, melynek targyait nagy szeretettel és
onfelaldozassal gyijtotték egybe lelkes hazafiak még az orosz
uralom nehéz éveiben. Egyik legnagyobb és legszebb épiilete
a Vanemuine nevii szinhazs és hangversenypalota, ahol a jelens
tésebb irodalmi és kultariinnepeket szoktak tartani. Itt folyt le
1911 szeptemberében a Kalevipoeg megjelenésének 50. évi jubi-
laris iinnepe, amelyen e sorok ir6ja képviselte a magyar nem-
zetet és észt beszéddel koszontotte az tinneplé kozonséget.*
Tartuban 10 kozépiskola s szamos egyéb tanintézet van. Erde-
kes a régi, katholikus idébeli félig romdadélt nagy székes:
egyhaz, melynek egyik része restaurilva, a hires egyetemi
konyvtar helyiségéul szolgal.

Emlitésremélté varosok még: Haapsalu (4200 lakossal),
kellemes, csendes fiirdévaros, hires iszapfiird6jérél, melyet az-
elott a legelékelobb orosz vendégek — koztiik maga a carné
is — felkeresett. Rakvere (9600 lakossal) tanitoképzével és tobb
gyarral. Narva (28.000 lakossal) élénk kereskedelmi gocpont,
kozel az orosz hatirhoz. Viljandi (Fellin, 17.000 lakossal) a
hasonlé nevii szép t6 partjan, viruld, kovér szantofoldek
kozepett. Pernu (Pernau, 19.000 lakossal) hires tengeri fiirdével
és kikotovel. Saaremaa-(Osel-)szigetén a régi kis Kuresaare
(Arensburg, 4300 lakossal) varosa, messze foldon ismert iszap-
furdével és jokarban levé 6srégi lovagvaraval, mely a sotet,
szenvedéssel telt szazadoknak beszédes emléke. Voru (5600
lakossal), nevezetessége, hogy itt élt és mikodott az észt naiv
éposz koltdje, dr. Kreutzwald kororvos. Fontos vasuti csomo-
pont a 15000 lakossal biré élénk, csinos Valk varosa
a lett hatar mentén. Emlitsitk meg végiil a kis Petseri (Pecsori,
2100 lakossal) varosat, mely az észtek déli torzsének, a kis
szetu népnek kultaralis kozéppontja. Hires lenkereskedelmersl
s nagy gordg keleti kolostorarél, melynek homokhegybe vajt

* Itt volt 1922 december 13:4n a Pétéfi-iinnepség is.
12*
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6srégi katakombaiban ezer meg ezer szerzetes foldi maradvanya
pihen, koztilk Szent Gyorgyé, az egykori orosz pispoké. Réla
nevezték el az oroszok Tartu (Dorpat) varosat Jurjevnek, azaz
Gyorgy. varanak.

A mezdvarosok’lakossaganak szama 1000—2000 lélek kozott
valtakozik. Jelentdségiik a nép kultaralis és gazdasagi életében
igen nagy iskolaik és foldmives egyesiileteik, szovetkezeteik révén.

HI. Néprajzi jellemzés.

A masfaja népek mindig gytldlettel tekintettek a turani
nemzetekre s iroik sotét, igaztalan képet rajzoltak roluk. Gon:-
doljunk csak a hanoknak, a honfoglald, s6t a késébbi magya-
roknak, a torokoknek és tataroknak elfogultsagot, rosszindulatot
lehellé leirasaira s akkor nem csodalkozhatunk azon, ha a balti
német irok el akartdk hitetni a vilaggal, hogy az észt nép alkal-
matlan a mivelodésre s az Isten csak jobbagynak, huzésvono
allatnak teremtette. Mi e sorokban a magunk tapasztalatain,
megfigyelésén kiviil csak néhany megbizhato iréra lesziink tekin-
tettel. A magyar Hunfalvy Pal egyike volt ama keveseknek,
akik e népet kozvetetlen megfigyelés alapjan helyesen és elfos
gulatlanul itélték meg. »Utazas a Baltstenger vidékein« c. miis
vében (1871.) kiemeli e népnek tobb olyan tulajdonsagat, me-
lyeknek észrevétele éles szemre vall.

M. I. Eisen, a tartui egyetemen az észt népkoltés tanara,
»Az észtek rokonsaga« c. mivében (1909) azzal az okadassal,
hogy »az észtek jellemét ugyis ismeri mindenki«, igen roviden
s véleményem szerint kissé tilsagos szigortsaggal mond népe
jellemérsl itéletet. O az észt kedélyvilag alapvonasanak a bana-
tos, ‘csiiggeteg hangulatot tartja, mely az észt — valamint a
finn népkoltészetnek is — uralkodé!vonasa. A finn versek banatos
alaphangja azonban inkabb a merengéshez, a mélazashoz koze-
ledik, mely a természeti viszonyok zordonsigabol, mostohasa-
gabol magyarazhaté. A finn nép — leszamitva egy kis toredé-
két — sohasem ismerte a jobbagysigot s annak megalazasait.
Az észt népkoltés bas hangulata a tarsadalmi allapotok kovet-
kezménye. Az eddig kiadott népdaloknak tulnyomoé része a
régibb kor emléke, azé a koré, melyben a nép a jobbagysag
igajat hordozta. Mas nép is atment ezen a korszakon, de tin
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sehol sem szenvedett altala annyit, mint itt. Masutt, mint hazank-
ban is, a nemesség, legalabb tulnyomé részben, ugyanabbol a
fajbol valé volt, mint a jobbagy s igy annak sorsa irant nem
maradhatott teljesen érzéketlen. Az észtek urai, a balti nemesek,
azonban mindig idegenek maradtak ; magukat németeknek vals
lottak s az észtet alsobbrendii fajnak tekintették. A nép soha-
sem nyugodott bele sorsiba; visszasovarogta a régi, évszazadok
ota letiint szabadsagot s a jobbagysagot rabszolgasagnak, mél-
tatlan jogfosztasnak tartotta. Ezért oly boriis, majdnem vigasz-
talan az észt népkoltés termékeinek jelentékeny része. A nép
kedélye a jobb idék bekoszontésével azonban sokkal dertisebb,
vidamabb lett s ma inkibb a humor és életkedv az uralkodé
vonasai, mint a csiiggedés és kesergés.

Az észt nép a vilaghidboru eseményei kovetkeztében sokkal
tobbet ért el, mint amirdl csak almodni is mert. Két hatalmas
birodalom: a német és az orosz kozé szoritva legfoljebb azt
remélhette, hogy némi autonomiara tehet szert, melynek kere-
tében kulturajat és nyelvét fenntarthatja, fejlesztheti. A szabad
multra, barmily egyszer(i, kezdetleges allapotot jelentett is az,
mindig sévirogva, epedve gondolt vissza. Kevés nép van a
vilagon, melyben a mult folytonossiaga s ezzel kapcsolatban a
nemzeti ontudat oly eleven lenne, mint az észtben. Minthogy
nemzeti értelemben vett iskolazas, a vilaghabora hozta felszaba-
dulasig, nem volt az észteknél, ezt a jelenséget csakis a hagyo-
manyokhoz valo szivoes ragaszkodasbol fejthetjitk meg. A nép
a hétszazadig tarté idegen elnyomas alatt is folyton emlegette
a szabad kort, melyben kénye-kedve szerint kalandozhatott,
kalézkodhatott. Ez emlékezésnek terméke az észtek hires éposza,
a Kalevipoeg is. Az észtek sohasem nyugodtak bele sorsukba;
elkeseredésitk idonként véres porlazadasokba tort ki, melyek
miatt a német nemesség orokds rettegésben élt s innen érthetéd
az a konyortelen baniasméd, melyben a makacs, torhetetlen né-
pet részesitette. Az észt nyakassdgra sok panaszt olvastunk és
hallottunk a balti németek részérél. Ez a jellemvonas megvolt
és megvan minden finn-ugor népben; a inagyarban is.
A »finska envishet« ismeretes egész Skandinavidban. A szlavot
a hosszu elnyomas meghunyaszkodéva és alattomosan ravassza
tette, mig a finnrugor népekben ndvelte az ellenallo6 képességet
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és a biiszke dacot. Ez a tulajdonsag, mely sokszor kart is oko-
zott neki, fokozta a népben az erét az idegen hatalommal szem-
ben egészen a hoésiességig, mint az a legjabb korig kimutathaté
az onfelaldozasnak . és kitartasnak fényes példaiban. Alljon itt
egy eset az 1905-i forradalmi mozgalom t6rténetébdl. Benard
Laipman f6ldbérlé — a hires észt festd testvére — vezetd szes
repre jutott a forradalmi mozgalmakban s ezért halalra itélték,
de foldesura kozbenjarasara a halalbiintetést szaz botitésre vals
toztattik. O azonban nem engedte magat meggyalazni s inkabb
a halalt valaszta. Felesége, gyermekei s az egész kozség szeme
lattara agyonlétték 6t. Lelovetése el6tt tortént a jellemzd kis
eset. A kivégzés helyén allott tobbek kozt festd testvére, dlében
tartvan haladlra szant testvérének hatéves fiacskajat. Midén a
katonak lovésre emelték fegyveriiket, a kis gyermek felzokogott.
Nagybatyja, fogat osszeszoritva, igy szo6lt neki: »Ne sirj, a
németnek nem szabad latnia kdnnyeinket«. S a kis fia elfojtotta
sirasat s letorolte konnyeit.

Hiaba is volt a németek és oroszok torekvése, hogy e népet
megsemmisitsék, beolvasszak az idegen néptengerbe. Kevés oly
észt akadt, aki elhagyta nyelvét, megtagadta fajat. Ilyenek, a
kortilmények kényszeritd hatasa alatt, leginkabb a varosi iparos-
osztalyban akadtak. Manteuffel grof, észt ir6 mondja az észtek
egyik toredékeérdl, a ljutzini észtekrdl: »Widerspenstig, trotzig,
rauh, schroff, unsauber, faul, aber energisch.«

Ez az energia megvan az egész észtségben s ez tartotta fenn
6t nehéz kiizdelmeiben. Kallas Oszkar, a jeles tudés irja a
ljutsini észtekrdl : »Habar nemzetiségik eltiinében van s egyikiiks
masikuk szinte fél észtiil beszélni, mégis nagy vagyodas él a
népben a maga nyelve és a maga koényvei utan. Boldognak
magasztaltak el6ttem az orszagot, hol az ember észt nyelven
hallgathatja az Isten igéjét. Egy oreg ember Osszetett kézzel mon-
dott halat Istennek, hogy megengedte neki latni: miképen ir:
nak észtiil. Az észt hirlapokat, melyeket magammal vittem, a
sz6 szoros értelmében széttépték s egy ember tiz versztrél jott
utanam, hogy egy ujsiagdarabot kikunyoraljon.« Ezt a nagy ra-
gaszkodast a nemzetiséghez magam is tapasztaltam Rigaban, a
mai Latvia févarosaban 1911:ben. Itt 350.000 mas nemzetiségti
lakos kozott 25.000 bevandorolt észt élt. Ezek, bar szegény
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munkasemberek voltak, kiilon észt iskoliakat s egyhazkozséget
tartottak -fenn s az észt istentiszteletet messze f6ldrdl folkeresték.
Terras Edvard, ottani észt lelkész beszélte nekem, hogy nagyon
kevés akadt a hivei kozt, ki elhagyta volna &sei nyelvét, nem-
zetiségét. |

Az észtnek a finnel és a magyarral kozos jellemvonasa a
komolysag. Ez a férfias tulajdonsig legnagyobb mértékben a
rideg északon laké finnben van meg: a magyar és az észt nép
komolysigan mar atcsillamlik a délibb ta) verdfénye. Az észt
hamarabb olvad baritsigos hangulatra, mint a kissé merev finn.

A foldmivelés és allattenyésztés szeretetébdl ered a népnek
egy dicséretes tulajdonsiaga: a nagyaranyu oOsszejovetelek, cso-
portosulasok kedvelése, mely onmivelését, tanulékonysagat nagy
ban elémozditja. Otven éve, hogy Hunfalvy leirta az elsé tartui
mezdgazdasagi kiallitast, melyen mar akkor is 20.000 ember
jelent meg. Azéta ilynemi kiallitaisok a népesebb varosokban
évenként ismétlddnek egyre novekvd sikerrel.

A nép tanulékonysaga kivilaglik az iskolak iranti hajlando-
sagabol s az irodalmi és dalos iinnepekkel szemben tanusitott
érdeklédésébsl. Hunfalvy (151. 1) magasztalva emlegeti az észt
gyermekek szorgalmat, tanulisi vagyat. Magam is mindenfelé
dicsérve hallottam emlegetni, hogy az Eszt Kozmivelédési
Egyesiilet (Eesti Hariduse Selts) nem gydzne annyi iskolat.
allitani, amely meg ne telnék. A kormany majdnem teljesen
orossza tette a kozoktatdst, csupan az elemi iskola] I. és II.
osztalyaban volt szabad a taniténak a nép nyelvét hasznalnia,
a felsobb és a kozépiskolak teljesen oroszok voltak.

Ily viszonyok kozott a nemzeti iranya iskolak gondja is a
sokfélekép terhelt észt tiarsadalomra haramlott. Az egyesiilet
1910:-ben 127 iskolat tartott fenn kozadakozasbél, melyben 2800
tanulé nyert modern pedagodgiai szinvonalon allo6 oktatast. Ez
iskolakboél kertiltek ki a mai észt szabadallam legértékesebb
elemei. A mostani iskolazasrél késébb fogunk szélani,

Egy nép életében igen fontos a vallashoz valo - viszonya.
Nincs oly tényezd, mely erdsebb hatassal volna egyéniségének
kialakulasara, mint ez. A szliavoknak a miszticizmus és a forma-
sagok felé valé vonzodasa, idegenkedése a jelenségek természe-
tes okainak fiirkészésétél: a keleti egyhaz mivoltabol eredeztet-
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heté. Az észt nép — mint torténetébdl lattuk — a poganysagrél
valé lemondasa utan, némi csekély toredékét leszamitva, romai
katholikussa lett. Némely iré6 azt allitja, hogy a katholikus
vallis nem tudta athatni a nép lelki életét s ezért a protestans
tizmus elterjedése utan nyomtalanul elenyészett a katholicizmus
hatasa. Mi ép az ellenkez6t merjiik allitani a folklore bizonyi-
tékai alapjan. A legszebb s tudomanyos és koltéi szempontbél
legbecsesebb epikai alkotisok mind a katholikus korban elter-
jedt legenddk visszhangjai s ezekbdl jottek létre a Kalevala és
Kalevipoeg legbecsesebb részei. Hogy a poganykori vallasi szo«
kasok és képzetek fennmaradasa nem tulajdonithaté a katholi-
cizmusnak, mutatja az a tény, hogy az evangélikus vallasu nép
kozott a legutdobbi évekig megvolt a balvanyimadasnak egy
neme: a Tonnisckultusz. A tokéletesebb vallasos élet csak a leg-
ajabb kor vivmanya a balti tartomanyokban. Hupel 1777-ben
azt irja, hogy husz észt koziil alig tudja egy is, hogy keresz-
tény. A elhanyagolt nép gondosabb vallasi oktatisa csak a XIX.
szazad kozepe tajan kezdddik. Ily viszonyok kozt nem csoda,
hogy annyi ideig fennmaradtak a poganysig emlékei — némely
néptoredéknél, pl. a szetuknil — agyszélvan a mai napig.

A vallasi oktatas elhanyagolasanak volt a kovetkezménye,
hogy az észtek egy része aranylag konnyen elhagyta az evang.
vallast, midén a XIX. szazad kozepe tajt az orosz kormany a
népnek orthodox hitre valé téritésére vetette magat.

Ugyancsak a vallasi élet lanyhasagabol eredt az észt néps
nek néhiny hatranyos erkolcsi tulajdonsaga. Ilyenek: a nemi
életben valé némi szabadossag s a szeszes italok (sér, palinka)
kedvelése. Ez utobbi hiba kiilondsen a végeken: a szigetségen
és a szetusfoldon oOltétt pusztitd aranyokat. Ismertem Osel
(Saaremaa) szigetén egy gazdaembert, akinek hazaban sajat szavai
szerint az 1910. évi karicsonyi iinnepek alatt hét hektoliter
otthon készult sor fogyott el. E nagy szesztartalmu ital, melynek
észt nyelven taar a neve nem volna kellemetlen izii, ha csipés-
ségének fokozasa végett dohinyt nem tennének bele. A habora-
elotti évtizedekben keletkezett mértékletességi mozgalom az
iszdkossag ellen igen sokat tett s ma mar az észt nép korében
ritka jelenség a szeszes italok meértéktelen élvezete,

* ¥ %
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De szoljunk valamit az észt nép testi tulajdonsagairol is.
A legtobb ir6, ki az észtek anthropologiajaval foglalkozott,
csupan némi altalanos megjegyzésre szoritkozott. Példaul Hun-
falvy csak ennyit mond: »A nép testére nézve a kozépszerinél
magasabb, s6t igen szilas legényeket is talalék koztok. A széke
szin és kék szem legaltalanosabb. A nénem a dorpati vidéken,
még inkabb Fellinben, csinos, az eleven szineket kedvel6.«
Az ujabb irék koziil Weinberg targyalja legalaposabban ezt a
kérdést. Az alabbiakban az 6 megallapitasait felhasznalva igyek-
szink megrajzolni az észt nép anthropologiai egyéniségét.

A finnsugor népek anthropologiai vizsgalata még a kezdet
kezdetén van. Amit e targyban talalunk, tobbnyire futolagos
megfigyelésen vagy aranylag igen kevés egyeden végzett vizs-
galédason alapszik. Még legtovabb haladtak e tekintetben a
finnek. A finn nép torzseit, azoknak legfontosabb anthropologiai
ismertetd jeleit ma mar elég pontosan ismerjiitk s az avatott
szem a tiszta finn eredetti egyénrél mindjart felismeri, hogy
melyik torzshoz tartozik.

Altalanos vélemény, hogy a finn és a vele testvér észt nép
a szdke fajtakhoz tartozik. Ez egészben igaz is. Ha azonban
részletekbe megyiink, jelentékenyen modosul ez a tétel. Hogy
valamely egyént szokének vagy barnanak mindsithessunk, arra
nézve hiarom dolgot kell figyelembe venniink: a hajzat, a szem
és a bor szinét. Teljesen székének csak az mondhato, kinél e
harom alkoté rész mindegyike vilagosszini.

Az észtek hajzata feljegyzéseim szerint mintegy 60 szaza-
lékban hatarozottan széke. Es pedig leggyakoribb arnyalat az,
amelyet lenszintnek neveznek. Ez a széke haj legtobbszor aranys
sarga csillogasi, melybe ittcott barnabb fiirtok is vegyiilnek.
A nép ezt a széke hajat tartja a legszebbnek, ezért megasztals
jak a népdalok az aranyhaji leanyokat. A Moon«(Muhn:)
szigeti leinyok mesterségesen is igyekeznek elémozditani a haj
e szinét, akképen, hogy maré kendccsel kenik be és a nap suga-
rainak teszik ki. Néha annyira széke a hajuk, hogy szinte fehér-
nek mondhaté, mint ezt gyakran latjuk magyar gyermekeken is,
kik sokat jatszadoznak hajadonfétt a napon. A viligos szint
haj azonban mégsem oly altalanos, mint Weinberg allitja. Nem-
csak a szigeteken, hanem a szarazfoldon is sokszor talalkozunk
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barnahaji egyénekkel, de sotét, fekete hajuakkal tgyszélvan
soha. A szem Weinberg szerint legtdbbnyire, majdnem kizaré-
lag vilagoskék. En épp ellenkezdleg, azt talaltam, hogy a valodi
kék szem ritka. Vilagos-sziirkés, kékes vagy zoldes szem gya-
kori, azonban a barna és barnassarga sem valami ritkasag. Alta.
laban azt mondhatjuk, hogy az észtek kozt, mint a finneknél
is, a nyugati részeken lakok sz6kék, a keletiek pedig talnyomo:
lag barnak.

Ami az agy fejlettségét illeti, e tekintetben nem allanak az
észtek hatrabb a tobbi eur6pai népeknél. A fehér emberfaj
agyurének kobtartalma Morton szerint 1422 cm’. Ennek meg-
felel az észteké. A végzett mérések azt mutatjik, hogy az észt
férfiak agytirének kobtartalma az 1400—1700 cm?® kozt valtakos
zik. A nék agyiirege jelentékenyen csekélyebb, 1200—1400 cm?.
Az agy egyéb meéretei nagyon hasonlok a finneken tapasztals
takhoz, Ggy hogy ez a kériilmény is testvérnek mutatja a két
népet. Igy pl. a fej keriilete 52 cm, épp annyi, mint a finneknél.

Az agy alakja brachykephalidhoz (révid, kerek fej) hajlo,
de tavol all egyrészt attél a kerekfejliségtol, melyet a lappoknal
és a mordvinoknal tapasztalunk, masrészt pedig a dolicho-
kephalianak attol a pregnans fokatél, mely a vogulokat jellemzi.

Az arc tipusa a finnhez all kézel, de a mongolosan széles
arc ritkabb az észtek kozott. A pofacsontok kiallok, kivalt a
féerfiaknal; a néknél gyérebben fordul ez el6. Az arc révid, a
homlok magas. Az ill tompa, kétoldalt szogletben végz6dé.

A szemiireg nagy, éles szogletekkel, mint a finnek kopo:-
nyajan.

A test magassaga tal van a kozepesen, a férfiaknak kb.
500/0-a_ tal van a 170 cm magassagon. A meglepé magas, horis
horgas férfi nem tartozik a ritkasagok kozé, kiilonosen a sziges
teken, hol igen sok svéd teleptlé olvadt bele az észt népbe.
A nék altalaban alacsonyabbak, uigy hogy atlagos testmagas-
saguk 1542 cm. Az észt férfi tehat magas és magas kozép-
termetti, a nd hatarozottan kozép. Alacsony egyének alig ta-
lalhatok. ' '

A test arinyait véve szemiigyre, feltiinik, hogy az észtek
felsd teste, a torzs sokkal fejlettebb a labaknal. Révid lab és
hosszt kar jellemzi az észtet, amit siklaké voltabél magyaraz-
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hatunk meg. Valla és melle széles, tiideje erds eés egészséges.
Meg kell jegyezniink, hogy a né keze ‘és labafeje arinylag
kicsiny és formas; mozdulataik iigyesek és kecsesek. Szaja nem
éppen kicsiny, de egészséges fogainak sora széppé teszi.

Amint a fontebbi vazlatbol latjuk, az észt nép nemcsak
nyelvileg, hanem anthropolégiai szempontbél is igen kozel all
a finnhez és szamos vonasban megegyezik a magyar néppel is,
kiilnésen ennek 1. n. ugoros tipusaval.

% % %

Szélani kivanunk még az észtek azon toredékeirdl, melyek
a nép tomegétdl elvalva kiilon életet éltek s egyrészt sok ere:
detiséget Griztek meg, masrészt pedig félig-meddig beleolvadtak
a koriilottik laké masfaji népekbe. Ezek kozott legnevezetesebb
az 0. n. szetu nép, mely a volt pleszkaui (Pszkoff, észtiil Pihkva)
kormanyzosagnak hasonlé nevi keriiletében él, négy kozségben
(voloszt) ; e kozségek : Slobodka, Panikovicsi, Pecsori és Izborszk.
Jelenleg e teriilet az észt koztarsasagnak integrans része.

Megjegyezziik, hogy e nép neve az irodalomban szetukézek,
mely sz6 Hurt Jakab révén terjedt el. Valodi nevitk azonban
szetu, ennek kicsinyitett alakja setukene, tove setukese. Mi he-
lyes észtséggel szetuknak fogjuk &ket nevezni. Most pecsori
észteknek (Petseri eestlased) nevezik &ket az észt irodalomban,
hogy az észt nemzethez valo tartozasukat ezzel is dokumentaljak.

A teriilet, melyen e nép lakik, a Peipus totol délre fekszik;
nagysaga hosszaban 60, széltében 25 verszt — kiterjedése 700
négyzet verszt. Aprd, 2—10 hazbél allé falvacskakban él, me-
lyeknek szama kb. 300. Megjegyzem, hogy a Hurt Jakabtél
kozzétett s eddig egyediili szetu-térkép korantsem mondhato
pontosnak. Szamos falura akadtam, mely az 6 térképén nincs
feltiintetve s tobb kis szetu nyelvszigetre, hol szerinte oroszok
laknak. Hurt tévedése onnan szarmazott, hogy ¢ adatait a
pecsorii telek- és adokonyvekbdl meritette, melyek nemzetiségi
tekintetben megbizhatatlanok voltak.
. A nép mai szama 20.000-en jéval feliil van. Alljon itt egy
kis statisztika ; 1885:ben volt 12.549

1902-ben » 16.571
1908:ban » 18.675 szetu.
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Mint ez adatok mutatjak, a szetuk szama gyorsan emels
kedik. Még kedvezébb volna e statisztika, ha a szesz és a
kivandorlas nem fogyasztotta volna a nép termeészetes erejét.

A nép kedvelt foglalkozasa a féldmivelés. Minthogy azon-
ban a mivelhetd fold alig elégséges a nép egyharmadrészének
fenntartasara, szamosan vandoroltak el Oroszorszag tavolabbi
teriileteire. Az otthonmaradtak koziil is csak az oregek, a betes
gek és a gyermekek élnek allandéan a csaladi hajlékban, mert
a férfiak napszamba mennek, a fiatal leainyok pedig elszegdd-
nek cselédnek. A fold megmunkalasa tobbnyire az asszonyokra
és gyermekekre marad.

Igen tgyesek a szetuk, épp mint a pleszkaui kormanyzés
sagban laké oroszok, a lentermelésben. Sok gazdag lenkereskedé
lakik az alig 2000 lakossal biré6 Pecsori mezévaroskaban.

Ez a csondes kis viros a szetuk szent varosa. Ami a hivé
mohammedannak Mekka, az orosznak Moszkva s a katholikus-
nak Réma — az a szetunak Pecsori. Szentté teszi pedig &srégi
kolostora, amely t6bb szaz éves multra tekinthet vissza. E kolos-
tor templomaban és udvaraban folynak le a legnagyobb iinne-
pek, melyekre a nép nagy szamban szokott egybeseregleni.

A szetu nép ruhézatban, szokasokban és széhagyomanyok-
ban sok érdekes régiséget tartott fonn. Ennek oka az, hogy
legajabb idékig a kultaranak még azon szerény mértékét sem
élvezte a szetu, melyben az Oroszbirodalom részesitette népeit.
Iskolak csak 1900. év 6ta vannak ezen a vidéken, azokban is
orosz tanitdk és tanitondk mikodtek, kik szetu nyelven egy
sz6t sem tudtak. Igy a szetu gyermek lassan és nehezen halad-
hatott a »tudomanyban«, pedig nem tehetségtelen. Egy taniténé
kozlése szerint, ki 10 évig mikodott e vidéken, a szetu gyermek
élénk, csintalan, vidim természetii, életrevalébb, mint az orosz.
Szellemi tehetségben is feliilmulja amazt; konnyen megtanulja
az orosz nyelvet, ha erre alkalma nyilik. Magam is tapaszs-
taltam, hogy a szetu legények mind folyékonyan beszélnek
oroszul.

A régi nyelvet és hagyomanyokat a nék tartottak fenn,
kik a legutobbi évekig iskolazatlanok maradtak. Miéta azone
ban (1908) a leanyok is iskolaba jartak s oroszul tanultak,
mindinkabb terjedtek az ajabb szokasok. A nép szereti a dalt
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s a leanyok vetekedve tanuljak az idésebb ndéktél a régi
énekeket.

A népies mulatsigok és iinnepségek rendesen tanccal, ének-
kel és ivassal vannak egybekotve. A tancok kozott legjellemzdbb
a kortanc, mely valdszinileg a legrégibb néphagyominyok kozé
tartozik, s az epikai énekek eldadasmodjaval fiigg ossze. Azért
is nevezetes ez a tanc s a vele egybekotott ének, mivel a finnek
Kalevala-éneklésével egybevag s keletkezésére is vilagot vet. E
kortancban rendesen csak leanyok vesznek részt. A fehérnép,
kéz a kézben, korbe sorakozik, egy énekesné — aki esetleg
asszony is lehet — elénekel egy verssort. Ezt ismétli a kar ugy,
hogy mar az utolsé verslibnal (trochaeus) belevag. Mig egy-egy
versszakot énekelnek meglehetés monoton hangon, addig egyik
leany a soron beliil koriiltancol s egy fordulat utan kivalaszt a
sorbél egy leanyt. Most az utdbbi tancol s az elébbi az 6 he-
lyét foglalja el. A tobbiek az ének alatt korben sétalnak. Ez a
tanc Budai Jozsef kozlése szerint (Budapesti Hirlap, 1911.
dec. 27.) a székelyeknél is megvan, sét tobb hir szerint az or-
szag kiilonbozé részeiben is. Az éneklés moédja pedig hajszalig
egybevag a Kalevala runéinak eléadasaval, csakhogy ott csupan
két férfi énekel. Minthogy az epikai énekeket rendesen férfiak
adtak eld, valoszinti, hogy valamikor a szetuknal is férfiak szes
repeltek e tancban.

A szetu nyelv kozelebb all a finnhez, mint az észt. Igy pl.
a tévégi maganhangzdkat megtartotta s a maganhangzo-illesz-
kedés is megvan benne. Az észt nyelvben a finn nyelvnek e két
jellemz6 tulajdonsaga nincs meg. E jelenségek alapjan, melyek
a szetu vidék koriil laké észtek nyelvében is, hozza fokozatosan
kozeledve, megtalalhatok, allithatjuk, hogy a szetu nyelv a ré-
gibb, eredetibb allapotot tiinteti fel s az észt irodalmi nyelv a
finn-észt 6snyelvnek romlott alakja. Az is érdekes, hogy az
oroszok kozé keveredett szetuk jobban ragaszkodnak a nyelv
tisztasagahoz, mint az észtek s e tekintetben is kdzelebb allanak
a finnekhez. De a finnekkel — pontosabban a karjalaiakkal —
valé kozeli rokonsagot csodalatos vilagossaggal bizonyitja a szetu
népkoltés, melyet Hurt gylijteményébdl ismeriink.

Mindaz, amit itt emlitettiink, bizonyitja, hogy a szetuk kis:
ded népe nyelvi és néprajzi tekintetben a legérdekesebb finn-
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ugor torzsek kozé tartozik s az 6 neviikkel a tudomanyos vilag:
ban még gyakran fogunk talalkozni.

¥ % %

Forrismiivek: Ban Aladdr : Az észtek néprajzi jellemzése. Etnografia
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Megjegyezzitk, hogy Esztorszig kulturdjat s allami kialakulisit jové
évftolyamunkban fogjuk ismertetni.




A turani népek muvészete.
irta: dr. Lechner Jend.

A nyugati miveltség, vele a mai miveészet — kivalt az
anyamiivészet, az épitészet — kozismerten a gorog muvészeti
kulturan alapul. A gérdg miivészet — legfeltiinébben az ioniai
modorban — az asszirsperzsa miivészetben gyokerezik, ezek
viszont a babyloni — immar tehat turdni — kulturabdl szivtak
¢ltetd nedveiket. Masik taplaloé forrasa a gorog miivészetnek a
mykénei, amelyik a magyar honfoglalaskori emlékek és a ma
is él6 magyar népmiivészeti motivumok tanusiga szerint is,
maig felderitetlen Gsi kapcsolatban van a turani népek miivésze-
tével. A rémai miiveltség, amelynek szarnyain terjed szét az
antik kultura, ismét két forrasbol taplalkozott. Az egyik a mezo-
potamiai alapokon nyugvé gordg miiveltség volt, a masik az
etruszk, amely népnek 6smiiveltsége maig kideritetlen szalakkal
fazédik ismét csak Azsidhoz és Osi rovasirasa révén érdekes
kapcsolatba keriilt a magyar Ostorténeti kutatassal is.

Perzsiat a turani partusok hoditjdk meg s o6t évszazados
uralmuk alatt a hellenisztikus befolyas ala keriilt miivészetet
sajatos jelleggel ruhazzak fel; alkotasaik érdekes atmenetet mu-
tatnak a rémain at az 6si asszir-babyloni architektura és a
késébbi szaszanida miivészet kézott. Ez a néhany évszazad az
épitémiivészet torténetében a bizanci épitéssel fennallo kapcso-
latai révén valik rendkiviili jelentéségiivé. Itt szovodik bele a mo-
hamedan kultusz keretében azarab nép kozvetitésével a bizarr és
ezerszin@i izldm miivészet, amelyre a mindinkabb tért hoditd
turani eredeti torok népek sajatos befolyast gyakorolnak s
amely egészen atszellemiti az antik jellegli bizdnci miivészetet.
Ez a keresztény egyhaz révén azutan az egész Balkan-félszigeten
és Oroszorsagban érezteti hatisat, ahol meg is 6rzi keleti saja-
tossagait a mai napig, de ott késébb a turani bolgarok és toro-
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kok, orosz teriileten pedig az Azsia belsejébél évszizadokon
at szakadatlanul vandorlé uralaltaji turani népek beolvadt tores
dékei segitették e keleti miivészeti iriny konzervalasat biztosis
tani, mert hiszen a nagy kiterjedésii Oroszorszig népe ma is
csak egy részében szlav.

A nyugati egyhaz is, a keleti szellemmel atitatott rémai
dekadens miivészettel, a latin okeresztény miivészetet viszi az
egykozi romai birodalom hatarszéleire, ahol az a hodité barbar
északi népek, a germanok &smiivészetével dsszehazasitva, az u. n.
romdn muizlést eredményezi. Ennek a gyokerei tehat egyrészt
ott vannak a sziriai partokon, ahol az imént vazolt keleti, turani
reminiszcencidkkal megtermékenyitett bizanci miivészet formalta
at a késéi romai izlést, masrészt ott vannak a kodos északrol
6zonlott garman népek dsmiivészetében, amely azonban szintén
nem maradt érintetleniill a turini népvandorlas hullamaitol,
amelyek el6zonlotték az Uralon innen Oroszorszag teriileteit és
a szarmata siksagot. A turani honfoglalok évszazados harcokkal
lassan<lassan szoritottik el lakéit Eurdépa belsé teriileteire.

Amikor tehat az arab hédoltsaggal Spanyolorszagon at a
gotika  kialakulasara adja meg a keleti mezékon gyokerezd
izlam az indito lokést és a turdni népek motivumaival meg-
gazdagodott germdn népek fejlesztik tovabb a kozépkori mii-
izlést, vajjon kevesebb joggal jelentkezik-e a turini nép-
csoport az 6t megilleté részért az eurdpai miivészeti kultdra
megalapozasanak dicséségében, mint példaul a német miitorténeti
tudomany italiai foldon, ahol a reneszansz roppant jelentd-
ségli mozgalmat — véleményem szerint helytelentil — a beolvadt
longobard és got — Gsgerman — népelemek szerepének igyekszik
betudni.

Az &sallapotbol kibontakozé emberi mivelédés legrégibb
nyomait a Kaldeai birodalom helyén taliljuk, a Tigris és Eufrat
vidékén Kaldea 6si népe, mint az irasmiiveikb6l megallapithato,
a turani népfajhoz tartozé szumir népfaj.

A turani néprajzas egyik orszagutja volt ez a fold, ahol
mint bevandorlok arabok és mas sémi népek, majd arjak is
éltek és uralkodtak.

A babiloni monda babeli nyelvzavara érdekes vilagossagot
vet e vidék néprajzi allapotira s a kilonbozé irasjegyek,
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amelyek itteni emlékekrdl leolvashatok, a legkiilonfélébb nyelvek-
rél tudoésitanak, amelyeken az e vidéken laké népek beszéltek.

A szumirok mar letelepiilésiik el6tt ismerték az ékirast; azt,
amelyik a turani népek kozos forrasbol eredé Ssmiveltségének
legerésebb bizonyitéka. Keleten a kinai és japani, nyugaton az
etruszk és a magyar (székely) rovasiras kapcsolja  6ssze az év-
ezredekkel ezel6tt egymastdl elszakadt testvérnépeket.

Megallapithaté, hogy az okaldeai miivészet volt a babiloni«
nak és az asszirnak is a tanitomestere*® és Babel, valamint Asszur
sémitai csak buzgo tanitvanyoknak bizonyultak, de tanitvanyoks
nal és utinzoknal tobbre sohasem vitték, eredetit, ami méltod
helyet foglalhatna el az 6kaldeai mellett, sohasem teremtettek,
a mivészet terén mindent a turdni eredeti okaldeaiaknak
koszonhetnek. Ez a megallapitas fontos, mert az okori népek
egész mivészetének alapjaul szolgalé mezopotimiai miivészet
eredetét a sémi népekkel keveredett lakossagbol, a turani fajta
javara konyveli el.

Mint a Nilusnak Egyiptomban, itt is jelentés szerepe van
a két folyonak az épitémiivészet kialakulasara. A posvanyos,
arvizes terep védekezésre szoritotta a lakossigot, mely gat-
épitések, mesterséges terraszalépitmények, vizlevezetds, szaritos
és OntdzOcsatornak létesitését eredményezte. Tomor mészkove,
marvanya, granitja azonban nincsen itt a foldnek, tehat a talaj-
bol kellett épitéanyagot formalni. Agyagbol létesitették az
ériasi vastagsagu falakat, majd napon szaritott és égetett tégla-
bol, végill monumentalis diszitésekre a szinezett, zomancolt
téglat alkalmaztak. Igy a silany anyagbol épiilt falak felszinén
a burkold technika fejlédott ki, amely annyira meggyokerese-
dett e teriileten, hogy még a kovel rendelkezé Assziriaban is,
amely e kulturat atvette, ragaszkodtak hozza, sét jellegzetes
technikdja maradt az itt kivirdgzé kozépkori iszlim épitésnekyis.
A jellegzetes formakat is a téglaépités diktalta, mint amindk
a késobbi babiloni és asszir palotak lépcsdzetes partadisze és a
falsikoknak zomancos burkolotéglaval kirakott desszénszeri
feliiletornamentikaja. Ez a szumir eredetd formavilig fejlédik
azutdn szervesen tovdbb a babiloni és asszir épitémiivészetben.

* C. P. Tiele: Babylon. assyr. Geschichte.

Turan 13
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Assziria egész kultarajat a turani eredett Babyloniatol veszi at,
nyelve, vallasa, épit6 miivészete, szobraszata kaldeai, sé6t Ninis
veh — Korsabad helyén —, Kalak, Asszur egyenesen kald
gyarmatosok alapitasai.

A szumir-babilon-asszir mtveltség emlékeirél nemcsak fel-
iratok szélnak, a mult szazad tudomanyos kutatasai napvilagra
is hoztdk maradvanyaikat.

A kald és asszir templomok hatalmas lépcsézetes piramise
szer(i, terraszos épitmények. A helyiségek zdrt udvarok koriil
csoportosulnak. A terraszos rendszer jellegzetes épilettipus
marad az Osszes lurani népeknél, a zart udvar korili helyiségs
csoportositas viszont a gorég-romai épitémivészetnek és az
iszlam mecsetépitésnek lesz tipikus alakitasa. Palotaikon jelleg-
zetes a boltozott hatalmas kapuzat, melyet emberfeji szarnyas
illatreliefek szegélyeznek. E kapuzatok mellett elhelyezett palma-
diszes rudak motivumait nalunk a székely kapuk zabéfain latjuk
viszont. Falsikjaikat szényegszer(i feliiletdiszités boritja s igy. a
késobbi arab-mohameddn miivészetnek itt vannak a gyokerei.
Szobraik ruhazatan feltiinik a magyar subadiszek szegélyzd
motivuma is. :

A zsindr és szijfonatok, sujtisok legdsibb formait szintén az
asszirsbabiloni ornamentikaban talaljuk. A longobard szijfonats
disz, a lovas szkitak kozott lako gotok, alanok, longobardok stb.
révén terjedhetett el a germin miivészetben s lett a késébbi
romdn stil jellemzé diszévé. A bizanci szijfonatok is a keleti
lovas népek hazajara utalnak, az arabok is ebbdl formaltak
mértani ornamentikajukat.

A mezopotamiai miivészetben a stilust eredményezé boltozat-
épités technikaja is nagy szerepet jatszik, s6t reliefek tanusaga
szerint a kupola is mint forma e teriileten mar Osi alakzat volt
s+ késébb. itt talalkozunk nagyszabasu technikai megoldasanak
elsé kisérleteivel is. _

A szomszédos Média teriiletén, amelynek talajaban az 6si
perzsa kulturai gyokerezik, a torténelmi idék kezdetén a szumir
akkadokkal rokon &slakék tanyaztak. Miveltségiiket az irani
fensikon lako turani eredetii népektdl vették, majd mikor Assziria
hiibéresei lesznek, ez miiveltségiikre is donté befolyast gyakorol.
A médek csak lassan, véres kiizdelmekkel foglaljak el helyiiket
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s lesznek urra Perzsia foldjén. A mivészeti kultara tehat itt is
turini multbél szivta életersit. Epiileteik terrasszertiek, mint
az asszirsbabiloniaiaké, de nagyfontossagu ) motivum itt az
oszlop, melynek karcsu, faszerkezetre vallo formaja nyilvan az
6si satorpoznak nyoman alakult ki. Az épiiletek reliefornamen-
tacioi kozott a magyar honfoglaliskori sirleletekbél kikertilt
foveglemezek motivumaival is talalkozunk.

Kr. sziiletése elétt 330 évvel Nagy Sandor birodalmanak
valt részévé az O:Perzsa birodalom. Akkor az épitémivészet
hellenisztikus befolyas ala keriilt, mely a Szeleucidak uralma
alatt is megtartotta allandé iranyzatat. Egy évszazaddal utébb a
turdni eredetii partusok hoditjak el a Perzsa birodalom teriiletét
és Ot évszazadon at tartjak uralmuk alatt. Epitémivészi alkos
tasaik sajatos jellegliek és érdekes atmenetet mutatnak a romain
at az Gsi asszir architektura és a késébbi Gjsperzsinak nevezett
szaszanida épitomiivészet kozott. A partusok turani jelleget hoz-
nak az O-perzsa mivészet talajan sarjadt, asszir-babiloni hatasok
alatt fejlédott miivészetekbe. Figuralis alakjaikon megjelenik a
rojtos gatya is és a szalagdisz, amely a székely nép viseletés
ben rokonvonasi motivumokkal ékeskedik. A partusok  épiis
letei, palotak és templomok, alaprajzi elrendezés és téralakitas
szempontjabol a régi asszir épités hagyomanyait kovetik.

Artaxerxesz, az Gj-perzsa birodalom megalapitoja, vet véget
a partusok uralmanak és orszagat egyik &sérdl Szaszanida biros
dalomnak kereszteli el. A birodalom nem volt hosszu életii. Ez
a néhany évszazad azonban az épitémuivészet torténetében a
bizanci épitéssel fennallé kapcsolatai révén rank nézve sok
tekintetben érdekes. A szaszanida ornamentika elemeit —
mint a pavatolldiszt is ~— szinte valtozatlanul latjuk meg-
jelenni a székely szépmiivészet himes faragasain. Ezeket a
motivumokat hiaba keressitk a régi achamenida perzsa orna-
mentikiban. Ez a turani honfoglalé partusok oroksége.

A homlokzati kiképzések hasonlatosak a bizanci épitészet=
ben is hasznalatosakkal, de a kald és asszir motivumok is szes
rephez jutnak, ilyenek a nagy homlokzati kapuivek és a parta-
zatok. Ezeknek a nagy nyitott kapuiveknek, a talarnak- vagy
iwannak tipikus alakitasait az épiiletek alaprajzaban székely
hazaink beugré »eresz« fiilkéiben is megtalaljuk és ugyanezzel

3 3%
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talalkozunk a kinai lakéhazakban is. Hogy a kupolaboltozatok
rémai, avagy mezopotamiai befolyasnak tulajdonitanddk-e, ez
még kideritve nincsen, pedig kiilonosen fontos ez azért, mert
itt a kupolak mar négyzetes termek felett csegelyszerii kozve-
tité boltcikkelyek segélyével épiiltek, aminé alakitasokkal a romai
miivészetben sem, csak a bizanciban talalkozunk.

Sajnos, a kutatas ezideig nem foglalkozott ezzel a keérdés-
sel oly behatéan, amennyire azt a fontossaga kivanatossa tenné.
Kétségtelen ugyanis, hogy a rémai épitészet a nagy kupolak-
nak csegelyek segélyével négyzetes terek folotti létesitését nem
érte el; viszont a keletromai birodalomban kifejlédé bizanci
stilus ezt a problémat mar a Kr. u. VI. szazadban nagyszabasa
példakon tokéletesen megoldotta; atmeneti alakzatokat eddig
nem ismertek ; ha pedig a szervisztani palota eddig megallapi-
tott épitési kora, a IV. évszazad, helyes, akkor érdekes perspek:
tiva nyilik a korszakot alkoté probléma megoldasanak el6z-
ményeire a perzsa és messzebb, esetleg a turani népek szellemeé:
bol sarjadt mezopotamiai miivészet multjaba.

A naksizrustemi sziklaba faragott lovast keretezé6 hatalmas
kapuzat alakitisa és ékitményei a mi székely kapuinkon csen-
diilnek évezredes kozos mult visszhangjaként felénk.

Az okori Baktridra is kiterjedt a partusok hatalma, majd a
fehér hunnok fogtaljak el, akiket azutan a szaszanidak és altaji
turkok irtottak ki. E turdni népek ornamentikdjukat itt hagytik
orokiil. Atvették azt az arabok is és részben ebbdl fejlodstt
a szép mohammedin virigornamentika. Ime ismét egy jelentés
miivészeti dekorativ elem az iszlam miivészetben, amely turani
népek miivészeti hagyomanyaiban gyokerezik.

%® %k %

India teriiletének 6si miivészete sem maradhat emlités nél-
kil, mikor a turani népek mivészetérél van sz6. A magyar
szépmiivészet olyan megdSbbents rokonsigot arul el az indiai
épitészet egyes tektonikus és dekorativ elemeivel, hogy fel kell
tételezniink a turani magyaroknak délnyugati azsiai vandorlasat
is. Ezt egyébként az 6si magyar ékiras is valdszindivé teszi. De
a szaszanida-perzsa ornamentikianak a székellyel valé rokonsaga
egymagaban is elegendé alapot nyujtanak e feltevésre,
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Indiaban a turini népek miivészeti kultarijanak hatasa az
indoszkita kiralyok uralma alatt csak fokozédott. Nem kicsiny:-
lendé India nyugati orszagaiban a szaszanida uralom miivészeti
hatasa sem. A karlii templom oszlopai a persepolisiakra emlé-
keztetnek. Megtalaljuk a bejarat el6tt a persepolisi palmas osz-
lopot is, amely a székely f6ldén sem ismeretlen: istenfa moti:
vummal azonos. Lejutnak Ceylonig ezek a motivumok. Egy
anuradhapurai kolostorrom keritésének bejaratat — Kertész
Robert felvételei szerint — dombormiivi stéla szegélyezi. Farag-
vanya az asszir életfihoz hasonlé motivumot mutat, melynek
rajza és felfogasa csodalatosan hasonlatos a székely kapuk zabé
fajanak alakitasahoz. A székely kapuk rokon elemeire tekintettel
érdemesitsitk kiilonos figyelmiinkre a karlii és hasonlé’ szikla-
templomok patkoives boltozati kiképzéseit is, amelynek szom-
szédsagaban a falakat kozépazsiai turani tipusa figuralis reliefek
boritjak. A karlii templom és a hozza hasonlé kiképzéseket
mutaté bhajai milemlékek az indoszkita birodalom korabél valok.
A patkoéives kapuknak itt szerkezeti indokoltsiguk nincsen,
feltinden Osi faszerkezeti reminiszcenciak sziilleményei. Huszka*
a ponyvaval fodott szekérsator motivumat véli benndk fel-
ismerni.

Indiaban is jelentés a szabadon allé diszes faragasa kapu,
a Kelet épité miivészetének ez a jellegzetes motivuma, amellyel
a turani népek kozul a kinaiaknal is talalkozunk s amely a
japan toritkban a legtavolabbi keleten is jelentkezik. Nem sza-
bad mosolyognunk, amikor e kapukultusz visszhangjat véljiik
felismerni az erdélyi népmiivészet magas, tetdzetes, épiiletszerd
faragott és keleti motivumokkal atsz6tt diszti székely kapuiban.
Utébbinak motivumai is cafolhatatlan keleti Osszefiiggésekre
utalnak.
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Kina miivészete egyértelm egész Keletazsia muvészetével,
mert jellegében szorosan &sszeforrott vele Korea és azon at
Japan mivészete is. A kinai kultura bélcséje Kelet-Turkesztans
ban van, mfivészetének Osforrasai azonban a Csendes-tengeri
szigetekre utalnak. A Han korszakban ezt az &smiivészetet a

* Huszka: A székely haz,
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turdni izlés termékenyiti meg, mikor Indiaval és Perzsiaval szo-
rosabb érintkezésbe jutva az asszirsperzsa miivészet elemei ve-
gyiilnek mivészetébe. Faragott emlékeik asszir-perzsa motivu-
mokkal telitvék, turani eredetre vallé nyilazd lovasokkal, a
Kiniban ismeretlen oroszlannal az ornamentikaban.

Kinanak ko&szoni az emberiség a fametszés technikajat;
nagyszabasti porcelliniparahoz az anyagot a mezopotamiai
népek kulturajatol kolcsonzi. Kinai eredeti iparag a selyems
gydrtds még a Kr. e. IIl. évezredbdl, és a lakkfestés is. Ezek
iparmiivészeti feldolgozasa a perzsa miivészet hatasat arulja el.
A nagyban miivelt zomdnctechnika emlékei ugyancsak nagy-
részt perzsa és indiai jellegtiek, hiven a technikanak maganak
is nyugatazsiai eredetéhez.

Templomépitkezéseik ugyancsak terrasszeriiek, mint a mezo-
potamiaiak, a pagodatipus is ennek a fejleménye. Elészeretettel
alkalmazzak a kinaiak is a nagy kapuzatokat.

Korea miivészete teljesen rokon a kinaival és Korean at
hatott a kinai mtvészet a legkeletibb turani népnek, a japdni-
nak miivészetére. Az épités itt is — mint Kinaban — faszerke:
zetli. A lakohazak ereszes torndccal épiilnek, mint a kinaiakéi,
és az erdélyi székelyekéi is. Templomaik terrasszertiek, a kapuk,
toriiek nagy szerepet jatszanak. Festészet, szobraszat egyarant
kinai nyomokon ‘halad. A budhizmussal egyiitt jelentkezik az
indiai hatas is. Iparmiivészeti munkaik stilusan a perzsa és sza-
szanida befolyds alatt allott kinai mtivészet hatasa ismerszik
meg. Kinai hatasra fejlédik végiil a keramia, a szovés és himzés
technikdja és ornamentikaja.

A kinai nagyszabasava fejlodott miveészeti kultara az ors
szag zarkozottsaga folytan a nyugati mivészet kialakitasara
befolyassal nem volt. Csak a XVIII. szazad rokoké miivészete
merit francia foldén élénken impressziot Kina miivészetébol.

Hasonl6é megtermékenyité hatissal van a japani grafika
abstrahalo modora a XX. szazad nagy eurdpai képzémiivészeti
reformmozgalmaira. Ime, az évszazados biiszke nyugati miivé-
szet messzi turani népek kulturalis hatasaival oltogat aj élets
erot elernyedt alkotd erdinek felfrissitésére. |

L
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A turani éshaza és az eurdpai teriilet kozott, a Kaukdzus
vidéke tarka népcsoportok ziirzavaratol hangos évezredek ota
Cserkeszek, kabardok, avarok, kalmukok, turkmének, alan utédok,
turdni népek lakjak a honfoglalas ideje ota, itt fekszik a gazdag
irodalmu Georgia, amelynek nyelve allitélag rokon az ugorsaggal
és a mi magyar nyelviinkkel is, de rokon az OGrményorszagi
ékiratok nyelvével, az alaroddal is. Ezek alighanem a kisazsiai
hittitdk &sei, akiknek eredete bizonytalan, de eredetiiknek szalai
a Kaukazus turani toredékeihez latszanak vezetni. Campbell *
angol tudés itt keresi még II. Rhamses idejében a magyarokat

Kisazsia kozepéig nyomultak be a Hittitik az 6korban, ahol
akkor nagyrészt eurdpai arja népek laktak. Gydzelmi utjukon
a sziklakba faragtak dicséségiiket, a Tauros hegyszorosban,
Frigiaban, Kappadociaban, Lydiaban, Kilikia hegyeitél az Aegaei-
tengerig, mindentitt talalkozunk velok. A Jasilikdja feliratos
szikla 65 hatalmas dombormuvii alakkal ékes, a turani lovas
népek horgos csizmaival és siiveges kucsmaival, asszirzbabiloni
jellegli ornamentalis részletekkel.

L

Azsia északi nagy alfldjén hatalmas turani allamszerve-
zetekrdl tud a torténelem, amelyek jelentés sullyal befolyasol-
tak a vilagtorténelem eseményeit is. Sajnos, kulturmultjokrol
romok is alig beszélnek, mivészeti kulturajukrol alig van vala-
melyes fogalmunk, de a nyomok, amelyek itt-ott fényt derites
nek e miivelédéstorténeti homalyba, meggy6z6 erével doku=
mentaljak, hogy e rettegett és vad barbaroknak bélyegzett népek
olyan kulturaval rendelkeztek, amely sok tekintetben foliilmulta
az europait.

A hinok &shazajar6l, a han birodalomrol magarél sem
sokat tudunk, csak hatasaiban mutatkozik félelmes hatalmuk.
Miuiveszetikrél némi tajékozot féleg azok a sirleletek nyujs
tanak, amelyek hazankban keriiltek napvilagra s minden kétséget
kizarolag a hinok 6roksége. A lovas, hadakozé népeknél koran
kifejlédik a kézmiivesség. A pogany sirleletekbdl l6szerszamok,

¥ Campbell : The Hittites and their inscription.
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csatok, boglarok, diszes szijvégek, gydrik, fiiggok, karkoték
keriiltek ki, amelyek iigyes otvoskezekre vallanak. Ornamens
tikajuk — mint a bécsi csaszari gyiijteménybe keriilt nagyszent-
miklési kincs — turani lovasalakot, indus-perzsa jellegii virag-
diszitéseket stb. egyesit magiban, mas egykoru leleteink az
indas asszirsperzsa palmettds motivumokkal ékeskednek.

Mint nomad, pasztorkodd népeknek, szilard épitkezéseik
nem igen lehettek, templomokra sziikségiik nem volt, aldoza-
taikat erdei tisztasaikon végezték. Attila palotajar6l — a Tisza
mentén — a gordg Priskos Rhetor leirdsabél nyujthatunk ma-
gunknak némi fogalmat s ez viszont kialakult rendszerii faépit-
kezés technikajarol tudésit. Csak annyit allapithatunk meg ebbél,
hogy terrasszerien emelkedd épiiletcsoportrél van szé, az egyes
épiileteket tornyos fakeritések Ovezik. Tornacos fagerendas épiis
leteket emlit, amelyek tablas deszkaburkolassal birtak. A leiras
a székely ereszes tornacos fahazainkkal sok tekintetben rokon
vonasokat gyanittat, amelyek kozill nem hianyzik a székely
hazak keritésén oly jelentés kiképzésii kapuzat sem. Székely
kapuink egyébként is a mai napig sajatsigos keleti hagyoma-
nyokat oriztek meg.

A koéépités sem lehetett eléttitk ismeretlen, Erre utalnak
az egykori hatalmas Mongol birodalom miemlékromjai is,
amelyek — igaz, hogy joval késébbi id6bél — Szamarkandban
és vidékén félelmetes méretekkel hirdetik, hogy Dzsengisz khan
és Timur Lenk varosaikat mivészi fejedelmi palotak épitésével
gazdagitottik. A szamarkandi Timur idejebeli nagyszer(i épitési
emlékek a belsé azsiai mohamedansag hatalmanak és miivésze=
tének magas szinvonalar6l tanuskodnak Kupolaépitéseik a szas
szanida és perzsa — tehat turani befolyasra fejl6dott — mohames
dan formavilag hatasat tiikrozik. E vidéken ma is divik még a
l6farkos kopja, melyet a sirhantokba tiiznek, s a mi hontoglalé
Oseinknél is szokasos volt. Ez a léfarkos diszités egyébként a
torokok hadi fegyverzetén is ismeretes.

¥ % %
Az eurbpai torténelemben a turani honfoglalok kéziil mint

legutolsé allamalkoté elem jelenik meg a torok az tjkor elsé
szazadaiban. Oseik a turini mezokon éltek, mint a mieink,
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ahonnan a VIII. szazadban az iszlam tanainak hodolva a szels
dsuk torzs vezetésével vandorolnak le eldazsiaba. Mas torzsek,
az uraltérokok, mint kunok, besenydk és kazarok terjednek el
Oroszorszag deéli siksagain és a Kaukazus északi vidékein,

Mikor a torokok azokon a teriileteken, ahol az iszlam el:
terjedt, atvették a politikai szerepet, ugyanakkor nemzeti szel-
lemiik teljes erejével gyakorolnak befolyist az iszlam miivészet
tovabbi alakulasara is.

Az iszlam mivészet foképen azon népek kultarajaban gyo-
kerezik, amelyek az aj vallas keletkezése koriban és helyén
éltek. Igy lett a bizanci kultira vezeté szelleme a torok és a
szaszanida=perzsa miivészet.

Ami a kozépazsiai iszlam csoportot illeti, ez orszagokat
miveltségben Perzsia el6zte meg, amelynek miivészi multjarél
megemlékeztiink. Mar a kurd Ajjubidiak idejében az iszlam
miivészet sokat merit a perzsa miivészetbél. Az oszlopesarnokos
egyiptomi arab mecsetalapraizokat a centralis nyitott udvarokhoz
keresztalakban csatlakozé csarnokokkal kialakulé mecsetek szorit-
jak ki, amelyeknek oriasi dongaboltozatos livdnjaiban nem nehéz
a szaszanida-polotik hatalmas iwan, illetve tdldrjdra ismerni,
amindkkel a ktezifoni és firuzabadi palotikban talalkozunk.
De ugyancsak az ajjubidak idejében jelenik meg a perzsa-
kupola és boltiv is, melynek eléképét a turani nomad pasztor:
népek satoralakjaban, a jurtdban ismerhetjiik fel.

Ezek a kupolaformak és livanudvarok uralkodova lesznek
nemcsak perzsa tertileten, hanem Kairéig mindeniitt.. A turkoman
mamlukszultinok mar a szeldsuk-torokok mindinkabb néve:-
kedé politikai vezérszerepének kiilsé kifejezéi. Az 6 korukban
az iszlam miivészet eddig nem ismert viragzast mutat. Ekkor
erlelédik a mohammedan stilus arra a csodilatramélté pompara,
amellyel tulajdonképeni sajatos jellegét elnyeri. A mamluk-
szultanok alatt a kupolas sirkapolnaépités divik, a mecsetek
még nyitott udvaruak, amelyhez az imadkozokat befogadé livan
is egyik oldalarél szabadon nyilik.

A turkoman szultanokat a XIV. szazad végén a cserkesz-
szultanok valtjak fel. Nagyaranya épitkezések folynak akkor,
az iszlam mavészet Szt. Pétere, a kairéi oériasi Hasszan szultan
mecsete, a Barkuk-mecset, szaimos medressze, fiird6, lakohaz stb.
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tanujele a széditd mivészi munkanak, melyet a torok szellem
kifejtett. A kereszténység keleti hatalma akkor megtorik és a
miivészeteknek mohamedan szellemben valé tovabbfejlédését
biztositja, lerontvan egészen a hatalmas bizanci kultura keletre
is sugarzo hatasat.

Az intarziaszerti feliiletdiszités csiszolt marvanylemezekkel,
gyongyhazzal, mazas lapokkal az épitédmiivészetben is nagy
szerepet jatszik és alkalmazasa ott gyokerezik a mezopotamiai
épités mar ismertetett burkolé technikajaban.

A feliiletornamentikaban nagy szerepe van az arabeszknek,
amely a perzsa-szaszanida viragornamentikan, tehat ugyancsak
turdni formavilagon alapul. Jellegzetes motivuma még az iszlam
épiileteknek a pdrtadisz, amely szintén Gsi mezopotamiai eredetii.

A torokség a XVI. szazad elején kezdi megalapitani vilag:
birodalmat. A mecset alaprajza ezid6tél kozponti elrendezésii
fodott, kupolas udvarral, a konstantinapolyi Hagia Sophia nagys
szabasu mintajara. Ezt a format a torokség terjeszti a mohas
medan templomépités minden vidékére.

A tipus atvétele dacara a perzsa miivészetnek nagyobb bes
folyasa volt az iszlamra, mint a bizancinak, st az azsiai iszlamra
egyenesen .ranyomta a maga bélyegeét.

Az arabok uralma fiiggetlen fejedelemségek alakulasa révén
széttagolodik. A szeldsuk tordk torzsek a turkesztani pusztakroél
tornek el6. Hatalmukba keritik az indiai Gaznevidak és az arab
Bujidak orszagait, meghodoltatjak Georgiat, Orményorszagot
és egész Kisazsiat. Szoliman 1074:ben Konia birodalmat alapitja
meg, majd Egyiptom is egyik torok emirség hatalma ala keriil.

Késobb a nagy mongol khanok uralkodtak Peizsiaban is.
A perzsak a babilonisasszir miivészet 6rokosei, mar a régi Achas
menidak birodalmanak mfivészete is — mint lattuk — turani ala-
pokon nyugodott. A turani partusok és a szaszanidak alatt csak
er6sbodott ez a szellem, mely az épitomiivészetben a romai
eépitéstudomannyal kelloleg alatamasztva, nagyszabasa miemlés
kekben nyilvanult meg. A torék befolyas kétségtelen. Choda-
bende khan siremléke Sultanieben, a hatalmas mongol khanok
székhelyén, az iszlam egyik legjelesebb mive a XIV. szazadbol.

Turkesztanban az alul kidomborodé kupola valik jelleg-
zetessé, amely Perzsiara . is atterjed és uralkodd formava lesz,
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késdbb atterjed ez eurdpai Torokorszagba, a Balkanra és a

keleti egyhazi mfivészet jellemzé formajanak, az Oroszorszags

ban maig is szokasos hagymakupoldnak szolgal mintaul.
Indidban a toérok torzsbél valo Gaznevidak uralkodnak a

'XI. szazadban. A miivészeti hatarok, mint a politikaiak, két

iranybél taplalkoznak, nyugatrél és északrol a mongol teriile-
tekrél. A nyugatrél is mar ekkor iszlami szellem sugarzik ki.
A Patanok torok dinasztidjanak korat nagyszerii miemlékek

hirdetik.

Indiaban az 1szlam mivészetben nagyszabasava fejlédik ki

,a perzsa eredetii kapukultusz, amely — mint lattuk — olyan

kifejlett Kindban és Japanban is. Megorzi e sajatossagat az egész
eléindiai iszlam épités és kulondsen nagyszabasava valik a
késébbi mogul dinasztidk uralma alatt, amelynek Delhi a
székhelye. A Tats Mehal egyike legjelesebb épitomiivészi alkos
tasainak.

A szeldsuk birodalom romjain épiil fel az oszmdn birodar
lom a XIV. szazadban s még a szazad els6é felében atterjed
Eurépara. 1453-ban a félholdat az Aja Sophia kupolajara tazik ki.

Eurépai Toérékorszagban az iszlam mivészet tovabbi virag-
zasa, fejlédése megsziinik, s a régi perzsa mesgyéken halad
tovabb és megérzi eredeti azsiai vonasait mind a mai napig.

B8 ®

Az eurépai teriiletre vandorolt turaniak, akik allamot alkot-
tak — finnek, bolgdrok, magyarok — a torokén kivil mind a
kereszténységgel cserélték fol a poganysagot s ezzel bekapcsor
lédtak a nyugati mitvelédéskorbe. Ezek a népek elvesztettek
turani jellegoket, miivészeti kultirdjuk a nyugat eldképein ne-
vel6dott, a nyugat nyomdokain fejlédott és izmosodott meg.
Koziilok az dzsiai éshaza reminiszcencidit csak a magyar nép
miivészete konzervdlta, a nép lelkében aparél-fitira, nemzedékrsl-
nemzedékre advan orokiil az 6sék tradicioit, ugy hogy lelkében
a tobbezeréves hagyomanyok csodalatosképen ma is még élnek
és miivészetében megnyilatkoznak.

B

Elképzelhetetlen, hogy Azsiaban, ahol az ovilag 6sszes nép-
fajtai keveredtek, arjak, turaniak és semiek, valaha is az archeologia
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és a tudomany tiszta képet alkothasson arrél, vajjon melyik
népcsoport szelleme volt donté a kulturalis fejlodés elobbres
vitelében. Annyi bizonyos, hogy a gorog mfivészet, amely alapja
az egész késobbi europai miivészetnek, itt gyokerezik a kisazsiai
és mezopotamiai teriileten, itt pedig — amint lattuk — elami,
kaldeai, babiloni, asszir, perzsa és turani népek szelleme termé-
kenyitette meg a mivészeti kultarat. Atitatta ezt az iszlam,
amelynek fejlédésére pedig dontéen hatott a turani torokség,
a turani ujperzsa és a szkita hodoltsagi India mivészete.
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Petéfi-iinnepségek északi rokonainknal.

Petéfi tiineményes egyénisége hoditva vonul végig az egész
vilagon. Sziiletésének szazadik évforduldjat szamos orszag tinne-
pelte mar eddig is s még tobb fogja ezutan megiilni. Az tinnep:
lésbol kiveszik résziiket a turani népek is. Mult év november
és december havaban Finn- és Esztorszagban voltak Petéfis
tinnepségek, melyeket a helybeli bizottsagokkal egyiittesen Bdn
Aladar szerkesztonk, a Pet6fi-Tarsasag tagja rendezett.

November 21:én este volt a helszinki tinnepség a nemzeti
szinhazban, melyen megjelentek a finn tarsadalom elékeldségei
s a Finnorszagban tartézkodd magyarok. Jelen volt a koztarsas
sagi elnok, K. J. Stahlberg csaladjaval, baro Bornemissza Gyula,
Svéd- és Finnorszag magyar kovete, Leffler Béla iro, kovetségi
titkar, a minisztériumok és a képviseltestiilet képviseléi, az
ir61 és miivészi vilag jelesei.

A miisort a Suomen Laulu nevi énekkartol el6adott magyar
és finn himnusz vezette be. Majd Setali Emil lendiiletes meg:
nyité beszéde kovetkezett, melyben rajzolta a szonok a magyar
nép hési kiizdelmeit s Petéfi koltészetének hazafias iranyat.
A szép beszédet egyik szamunkban egész terjedelmében kozolni
fogjuk. Sailo Helga Urné tiszta magyarsaggal Hubay- és Szé-
kacs-féle Petéfi-dalokat énekelt, Teuvo Puro és ]. Korhonen
szinmiivészek Pet6fisverseket szavaltak Manninen Otté remek
forditasaban. Az iinnepi beszédet, melyet a finn lapok decem-
ber 31.i szamukban egész terjedelmében kozpltek Petdfi sziiles
tésének emlékezetére, Ban Aladir mondotta, vazolva Pet6fi egyé-
niségét és ragyogd koltészetének jellemzé tulajdonsagait. A mii-
sor masodik része elnokiinknek, Pekdr Gyuldnak Magyar c.
allegorikus szinmiive volt, melyet mar a mult évben t3bbszér



194 KISEBB KOZLEMENYEK

eléadtak fényes sikerrel. A magyar nemzet szenvedéseinek szivres
hatoé rajzolasa s a jobb jovébe vetett torhetetlen hitnek elragadé
melege most is megtette hatasat; az ezrekre rugdé hallgatosag
elérzékenyiilve, majd langra gydlva tinnepelte az irOban a ma-
gyar géniuszt, melyet a sors legvéresebb csapasai sem tudnak
megtorni, tétlen kesergésre karhoztatni.

A févaroson kiviill még Turku (Abo) és Pori (Bjorneborg)
varosok rendeztek Petéfi-unnepet szintén gazdag misorral,
melynek keretében Ban A. méltatta Petofi koltészetét. K. Vaisala
prof. beszélt a finnsugor népek kulturajarél. Az tinnep utani la-
koman a nalunk is ismert Ojansuu Henrik egyet. tanar mondott
beszédet, melyben fejtegette a magyar és finn nép hagyomanyai-
nak kozos &6si emlékeit. Poriban pedig hasonlé alkalommal a
mult nyaron nalunk jart jeles finn ir6, Suomalainen Illés iid-
vozolte a jelen levé magyarokat, Déry Bélit és Ban Aladart.

E beszéd oly szép és annyira magaban foglalja mindannak
lényegét, amit a szamos finnorszagi tinnepi megemlékezés e
napokban nemzetiinkr6l mondott, hogy érdemesnek tartom a
maga egészében szdszerinti forditasban bemutatni:

»Tisztelt magyar vendégeink!

A Kalevala bevezeté soraiban olvassuk e verseket:

Ritkdn joviink Ossze itten,
taldlkozunk itt mi ketten
e szegényes tajék szélén,
Eszak szomoru vidékeén . . .

Annil nagyobb az oromiink azon, hogy vendégiil tisztel:
hetjitk most itt onoket, testvérnépiink képviselsit, kik idehoztak
magukkal az enyhe Dél termékeny ronainak fuvalmat, melyeket
onoknek, szerencséseknek a természet résziil juttatott. Tekinte-
tiink és reménységiink mindig 6nokre volt iranyozva, a nagy
magyar nemzetre, testvéreinkre, kiknek &seivel a mi &seink
egyitt éltek egykoron Turan hatartalan pusztasagain. Sorsunk-
ban sok hasonlatossag van — a kozos eredeten kivill — s ez
szintén egymashoz f(iz benniinket Srokre.

- Midén Finnorszagra nehéz idék jartak, midén Kelet barbar
oriasa minket, a torpét Ossze akart morzsolni, a magyar nemzet
egyutt érzett veliink. Félemelte szavat mellettiink, erkélcsi tamo-
gatist nyujtott nekiink. S midén a kiizdelem épp tetépontra
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hagott s minden' elveszettnek latszott — jott a megvaltas, Sza-
badok lettiink! ,

De épp ekkor Magyarorszagra stlyos megprobaltatas sza-
kadt, oly stlyos, hogy hozza hasonlét alig talalunk a torténe:
lemben. Magyarorszagon gyilkossagot kovettek ell A viragzo
kultarallam nyers balkaniak s a csehek és olaszok zsakmanyava
lett; ezeknek mindegyike dus részt szakitott ki maganak Ma-
gyarorszag él6 testébol.

Mindnyajan tudjuk, mit jelent e mondas: »Csonka-Magyar-
orszag nem orszag, egész Magyarorszag mennyorszagl« De
tudjuk azt is, hogy e siralmas allapot nem tarthat sokaig.
Bizton hissziik, hogy nincs messze az idé, midén Peté6fi nem-
zete, mely most bénan, sebzetten a porban hever, folemelkedik
a magasba, hogy karddal leiisse és foldre tiporja elnyomoit.
Ez a nap nem lehet messze!

Nem lehet messze az id6, midén a vilag, a nagy- és kis-
entente, vagy barmint nevezzék is, Magyarorszag elnyomoi ke:
servesen meg fogjak banni, hogy illetni merészelték Szent Istvan
ezeréves birodalmat. Még megvan Szent Istvan koronaja s mig
az nem pusztult el, nem veszett el Magyarorszag: Nem, nem
soha! .

Mikor majd it Magyarorszag folszabaditasanak oraja, készek
lesziink segiteni Onoket barmi modon — akar vériinkkel is.
A mi vérmérsékletiink ugyan nem harcias, de az igazsagtalan:
sagot és hazugsagot nem szenvedhetjiik. Nyugodt kiilsonk alatt
forrongé bensé van; ha kell, 0kolbe szomul keziink és ttink,
mint a rengeteg medvéje. — Kérjik onoket, vigyék haza ez
iidvozletiinket, mondjak meg népiiknek, hogy itt, Eszak kodés
tajékain 6ndk és hazajuk -irant meleg szivek dobognak mind-
addig, mig egy csepp vér kering testvéreik, a finnek ereiben.
Pet6fi lelke él benniink is!

Finnek, emeljiik poharunkat Magyarorszag jovéjére, mely
fényesebb, szebb leend a multnal isl«

A finnorszagi Petdfi-iinnepek legszebb, maradandé ered:-
ménye az, hogy Manninent, a legjelesebb finn miifordit6t arra az
elhatarozasra lelkesitették, hogy Pet6fi kolteményeit finn nyelvre
forditsa. Az elsé gyiijtemény mar januar ho folyaman meg is
fog jelenni.
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Az észtorszagi Petéfi-linnepség december 13:an volt Tartu
(Dorpat) varosaban, az ottani kulturpalota (Vanemuine) disz-
termében nagy és elokeld kozonség jelenlétében, melynek sorai-
ban ott voltak az észt szellemi vilag legkivalobb képviseloi.
Az tnnepséget az Eszt Irodalmi Tarsasiag rendezte. A 10
szambol allé miisort Jogever elnok tartalmas megnyito beszéde
" vezette be, melyben az észt és a magyar nemzet kozos eredetét
s nemzetiink torténetének vezeté eszméit fejtegette. Ban Aladar,
a Tarsasag kiilsé tagja észt nyelven Petéfi életét és koltészetéet
ismertette. Jeles észt miivészek Petdfi-dalokat és kolteményeket
adtak el6 s Ban A. elszavalta Anni Agost észt kﬁltdsilkeriilt fors
ditasaban a folszabadult észt nemzethez irt o6dajat »Kalevfi
népéhez« cimmel, melyet a jelen szimunkban kézliink.

Megemlitjiik, hogy ez tlinnepség az észt koltok korében
mozgalmat tamasztott arra nézve, hogy Petéfi kolteményeit
mieldbb észtre forditsak. Az elsé részlet kiadasat a tavaszra
tervezik.

Ez ismertetés befejezéseiil hadd alljon itt par sor abbél a
cikkbél, mely Ban A. tollabol a Petéficiinnepek beharangozéja
gyanant a finn és észt ujsigokban megjelent:

»Petéfi ideilja minden igaz magyarnak. Dalnok volt 6, a
szerelemnek, a hazaszeretetnek s a legszebb érzelmeknek és
eszméknek ihletett dalosa; de hés is volt, ki egykép tudott
szeretni és gytlolni. Dalaiban az 6rok ifjasag és az aggkort
jellemz6 bolcseség olelkeznek. Elete titkre a magyar életnek,
mely telve van szerwedd boldogsaggal és banatos hittel. Szive
a mi vérz6 sziviink, lelke a mi meg nem értett lelkiink — ide-
genek gytiloletétdl ildozott, maganyos lelkiink. S e vérzé sziv,
ez arva lélek kitarul és iidvozletet sohajt felétek: ti tavol észas
kon hullamzé ezer t6, ti granitsziklak, ti messzire szakadt turani
testvérek l« Spectator.

A torok delegacio unneplése.
A Népszovetségi Ligak Unidjanak budapesti fotanacsi iilésén
a torok nemzetet Mahmud Csoriikszolu pasa, volt tengerészeti
és hadiigyminiszter, Aszim Turgud bej, volt kiilligyminiszter és

jelenlegi kdvet, Ahmed Dzsemil bej, a konstantinapolyi egyetem
nemzetkdzi jogi tanara, képviselték,
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A delegicié oktober hé 19-én érkezett meg Sefket Kunduk
bej tarsasagaban, kiket a palyaudvaron a Turani Tarsasag nevé-
ben Marzsé Lajos, Bede Janos és a torok-magyar kereske-
delmi kamara nevében Ligart Janos ezredes fogadtak és iidvos
zoltek.

Oktober 20:an a Gellértsszallé kiilon termében a torok-
magyar kereskedelmi kamara intim dozsonét adott a torok de-
legacio tiszteletére, melyen a kamara részér6l Hazai Samu baro
elnok udvozolte a torok vendégeket, megemlékezvén a vilags
haboraban folytatott egyuttes hési kiizdelmekrél s annak a res
ményének adva kifejezést, hogy a jovében a két testvérnemzet
békében haladhat k6z6s boldogulasa autjan. Ahmed Dzsemil bej
valaszolt francidul a koszénté szavakra, s Kunos Igndc dr. és
Schrantz Pl szép torok beszédben unnepelték a hés torok
nemzet képviseldit.

Oktober 22-én, vasarnap, a fétanacs vigadoéi nyilvanos disz-
iiléesén Aszim Turgud bej tett tanusigot a torok-magyar tests
vériség mellett a kovetkezé szavakkal: »Nemzeteink, amelyek-
nek koz0s az eredetiik, hajdan gyakran talilkoztak a csatamezén.
Ma kezet kézbe téve talalkoznak egy mas mezén, a békés munka
mezején. Ezen a téren a munkalkodas hasznosabb és kétség:
telentl dicséségesebb.«

A Turani Tarsasiag a torok [delegacio tiszteletére oktober
24-én este 8 orakor az Orszagos Kaszinéban estebédet adott,
melyen a torokség részérdl jelen voltak Mahmud Cséritkszolu
pasa, Aszim Turgud bej és Mehmed Dzsemil bej delegatusok,
Abdul Latif fépap, Sefket Kunduk bej, Tagan Alimdzsan bas-
kir ezredes, a torok konzulatus tagjai, Dzselaleddin bej alkon-
zul, Dzselal bej titkar és' Eiguel Nadir efendi alkonzul, a torok-
magyar kereskedelmi kamarat Ligart Janos ezredes és Schrantz
Pal kozgazdasagi 1ré képviselték. A Turani Tarsasag részérdl jelen
voltak : Pekar Gyula elnok, Paikert Alajos elnokhelyettes, Prohle
Vilmos egyetemi tanar, Ludwigh Erné fé6konzul, Perczel Armand
min. tanacsos, P6zel Tibor konzul. A Turani Szovetséget Turs
chanyi Tihamér és B. Balogh Benedek képviselték.

Paikert Alajos elnokhelyettes francia iidvozlé szavaira
Aszim Turgud bej valaszolt, majd Pekdr Gyula elnok francia
nyelvii beszéde kovetkezett, melybél a kovetkezoket ragadjuk ki:

Turin. 14
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»Az elmult vasirnap iinnepe volt Turannak, mert a tivol Kelet is nyil-
vénitotta testvéri érzelmeit; de leginkdbb sziviinkre hatott a torok nemzet
képviselSjének felszolaldsa. Udvozoljiik 6t itt koriinkben, ahol nincs politi-
zalas, hanem testvéri szeretettel Olelhetjiik kebliinkre a testvérnemzet kép-
viseldit.

Hogy miképen fogjak megirni a nagy vilighidboru torténetét, nem tud-
juk, de hogy annak egyik legfényesebb fejezete lesz Kemal basa kiizdelme,
az bizonyos. Ki gondolta volna, hogy Torokorszag lesz az elsd, aki a lealazé
békeokmainyt széttépte. Azok a torokok, kik vériiket hullattdk, a Dardanels
13knal megmutattik, hogy erésebb a szellem az anyagnil. Ok erések voltak
a lélek erejénél fogva, a nemzeti érzést6l athatva.

Nekiink, magyaroknak, most hallgatnunk kell egyelére, de ugy hissziik,
nem sokaig. -

A torténelem a nagy Ismétlédéseknek konyve. Feltimadnak ajult erével
Turan harcosai. Valamikor fantasztiknak, idlmodozéknak gondoltak benniin-
ket, de dlmunk szent volt és 2 turdni eszme toltotte be. Itt neveltettiink
mintegy 900 turani ifjat és belsliik timad az a villamos szikra, mely a turini
szunnyadé erdket lingra lobbantja s benniinket a turini nemzetekkel Ossze-
kot. Kérem Onoket, segitsenek nekiink abban a pillanatban, mikor a mi
napunk is felkél. Unnepelem Onokben a turini eszmét. Onokben, kik Kemal
pasa dicsé nemzetének képviseletében itt megjelentek.«

Ezutain Aszim Turgud bej emelkedett szélasra s az udvozld

beszédre a kovetkezokben valaszolt:

»Uraim, valéban bitorsig kell hozzi, hogy szénoklattal valaszoljak a
tisztelt eléttem szolok felkoszontéseire, melyekbol azt a kovetkeztetést von-
tam le, hogy 6ndk, magyarok mindnyijan szénokoknak sziilettek. S ha ezt
magunkrol nem is mondhatom el, arrél azonban biztosithatom dnoket, hogy
ha nem fejezem ki magam olyan szépen, ennek csak az az oka, hogy
onok irant érzett érzelmeimnek nem tudom hii képét adni. Mindenekel6tt
engedtessék meg nekem, hogy baritaim nevében is legdszintébb, legmele-
gebb, leghaldsabb kdszonetiinket tolmacsoljam azért a figyelemért és josagért,
mellyel benniinket elhalmoztak.

A jelenlevék éppen tigy, mint az Altaluk képviselt nemzetek is kolcso-
nosen szivikkon viselik egymas hazijanak sorsat, kiilonosen fokozott mérték-
ben 4ll ez ma, mikor a kozos balsors — melyet bizonyira egyikiink sem
érdemelt meg — Osszeforraszt benniinket. Mégis engedtessék meg nekem,
hogy a tovabbiakban is &szinte legyek. S itt egy sziikségszerti folyamatrél
kell megemlékeznem, mely abban nyilvinul, hogy hosszt id6 alatt a népek
eredeti tulajdonsagaikbol, szokasaikbol, erkolcseikbdl veszitenek. Némely
tulajdonsagaik fejlédnek, masok viszont egészen elttinnek. Hogy ez igy van,
ezt magunkon is tapasztalhatjuk. Mi, akik a magyarokkal kozos fajbol szar-
mazunk, mindketten ilyen 4talakulison mentiink keresztiil, amit ma is szen-
vediink. E téren éppen a mi magyar baritaink tivolodtak el legmesszebbre.
Eredeti erkoleseik, szokisaik nagy italakulison mentek at. Attértek a keresz-
tény valldsra, uj civilizacio alapjaira helyezkedtek, meg kell vallanunk, na=
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gyon sokat haladtak, féleg technikai téren, de mindezeknek nagy aruk volt,
mert mindjobban eltivolodtak Turantél. Azonban mi sem maradtunk hiiek
eredeti szokasainkhoz, erkolcseinkhez, mi is eltivolodtunk Turintél; s az
arabok civilizaciéjat fogadtuk el. Tehiat mindketténkek kotelességeink vannak,
vissza kell térniink Turinhoz. A turdniak irodalmat, kultarijit nekiink kell
feltimasztanunk, 4jbél felemelniink. S ha visszatekintiink a multba, lithat-
juk, hogy a torok faj fennmaradasit nem az biztositotta, hogy ugy ahogy
alkalmazkodott a nyugati civilizicichoz, hanem egyediil csak a torok kard.
Emellett azonban mi is fel tudunk mutatni nagy embereket a tidomény és
a miivészet terén is, akiket azonban azért, mert nagy emberek voltak, el
akartak vitatni t6liink kiillonb6z6 hamis érvekkel kimutatva, hogy nem a mi
fajunkbél valék s igy megfosztva benniinket értékeinktdl mir azon sem
csodilkozhatunk, hogy olyan turini népeket, melyek ezeréves birodalmakat
alkottak, barbiroknak neveztek. Ne torédjiink veliik. Ezzel nem azt mondom,
hogy ne civilizalédjunk ; igenis civilizilodnunk kell, azonban nem kériink
az 6 szellemi kultirijukbél, mert a mienk jobb.

Abban a helyzetben, melyben ma vagyunk, tovibb nem maradhatunk.
Igy élniink lehetetlen. Mindketten baritok nélkiil illunk, el vagyunk ha-
gyatva. Mi ennek az oka? Tekintsiink egy kicsit vissza a multba. Ellen-
feleink hamarosan meglattik, milven erét képvisel és mit jelent az, ha a két
turdni nép, a torok és a magyar egymasra talal, s kéz a kézben, egymast timo-
gatva lép fel, s kér jogot az eurdpai iligyekhez valé hozzaszélishoz. Igen
ravaszul egymas ellen uszitottak benniinket. Elhitett¢k velink, hogy kolcso-
nosen ellenségei vagyunk egymais kultirdjanak. S ez a modszer fényesen bevalt.
Ha egyiitt lettiink volna, nem birtak volna veliink, igy pedig egymast gyon-
gitettilk s viagtuk magunk alatt a fit. S ennek ellenére a torok sohasem volt
ellensége a magyarnak, hanem csak azoknak, akik a magyarokat a torokok
ellen uszitottak.

Immir legf6bb ideje, hogy Osszefogjunk, mert egyesiilésben az eré.
Ne csak beszéljunk, hanem cselekedjiink is.«

Ezutan Prohle Vilmos koszontotte fel a torok képviseléket
viragos torok nyelven. Majd Turchdnyi Tihamér a Turani Szo-
vetséginevében idvozolte a torok nemzetet. A beszédekre Aszim
Turgud bej valaszolt s hangsulyozta, hogy ugy Magyarorszag-
ban, mint T orokorszagban az a hiba, hogy egy-egy gondolat
megvalositasat sokan és kiuilonb6z6é utakon akarjak elérni.

Dzsemil bej lendiiletes torok valasza Prohle szavaira fejezte
be a beszédek sorat, melyek utin élvezetes eszmecsere indult
meg, melynek kapcsin Aszim bej felvetette egy a Konstantis
napolyban rendezendé turani kongresszus gondolatat, melynek

megszervezésére a Turani Tarsasagot keérte fel.
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Mahmud Csoritkszolu pasa és Dzsemil bej napkozben a
delegaciés targyalasok szabad idejében meglatogattak a tudo-
manyegyetemet, muzeumainkat, kultaralis intézményeinket, hol
mindeniitt szives fogadtatasra taliltak. Latogatasaik alkalmabol
Marzs6é Lajos fétitkarunk kisérte az elokeld vendégeket.

Giil Baba élete.

A Budan eltemetett Gul Baba élettorténetére vonatkozolag
kiilonboz6 hagyomanyok forognak kozszajon. Azonban e ha-
gyomanyok egyikének sincs megbizhaté torténelmi alapja. Tu-
domasom szerint még a legmegbizhatobb adatok Evlia Cselebi
utazasi konyve hatodik kotetének killonbozd helyein foglaltat-
nak, melyeket Osszegyiijtve a kovetkezokben ismertetek. Egyben
folkérem a torténettudosokat és szakembereket, hogy amennyi-
ben idevagé kimeritébb és megbizhato adatokkal rendelkeznek,
azokat velem kozolni sziveskedjenek.

Gul Babara vonatkozolag Evlia Cselebi utleirasiban a
kovetkezd részletekkel szolgal.

»Sziiletési helye' a Szivasz keruletéhez tartozé Merzefun Kiss
azsiaban.

Haldla. Gul Baba, Szulejman szultant elkisérte Buda els
foglalasara és amidon eldszor tartotta pénteki imajat a Fathie
mecsetben (jelenleg Matyas-templom), a mecset belsejében vég:
rendeletet tett és utana meghalt. Holtteste felett a temetési imat
a hadbir6, Abu Szuud efendi mondta. 200.000 mohammedan
katonabol allo gyiilekezettel egytitt Szulejman szultan is jelen
volt a halotti imanal és koporsdjat személyesen is vitte. Szent
holttestét a szokasos szertartasokkal a mostani Giil Baba kolos-
tor helyére Buda foldjébe tették. Giul Baba az alazatos lelki
Bektasi rendhez tartozott és II. Mehemed, Bajezid, Szelim és
Szulejman szultanok 6felségeikkel az Osszes hadjaratokban részt-
vett. — Allah dicséitse meg nyugvohelyét, nyugosztalja lelkét. —
Szulejman szultin o&felsége Budavaranak negyedizben valé el-
foglalasa utan, az alattvalok jogiigyeinek az igazsag szerint valod
elintézésére a bagdadi parancsnokot (vezirt) Szulejman pasat,
Buda bir6java nevezte ki és a fényes tugrajat az emlitett Szu-
lejman pasanak e szavakkal adta at: az 6rkodést és biztonsagot
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el ne hanyagolja; Giil Baba Buda 6re legyen! és azutan fatihat
mondott. Buda »piros alma« palotajanak falaira Szulejman szultan
sajat irasaval jegyezte: »Ez a h6sok lakhelye Uram, itten mas
nem lehet, a zsarnoknak nem lehet j6 a vége. Alaja a kovetkezd
szent hagyomanyt véste: Egy orai igazsag feléer 70 évig tartod
istenitisztelettel.«

Giil Baba kolostora. Akkor Buda:Pesten levé hét kolostor
legszebbike és legdiszesebbike Giil Baba kolostora volt és
nagykiterjedésti egyhazi birtokkal birt, a Kakas:domb kozelé-
ben Veli bég fiirdoje (Csaszarfiirdé) szomszédsagaban fekvd
sz6l6kertekkel megrakott dombon épiult. Belulré6l mindenféle
batorzattal volt diszitetve. Az utazok a falara sok értelmes
verset irtak. Ez a kolostor Ghazi Mihalyzade alapitvanya lévén,
a jovének menének (zarandokoknak) minden foldi jo teritve
volt benne. Giil Baba maga nyilé viragok kozepett, 6lomteteji
kupola alatt van eltemetve. Koporsoja z6ld posztoval van be-
takarva, boldogsagos feje a Bektasi rend kalapjaval fodve.
Koroskoril a falak mindenféle arab irasu koranversekkel diszitve.
Evlia Cselebinek 6ra' vonatkozo verssorait helyesnek latom itt
kozolni.

Oszinte baratom alazattal felkereslek téged.

Oh Giil Baba fiilemiileként hadd kesergek utinad.
Rozsaskert rozsaja, te Istenemre, hitem igaz
Sarkcsillaga voltil Budin, te rézsik atyja,

A kegy kincses banyijinak szultinja!

Az alizatosak fénokének keze nem lehet iires.

Merzefunbél jovén uj hazat talalt
Szulejman sah idejében itt a rozsas atya.

A verseket leirtam és azutan aldast kértem lelkére.«
Abdul Latif.

Esztorszagi tapasztalatok.

Az egész Eurépit atalakité eseményeknek kovetkezéseképen a finn-ugor
néptorzs egyik dga: az észt nemzet ujra visszanyerte, az orosz birodalom szét-
omlisa folytin, 700 évvel ezel6tt elvesztett fiiggetlenségét s igy ma hirom
fiiggetlen és szabad finn-ugor népességii orszig van; Suomi (Finnorszag),
Eesti (Esztorsig) és hazank.

Mint allam ezek koziil a legfiatalabb és legkisebb Eesti. A mult nyi-
ron alkalmam volt ezt az orszdgot és lakossigit megismernem, a politikai,
gazdasagi és kulturalis élet megnyilvidnuldsait tanulmanyoznom. Kiilpolitikai
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tekintetben az észtek [torekvése: jobaratokat szerezni mindeniitt. Eppen
ezért nagy gondot forditanak arra, hogy a magyarsig, mint nyelvbeli rokon:-
sag miatt hozzdjuk”kozelebb ill6 nemzet, mennél szélesebb rétegekben mege
ismerhesse Gket.

A hatalmas Oroszorszag mellett szinte vakmerdségnek tetszik ilyen kis
orszag alapitisa. Csakugyan, még néhiny évvel ezelbtt a legoptimistibb észt
hazafi sem merte volna ilmodni, hogy nem messze Szentpétervartdl ki lehessen
tlzni a szabad észt allam kék-fekefe-fehér lobogojat. A koriilmények azonban
rendkiviil kedvezéen alakultak az észtek szimara. Oroszorszag annyira tonkre-
ment, hogy nem évek, hanem évtizedek kitarté és szivos munkija sziikséges
Gjraépitésére. Mig azonban ehhez a munkihoz sziikséges tulajdonsigok
hiinyzanak az orosz nép jellemébdl, batran merem allitani, hogy az észtek
éppen azokkal a tulajdonsigokkal rendelkeznek, amelyekkel illamot lehet
alapitani. A finn-ugor népek — gondoljunk csak magunkra, magyarokra —
altaliban katonis és illamalkoté természettiek. S ami a kis észt allam fenn:
maradasat biztositani fogja, az az, hogy az illamépités legmodernebb archi-
tektonikus szabilyainak figyelembe vételével vetették meg orszaguk alapjat.

Eurdpai tivlatba allitva vezetGembereiket, talin nem taldlunk koztiik
ugynevezett »nagy« illamférfiakat. Talin kissé merész vagyok, ha a mostani
allamf6t (riigiwanem) a mi Széchenyinkkel hasonlitom Ossze; de kétségtelen,
hogy amit nekiink Széchenyi Istvin jelent, az az észtek szimira Konstantin
Pdts, a riigiwanem.* Sajnos, nem ismertethetem most bévebben az 6 miiko-
dését, amelyet nemzete érdekében kifejtett, De mi magyarok latni akarjuk
valosiagban, kézzelfoghaté reilis eredményekben a nemzet egyedeinek gazda-
sagi alatimasztisin és erdsitésén alapulé politika gyiimolcseit, akkor az észt
nemzetnek az utolsé évtizedekben tett fejlédését kell szemiigyre venniink!
S ebben a fejlédésben Konstantin Pits:é a vezetdszerep.

Vezetdembereiket iltaliban a nagyarinyt’ zseniilitis helyett inkibb a
kivilo szakértelem és a jozan, ligyesen szamito elme jellemzi. Kitiind terve-
28k és figyelmiik az illamélet minden sziikségletére kiterjed, s ha valahol
hidnyt éreznek, ha latjak, hogy egyes dolgokban elmaradtak a miiveltebb
nemzetektdl, teljes egésziikben igyekeznek a hiinyokat vagy hibikat fel-
ismerni s azokat a legésszeriibb médon orvosolni. Ideiljuk, hogy kis orsza-
gukban lehetSleg minden illampolgir jol érezze magit. Az igazi demokra-
cidgnak valami oly hamisitatlan és Sszinte drama jarja it az egész észt nép-
kozosséget, melyet nem lehet konyvekbdl tanulni, nem lehet sziraz elméle-
tekbl a gyakorlati életre er8szakosan alkalmazni. A nép lelki akarata-
bol folyik ez: hétsziz esztendds elnyomatis alatt! a sok kozds szenvedés és
megalizottsig érzése fejlesztette ezt ki benniik. Akik egyiitt tlirték az
idegen arisztokricia, a német lovagok, barék és grofok, majd késébb az
orosz katonik és hivatalnokok sokszor allatias kinzdsait, azok most a jobb
napokban sem akarnak megfeledkezni egymasrdl! Szigori jozansiggal és
pontossiggal torekesznek az illamot korminyzé férfiak arra, hogy mentd

* E cikk késziiltekor még Pits volt az illamfé. 1922 decemberében azon-
ban 4j riigiwanem, Kukk J. lépett az észt koztirsasig élére. Szerk.
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tobb er0s egzisztencidju allampolgir tagja legyen az uj orszignak. Az orosz
veszéllyel szimolnak s ennek legerdsebb ellenszerét abban taliljik, hogy
olyan fajvédelmi politikit csinilnak. amelyet ha mi kovetnénk, vagy mar
évtizedekkel ezeltt kovettiink volna, nem lenne olyan szerencsétlen a
magyarsig sorsa !

A fajvédelem legf6bb célja, hogy az illam Osszeségét alkoté tarsadalmi
rétegek mindegyikének érdekét lehetsleg istipoljik és szocilis igényeit kielé-
gitsék. Lehet, hogy az egész azért is sikeriil oly konnyen, mert niluk a
tirsadalmi megoszlottsig nem mutat oly éles kiilonbségeket, mint pl. nilunk.
Az intelligenciit megbecsiilik s tisztességes megélhetést biztositanak szdmira,
éppen ugy, mint az ipari munkassignak és a gazdatirsadalomnak. Lehet
allitani, hogy az észt allam a szociilis kérdések terén minden tdle telhet&t
megtesz.

Pedig a fiatal illam megsziiletésekor igen nagy betegséget 6rokolt a
régi orosz vilagbol: az agrarkérdést. Ehhez jarult csakhamar a bolsevik
offenziva, amely mir-mir elpusztulissal fenyegette. De az észt nemzet minden
fia megtette kotelességét, s az dllam a foldnélkiiliek szimara tett igéretét az
északi népeket jellemz8 egyenességgel és becsiilettel végre is hajtotta, meg-
csindlta a foldreformot. Ezzel ujra egy csomoé biztos egzisztenciat teremtett,
akiken legjobban megtorik a kommunista agiticié. »Birtokosok lettiink, tehat
konzervativok vagyunk«, ez a jelszavuk s nem kivdnnak részesei lenni az
orosz »szocidlis« illapotoknak. Akik a régi orosz viligban elégedetlenkedtek s
a szocializmus felé hajlottak, forradalmirok voltak az intelligencia tagjai
koziil, azok is konzervativok, mivel politikai és gazdasigi céljaik nagyrészt
megvalésultak. Egy igen érdekes torekvést lattam: az intelligencidt roghoz
kotni. Lehetdleg minden 1. n. »kozalkalmazott« igyekszik egy kis hazat
vagy birtokot szerezni maganak. Igy erds csalidok alakulnak s megszaporo-
dik a bolesdk szama a kis Eestiben, ami a legbiztosabb zaloga egy dj allam
fennmaradisinak. Reméli is mindenki, f8ként az erds észt férfiak és egész-
séges csaladanyak, hogy a szaporodasi statisztika most, miutdn a politika és
a gazdasigi helyzet egészen mis, mint az orosz uralom idején, meg fog
javulni. Az illam ezen a téren is megteszi kotelességét. Arvahazakban jartam
s lattam, milyen félt6 gondossiggal vigyiznak minden egyes embercsemetére.
A gyermekek alkotjak Esztorszag jovéjeét, ezt jol tudja odafenn mindenki s
ennek értelmében cselekszik ! A gyermekekrdl valé gondoskodis mellett sze-
met sztrt nekem az a gondossig is, amellyel az észt allam az oroszok ellen
vivott szabadsigharc rokkant és beteg hdsei irant viseltetik. Hiség és haila
Esztorszigban uralkodé fogalmak!

Nem akarom felsorolni mindazokat a terveket, amelyek még klvntelre
varnak, hogy Eesti illami berendezése mennél tokéletesebb legyen. Fejlsdési
lehetdségek és fejlédési képességek oly arinyu meglételét taliltam mindeniitt,
ami biztositja a jov8t. Nagyon szép kezdet és nagyszer(i igéret mindaz, amit
ott tapasztaltam, Hiszen allamhaztartisuk egyensulyban van, kereskedelmi
mérlegiik kedvezé. Valutijuk (1 mirka  8—10 magyar korona) nem erdl-
tetetten magas, de inkabb alland6é s szabilyosan fokozodo értékemelkedést

L e
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mutat. Jellemz6, hogy budget-jiikben az elsé helyet a honvédelem foglalja
el. Szambeli kisebbségiiknél fogva inkiabb a technikai folény megszerzése a
céljuk az oroszokkal szemben. De a hadiigy ntin mindjirt a kézoktatasiigy
kovetkezik. Tudjik nagyon jol, hogy a kulturfolény pénzbe keriill. . .

A Balticumban, ahogy Litvaniat, Lettorszagot és Eestit nevezik, az utébbi-
nak -van leginkibb rendben a szénija, amit személyes tapasztalatok alapjan
allithatok. De kozelebbi megvildgitassal is szolgalhatok az észt allam épiile-
tére nézve a magyar publikumnak: ismerem a »nagy dikoroman birodalom«
megalapitisinak koriilményeit, sokat foglalkozom a cseh és a délszliv allam
ugyeivel, de dllamkonstrualastanbol Eestinek adom a palmat !

Viranyi Elemeér.

Szetu népénekesek iinnepe Petseriben.

Az észt székelyek, szetuk (vagy szetukézek), kikrsl »Esztorszage cimii
dolgozatiban lapunk szerkesztéje is megemlékezik, a volt orosz Pszkov kor-
ményzosig nyugati részében, illetoleg a jelenlegi Esztorszag keleti hatirin
oroszok szomszédsigiban élnek. A legutébbi idSkig erds orosz befolyas alatt
voltak s igy bizonyos mértékig orosz érzelmiiek is. Miéta azonban a tartui
(dorpati) béke szerint 1920-ban koztiik elszértan élé oroszokkal egyiitt Eszt-
orszag fennhatdsiga ald jutottak, az észt kormany és tirsadalom sok gondot
fordit a szetu néptorzs nemzeti érzésének felébresztésére és miiveltsége fej-
lesztésére.

A szetuknak tiszta észt és szetu nyelvii csalidneveket adtak, — amelyek
niluk eddig teljesen hiinyoztak — mint jelenleg is az orosz uralom alatt
éloknél, ugy hogy kozottik most méar idegen csalidnevii ember nem is
talilhaté. Amit viszont az észtekre nem mondhatunk, mert bizony kozottiitk
még igen sok a német és mas nyelvii csalidnév.

A kb. 20.000 lelket szamlilé szetu népnek eddig 200:-nil tobb eléadast
tartottak kulturilis kérdésekr6l. Ezenkiviill az analfabéta felnottek szamaira
50 iinnepnapi iskolat allitottak fel. melyben 1000:nél tobb felndtt szetut
tanitottak észtiil olvasni és irni, megismertették Sket az észt torténelemmel,
foldrajzzal stb. (mint érdekességet emlithetjiik meg, hogy a tanulék kozott
egy 82 éves népénekesnd is akadt).

A kozelmultban elkiilonitették a szetu falvakat az orosz tobbségti koz-
ségektdl s igy majdnem tiszta szetu lakossigu kozségeket alapitottak. Ezekben
a kozségekben mar meg is ejtették az elsd valasztisokat, melyeken a lakossag
70—90 szazaléka vett részt.

A mult év végén azutin megtartottik az els6 szetu kongresszust. Most
oktéber 15:én pedig az elsé szetu népénekes iinnepet rendezték a szetu fold
székhelyén, Petseri virosiban, az iinnepélyen kb. 100 népénekes vett részt;
megjelentek ott az észt korminy képviseldi és a tirsadalom klvéloségal is
az észt allamfével élitkon.

Sziamos régi népéneket adtak els, de ezenkiviil tobb j dal és a napi
eseményekrdl rogtonzott énekek is szerepeltek a programmon. Az linnepi
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beszédeket Eisen M. G. és Anderson V. a tartui (dorpati) észt egyetem nép-
koltészeti tandrai tartottik. Az tinnepen késziilt fényképfelvételekbol pedig
kiadjak a szetu népénekesek albumat.

Sokan vettek részt az lnnepségen a finn testvérnép képviseletében is,
Ernits Vilmos dorpéti egyetemi m. tandr, az észt orszdghdz tagja utjin pedig
az unnepségre meghivtik magyar részr6l a Turani Tarsasig, a Magyar Nép-
rajzi Tarsasig, a Magyar Nemzeti Miizeum és a Magyar-Finn-Eszt egyetemi
hallgatok Szovetsége, tovabba a finn-ugor nyelvészet magyar képvisel6it is.

A Turani Téarsasag taviratilag tidvozolte az linnepség rendezd-bizottsagat,
mivel a nehéz viszonyok miatt képvisel6t nem kiildhetett ki.

Az iinnepség lefolyisir6l Ernits Vilmos, ki régebben Magyarorszigon
is jart, részletes leirast ko6zolt, — magyar nyelven — melyet itt eredetiben
kozliink : _

»E hoénap 15:én Petseriben a szetu népénekesek iinnepét megtartottak.
Ezen az iinnepen részt vett sziznil tobb népénekes, néhany népzene-
miivész, igen nagyszamu kozonség és sok elokeld vendég, kozottik az
észt beliigyi és mezdgazdasigi miniszterek is.

Az unnepet igen jol sikeriilt linnepjarattal kezdték (valamennyi nép-
énekes szép nemzeti ruhidban volt). Megnyité szavaiban Usai petseri
iskolai tandcsos hangoztatta a szetu népének értékét, mely a szetu
népmfveltség eredeti megnyilvanuliasi médja és iidvozolte az iinnep részt-
vevdit. A népénekeseket igen sokan uidvozolték, tobbek kozott a beliigy-
miniszter is a korminy és illamfé nevében. Kiilonos tetszéssel fogadtik
Voolaine szetu kolts szetu szellem és nyelvii kolteményeit. Voltak tidvozlé
taviratok Finnorszagb6l is.

A népénekesek el6adasai- igen érdekesek voltak; &6srégi formaban
az észt korminyt és allamot magasztaltik, sok karéneket és népzene-
darabot is eléadtak. Az iinnepi beszédet Anderson tanir mondta a szetu
népkoltészetrsl, mint az észt népkoltészet legésibb emlékérél. Az tinnepi
vacsorin a miniszterek a népénekesekkel egyiitt iiltek és sok iidvozls
beszédet tartottak. Az iinnep miivészestéllyel végzédott, amelyen sok
szetu énekes el6szor hallhatta a legjobb észt zenemiivészeket, Siidig Mihily
zongoratanart, Saar Mirton zeneszerz6t s tobbeket.

A népénekeseknek dijakat adtak; a hirom leghiresebbnek a 5000
mirkat, masoknak egyenként 500 markat.

Az iinnepnek hatisa mély volt. Az iinnep a szetu néptorzsnek meg:-
mutatta, hogy az észt korminy és nép igen sokra becsiili a szetu nép
szellemi kincseit. Ez a tudat sok batorsidgot ad a szetu népnek az & nehéz
kultarilis versenyében az oroszsiggal szemben. Ernits Vilmos.«

Melegen iidvozoljiik e helyen is az észt és szetu népet. Egyiitt vagyunk
és érziink északi rokonainkkal nemzeti létiik minden kultaralis, tirsadalmi,
politikai és gazdasigi megnyilvinulisaban, mert ennek folyamin igen szimos
olyan pirhuzamot talilunk, melyekben egyrészt magyar torekvések meg:
ismétlédését latjuk; masrészt pedig nagy elesettségiinkben bizalmat és reményt
meritiink a jobb és boldogabb jovendére. ; Szécsi Jené.
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Prohle Vilmos : Napkeletrsl. (Masodik és bdvitett kiadas.)
Budapest, 1922. 356 1.

A fenti cimi konyv tizenhirom évvel ezel6tt jelent meg
elosz0r s a rokonnépek irant érdekl6dék korében mar akkor is
nagy feltiinést keltett el6adasanak iide bajaval s gondolatokban
valo gazdagsagaval. A szerzé most a régi 21 rajzolatot még
16stal megtoldotta s miniszterelnokiink, gréf Bethlen Istvdn s
v. kuliigyminiszteriink, gréf Bénffy Miklés tamogatasaval kiadta.
A konyv a legnagyobb fokban élvezetes és tanulsigos olvas-
many. Szellemessége és eszmei bdsége észrevétleniil viszi az
olvasot a két leghatalmasabb turani népnek: a japaninak és a
toroknek szellemi vilagaba s feltarja el6ttiink azok életét, szoka-
sait s jellemi tulajdonsagait. Karakterizalo erejének csak egy
példajara hivatkozunk s ez »A torok mint kereskedd« cimii
jellemrajz. Jobban megismerjitk e cikkbdl a térok nép lelki-
vilagat s becsiiletes, rokonszenves vonasait, mint akarhany
értekezésbdl és nehézkes fejtegetésbol. Mintidja a szépirodalmi
formaba Ontdtt etnografianak. A mi iranyat maga a szerzd
a kovetkezé szavakkal jellemzi: »Minden esetleges félreértés
elkeriilése végett ki kell jelentenem, hogy én a turani eszmék-
nek olyan értelmezéséhez soha hozzd nem jarulnék, amely
keresztény hitiinknek, keresztény ontudatunknak és keresztény
elédeink irant valé kegyeletiinknek rovasiara menne. De ilyes-
mir6l nem is lehet sz6. A magyar kiralysaghoz éppen agy
hozzatartozik a kereszt, mint a korona és a kard. Ez az oszts
hatatlan magyar nemzeti szentharomsag. A korona a csorbitatlan
Magyarorszagot jelképezi; a kereszt azt hirdeti, békesség minden-
kinek, aki a magyart békében hagyja; a kard pedig jelentse azt,
hogy jaj annak, aki a magyart bintja.«
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Melegen ajanljuk olvaséink figyelmébe szerkeszténk szép
konyvét, mely a legszélesebb kort érdeklédésre tarthat szamot.
Kaphaté minden konyvkereskedésben. B.

Mémoir sur la Thrace. Publications du Comitée de la Thrace. 3. Con-
stantinople, 1922.

Alighogy ez, a mi teriiletvédé ligink kiadvanyaihoz: hasonlé munka
megjelent, a téle vart eredményt mar kivivta Kemal pasa kardja és ezt meg:
koroniazza a lausannei konferencia.

A munkit a Népszovetséghez intézett felhivis vezeti be, melyben a
Comité a nagyhatalmak figyelmét a thriciai torok kérdésre hivja fel.

Hila a torok nemzeti érzésnek és Kemal gy6ztes fegyvereinek, e munka
mar elvesztette aktualitisit, de nem lesz talin hiibavalé a mfivet roviden
ismertetni.

Kiragadjuk mindjirt a mi elejér8l a két Thriciinak ethnografiai ismer-
tetéséb6l a legjellemz6bb statisztikai szdmadatokat :

Kelet-Thracia lakossiga 643.655 lélekbdl all, melybél

ol | R S L SR £ T 67°5%0
T A e P e (s 26°1%
L P L i e 2.714)
ZldGTlid. MG e, 2N 6 6'4%
(77 1 L L e 16.459
Nyugat-Thrdcia lakossiga 705.113 lelket szamlal, ebbdl :
BOXOR .+ - '%: HAL 3t 629l
bolga - 82.212 254%
zsxdgo ormény stb. . . 7.894 )

Mir ezekbdl a szamadatokbol® és a munkiban késébb ismertetett tor-
téneti és kulturilis jogon kiviil is szembeszok&en kitiinik Torokorszag elvi-
tazhatatlan joga Thricia birtoklisara.

Erdekes adatként megemlithetjiik, hogy a gorogok szimaban bennfog:
laltatik (koriilbeliil 60.000) a gagavuz nevezetii Ssturini eredetli lakossig is,
mely teljesen tidvol all a hellénekts]l. A kara oguz (fekete torok) oslakossig
leszairmazdja e nép, melyet a konstantindpolyi patriarchatus erdvel téritett az
ortodox vallisra. De ma sem ért ez a néptoredék egy szot sem gorogiil,
hagyomidnyai telvék 6-torok legendikkal és szokisai, nyelve a tobbi torok
népekével teljesen megegyezé.

Thracidban a foldbirtok talnyoméan a toérokség kezén van (84%).

A munka ezutin foglalkozik az ottani torokség kulturdjival. Az azel6tt
kietlen sivar vidéket a torok telepités édenkertté varazsolta. Foldmivelés, ut:
épités, iskolik, ipar és kereskedelem mind hatalmas lendiiletet vett azdta.
Drinapoly, a hajdani kis viar gyonyorti varossa fejlodott, mely a torokség
szent helyévé lett.

Majd torténelmi visszapillantdst nyujt a fiizet és ratér a gazdasigi kér-
désekre, a mai kizsikminyolé gorég uralomra.
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‘Katonai és politikai kérdések fejtegetése utin végsé kovetkeztetésben
népszavazas elrendelését kéri a népszovetségtol.

Ugyes néprajzi térkép egésziti ki az izléses kiallitisa munkéat, melybdl
sok érdekes adatot nyerhetiink e vitas teriiletre vonatkozélag, melynek sorsa
most mar a torok gyézelmek kovetkeztében nem lehet kétséges. Marzsé Lajos.

Turani népdalok. A turani népek rokonsiginak és kozos eredetének
kutatiasahoz értékes anyagot nyujt a turini népek dalkincse. A zenében rejlé
rokonvonisok konnyen kimutathatok s ha a folklore tudomanyos méds
szereivel nyudlunk hozzdjuk, csalhatatlan eredményekre johetiink ri. Igem
érdekes, uttérd kotak kapcsin emlékeziitnk most meg errél. Turdni népdalok
cimmel hirom fiizetet adott ki a Géncél kiadovallalat: tordk, japani, finn,
krimi tatdr, bulgar, anatoliai, kinai, észt, ukrajnai és régi erdélyi népdalokat.
Nemes, 6s:zene zeng mindenikben. Megkapdak és miivésziek. Hangverseny=
dobogén a legszinesebb, naiv vadvirigok volnianak. Meglepé rokonvonasok
flizik ©Ossze e hamisitatlan néplélek-termékeket. Minket kiilonosebben az
lepett meg, hogy az a zamat, amelyet kozkelettien »kurucos«:nak neveziink;
bennezsong mindenikben. Ha magyar szoveggel énekeljik a Hana kurabe
japani, vagy Fiikszek mindre krimi tatir népdalt, megtévesztéen magyar iziiek.
Az értékes és kiallitasban is pompazé gyiijteményt olvaséink figyelmébe
ajanljuk. A dalok zongorakiséretét Szentgili Antal irta. A japini és kinai
dalokat ugyané, a torok és tatar népdalokat Mohai Erzsébet gyiujtotte.
A dalokat magyarra és angolra Békissy Gyongyi forditotta.
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Halalozasok. Ghillinyi Imre bard, a Tisza-kabinet volt foldmivelésiigyi
minisztere szeptember hé 23-in sashalmi birtokin hosszii szenvedés utin
meghalt. Tarsasigunknak alapitisa 6ta tagja volt és elsé helyiségiinket az 6
kozbenjarasira kapta Tarsasigunk a Mezdégazdasagi Muzeumban, 1911 év
elején, ahol az jelenlegi helyiségiinkbe valé koltozésiinkig elhelyezést talalt.
Megértéssel viseltetett torekvéseink irdnt s timogatisban részesitette Tarsa-
sigunkat a megalakulis és elsé szervezkedés idejében. A védnokségunk alatt
ill6 torok és mas turini eredetli ifjak magyarorszagi iskolizdsinek lgyét
melegen folkarolta és eldsegitette.

Diésy Artur, a Japani-Egyesiilet megalapitéja és alelnoke 66 éves kori-
ban meghalt. Az elhunyt évtizedeken it foglalkozott a tivoli Kelet politikai
kérdéseivel, amelyekr8l tobb alapos kdnyve szol.

Heinrich Gusztiv a Magyar Tudomdnyos Akadémia fotitkara 78 éves
koriban november hé 8:4n reggel elhunyt. Uttord tanulmanya: »Ftzelburg és
a magyar hinmonda« inditotta meg a hunmondinak ma is termékeny kér-
dését. A magyar nemzeti tudomany felvirigoztatisa volt életének fofeladata
és a német és magyar kultara mély kapcsolatinak legjellegzetesebb kutatdja
volt. Tarsasigunknak alapitisa 6ta rendes tagja volt. O adott helyet az elsé
turdni el6addsoknak az Akadémiiban, ahonnét szirnyra kelt a turini eszme.

Musztafa Kemal pasat, a torokok nagy nemzeti hését és diadalait
egész Torokorszag tnnepeli. Ezrével terjesztik a nagy felszabaditéonak és
tarsainak arcképeit. Egy ilyen arcképet (melynek cime »Gydzelmi emlék«)
jelen szimunk elején mutatunk be olvaséinknak, melynek rovid magyarazata
Abdul Latif fépap szerint ez: A kép kozepén van a hés Kemal arcképe a
torok nemzeti jelvénnyel (a félholddal), mely a torok csillagot veszi koriil
és benne, a csillagban van a hés. Alatta egy sor irds (»Megmentetted a hazat
Musztafa Kemall«), melynek bettii szamértékiikkel egyuttal a hidszeti évet
(1341) adjak. Az irastol jobbra és balra hirom:hirom korben a folszabadité
hadjirat nevezetesebb mozzanatai. A nagy félholdban Musztafa Kemail pasa
vezértarsainak az arcképei vannak; ezek parancsnokoltak a nemzeti hadsercg-
ben a gorogok kitizetéséig (Szmirna elfoglalisiig) augusztus 26-t61 szeptem:
ber 9:ig; jobbrél balra haladé sorrendben: Szelaheddin Adil, Dsevad, Izeddin,
Reefet (korpoli parancsnok), Muhiddin (Cilicia parancsnoka), Fevzi pasa
vezérkari f6nok, Iszmet (kiiliigyminiszter, a nyugati hadsereg parancsnoka, alau-
sannei konferencidn a megbizott delegicié vezetdje), Kjazim Kara Bekir (a keleti
hadsereg parancsnoka), Alizlhszan (a morsuli iraki t6rék hadsereg pa-

Pap——
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rancsnoka) Kjazim, Nur-ed:din, Dsemal, Galib. A kép négy sarkiaban egy-
egy nagyobb korben egyes mondatok a nemzethez buzditélag szoélanak.
A jobb felsé korben: »E virradatban ne félj, — nem meriil el a piros lobogéd«;
a bal felsé sarokbeli korben: »Nemzetemnek csillaga mindig ragyogni fog.«
Az alsé jobb sarokban levé nagy korben: »A sikerek kovetkezménye had-
seregiink altalinos el6nyomuldsa 1338 aug. 26.« A kor utini szalagban a
koézépen:

»Nem halhat meg e hon,

S ha mégis halil a sorsa,

A nagy fijdalomnak

Nincsen koporséja.«

E képpel egyidejiileg idézziik a nagy Kemail egy kijelentését, amelyet
az Ikdam egyik tudoésitoja el6tt tett: »A torok nemzet mindenkor szivébél
kivinta a tartés békét. Soha foldsleges vért nem ontottunk és nem akarunk
ontani. Nemzetiink és a torok nagy nemzetgytilés legf6bb kivinsiga ez; ha
a mostanaig folyt vérért a felelésséget a miivelt vilig beismeri, akkor nincs
folytatasa a szornyti tragédidnak. A torok nép szerényen, a nemzeti hatiro-
kon beliil, a mivelt népekhez hasonléan, ugyaniigy és oly mértékben sza-
badon és onalléan akar élni.«

Magyar miivészeti kiallitis Finnorszagban. A magyar reprezentativ
kiallitisok végrehajté bizottsiga a magyar kormany égisze alatt nov. 16-t6l
dec. 15-ig terjedd id6kozben ‘Helszinkiben és Turkuban miivészeti kiallitast
kat rendezett, mely fényes anyagi eredménnyel jart. A kiallitis rendez&je
miniszteri biztosi minéségben Déry Beéla volt, ki az egész id6é alatt Finn-
orszagban tartézkodott. A kultuszminiszter megbizta dr. Ban Aladir f6gimn.
igazgatét, hogy ez alkalommal finn nyelvii eléadisokat tartson a magyar
miivészet torténeti fejlédésérsl, ki e megbizis értelmében Helszinkiben,
Turkuban, Poriban és Tampereban tartott vetitett képekkel illusztrilt el6-
adasokat. Haladval emlitjiik- meg, hogy finn testvéreink a magyar kikiildotte:
ket a legmelegebb vendégszeretettel fogadtik s helsziniki tartézkodasuk alatt
a finn korméany latta 6ket vendégiil s maga az allamf6, K. J. Stahlberg koz-
tarsasagi elnok kihallgatison fogadta és fogadd délutinjaira meghivta Oket.
A kiallitas finnorszigi komitéjanak elnoke, Jotuni Alfréd kovetiink Bornemissza
Gyula baré estélyén mondott szép beszédében a kovetkezéleg fejezte ki a
finn nemzet érzelmeit: »Nagy orommel fogadtuk a magyar kiallitist. Ugy
érezzitk, mintha a tivoli rokon nép hési kezét nyujtani felénk a kultir:
kozosség jeléiil. A kidllitott mutargyak szemléleténél az a gondolat otlott
eszembe, mely bizonyira sok honfitirsam lelkét is betoltotte, hogy a kultar-
mez6, melyet ez alkotisok jelentenek, nem szorul a jelenlegi magyar poli
tikai hatirok kozé; sokkal nagyobb térre terjed az: a Karpatoktdl az Adridig.
E teriiletre a magyar kultira nyomta ri letorolhetetleniil bélyegét. Az olih
kiraly megkoronizasa Kolozsvarott -nem semmisitheti meg a magyar kultirat
Erdélyben s a szlovikok sem a Kirpitok bérceinél, sem a szérbek az Alduna
mentén. Virdgzik ez a magyar szellem az idegen hatalmak ellenére is s jogos
helyet kovetel maginak a miivelt nemzetek életében.« Halaval orékitjik
meg a tényt, hogy a finn mivészetkedveld kozonség nemcsak a kiallitott
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targyak mibecse irinti méltinylasbél, hanem a nehéz viszonyok kozt é16
magyar miivészek irdnti figyelembdl is igyekezett vasarlasaival elémozditani
a kiallitis anyagi sikerét, mely egyiitt jart az erkolcsivel, igy hogy miivé-
szeinknek az eladott tirgyak utin tizenkét millié korona jutott. Sajnilattal
konstatiljuk azonban a »Magyarsig« januar 18:i szimaban kozolt finnorszagi
hiradas alapjan, hogy a tolakod¢ iizérkedés ezt a szép alkalmat is arra hasz-
nilta fel, hogy illetéktelen haszonra tegyen szert. Egy magyarorszagi keres-
kedelmi utazé ugyanis tobb finn virosban gyongébb mindségii anyagot aru-
sitott, Gigy tiintetve fol, mintha az is az emlitett kidllitis anyagibél szirmaz-
nék. A magyar miivészet reputicija érdekében résen kell lenniink, hogy
hasonlé visszaéléseket a jovében lehetetlenné tegyiink.

A turani népek jelene és jovdje. Marki Sindor dr. egyetemi tanair,
kivilé munkatirsunk, ezzel a cimmel érdekes el6adast tartott januar 1l-én
az Egyesiilt Keresztény Nemzeti Liga II. keriileti csoportja el6tt. Marki arra
utalt, hogy a turiniak Eurépiban ma négy, Azsidban szintén négy 6nillé
illamban élnek, amelyeknek teriilete 55 milli6 négyzetkilométer 433 millié
lakossal. Eurizia teriiletének egynegyede, a lakossignak egyharmada tehit az
ovék s ebben a legfontosabb az, hogy egyiivétartozasukat érezni kezdik.
Azsia nem Kong:fu:ce konyveivel, vagy a Korinnal, nem Attila, Temudsin
és Tamerlan fegyvereivel jon, ha jon, Eurdpa ellen, hanem Kelet és Nyugat
vilignézletének kiegyenlitésével s azzal az erés faji, nemzeti és egyéni tudat-
tal, mely masoknak sérelme nélkiil illeszkedik be az emberiség megtisztitott
fogalmiba. Helyzetiik azt koveteli, hogy fenyegetett vagy mar el is rabolt
szabadsigukat megvédjék; jové feladatuk pedig azt, hogy régtél heverd
anyagi és szellemi értékeikkel az emberiség mélyen siilyedt szinvonalit fol-
emeljék.

Tordkemagyar iinnepség Giil Baba halalanak évforduléjan. 1922
szeptember hé 22:én, Giil Baba halilinak évforduléjin meghato iinnepség
folyt le a »Roézsdk atyja« sirjanil, ahol a budapesti torokok osszegyiiltek.
Képviseltette magat a Turani Tarsasdg, melynek nevében megjelentek: Paikert
Alajos elnokhelyettes, Marzsé Lajos f6titkar és Szécsi Gy. Jend igazgato.
Kivonult az egyetemi ifjisag, a Szefe, Hungaria és Csaba szovetségének kiil-
dottsége, az egész budapesti torok kolonia Dzsemaleddin bej konzul, Abdul
Lalif fépap vezetésével. A tiirbében imadsiggal és a Korin olvasisaval kez:
dédott az tinnepség, mely utin a nyolcszegletii udvarra vonultak ki az egy:-
begyiiltek. Az udvar mir ekkor tomve volt lelkes egyetemi hallgatokkal és
a testvérnemzettel egyiuittérz6kkel. Paikert Alajos, a Turiani Tarsasig elndk-
helyettese intézett el8szor beszédet a torok nemzethez. — A torok nem:
zet éveken at kiizdott — tgymond — a mohammedin egységért és hogy
févarosuk ismét févirosuk legyen. Ugylitszik most s hinni akarom, hogy
ez a vagyuk végre teljesiil és ebbdl az alkalombél nem mulaszthatjuk el,
hogy sziviink mélyébdl ne udvozoljitk a vitéz torok nemzet hés fiait, akik
nem hajlottak meg mas, csak nemzeti géniuszuk elétt. Tanulsdg ez szdmunkra.
hogy az erés akarat, a langol6é hazaszeretet, Osszetartas és oOnfelildozas
diadalt arat. — A hatalmas csokjasival fogadott beszéd utin Lendvai Béla a
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Turul nevében iidvozolte a torok nemzetet, melyre Mehmed Fahreddin, to-
rok hallgaté vilaszolt, éltetve az integer Magyarorszigot. Hajdu Liszlé
torok beszédben fejezte ki a magyarok 6romét a szabadsigharcot vivo torok
nemzet gydzelmei felett. Majd Abdul Lalif f6pap magyar nyelven vilaszolt,
ismertetve a torok nép kiizdelmeit a »miivelt« nyugat ellen, mely a torok
nép kegyetlenségeir8l, keresztényiildozésér8l sz6l6 hazug hirekkel kiirtolte
tele a vilidgot tehetetlen dithében. A Szozat és az Ej Votamin térok himnusz
cléneklése utin a jelenlévék mélyen meghatva oszlottak szét.

K. G. Idman, Finnorszig magyar kovete, junius héban Budapestre
érkezett s a Kormdnyzo6 urnél kihallgatison jelent meg. Tiszteletére a Turdni
Térsasig junius 21:én oOtérai teat adott a Gellért:szallé terraszin, melyen
tobbek kozt megjelent grof Banffy Miklés kiiliigyminiszter, Pekir Gyula
elnok, Paikert Alajos alelnok, Kettunen L. dorpati egyetemi tanar stb.

Alex. Hellat, Fsztorszig magyar kovete, szeptember 23:4n nyujtotta it
megbizo levelét a Kormanyzé ar Oféméltésaganak. Hellat, ki egyuttal lengyel
kovet is volt, november héban Esztorszig kiiliigyminiszterévé neveztetett ki.

Torok kiildottség »A Népasmnél. A merszinai Isztihbarat, a toérok
tavirati iroda munkatirsai, Mehmed Szadeddin és Mehmed Nureddin torok
hirlapirok, az »Isztihbarat« megbizdsibol megjelentek »A Nép« szerkeszto-
ségében és a kovetkezd levelet nyujtottik 4t :

»A torok nemzet diadaimas napjaiban nem feledkezik meg azokrél a
baratairél, akik a balsorsban ‘is hfien kitartottak mellette és vele egyiitt-
éreztek. A Nép, a magyar nemzet egyik elsd sajtéorginuma, a legnehezebb
idében is a torok fliggetlenség és a turini eszme iigye mellé illott.

Ezt nem felejtjiikk el és most, a diadalmak napjin, meleg, hélds koszo-
netiinket és barati kézszoritisunkat kiildjilk a nagy Turin nemes magyar
népének és ezen fenkolt nép zdszlovivojének, A Nép-nek. Asky bej, az angorai
korminy merszinai sajtéfénoke.«

Ahmed Riza bej iinneplése. Az augusztus végén Budapesten tartott
interparlamentaris unié tanacskozasaira Torokorszig Ahmed Riza bej kivilé po-
litikust kiildotte ki, aki ez alkalombél tobb napig tartézkodott févarosunkban.

Tiszteletére szeptember 5-:én a Turdni Tarsasig meghitt tarsasvacsorat

rendezett, melyen rajta kiviill megjelentek Pekar Gyula elnok, Paikert Alajos

clnokhelyettes, Mészaros Gyula, Szentgaly Antal, baritosi Balogh Benedek,
Bin Aladar, Marzsé Lajos, Abdul Latif torok fépap és Tagan baskir ezredes.

A poharkoszontét Paikert Alajos mondta francia nyelven, melyben
Ahmed Riza bejt, az Unio és Progrés Komité megalakitéjit tudvozolte.
»Gexcellenciéja ellensége volt a turini eszmének, — mondotta — mert nem
ismerte annak mibenlétét. A turinizmus nem ellensége a civilizicionak,
hanem arra torekszik, hogy az Osszes turini népek Osszetartozandésiguk
érzésében egyesiiljenek kozos érdekeink megvédésére. J6l tudom, hogy
Oexcellenciija ebben a felfogisban veliink érez és hogy e munkankban birni
fogjuk értékes egyiittmiikodését, a két rokonnemzet, a torok és a magyar
javdra.«
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A koszontére Ahmed Riza bej vilaszolt; kijelentvén, hogy & nem volt
ellensége a turini ideinak, csak az & politikija az Osszes nemzetiségek
egyenjogusitdsa és egységesitése volt a Tordk birodalomban, faji és valldsi
kiilonbség nélkiil. Szivesen csatlakozik ehhez a mozgalomhoz. Ha a turdni
eredetli nemzetek egy nagy csalidban egyesiilnek, a Turini Tarsasig Oridsi
szolgalatot tett a turinsignak és az egész vilignak.

Ezutin a Turdni Szdvetség nevében Szentgdly Antal iidvozolte a torok
nemzet képvisel6jét. Beszédében kiemelte, hogy a hés torok nemzet gybze-
delme nemcsak a torok nemzeté, hanem az Gsszes elnyomott turdni nemze:
teké, mert a torok nemzet megmutatta azt az utat, melyet a haldlra itélt,
elnyomott turini nemzeteknek kivetni kell.

Torbk gybdzelmek iinneplése Budapesten. Kemil pasa gy6zelmes
el6bnyomulasit a magyar sajté és tirsadalom élénk rokonszenvvel kiséri.

Az Ebredé Magyarok Egyesiiletének budapesti szervezetei szeptember
17:én, vasirnap délben Prohle Vilmos egyetemi tanir vezetésével 18:tagi
kiildottséget menesztettek a budapesti torok fékonzulhoz, hogy 6t mint a
torok testvérnemzet képvisel6jét iidvozolje. A kiildottséget Dzsemaleddin bej
konzul Nadir Figuel effendi alkonzul, Dzselal bej titkar és Abdul Latif
torok fopap tarsasigiban fogadta.

Toroknyelvii iidvozlé beszédében Prohle Vilmos kifejtette, hogy a
torokkel testvér magyar nemzet fiait Gszinte és mély 6rommel toltik el a
torok nemzet dics6séges hadseregének viligraszolo diadalai. Beszédét igy
végezte : »A hilis utékor kegyelete virasszon sziinteleniil az 6n6k magasztos
szabadsagharcainak ' hési  halottai felett, legyen aldott a fold, amelyben
nyugosznak és legyen az a fold mindig torok és szabad. Eljen a diadalmas
ghazi Musztafa Kemal pasa. Eljen, viruljon 6rokre nagy Tordkorszag.«

A torok urak mély megindulassal hallgattik Prohle beszédét, melyre
Dzsemaleddin bej konzul lendiiletes beszéddel felelt. Tobbi kozt ezt mon-
dotta: »A torokség és a magyarsig egy és ugyanazon tiszta forrisbél szir-
maznak. Innét ered a két nép egymds irdnt vald szeretete és testvéri egyiitt-
érzése, mely a torténelmi adatoknal is régibb és bensGségesebb. Hogy
gybzelmeinkben az igazlelk(i magyar nép a legbenséségesebb érzéssel vesz
részt, ahhoz kétség nem férhet. Azért az Osszes torok szivek tolmacsaként
mondok &szinte, meleg koszonétet.«

Léczy Lajos siremlékének leleplezése. Léczy Lajosnak az 1920
méijusban elhiinyt vilighirii magyar geologusnak és geogrifusnak, a Turani
Tarsasag tirselnokének siremlékét november 12:én, vasirnap leplezték le a
balatonaricsi temetdben.

A leleplezésen megjelent a megboldogult tudés dzvegye és idésebbik fia,
ifj. Léczy Lajos egyetemi magintanar, tovibbi Cholnoky Jend, Papp Kiroly
egyetemi tandrok, Laczké Dezsé a veszprémi muzeum igazgatéja és még sokan.

A felavatist Luttor Ferenc balatonfiiredi plébanos aldasa el6zte meg,
majd 2 magyar tudésok nevében Cholnoky Jend A Magyar Foldrajzi
Tarsasig elndke mondott beszédet. :

Turdn, 15
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A siremlék hatalmas balatoni vorashomokkébol készilt és a meg:
boldogult fia emeltette: édesatyja emlékének.

Cholnoky Jend akadémiai székfoglaléja. A Magyar Tudominyos
Akadémia matematika-természettudomanyi osztilyinak oktéber 23-i felolvasé
iilésén tartotta Cholnoky Jené egyetemi tanar, Tarsasigunk tirselnoke, szék-
foglal6 értekezését a Yang-cze Kiang deltajinak foldrajzarol.

A Yang-cze Kiang deltdjanak és a Cian-te Kiang vidékének foldrajzi
megvildgitisa utin a Tai-hu és a deltdk alakulisi torvényét vizsgilta és
keleti utazasin szerzett személyes tapasztalatai alapjin kimutatta, hogy a
harmadik Kiang a Hoang-ho lehetett.

A delta vidékének geologiai elemzése utin a kornyék csatornarendszerét
és a lakossag életkoriilményeit ismertette. A deltavidék teriilete koriilbelul
akkora, mint a torténelmi Magyarorszigé és vidékén hiszmillié lélek lakik.
A probléma megoldisival Cholnkoy Jenét hisz évvel ezel6tt maga Richt-
hofen biré bizta meg. ‘

A turiani tirgya el6adast- az Akadémia nagy tetszéssel fogadta és
Horvith Géza osztilyelnok idvozolte Cholnoky Jenét.

Ilbak Ella a maijusban Budapesten szerepelt hirneves észt tincm{ivészné
mult novemberben ismét ellitogatott hozzink. Ez alkalommal djabb plasztikai
tancalakitasait mutatta be az Operahazban fényes miivészi sikerrel. Az el6-
adason a kormanyz6 is megjelent. Tarsasigunk koszorut nyujtott it a mi-
vésznének a szép est emlékéiil. Mint a finn és észt lapokbél értesiiliink,
Ilbak Ella a helszinkii nemzeti szinhizban s a tallinni (Reval) Estoniasszin-
hizban szintén follépett december hé folyaman s mindkét virosban elisme:-
rést és dics6séget szerzett miivészetével.

Vikar Béla régi tagtirsunkat, a Turin volt szerkeszt6jét a Finn frok
Szovetsége tiszteletbeli tagul vilasztotta. Gratulalunk a szép kitiintetéshez!

Ban Aladart, a Turin szerkesztdjét a turkui (Abo) finn egyetem Finn-
magyar-észt Kore, valamint a Szatakuntai Irodalmi Tarsasig a finn-ugor
népek kultirkapcsolatinak fejlesztésében szerzett érdemei elismeréseiil tisz-
teleti tagjanak valasztotta.

Torokeestély. Az Egyesiilt Keresztény Nemzeti Liga terézvirosi osz
tilya kaszindjiban sikeriilt torok-estélyt rendezett a térok-magyar baritsig
mélyitésére. Turchanyi Tihamér a torok testvérnemzet magyarorszagi sze:
repét festette rokonszenves vonasokkal, Szathmary Istvin Kemal pasihoz
irt kolteményét és irredenta-verseit olvasta fel, Simonffy Margit Tevfik Fikrett,
Aka Giindiiz és Enisz Behids magyarbarit verseit szavalta Vikar Béla for-
ditdsiéban. Tahszin, Vahid és Muhszin bejek torok zenemfiveket adtak elé
eredeti torok hangszereiken, Szentistviny Juliska tamburakiséret mellett
érdekes torok dalokat énekelt. A nagyszimu elSkelé kozonség soraiban
Jozsef Ferenc kir. herceg is megjelent, akit Laurentzi Vilmos iidvozolt a
Liga nevében. A hallgatésig lelkesen éltette a tordk-magyar baritsigot.
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Ragalomhadjarat Torokorszag ellen. A viligsajtéban nap nap utin
litnak napviligot olyan cikkek, melyek a torokorszagi keresztény tldozé:
sekrél, védtelen ormények és gorogok, ferfiak és nék kinzdsardl és legyilko-
lasarol szolnak. i

Nem is kellene ezekrdl a cikkekrél megemlékezniink, ha sajnos a testvér
magyar nemzet sajtéorgdnumai is. nem hoznik eczeket a hazugsidgokat és
ragalmakat minden megjegyzés nélkil. '

Az amerikai Kozel Kelet segitéakcié volt hivatalnokai, Yavel és térsai,
megbizatasukkal visszaélve az ellenséges illamok javara kémkedtek, miért is
dket az angorai korminy kiutasitotta. Yavel most a Times hasibjain tehetet-
len dithében szérja viligszerte ragalmait s igy iparkodik a vilig kozleményét
megtévesztve a torokség ellen hangulatot kelteni.

Hireszteléseibdl természetesen egy sz6 sem igaz, mint azt mar Mr. Jaquith
az amerikai segélyakcié angorai igazgatdja is tobbszorosen megcafolta.

Ez uton is felhivjuk a magyar lapok szerkesztdségeit, hogy az u. n.
torok atrocitisokrél szél6 hireket ne kozoljék, mert a torok kozvélemény
azokr6l tudomast szerezve, végteleniil fijlalja, hogy még a lovagias testvér-
nemzet sajtéja is hemzseg ezektdl a célzatos hirektsl. Ha Kisazsiaban és
Thricidban atrocitisok fordulnak eld, azokat nem a t6rok nép, hanem a
megvert gorogok stb. kovetik el.

Gondoljunk csak a »bécsi magyar emigransok« ragalomhadjaratira. Epp
ilyen hiresztelések a torok kegyetlenkedésekrél sz6lé hirek, miért 45 ajbél
felkérjitkk a magyar kozvéleményt, hogy azoknak hitelt ne adjon.

Magyar cserkészek finnorszagi atja. A »Fehér sas« cserkészcsapat
a nyiron Finnorszigban jirt tanulminyuton és ott is tiborozott. A csapat
kuildottsége Ispdnovics Sdndor parancsnok vezetésével hazatérte utin tisztel-
gett Magyarorszig elsd fécserkésze, Teleki' Pil gréf elstt s érdekes albumokat
nyujtott 4t Finnorszdg virosairdl és kulturdjardl. Nagy lelkesedéssel beszéltek
arrdl a szeretetrdl, melyben résziik volt.

A magyarsag anthropolégiaja. Négy évtized elétt inditotta meg
Torok Aurél a magyarsig embertani megismerésének szentelt folyéiratat, az
Anthropologiai Fiizeteket, amelyekb6l azonban csak egy kotet jelent meg.
A Magyar Néprajzi Tarsasig embertani szakosztilya most ujra meginditja a
folyéiratot Barfucz Lajos dr. szerkesztésében.

Lavotta, Zempléni Arpid és Bernath Béla emlékmiiveinek leleps
lezése Tallyan. Hairmas emlékmi leleplezésének iinnepsége zajlott le szep:
tember 24-én Tillyin. Lavotta Jinos a magyar klasszikus zene atyamestere,
Zempléni Arpad a »Turdni Dalok« koltéje és Bernith Béla, a kivalé bors
termelé emlékét oOrokitette meg a hatalmas granitoszlop, melynek hiarom
oldalin életnagysagi bronzereliefek érzik meg emlékiiket.

Az unnepség istentisztelettel kezdédott. Délutin pedig hatalmas tomeg
jelenlétében leleplezték az emlékmiivet. A délutini iinnepséget a tallyai reforma-
tus dalirda a Himnusszal nyitotta meg. Majd Kovicsy Ferenc, a szoborbizottsig
elnoke udvozolte a vendégeket, Vikir Béla pedig iinnepi beszédet mondott.
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Tagan baskir alezredes. Julius folyaman Budapestre érkezett, Tagin
Ahindzsin alezredes, ki t&sgyokeres baskir csalidbél szarmazik; bar az
orosz. hadseregben szolgilt, megmaradt nemzeti érzésti baskir embernck.
Jelenleg a debreceni gazdasigi akadémia ‘hallgatéja 6hajt lenni, hogy ott
szerzendd tapasztalatait a majdan fiiggetlen hazija, Baskiria javdra érvénye:-
sithesse. Adja a magyarok Istene, hogy ugy legyen.

Pits Konstantinnak, az észt koztirsasig volt elnokének és miniszter:
elnokének, a magyar hadifoglyoknak a fogsigban tortént ellitisa, nehéz
sorsuknak enyhitése, valamint a hazaszallitisi akcio lebonyolitisa - kériil
szerzett érdemei elismeréseiil a Korminyzé a Magyar Voroskereszt érdem:
csillagit adomanyozta.

Magyarbarat finn tudés halala. Finnorszagbol tudatjak, hogy a
turkui (Abo) egyetem tanara, Ojansuu Henrik dr. élete Gtvenedik évében
rovid szenvedés utin janudr 18-4n elhiinyt. A megboldogult jol beszélte nyel-
viinket s kivalé buzgdsigot fejtett ki a finnzmagyar bariti viszony mélyitésé-
ben. Egy hénapja, hogy a turkui VI. magyar reprezentativ kiallitis rende-
zésében tevékeny részt vett, melyen a megnyitd beszédet & és Déry Béla
mondotta. Ugyancsak & rendezte a turkui Peféfi-iinnepet, mely alkalommal
a magyar kikiildottet, Bin Aladart az 6 meleg csalidi otthona fogadta
vendégiil. O alapitotta a turkui egyetem finn-magyar-észt korét, mely célul
tiizte ki e harom rokonnemzet kozt testvéri érintkezést létesiteni. Nagyszamu
miivei a finn:magyar nyelvészeti irodalom legértékesebb termékei kozé tartoz-
nak. Halila hire nalunk is 6szinte és mély részvétet kelt, mert sok jobaritja
és tiszteléje volt Magyarorszagon.

Enver pasa a turkesztani koztirsasig elndke. A Liva-el:Iszlam
Berlinben megjelené torok nacionalista lap hiraddsa szerint Enver pasinak
sikeriilt Bochara és Viva kiansigokat, valamint Turkesztin nagy részét is
megtisztitani a vorosoktdl. Enver pasa most fiiggetlen Bochara, Kiva és
Turkesztin koztirsasigok elnoke és hadainak legfébb parancsnoka. A torok
nacionalista és turdnista mozgalmat legyézhetetlennek tartja. Hivei rajongéd
lelkesedéssdl és mély hoédolattal veszik koriil, hadereje kiillombozd tatir és
turkmen torzseivel illandéan szaporodik.
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Magyar iskolat végzett torok ifjak egyesiilefe.

A Turin el6z6 szimiban roviden hirt adtunk arrol, hogy a Magyar-
orszigon tanult s hazijukba visszatért torok ifjak egyesiiletet alakitottak,
Az egyesiilet elnoksége most meleghangu atiratban értesitette errél a Turdni
Tarsasidgot, melynek védnoksége alatt végezték Magyarorszigon tanulményai-
kat s megkiildotték az egyesiiletnek a torok beliigyminisztérium 4ltal jova-
hagyott alapszabilyait is.

Az egyesiilet célja a magyar iskolit végzett s Torokorszagban tartézkodé
fjak kozotti Osszetartis és bariti egyuittérzés dpolasa, a tarsas érintkezés
révén a tagok szakismereteinck tovibbfejlesztése, a gyakorlatban nyert tapasz-
talatoknak kolcsonos megbeszélése ; azon ifjaknak, akik tanulminyaik foly:
tatidsa végett Magyarorszigba szindékoznak utazni, segitbkezet nyujt s Sket
kell6 utbaigazitissal latja el. Tdvolabbi cél Torokorszignak a tudomdny,
mtivészet és kozgazdasig terén vald fejlesztése, tovibbd a torok-magyar barit.
sag mélyiteése.

Jelenlegi tisztikar: elnok: Mahmud Kemaleddin bej, f&titkir: Fevzi
Numan bej, pénztiros: Hiiszein Muhi bej, delegitus: Huszeneddin Reha
bej, vilasztmanyi tagok: Haszin Hulki bej, Semih Rustem bej, Muammer
Nuri bej, kik a legkiilonbozébb (gazdasigi, technikai stb.) végzettséggel
mentek haza t6liink.

Szivb6l koszontjik az egyesiiletet miikodésének meginduldsa alkalmi-
bol, észintén kivanjuk, hogy Kkitizott céljait mennél sikeresebben szolgil:
hassa s biztositjuk 6t, hogy nemes torekvéseiben mindenkor szimithat lelkes
tdmogatdsunkra és kozremtikodésiinkre. Sz, J.

Uj tagok.

Az elmult év masodik felében a kovetkezd j tagok valasztattak Tar-
sasigunkba : a) Alapité tagokul : Bogir Lajos, Bokor Elemér, Hevessy Liszlo. —
b) Rendes tagokul : Glock Tivadar, dr. Kovacs Karap Erné, Perczel Armand. —
¢) Partolé tagokul: Androviczky Jézsef, Antal Liszlo, Baitz Jozsef, Benke
Jozsef, Csiszar Ferenc, Fkessy Berta, Gyérbiré Gyorgy, Habel Viktor
Haromy Ferenc, dr. Hadnagy Zoltin, Hodiszy Benjamin, Horvith Imre,
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Istvanffy Miklés, baréo Karg Janos, Kiss Jozsef, Kisantal Mairia, Karvizy
Zsigmond, Kelecsényi Géza, Kovics Lajos, Korédy Alice, Kolln Jézsef,
Kronovetter Béla, Linder Gizella, Margittay Jozsef, Meszéna Jolin, dr. Péch
Aladir, Povizsay Liszlé, Reinheimer Dezsé, Saguly Jézsef, Sepsy ]Jézsefné,
Schirfner Roézsa, Sipos Béla, Szabé Margit, Szentmikléssy Nandor, Tanté
Jozsef, Toth Rezsd, Tottosy Aladar.

Uj tagtarsainkat melegen koszontjiikk Tarsasigunkban s kérjiik lelkes
timogatdsukat és munkaissigukat a turini eszme érdekében.
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VI. elBadis: Marcius 22. Ziibeir Hamid bej: A tatirok kiizdelmei és kultire

VIIL
VIIIL
IX.—-X.

XI.
XII.

XIIL

XIV.

Belépédij nincs.

»

torekvései.

Maircius 29. Dr. Fekete Lajos: A nd az oszmanli torokoknél,
Aprilis 5. Dr. Moravesik Gyula: Bizinc és a turdni népek.
Aprilis 12—19. Dr. Lechner Jené: A turini népek irdnyité hatisai
az eurdpai mfivészeti kultirdban. (Vetitett képekkel.)

Aprilis 26. Pekir Gyula: A turini népek ruhizata.

Mijus 3. Dr. Pilosi Ervin: A turini gondolat megvaldsitisinak
gazdasigi alapjai.

Mijus 17. J. W. Zlatarszky sz6fiai egyetemi tanir : Bulg.’ma (Vetitett
képekkel.)

Mijus 24. Dr. Kovacs Karap Erné: A turini Osszetartozand6sig
tudata Keleten.

Pekir Gyula: Zar6szé.

Vendégeket szivesen lifunk.

Turani Tarsasag, Orszaghaza, VII. kapu.
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